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Einleitung

Der vorliegende Band eréffnet die Dritte Abteilung der MEGA, in der die
Briefe von Karl Marx und Friedrich Engels und die Briefe Dritter an sie
veroffentlicht werden.

Der Briefwechsel der Begriinder des wissenschaftlichen Kommunismus
ist ein wesentlicher Teil ihres literarischen Erbes, der organisch mit dessen
anderen Teilen verbunden ist. Er stellt einen riesigen lIdeenschatz dar und
vermittelt eine lebhafte Vorstellung von ihrertheoretischen und praktischen
Tatigkeit. Die Briefe von Marx und Engels widerspiegeln den vielschich-
tigen ProzeR der Herausbildung und Entwicklung des Marxismus und
der internationalen Arbeiterbewegung, erganzen den Inhalt ihrer gedruck-
ten Werke durch wichtige Aussagen.

W.l.Lenin widmete dem Studium und der Herausgabe der Briefe von
Marx und Engels groRe Aufmerksamkeit; er nahm unmittelbaren Anteil an
der Redaktion russischer Separatausgaben ihres Briefwechsels. Lenin
unterstrich wiederholt die unschétzbare wissenschaftlich-theoretische
Bedeutung der Briefe von Marx und Engels.

Das revolutiondare Wesen des Briefwechsels von Marx und Engels charak-
terisierte Lenin wie folgt: ,Versucht man mit einem Wort auszudriicken,
was sozusagen den Brennpunkt des ganzen Briefwechsels ausmacht, jenen
zentralen Punkt, in dem alle Faden des Netzes der gedullerten und erorter-
ten ldeen zusammenlaufen, so wird dies das Wort Dialektik sein. Die
Anwendung der materialistischen Dialektik bei der radikalen Umarbeitung
der gesamten politischen Okonomie, ihre Anwendung auf die Geschichte,
auf die Naturwissenschaft, die Philosophie, die Politik und die Taktik der
Arbeiterklasse — das ist es, was Marx und Engels vor allem interessiert,
hierzu haben sie das Wesentlichste und Neueste beigetragen, das ist der
geniale Schritt, den sie in der Geschichte des revolutiondren Denkens

13*



Editorische Hinweise

Alle von der authentischen Form abweichenden Schreibweisen des Edier-
ten Textes werden der authentischen Schreibweise in runden Klammern
zugefugt und, wenn notwendig, gesondert als Verweisung angefuhrt.

Das Sachregister, das weitgehend thematisch aufgebaut ist, erfalt nur
die Briefe von Marx und Engels. Aus den Briefen an sie werden lediglich
jene Stellen einbezogen, die biographische Angaben Uber Marx und Engels
enthalten; Seitenzahlen, die sich auf Briefe des Anhangs beziehen, werden
durch Kursivdruck abgehoben. Das Sachregister ist in moderner Ortho-
graphie abgefalfit.

Der vorliegende Band wurde bearbeitet von Sofia Lewiowa (Teil I, die
Briefe von Januar bis April 1846 im Teil Il und im Anhang sowie das Sach-
register), Maija Kotschetkowa (Teil I, die Briefe von 1844 bis 1845 im
Teil 1l und die Briefe von Jenny Marx, Weerth und Loéwenthal von 1844
bis 1845 im Anhang) und Nikita Fedorowski (die Briefe von Bernays,
Ewerbeck, HeR, Jung, Kriege, Leske, Weber und Weitling im Anhang)
unter Mitarbeit von Marina Usar (Literaturregister) und Irina Gribowa
(Namenregister). Die Entzifferung der Handschriften wurde von Marina
Gladyschewa uberprift.

Die Gesamtredaktion des Bandes oblag Sofia Lewiowa. Gutachter des
IML beim ZK der SED war Martin Hundt. Die Ubersetzungen von Passagen
aus alten Sprachen besorgte Hansulrich Labuske.

Die Herausgeber danken allen wissenschaftlichen Einrichtungen, die
bei der Vorbereitung des Bandes Unterstliitzung gewahrten. Die Benutzung
ihrer Handschriftenbestdnde ermdglichten das Internationale Institut fir
Sozialgeschichte in Amsterdam, die Universitatsbibliothek in Minchen,
das Historische Archiv der Stadt Koéln, die Stadtbibliothek und das Karl-
Marx-Haus in Trier, das Landesmuseum in Minster, der Geschichtsverein
in Wuppertal, das Droste-Archiv in Stapel bei Havixbeck, das- Feltrinelli-
Institut in Milano, die Staatsbibliothek in Berlin (West), die Staatsbibliothek
in Orebro sowie die Nachfahren von Friedrich Engels.

34*
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Kal Marx as Student in Bonn 1836.
Teil aus der Lithographie von D. Levy(-Elkan):
s Trierer" vor dem ,Weifen Rof3" in Godesberg.
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Karl Marx an Heinrich Marx
in Trier
Berlin, 10./11. November 1837

| Berlin. Den 10 November.
Theurer Vater!

Es giebt Lebensmomente, die wie Grenzmarken vor eine abgelaufene Zeit
sich stellen, aber zugleich auf eine neue Richtung mit Bestimmtheit hin-
weisen.

In solch einem Uebergangspunkte fuhlen wir uns gedrungen, mit dem
Adlerauge des Gedankens das Vergangene und gegenwaértige zu betrachten,
um so zum BewufBtsein unserer wirklichen Stellung zu gelangen. Ja die
Weltgeschichte selbst liebt solches Riickschaun und besieht sich, was ihr
dann oft den Schein des Rickgehns und Stillstandes aufdriickt, wahrend sie
doch nur in den Lehnstuhl sich wirft, sich zu begreifen, ihre eigne, des
Geistes That geistig zu durchdringen.

Der einzelne aber wird in solchen Augenblicken lyrisch, denn jede
Metamorphose ist theils Schwanensang, theils Ouverture eines grossen
neuen Gedichtes, das in noch verschwimmenden Glanzreichen Farben Hal-
tung zu gewinnen strebt; und dennoch mdéchten wir ein Denkmal setzen dem
einmal durchlebten, es soll in der Empfindung den Platz wiedergewinnen,
den es fur das Handien verloren und wo fénde es eine heiligere Stétte, als an
dem Herzen von Eltern, dem mildesten Richter, dem innigsten Theilneh-
mer, der Sonne der Liebe, deren Feuer das innerste Centrum unserer
Bestrebungen erwarmt! Wie kdnnte besser manches MiRliebige, Tadelns-
werthe seine Ausgleichung und Verzeihung erhalten, als wenn es zur Er-
scheinung eines wesentlich nothwendigen Zustandes wird, wie || kdnnte
wenigstens das oft widrige Spiel der Zufélligkeit, der Verirrung des Geistes
dem Vorwurfe mifRgestalteten Herzens entzogen werden?

Wenn ich also jezt, am Schliisse eines hier verlebten Jahres einen Blick
auf die Zustande desselben zurtickwerfe und so mein theurer Vater, Deinen
so lieben lieben Brief von Ems beantworte, so sei es mir erlaubt, meine
Verhédltnisse zu beschauen, wie ich das Leben lberhaupt betrachte, als den
Ausdruck eines geistigen Thuns, das nach allen Seiten hin, in Wissen,
Kunst, Privatlagen dann Gestalt ausschlagt.

Als ich euch verlie3, war eine neue Welt fir mich erstanden, die der Liebe
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und zwar im Beginne Sehnsuchtstrunkner Hoffnungsleerer Liebe. Selbst die
Reise nach Berlin, die mich sonst im hdchsten Grade entziickt, zu Natur-
anschauung aufgeregt, zur Lebenslust entflammt hatte, lieR mich kalt, ja sie
verstimmte mich auffallend, denn die Felsen, die ich sah, waren nicht
schroffer, nicht kecker, als die Empfindungen meiner Seele, die breiten
Stadte nicht lebendiger, als mein Blut, die Wirthshaustafeln nicht Uber-
ladener, unverdaulicher als die Phantasiepakete, die ich trug und endlich
die Kunst nicht so schén, als Jenny.

In Berlin angekommen, brach ich alle bis dahin bestandnen Verbindungen
ab, machte mit Unlust seltene Besuche und suchte in Wissenschaft und
Kunst zu versinken.

Nach der damaligen Geisteslage muf3te nothwendig lyrische Poesie der
erste Vorwurf, wenigstens der angenehmste, nachstliegende sein, aber, wie
meine Stellung und ganze bisherige Entwicklung es mit sich brachten, war sie
rein idealistisch. Ein eben so fern || liegendes Jenseits, wie meine Liebe,
wurde mein Himmel, meine Kunst. Alles wirkliche verschwimmt und alles
Ver schwimmende findet keine Grenze, Angriffe auf die Gegenwart, breit und
formlos geschlagenes Gefuhl, nichts Naturhaftes, alles aus dem Mond
construirt, der vollige Gegensatz von dem, was daist und dem, was sein soll,
rhetorische Reflektionen statt poetischer Gedanken, aber vielleicht auch
eine gewisse Warme der Empfindung und Ringen nach Schwung bezeichnen
alle Gedichte der ersten drei Bande, die Jenny von mir zugesandt erhielt. Die
ganze Breite eines Sehnens, das keine Grenze sieht, schlagt sichin mancher-
lei Form und macht aus dem ,Dichten" ein ,Breiten".

Nun durfte und sollte die Poesie nur Begleitung sein; ich muf3te Jurispru-
denz studieren und fihlte vor allem Drang, mit der Philosophie zu ringen.
Beides wurde so verbunden, daf ich theils Heineccius, Thibaut und die
Quellen rein unkritisch, nur schilerhaft durchnahm, so ¢. B. die zwei ersten
Pandektenbiicher ins Deutsche lbersezte, theils eine Rechtsphilosophie
durch das Gebiet des Rechts durchzufihren suchte. Als Einleitung schickte
ich einige metaphysische Satze voran und fihrte dieses unglickliche Opus
bis zum 6ffentlichen Rechte, eine Arbeit von beinahe 300 Bogen.

Vor allem trat hier derselbe Gegensatz des Wirklichen und Sollenden, der
dem ldealismus eigen, sehr storend hervor und war die Mutter folgender
unbehudlflich unrichtiger Eintheilung. || Zuerst kam die von mir gnadig so
getaufte Metaphysik des Rechts, d. h. Grundsatze, Reflektionen, Begriffs-
bestimmungen, getrennt von allem wirklichen Rechte und jeder wirklichen
Form des Rechtes; wie es bei Fichte vorkémmt, nur bei mir moderner und
Gehaltloser. Dabei war die unwissenschaftliche Form des mathematischen
Dogmatismus, wo das Subjekt an der Sache umherlauft, hin und her raison-
nirt, ohne daR die Sache selbst als reich entfaltendes, lebendiges sich ge-
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staltete, von vorn herein Hinderni3, das Wahre zu begreifen. Das Dreieck
lakt den Mathematiker construiren und beweisen, es bleibt blose Vorstellung
im R&aume, es entwickelt sich zu nichts weiterem, man muf3 es neben
anderes bringen,, dann nimmt es andere Stellungen ein, und dieses ver-
schieden an dasselbe gebrachte gibt ihm verschiedene Verhaltnisse und
Wahrheiten. Dagegen im konkreten Ausdruck lebendiger Gedankenwelt,
wie es das Recht, der Staat, die Natur, die ganze Philosophie ist, hier muf}
das Objekt selbst in seiner Entwicklung belauscht, willkiihrliche Einthei-
lungen durfen nicht hineingetragen, die Vernunft des Dinges selbst muR3 als
in sich widerstreitendes fortrollen und in sich seine Einheit finden. |

|Als zweiter Theil folgte nun die Rechtsphilosophie, d.h. nach meiner
damaligen Ansicht, die Betrachtung der Gedankenentwicklung im positiven
romischen Rechte, als wenn das positive Recht in seiner Gedankenent-
wicklung, (ich meine nicht in seinen rein endlichen Bestimmungen) Uber-
haupt irgend etwas sein kdnnte, verschieden von der Gestaltung des Rechts-
begriffes, den doch der erste Theil umfassen sollte.

Diesen Theil hatte ich nun noch obendrein in formelle und materielle
Rechtslehre getheilt, wovon die erste die reine Form des Systems in seinet
Aufeinanderfolge und seinem Zusammenhang, die Eintheilung und den
Umfang, die zweite hingegen den Inhalt, das sich Verdichten der Form in
ihren Inhalt beschreiben sollte. Einen Irrthum, den ich mit dem Herren
v. Savigny gemein habe, wie ich spéter in seinem gelehrten Werk vom Be-
sitz gefunden, nur mit dem Unterschied, dall er formelle Begriffsbestim-
mung nennt, ,die Stelle zu finden, welche die und die Lehre im (fingirten)
romischen System einnimmt" und materielle ,die Lehre von dem Positiven,
was die Romer einem so fixirten Begriff beigelegt”, wahrend ich unter Form
die nothwendige Architektonik der Gestaltungen des Begriffs, unter Materie
die nothwendige Qualitat dieser Gestaltungen verstanden. Der Fehler lag
darin, daR ich glaubte, das eine kdnne und musse getrennt von dem anderen
sich entwickeln und so keine wirkliche Form, sondern einen Sekretair |( mit
Schubféchern erhielt, in die ich nachher Sand streute.

Der Begriff ist ja das Vermittelnde zwischen Form und Inhalt. In einer
philosophischen Entwicklung des Rechts mufR also eins in dem andern
hervorspringen; ja die Form darf nur der Fortgang des Inhaltes sein. So kam
ich denn zu einer Eintheilung, wie das Subjekt sie htéchstens zur leichten und
seichten Klassificirung entwerfen kann, aber der Geist des Rechtes und
seine Wahrheit ging unter. Alles Recht zerfiel in Vertrags und unvertrags-
massiges. Ich bin so frei, bis zur Eintheilung des jus publicum, das auch im
formellen Theil bearbeitet ist, das Schema zu besserer Versinnlichung her-
zusetzen.
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L) )
jus privatum. jus publicum.
I.) jus privatum.
a.) vom bedingten vertragsmassigen Privatrecht,
b.) vom unbedingten unvertragsmassigen Privatrecht.
A.) vom bedingten vertragsmassigen Privatrecht.
a) Personliches Recht, b.) Sachenrecht, c.) Persdnlich dingliches Recht.
a.) Personliches Recht.
I.) Aus belastigtem Vertrag. Il.) Aus Zusicherungsvertrag. Il1.) Aus wohl-
thatigem Vertrag. |
[I.) Aus belastigtem Vertrag.
2.) Gesellschaftsvertrag, (societas.) 3.) Verdingungsvertrag. (locatio con-
duction
3.) locatio conductio.
1) so weit er sich auf operae bezieht,
a.) eigentliche locatio conductio. (weder das rémische Vermiethen noch
Verpachten gemeint!)
b.) mandatum.
2.) so weit er sich auf usus rei bezieht,
a) auf Boden: ususfructus. (auch nicht im blos rémischen Sinn.)
b.) auf Hauser: habitatio.
I1.) Aus Zusicherungsvertrag.
1) Schieds- oder Vergleichungsvertrag. 2.) Assekuranzvertrag.
I11.) Aus wohlthatigem Vertrag.
2.) Gutheissungsvertrag.
1) fidejussio. 2.) negotiorum gestio.
3.) Schenkungsvertrag.
1) donatio. 2.) gratiae promissum.
b.) Sachenrecht.
I.) Aus belastigtem Vertrag.
2.) permutatio stricte sic dicta.
1) Eigentliche permutatio. 2.) mutuum. (usurae.)
3.) emtio venditio.
I1.) Aus Zusicherungsvertrag.
pignus.
I11.) Aus wohlthatigem Vertrag.
2.) commodatum. 3.) depositum.|
|[IDoch was soll ich weiter die Blatter fillen mit Sachen, die ich selbst
verworfen? Trichotomische Eintheilungen gehn durch das ganze durch, es
ist mit ermiudender Weitlaufigkeit geschrieben und die rémischen Vorstel-
lungen auf das barbarischste miRBbraucht, um siein mein System zu zwangen.
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Von der anderen Seite gewann ich so Liebe und Ueberblick zum Stoffe
wenigstens auf gewisse Weise.

Am Schlisse des materiellen Privatrechtes, sah ich die Falschheit des
Ganzen, das im Grundschema an das Kantische grenzt, in der Ausfih-
rung ganzlich davon abweicht und wiederum war es mir klar geworden,
ohne Philosophie sei nicht durchzudringen. So durfte ich mit gutem Ge-
wissen mich abermals in ihre Arme werfen und schrieb ein neues meta-
physisches Grundsystem, an dessen Schluf3 ich abermals seine und mei-
ner ganzen friheren Bestrebungen Verkehrtheit einzusehn gezwungen
wurde.

Dabei hatte ich die Gewohnheit mir eigen gemacht, aus allen Biichern, die
ich las, Excerpte zu machen, so aus Lessings Laokoon, Solgers Erwin,
Winckelmanns Kunstgeschichte, Ludens deutscher Geschichte, und so
nebenbei Reflektionen niederzukritzeln. Zugleich Ubersezte ich Tacitus
Germania, Ovids libri tristium und fing privatim, d.h. aus Grammatiken
englisch und italienisch an, worin ich bis jezt nichts erreicht, las Kleins
Kriminalrecht und seine Annalen und alles neueste der Litteratur, doch
nebenhin das leztere.|

|Am Ende des Semesters suchte ich wieder Musentanze und Satyrmusik,
und schon in diesem lezten Heft, das ich euch zugeschickt, spielt der Idealis-
mus durch erzwungnen Humor, (Scorpion und Felix) durch ein mi3lungenes
phantastisches Drama (Oulanem) hindurch, bis er endlich génzlich um-
schlagt und in reine Formkunst, meistentheils ohne begeisternde Objekte,
ohne schwunghaften ldeengang, Ubergeht.

Und dennoch sind diese lezten Gedichte die einzigen, in denen mir
plétzlich wie durch einen Zauber schlag, ach! der Schlag war im Beginne
zerschmetternd, das Reich der wahren Poesie, wie ein ferner Feenpallast
entgegenblizte und alle meine Schépfungen in Nichts zerfielen.

DalR bei diesen mancherlei Beschéaftigungen das erste Semester hindurch
viele Nachte durchwacht, viele Kampfe durchstritten, viele innere und
aussere Anregung erduldet werden muf3te, daB ich am Schlisse doch nicht
sehr bereichert hinaustrat und dabei Natur, Kunst, Welt vernachl&ssigt,
Freunde abgestossen hatte, diese Ref lektion schien mein Kdrper zu machen,
ein Arzt rieth mir das Land und so gerieth ich zum erstenmal durch die
ganze lange Stadt vor das Thor nach Stralow. Dafd ich dort aus einem bleich-
stichtigen Schméchtling zu einer robusten Festigkeit des Korpers heran-
reifen wirde, ahnte ich nicht. |

|Ein Vorhang war gefallen, mein Allerheiligstes zerrissen und es muf3ten
neue Gotter hineingesezt werden.

Von dem ldealismus, den ich beilaufig gesagt, mit kantischem und fich-
te'schem verglichen und genéhrt, gerieth ich dazu, im Wirklichen selbst die
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Idee zu suchen. Hatten die Gétter friiher Gber der Erde gewohnt, so waren sie
jezt das Centrum derselben geworden.

Ich hatte Fragmente der hegel'schen Philosophie gelesen, deren groteske
Felsenmelodie mir nicht behagte. Noch einmal wollte ich hinabtauchen in
das Meer, aber mit der bestimmten Absicht, die geistige Natur ebenso
nothwendig, konkret und festgerundet zu finden, wie die kérperliche, nicht
mehr Fechterkiinste zu lben, sondern die reine Perle an's Sonnenlicht zu
halten.

Ich schrieb einen Dialog von ungeféhr 24 Bogen: ,Kleanthes oder vom
Ausgangspunkt und nothwendigen Fortgang der Philosophie." Hier vereinte
sich einigermassen Kunst und Wissen, die ganz auseinandergegangen waren
und ein ristiger Wandrer schritt ich ans Werk selbst, an eine philosophisch-
dialektische Entwicklung der Gottheit, wie sie als Begriff an sich, als
Religion, als Natur, als Geschichte sich manifestirt. Mein lezter Satz war
der Anfang des hegel'schen Systems und diese Arbeit, wozu ich mit Natur-
Wissenschaft, Schelling, Geschichte einigermassen mich bekannt gemacht,
die mir unendliches Kopfbrechen verursacht, || und so Concinne geschrieben
ist, (da sie eigentlich eine neue Logik sein sollte) daB ich jezt selbst mich
kaum wieder hineindenken kann, diel3 mein liebstes Kind, beim Mondschein
gehegt, tragt mich wie eine falsche Sirene dem Feind in den Arm.

Vor Aerger konnte ich einige Tage gar nichts denken, lief wie toll im
Garten an der Sprea schmutzigem Wasser, ,das Seelen wascht und Thee
verdinnt" umher, machte sogar eine Jagdparthie mit meinem Wirthe mit,
rannte nach Berlin und wollte jeden Eckensteher umarmen.

Kurz darauf trieb ich nur positive Studien, Studium des Besitzes von
Savigny, Feuerbachs und Grolmanns Kriminalrecht, de verborum significa-
tione von Cramer, Wening-Ingenheims Pandektensystem und M ihlenbruch:
Doctrina Pandectarum, woran ich noch immer durcharbeite, endlich einzelne
Titel nach Lauterbach: Civilprozef3 und vor allem Kirchenrecht, wovon ich
den ersten Theil, die concordia discordantium canonum von Gratian fast
ganz im corpus durchgelesen und excerpirt habe, wie auch den Anhang, des
Lancelotti Institutiones. Dann Ubersezte ich Aristoteles Rhetorik theilweise,
las des berihmten Baco von Verulam: de augmentis scientiarum, beschéf-
tigte mich sehr mit Reimarus, dessen Buch ,von den Kunsttrieben der
Thiere" ich mit Wollust durchgedacht, verfiel auch || auf deutsches Recht,
doch hauptsachlich nur, insofern ich die Kapitulare der frankischen Kdnige
und der Pabste Briefe an sie durchnahm. Aus VerdruR Giber Jenny's Krank-
heit und meine vergeblichen, untergegangenen Geistesarbeiten, aus zehren-
dem Aerger eine mir verhaflte Ansicht zu meinem Idol machen zu missen,
wurde ich krank, wie ich schon friher Dir, theurer Vater, geschrieben.
Wiederhergestellt, verbrannte ich alle Gedichte und Anlagen zu Novellen
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etc., in dem Wahn, ich kénne ganz davon ablassen, wovon ich bis jezt aller-
dings noch keine Gegenbeweise geliefert.

Wahrend meines Unwohlseins hatte ich Hegel von Anfang bis Ende,
sammt den meisten seiner Schiler kennen gelernt. Durch mehre Zusammen-
kinfte mit Freunden in Stralow, gerieth ich in ein Doctorklubb, worunter
einige Privatdocenten und mein intimster der Berliner Freunde, Dr. Ruten-
berg. Hier im Streite offenbarte sich manche widerstrebende Ansicht und
immer fester kettete ich mich selbst an die jetzige Weltphilosophie, der ich
zu entrinnen gedacht, aber alles Klangreiche war verstummt, eine wahre
Ironiewuth befiel mich, wie es wohl leicht nach so viel Negirtem geschehn
konnte. Hinzu kam Jennys Stillschweigen und ich konnte nicht ruhn, bisich
die Modernitat und den Standpunkt der heutigen Wissenschaftsansicht durch
einige schlechte || Produktionen, wie ,den Besuch" etc. erkauft hatte.

Wenn ich hier vielleicht Dir die3 ganze lezte Semester weder klar dar-
gestellt, noch in alle Einzelnheiten eingegangen, auch alle Schattirungen
verwischt, so verzeihe es meiner Sehnsucht, von der Gegenwart zu reden,
theurer Vater.

H.v. Chamisso hat mir einen hochst unbedeutenden Zettel zugeschickt,
worin er nur meldet, er bedaure, dal3 der Almanach meine Beitrage nicht
brauchen koénne, ,weil er schon lange gedruckt ist". Ich verschluckte ihn
aus Aerger. Buchhandler Wigand hat meinen Plan dem Dr. Schmidt, Ver-
leger des Wunder'schen Kaufhauses von guter K&se und schlechter Lite-
ratur, zugeschickt. Seinen Brief lege ich bei; der leztere hat noch nicht geant-
wortet. Indessen gebe ich keinenfalls diesen Plan auf, besonders da sammt-
liehe asthetischen Berihmtheiten der hegel'schen Schule durch Vermittlung
des Docenten Bauer, der eine grosse Rolle unter ihnen spielt und meines
Coadjutors Dr. Rutenberg, ihre Mitwirkung zugesagt.

Was nun die Frage hinsichtlich der kameralistischen Carriere betrifft,
mein theurer Vater, so habe ich kirzlich die Bekanntschaft eines Assessors
Schmidthanner gemacht, der mir gerathen, nach dem dritten juristischen
Examen als Justitiarius dazu Uberzugehn, was mir um so eher || zusagen
wurde, als ich wirklich die Jurisprudenz aller Verwaltungswissenschaft
vorziehe. Dieser Herr sagte mir, daf3 vom M unster'schen Oberlandesgericht
in Westphalen er selber und viele andere in drei Jahren es bis zum Assessor
gebracht, was nicht schwer sei, versteht sich bei vielem Arbeiten, da hier
die Stadien nicht wie in Berlin und anderswo festbestimmt sind. Wenn man
spater als Assessor promovirt zum Dr., sind auch viel leichter Aussichten
vorhanden, sogleich als ausserordentlicher Professor eintreten zu kdnnen,
wie es dem H. Gartner in Bonn gegangen, der ein mittelméassiges Werk Uber
Provinzialgesetzbicher schrieb und sonst nur darin bekannt ist, daf3 er sich
zur hegel'schen Juristenschule bekennt. Doch mein theurer bester Vater,
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ware es nicht moéglich, die alles persoénlich mit Dir zu besprechen! Eduards
Zustand, des lieben Miutterchens Leiden, Dein Unwohlsein, obgleich ich
hoffe, dal es nicht stark ist, alles lieR mich wiinschen, ja macht es fast zur
Nothwendigkeit, zu Euch zu eilen. Ich wiirde schon da sein, wenn ich nicht
bestimmt Deine Erlaubnif3, Zustimmung bezweifelt.

Glaube mir, mein theurer, lieber Vater, keine || eigennitzige Absicht
dréngt mich, (obgleich ich seelig sein wirde, Jenny wiederzusehn), aber es
ist ein Gedanke, der mich treibt, und den darf ich nicht aussprechen. Es
ware mir sogar in mancher Hinsicht ein harter Schritt, aber, wie meine
einzige, sisse Jenny schreibt, diese Rucksichten fallen alle zusammen vor
der Erfallung von Pflichten, die heilig sind.

Ich bitte Dich, theurer Vater, wie Du auch entscheiden magst, diesen
Brief, wenigstens dieR Blatt der Engelsmutter nicht zu zeigen. Meine plotz-
liche Ankunft kénnte vielleicht die grosse, herrliche Frau aufrichten.

Der Brief, den ich an Mitterchen geschrieben, ist lange vor der Ankunft
von Jenny's liebem Schreiben abgefaf3t, und so habe ich unbewuft vielleicht
zuviel von Sachen geschrieben, die nicht ganz oder gar sehr wenig passend
sind.

In der Hoffnung, daR nach und nach die Wolken sich verziehn, die um
unsere Familie sich lagern, dal3 es mir selbst vergénnt sei, mit euch zu leiden
und zu weinen und vielleicht in eurer N&he den tiefen, innigen Antheil, die
unermefBliche Liebe zu beweisen, die ich oft so schlecht nur || auszudriicken
vermag, in der Hoffnung, daR auch Du theurer ewiggeliebter Vater, die
vielfach hin und hergeworfne Gestaltung meines Gemithes erwagend, ver-
zeihst, wo oft das Herz geirrt zu haben scheint, wahrend der kdmpfende
Geist es Ubertaubte, dall Du bald wieder ganz, véllig hergestellt werdest, so
daR ich selbst Dich an mein Herz pressen und mich ganz aussprechen kann

Dein Dich ewigliebender Sohn
KarlM.

Verzeihe, theurer Vater, die unleserliche Schrift und den schlechten Styl;
es ist beinahe 4 Uhr, die Kerze ist ganzlich abgebrannt und die Augen trib;
eine wahre Unruhe hat sich meiner bemeistert, ich werde nicht eher die
aufgeregten Gespenster besanftigen kénnen, bis ich in Eurer lieben Nahe
bin.

Grisse gefédllig meine sisse, herrliche Jenny. Ihr Brief ist schon 12 mal
durchlesen von mir und stets entdecke ich neue Reitze. Esistinjeder, auch
in stylistischer Hinsicht, der schonste Brief, den ich von Damen denken
kann. |
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Karl Marx an Karl Friedrich Bachmann
in Jena
Berlin, 6. April 1841

[Berlin. Schitzenstrasse 68.
6" April 1841.
Hochwohlgeborner Herr!

Indem ich Ew. Hochwohlgeboren zum Behuf der Doktorpromotie eine
5 Dissertation uber die Differenz der demokritischen und epikureischen Natur-
philosophie, beiliegend die litterae petitoriae, das curriculum vitae, meine
Abgangszeugnisse von der Bonner und Berliner Universitat, endlich die
gesetzlichen Gebihren von zw6lf Friedrichsd'or Ubersende, ersuche ich
zugleich ergebenst, im Falle meine Arbeit der Fakultét gentgen sollte,
10 sobald als mdéglich die Ertheilung der Doktorwurde zu beschleunigen. Ich
kann einestheils nur mehr wenige Wochen in Berlin verweilen, andrerseits
machen aussere Umstande mir hochst wiinschenwerth, vor meiner Abreise
noch die Doktorwirde zu erlangen.
Die Abgangszeugnisse wunschte ich zurickzuerhalten, da es die Origi-
15 nahen sind.
Ich bin mit der ausgezeichnetsten Hochachtung
Ew. Hochwohlgeboren ergebenster
Karl Heinrich Marx.[
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Karl Marx an Oskar Ludwig Bernhard Wolff
in Jena
Berlin, 7. April 1841

IB erlinden 7" April.
Schitzenstrasse 68.
Hochgeehrtester Herr Professor!

Indem ich Thnen meinen innigsten Dank sage fur die freundliche Glte, mit
der Sie meine Bitte erflllt haben, erlaube ich mir Ew. Hochwohlgeboren
mitzutheilen, dall ich meine Dissertation nebst den Accedentien soeben der
philosophischen Fakultét ubersandt und bitte Ew. Hochwohlgeboren, Ihrem
gltigen Erbieten gemal, die Uebersendung des Diploms beschleunigen zu
wol[len.] Ich glaubte Ihre Giite schon zu sehr in Anspruch genommen
zu haben, als dal ich gewagt héatte Sie durch direkte Ueberschickung
meiner Dissertation noch mehr zu beléastigen.

Mit der Versichrung innigster Dankbarkeit und vorzuglichster Hoch-
achtung

bin ich Ihr ergebenster
Karl Heinrich Marx. |

|Sr. Hochwohlgeboren
dem Herrn Professor Wolff
Zu

Jena

frel\
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Karl Marx an Arnold Rlge
in Dresden
Trier, 10. Februar 1842

|Trier, den 10" Februar.
Lieber Freund!

Ich bin so frei, Ihnen in beiliegender Kritik der Censurinstruktion einen
kleinen Beitrag fir die Deutschen Jahrbiicher zu liefern.

Ist der Aufsatz passend fir Ihr Blatt, so bitte ich meinen Namen, Wigand
ausgenommen, einstweilen nicht zu nennen und mir ferner die Nummern
der Deutschen Jahrbiicher, die meinen Aufsatz enthalten, sofort per Post
zuzusenden, denn einstweilen in Trier bin ich von der litterarischen Welt
vollstandig exkludirt.

Es versteht sich, dall es im Interesse der Sache liegt, den Druck zu
beschleunigen, wenn nicht die Censur meine Censur censirt.

Wissen Sie noch keinen Kritiker fir Vatkes superkluges Buch ,lber die
Silinde", — war's nicht so verzweifelt klug, man war' versucht, es dumm zu
nennen — so steht lhnen mein critischer Eifer zu Gebot.

Ebenso wéare es vielleicht passend, Bayers Schrift tber ,den sittlichen
Geist" noch einmal vorzunehmen. Feuerbachs Kritik war ein Freundschaf ts-
dienst. So ehrenvoll die moralische Gesinnung Bayers, so schwach und
selbst unsittlich ist seine Schrift selbst.|

|Sehr lieb war' es mir, wenn Sie Wigand zukommen Hessen, dal} mein
Manuscript in einigen Tagen eintreffen wird. Bauers Brief, der die end-
liche Absendung desselben anordnete, fand mich an einer schweren.Krank-
heit daniederliegend, weBhalb er mir erst vor einigen Tagen Uberreicht
wurde. Mit beiliegendem Aufsatz beschaftigt, konnte ich die néthigen
Correkturen nicht vornehmen.

Da ich jezt mit weitschweifigen Arbeiten am Abschlu bin, versteht
es sich von selbst, daR den Deutschen Jahrblichern alles, was meine
Krafte vermdgen, zu Gebote steht.

Mit aufrichtiger Hochachtung
Marx.

Meine Adresse ist: AnDr. Marx zu Trier, abzugeben an geh. Regierungsrath
von Westphalen. |
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Karl Marx an Arnold Rlge
in Dresden
Trier, 5. Marz 1842

|Trier den 5" Méarz.
Lieber Freund!

Ich stimme génzlich mit dem Plan der Anecdota phil. Uberein; halte es
auch fur besser, wenn Sie meinen Namen mitnennen. Eine solche Demon-
stration verbietet durch ihren Charakter wohl alle Anonymitét. Die Herrn
missen sehn, dal man guten Gewissens ist.

Bei der plétzlichen Wiedergeburt der séchsischen Censur wird wohl von
vornherein der Druck meiner ,Abhandlung tber christliche Kunst', die als
zweiter Theil der Posaune erscheinen sollte, ganz unmdéglich sein. Wie wéare
es, wenn sie in einer modificirten Redaction den Anecdotis inserirt wirde?
Die Masse Censurwidrigkeiten, die jezt in den Geistern stecken, erlaubt
vielleicht auch, die Anecdota in mehreren, wie es der Stoff giebt, vereinzelt
ausgegebnen Lieferungen erscheinen zu lassen? Ein andrer Aufsatz, den
ich ebenfalls den Deutschen Jahrbiichern bestimmt hatte, ist eine Kritik
des Hegeischen Naturrechts, soweit es innere Verfassung betrifft. Der
Kern ist die Bekdmpfung der constitutionellen Monarchie als eines durch
und durch sich widersprechenden und aufhebenden Zwitterdings. Res
publica ist gar nicht deutsch zu bersetzen. |

|lch wirde beide Aufsatze gleich zur Probe mitschicken, wenn sie nicht
der Reinschrift und theilweis der Correktur bedirften. Mein kinftiger
Schwiegervater, Herr v. Westphalen, lag ndhmlich 3 Monate auf dem
Sterbebette und ist vorgestern mit Tod abgegangen. Wéhrend dieser
Zeit war es daher unmdéglich, was Rechtes zu thun.

Uber das Andere néachstens.

Mit der aufrichtigsten Hochachtung
Ihr ergebner Marx.

A propos. In dem Manuscript ber die Censur heiRt es durch Versehn:
,Die Censur der Tendenz und die Tendenzcensur". Soll heissen: ,Die
Censur der Tendenz und die Tendenz der Censur".
Wollen Sie mir gefélligst die Antwort direkt per Post nach Trier schicken.
Bauer ist suspendirt, wie er soeben schreibt, per lit de justice. |
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Karl Marx an Arnold Ruge
in Dresden
Trier, 20. Marz 1842

|Trier den 20" Mérz.
Lieber Freund!

Die Novizen sind die Frommsten, wie Sachsen ad oculos beweist.

Bauer hatte einmal in Berlin eine ahnliche Scene mit Eichhorn, wie Sie
mit dem Minister des Innern. Die oratorischen Figuren dieser Herrn sehn
sich so ahnlich, wie ein Ei dem andern. Dagegen ist es eine Ausnahme,
dal? die Philosophie verstandlich mit der Staatsweisheit dieser hochbetheu-
renden Schurken spricht, und selbst etwas Fanatismus schadet nichts.
Nichts ist diesen weltlichen Vorsehungen schwerer glaublich zu machen
als der Glauben an die Wahrheit, und die geistige Gesinnung. Es sind so
skeptische Staatsdandys, so routinirte Stutzer, daf sie nicht mehr an
wahre Interesselose Liebe glauben. Wie soll man nun diesen Roués bei-
kommen, als mit dem, was droben Fanatismus hei3t? Ein Gardelieutenant
halt einen Liebhaber, der ehrliche Absichten hat, flir einen Fanatiker. Sollte
man darum nicht mehr heirathen? Es ist merkwirdig, wie der Glaube an
die Verthierung der Menschen Regierungsglauben und Regierungsprinzip
geworden ist. Doch das widerspricht der Religiositat nicht, denn die Thier-
religion ist wohl die Consequenteste Existenz der Religion und vielleicht
wird es bald nothig sein, statt von der religiosen Anthropologie von der
religiésen Zoologie zu sprechen.

So viel wuldte ich schon, als ich noch jung und gut war, dal} die Eier,
die man in Berlin legt, keine Ledaeier, sondern Gé&nseeier sind. Etwas
spater kam die Einsicht, dall es Krokodilseier sind, so z.B. das neueste
Ei, wodurch angeblich auf Antrag der rheinischen Stéande die ungesetzlichen
Beschrankungen der franzésischen Gesetzgebung Betreffs Hochverraths
und Beamtenvergehn aufgehoben sind. Diel|]|mal aber, weil es sich von
objektiven gesetzlichen Bestimmungen handelt, ist der Hokuspocus so
dumm, daR die dimmsten rheinischen Juristen ihn sofort durchschaut
haben. Zugleich hat PreuRen das gewil3 naive Bewultsein ausgesprochen,
daR die Offentlichkeit der Gerichtsverhandlungen das Ansehn, den Credit
der preuRBischen Beamten aufs Spiel setzen wirde. Das ist doch einmal ein
rundes Bekenntnif3. Unsere rheinischen Schreibereien Uber Oeffentlichkeit
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Marx an Armold Rilge - 20. M&z 1842

und Mindlichkeit laboriren alle an einem Grundibel. Die ehrlichen Leute
beweisen fort und fort, dal? die keine politischen, sondern blos rechtliche
Institutionen, daR sie Recht und nicht Unrecht seien. Als wenn es sich
darum handelte! Als wenn das Schlimme an diesen Einrichtungen nicht
eben darin bestande, dal3 sie Recht sind! Ich hatte groRe Lust, das Gegen-
theil zu beweisen, ndhmlich dal Preuf3en Oeffentlichkeit und Mindlichkeit
nicht einfuhren darf, weil freie Gerichte und ein unfreier Staat sich nicht
entsprechen. Ebenso muifRte man Preufl’en eine grof3e Eloge von wegen
seiner Frommigkeit halten, denn ein transcendenter Staat und eine positive
Religion gehdéren zusammen, wie ein Taschengott zu einem russischen
Spitzbuben.

Der Bulow-Cummerow |&t, wie Sie aus den chinesischen Zeitungen
ersehn haben werden, seine Feder mit seinem Pfluge kokettiren. O Uber
diese landliche Kokette, die gemachte Blumen trégt! Ich glaube, Schrift-
steller von dieser irdischen Stellung, die Stellung auf dem Acker ist doch
wohl irdisch, waren erwiunscht, noch erwiinschter, wenn kinftig der Pflug
fur die Feder dachte und schriebe, die Feder dagegen Frohndienste als
Revange verrichtete. || Vielleicht kbmmt es dahin bei der jetzigen Uniformi-
tat der deutschen Regierungen, doch je uniformer die Regierungen, je viel-
formiger sind heut zu Tage die Phiosophen und hoffentlich besiegt das
vielformige Heer das uniforme.

Ad rem, denn die Politica gehdren bei uns biedern moralischen Deut-
schen zu den formalia, woher Voltaire schon herleitet, da wir die grind-
lichsten Lehrbiicher Uber 6ffentliches Recht besitzen.

Also was die Sache betrifft, so habe ich gefunden, da der Aufsatz , Uber
christliche Kunst'A der jezt umgewandelt ist in ,uUber Religion und Kunst
mit besondrer Beziehung auf christliche Kunst" total zu reformiren ist,
indem der Posaunenton, worin ich redlich erfillt hatte: ,Dein Wort ist
meines Fufes Leuchte und ein Licht auf meinem Wege. Du machst mich
mit Deinem Gebot weiser denn meine Feinde sind, denn Deine Zeugnisse
sind meine Rede und Er, der Herr wird aus Zion brillen", dieser Posaunen-
ton sammt der lastigen Gefangenschaft an Hegels Darstellung jezt mit einer
freieren, daher grindlicheren Darstellung zu verwechseln ist. In einigen
Tagen muf3 ich nun auch nach Kdoln reisen, wo ich mein neues Domicil
aufschlage, da die Nahe der Bonner Professoren mir unertraglich ist. Wer
will immer mit geistigen Stinkthieren conversiren, mit Leuten, die nur
lernen, um neue Bretter an allen Ecken der Welt zu finden?

Also aus diesen Umstadnden konnte ich die Kritik der Hegeischen
Rechtsphilosophie wohl fir die nachsten Anecdota nicht mitschicken
(da sie auch fir die Posaune geschrieben war). Die Abhandlung Uber
religiose Kunst verspreche ich bis Mitte April, wenn Sie so lange warten
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Marx an Arnold Rige - 20. Marz 1842

wollen. Es ware mir um so lieber, da || ich von neuem point de vue die
Sache betrachte, auch als Anhangscapitel einen Epilog De Romanticis
gebe. Ich werde einstweilen thatigst, um goethisch zu sprechen, an der Sache
fortarbeiten und lhre Bestimmung abwarten. Wollen Sie mir gefalligst
hieriiber nach Kd&ln schreiben, wo ich Anfang nachsten Monates sein
werde. Da ich daselbst noch kein bestimmtes Domicil habe, bitte ich mir
den Brief unter der Adresse von Jung einzusenden.

In der Abhandlung selbst muBte ich nothwendig Uber das allgemeine
Wesen der Religion sprechen, wo ich einigermaen mit Feuerbach in
Collision gerathe, eine Collision, die nicht das Prinzip, sondern seine Fas-
sung betrifft. Jedenfalls gewinnt die Religion nicht dabei.

Von Koppen habe ich lange nichts gehért. Haben Sie sich noch nie
an Christiansen in Kiel gewandt? Ich kenne ihn nur aus seiner rémischen
Rechtsgeschichte, die indeR auch manches Uber Religion und Philosophie
Uberhaupt enthalt. Er scheint ein sehr vorziglicher Kopf, obgleich er
damals, wenn er an eigentliches Philosophiren kommt, ganz erschrecklich
unverstandlich und formell schreibt. Vielleicht schreibt er jezt auch
Deutsch. Sonst scheint er a la hauteur des principes.

Ich freue mich sehr, Sie hier am Rhein zu sehn.

Ihr
Marx.

Bauer schreibt mir soeben, daR er wieder nach dem Norden will, in der
thérichten Meinung, seinen Prozel contra preulische Regierung daselbst
besser fiihren zu koénnen. Berlin liegt zu nahe bei Spandau. Jedenfalls
ist es gut, dall Bauer die Sache nicht so hingehn l|aBt. Wie ich hier von
meinem kunftigen Schwager, einem Aristocraten comme il faut, erfahre,
argert man sich in Berlin am meisten Gber Bauers bonne foi.j
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Karl Marx an Arnold Ruge
in Dresden
Bonn, 27. April 1842

|Bei Maschinenmacher Kramer.
Bonn den 27. April.
Lieber [..]

Sie missen nicht ungeduldig werden, wenn meine Beitrdge sich noch
einige Tage, aber nur wenige Tage noch verziehn. Bauer wird Ihnen viel-
leicht mundlich mittheilen, wie sehr dieser Monat durch allerlei dusseren
Wirrwarr mir das Arbeiten fast unmdglich machte.

Dennoch bin ich beinahe fertig. Ich werde Ihnen vier Aufsatze ein-
senden 1) ,uber religiose Kunst", 2) ,Uber die Romantiker", 3) ,Das
philosophische Manifest der historischen Rechtsschule", 4) ,die positiven
Philosophen", die ich ein wenig gekitzelt habe. Die Aufsatze hdngen dem
Inhalt nach zusammen.

Den Aufsatz Uber religiése Kunst erhalten Sie in einem Duodezauszug,
da die Sache unter der Hand beinahe zu einem Buch herangewachsen ist
und ich in allerlei Untersuchungen hineingerathen bin, die noch langere
Zeit hinnehmen werden.

Meinen Plan, in Kdln zu residiren, habe ich aufgegeben, da das Leben
mir dort zu gerduschvoll ist und man vor lauter guten Freunden nicht
zur bessern Philosophie kémmt.

Der Rheinischen Zeitung habe ich einen langen Aufsatz Uber unsren
lezten rheinischen Landtag mit einer frivolen Introduction tber die preufi-
sche Staatszeitung zugesandt. Bei Gelegenheit der PrelRdebatten komme
ich wieder auf Censur und Pref¥freiheit zurick von andern Gesichts-
punkten aus.

Einstweilen wird also Bonn meine Stétte bleiben und es wére auch Schade,
wenn Niemand hier bliebe, an dem die Heiligen ein Aergernil3 nehmen.

Gestern kam der Hasse aus Greifswald an, an dem ich nie etwas andres
als seine groRRen Landpfarrerstiefel bewundert habe. Er sprach auch ganz
wie ein Landpfarrerstiefel, wulRte von Gott und der Welt nichts, préparirt
die Ausgabe eines mehrbéandigen Buchs uUber den langweiligen Anseimus
v. Canterbury, woran er 10 Jahre gesessen, meint die jetzige Kritik sei
ein Moment, was Uberwunden werden miusse, spricht von der Religiositat
als einem Produkt der Lebenserfahrung, worunter er wahrscheinlich seine
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Marx an Amold Rige « 27. April 1842

gedeihliche Kinderzucht und seinen dicken Bauch versteht, denn dicke
B&auche machen allerlei Erfahrungen und, sagt Kant, wenns nach hinten
geht, wirds ein F., wenn nach oben eine religidse Inspiration. |

[Der fromme Hasse mit seinen religidsen Verstopfungen!

5 Was wir hier aus lhren Briefen Uber den Vatkeschen Mangel an ,vol-
lem Herzen" erfahren haben, war uns hdchst ergétzlich. Dieser superkluge
diplomatische Vatke, der so gern der groRte Kritiker und der grof3te
Glaubige ware, der es immer am besten weil3, hat nun fir die eine Parthei
kein Herz und fur die andre keinen Kopf. Hic jacet Vatke, ein Denk-

10 widrdiges Beispiel, wohin die Sucht zum Kartenspiel und zur religidosen
Musik fahrt.

Der Fichte, der sich hier in den Mantel seiner Unpopularitat einhullt,
hat das halb zweideutige Geriicht verbreitet, dal er nach Tubingen berufen.
Die Fakultat entspricht seinem Wunsche nicht, ihn durch Gehaltzulage zu

15 fesseln.

Sack reist in aller Frommigkeit nach Berlin, um auf die Verricktheit
seines Bruders zu spekuliren und dessen Stelle zu rogiren.

Nichts als Krieg und Liederlichkeit, sagt Thersites und wenn man der
hiesigen Universitat keine Kriege vorzuwerfen hat, so fehlts wenigstens

20 an Liederlichkeit nicht.

Wollen Sie Ihre Reise an den Rhein nicht einmal durchfihren?

Ihr
Marx. 1
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Karl Marx an Arnold Rige
in Dresden
Trier, 9. Juli 1842

| Trier den 9" Juli.
Lieber Freund!

Wenn nicht die Ereignisse mich entschuldigten, wirde ich jeden Versuch
einer Excuse aufgeben. Es versteht sich von selbst, daR ich es mir zur
Ehre anrechne, an den Anecdotis mitzuarbeiten und nur durch unange-
nehme Ausserlichkeiten von der Einsendung meiner Beitrage cohibirt
worden.

Seit dem Monat April bis heute, habe ich im Ganzen vielleicht nur,
aufs hochste, 4 Wochen und diese nicht einmal ununterbrochen, arbeiten
kénnen. 6 Wochen mufite ich wegen eines neuen Todesfalls in Trier
zubringen, die Ubrige Zeit war zerstuckelt und verstimmt durch die Aller-
widrigsten Familiencontroverse. Meine Familie legte mir Schwierigkeiten
in den Weg, die mich, trotz ihres Wohlstandes, momentan den drickend-
sten Verhaltnissen aussezten. Ich kann Sie unmdglich mit der Erzahlung
dieser Privatlumpereien belé&stigen; es ist ein wahres Glick, dal3 die 6ffent-
lichen Lumpereien jede mdgliche Irritabilitat fir das Private einem Menschen
von Charakter unméglich machen. Wahrend dieser Zeit schrieb ich fur die
Rheinische, der ich schon lange die Einsendung meiner Artikel schuldig
war, etc. etc. Ich hétte Sie langst von diesen Intermezzos benachrichtigt,
wenn ich nicht gehofft von Augenblick zu Augenblick meine Arbeiten
selbst beendigen zu kdénnen. Ich reise in einigen Tagen nach Bonn, und
werde nichts anrthren, bis ich die Beitrdge fir die Anecdota beendigt. Es
versteht sich, daR ich bei dieser Sachlage vorzugsweise das , Uber Kunst
und Religion" nicht so grindlich ausarbeiten konnte, wie der Stoff es
erheischt. |

|Glauben Sie Ubrigens nicht, da wir am Rhein in einem politischen
Eldorado leben. Es gehért die consequenteste Zahigkeit dazu, um eine
Zeitung, wie die Rheinische, durchzuschlagen. Mein zweiter Artikel Uber
den Landtag, betreffend die kirchlichen Wirren, ist gestrichen. Ich habe
darin nachgewiesen, wie die Vertheidiger des Staats sich auf kirchlichen
und die Vertheidiger der Kirche sich auf staatlichen Standpunkt gestellt.
Dieser Incident ist der Rheinischen um so unlieber, als die dummen kolni-
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Marx an Arnold Riige - 9. Juli 1842

sehen Katholiken in die Falle gelaufen und die Vertheidigung des Erz-
bischofs Abonnenten gelockt héatte. Sie haben ubrigens schwerlich eine
Vorstellung, wie niedertrachtig die Gewaltleute und wie dumm zugleich
sie mit dem orthodoxen Dickkopf umgesprungen sind. Aber der Erfolg
hat das Werk gekrdnt; Preussen hat dem Pabst vor aller Welt die Pantoffel
gekiRt und unsre Regierungsmaschinen gehn lber die Strassen, ohne zu
errothen. Die Rheinische Zeitung nimmt jezt wegen des Artikels Recurs.
Ueberhaupt beginnt der Kampf fir sie. In der Kdlnischen Zeitung hat der
Schreiber der Leadingartikel, Hermes, ex Rédacteur der ehemaligen
.politischen Hannoverzeitung" die Parthie des Christenthums gegen die
philosophischen Zeitungen in Konigsberg und Koln ergriffen. Wenn der
Censor nicht wieder einen Streich spielt, wird in dem nachsten Beiblatt
eine Réplique von mir erscheinen. Die religiose Parthie ist am Rhein die
geféhrlichste. Die Opposition hat sich || lezter Zeit zu sehr gewdéhnt, inner-
halb der Kirche zu opponiren.

Wissen Sie was Naheres von den sogenannten ,Freien"? Der Artikel
in der Konigsberger war mindestens nicht diplomatisch. Ein anderes ist,
seine Emancipation erklaren, was Gewissenhaftigkeitist, ein anderes, sichim
voraus als Propaganda ausschreien, was nach Renomisterei klingt und
den Philister aufbringt. Und dann, bedenken Sie diese ,Freien", ein
Meyen etc. Doch allerdings, wenn eine Stadt, ist Berlin zu dergleichen
Unternehmungen geeignet.

Der kolnische Hermes wird mich wohl in Polemik fortlaufend ver-
wickeln, und so ignorant, seicht und trivial der Kerl ist, so ist er doch
eben durch diese Qualitaten der Herold des Philisterthums und ich habe
vor, ihn nicht fortschwatzen zu lassen. Die Mittelmassigkeit darf nicht
langer das Privilegium der Unangreifbarkeit geben. Hermes wird mir auch
mit den ,Freien" auf den Hals riicken, von denen ich leider auch nicht
das geringste Sichere weil3. Es ist ein Glick, daR Bauer in Berlin ist. Er
wird wenigstens keine , Dummheiten" begehn lassen, und das einzige, was
in dieser Sache, (wenn sie wahr ist und kein bioser absichtlicher Zeitungs-
versuch) mich beunruhigt, ist die Wahrscheinlichkeit, dal die Berliner Fad-
heit irgendwie ihre gute Sache lacherlich macht und diverse , Dummheiten”
bei dem Ernst nicht entbehren kann. Wer so lang unter diesen Leuten war,
wie ich, wird diese BesorgnilR nicht ungegrindet finden. |

|Was machen Ihre Jahrblicher?

Da Sie mitten im Fokus der philosophischen und theologischen Neuig-
keiten sitzen, so winschte ich nichts mehr, als von lhnen einiges Uber
die gegenwértige Lage zu erfahren. Man sieht hier zwar den Stunden,
aber nicht den Minutenzeiger.

Der alte Marheineke scheint es fur ndthig gehalten zu haben, die ganz-
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Marx an Arnold Rige - 9. Jli 1842

liehe Impotenz des Althegelthums vor aller Welt zu dokumentiren. Sein
Votum ist ein Schandvotum.
Werden die Sachsen auf diesem Landtag nicht die Censur denunciren?
Schoéne Constitutionalitéten.
Mit der Hoffnung, bald von Ihnen zu héren
lhr
Marx.

Der Rutenberg beschwert mein Gewissen. Ich habe ihn an die Redaction
der Rheinischen gebracht und er ist ganzlich impotent. Ueber kurz oder
lang wird man ihm den Weg weisen.

Im Fall der erzbischofliche Aufsatz nicht das Imprimatur von der
hoéheren Censurpolizei erhdlt, was rathen Sie? Gedruckt mul3 er werden,
1) unsres Landtags, 2) der Regierung, 3) des christlichen Staats wegen.
Soll ich ihn vielleicht Hoffmann und Campe zuschicken? Fur die Anecdota
scheint er mir nicht geeignet.J
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Karl Marx an Dagobert Oppenheim
in Koln
Bonn, etwa Mitte August — zweite Halfte September 1842

ILieber Oppenheim!

Einliegend ein Manuscript von Ruge. N. 1 wird unbrauchbar sein. N. 2 tber
die séchsischen Zustédnde werden Sie wohl brauchen kénnen.

Schicken Sie mir den Aufsatz von Mayer in der Rheinischen Zeit, Uber
das Communalwesen; und wo mdglich, sammtliche Aufsdtze von Hermes
gegen das Judenthum. Ich will lThnen dann so bald als méglich einen Aufsatz
schicken, der letztere Frage, wenn auch nicht abschliessen, doch in eine
andere Bahn bringen wird.

Geht der Aufsatz Uber Hannover durch? Versuchen Sie wenigstens
bald mit einem kleinen Anfang. Es ist nicht so sehr um diesen Aufsatz
selbst zu thun, als um eine Reihe tlchtiger Arbeiten, die ich lhnen dann
von jener Seite her versprechen kann. Der Verfasser desselben schrieb
mir gestern: ,lch glaube nicht, da dem Abséatze der Zeitung in Hannover
aus meinem Angriffe auf die Opposition Schaden erwachsen wird; im
Gegentheil ist man dort ziemlich allgemein so weit gekommen, dal} meine
ausgesprochenen Ansichten als wahr angenommen werden." |

|[Wenn es mit Ihrer Ansicht von der Sache Ubereinstimmt, so schicken
Sie mir auch den Juste milieu Artikel zur Kritik. Man mul3 die Sache
leidenschaftslos besprechen. Erstens sind ganz allgemeine theoretische

Erdrterungen lber Staatsverfassung eher passend fir rein wissenschaftliche
Organe, als fiur Zeitung. Die wahre Theorie mufl3 innerhalb konkreter
Zustéande und an bestehenden Verhaltnissen klar gemacht und entwickelt
werden.

Allein, da es nun einmal geschehn ist, so ist ein doppeltes zu berick-
sichtigen. Bei jeder Gelegenheit, wo wir in Streit mit andern Tagesbléattern
gerathen, kann man uns, geschehe es friher oder spéater, die Sache auf-
mutzen. Eine so deutliche Demonstration gegen die Grundpfeiler der
jetzigen Staatszustande kann Scharfung der Censur, selbst Unterdrickung
des Blatts zur Folge haben. Auf diese Weise ging die Siddeutsche Triblne

30 unter. Jedenfalls aber verstimmen wir eine grosse und zwar die grofte

Menge freigesinnter praktischer Manner, welche die mihsame Rolle tber-
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Marx an Dagobert Oppenheim - etwa Mitte August — zweite Halfte September 1842

nommen haben, Stufe vor Stufe, innerhalb der constitutionellen Schranke,
die Freiheit zu erkéampfen, wéhrend wir von dem bequemen Sessel der
Abstraktion ihre Widerspruche ihnen vordemonstriren. || Es ist zwar wahr.
Der Verfasser des Justemilieuartikels fordert zur Kritik auf; aber 1) wissen
wir doch alle, wie die Regierungen auf solche Herausforderungen ant-
Worten,

2) ist es nicht genug, daR jemand sich der Kritik unterwirft, die ihn
ohnehin nicht um Erlaubni3 fragen wird; es fragt sich, ob er das gehérige
Terrain auswéahlt. Zeitungen fangen erst dann an, das passende Terrain
fur solche Fragen zu sein, wenn diese Fragen Fragen des wirklichen
Staats, praktische Fragen geworden sind.

Ich halte es fir unumgéanglich, dal die Rh. Zeitung nicht sowohl von
ihren Mitarbeitern geleitet wird, als daR sie vielmehr umgekehrt ihre Mit-
arbeiter leitet. Aufsatze wie der berthrte, geben die beste Gelegenheit,
einen bestimmten Operationsplan den Mitarbeitern anzudeuten. Der einzelne
Schriftsteller kann nicht in der Weise das Ganze vor Augen haben, als
die Zeitung.

Sollten meine Ansichten nicht mit den lhrigen lUbereinstimmen, so wirde
ich, falls Sie es nicht fir unpassend halten, in den Anecdotis als Anhang
zu meinem Aufsatz gegen Hegels Lehre von der konstitutionellen Monarchie
diese Kritik liefern. |

|lch halte es aber fur besser, wenn die Zeitung selbst ihr eigner Arzt ist.

Indem ich bald Ihre Antwort erwarte

Ihr
Marx.|
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Karl Marx an Justus Wilhelm Eduard von Scheper
in Koblenz
Koln, zwischen 12. und 17. November 1842

IHochzuverehrender Herr Oberprasident!
Hochwohlgeborner Herr!

Ew. Hochwohlgeboren haben mir durch den Regierungsprésidenten Herrn
v. Gerlach zu Ko6ln am 12 dieses Monats ein Rescript des Censur-
ministeriums und ausserdem zwei Verflgungen vorlegen und mich
dartber zu Protokoll vernehmen lassen. In Betracht der Wichtigkeit der
mir abverlangten Erklarungen, zog ich es vor, statt im Protokoll mich
bestimmt zu &ussern, mich heute schriftlich an Ew. Hochwohlgeboren
zu wenden.

1) Was das Rescript des Censurministeriums und insbesondre die Auf-
forderung betrifft, die Rh. Z. solle ihre Tendenz &andern und eine der
Regierung gefallige annehmen, so vermag ich diese Forderung nur in
Bezug auf die Form zu deuten, deren Moderirung, soweit es der Inhalt
erlaubt, nachgegeben werden kann. Die Tendenz einer Zeitung, welche
wie die Rheinische, nicht blos ein gesinnungsloses Amalgam von trocknen
Referaten und niedrigen Lobhudeleien ist, sondern mit einer eines edlen
Zwecks bewuBten, wenn auch scharfen Kritik die staatlichen Verhaltnisse
und Einrichtungen des Vaterlandes beleuchtet, scheint uns nach den in der
jungst erlassenen Censurinstruction und auch anderwaérts oft gedusserten
Ansichten Sr. Majestat nur eine der Regierung genehme Tendenz sein zu
kénnen. Dem verantwortlichen Redakteur ist auch bis jezt niemals eine
MifRbilligung dieser Tendenz zu erkennen gegeben worden. Da die Rh. Z.
Uberdem der strengsten Censur unterworfen ist, wie liesse sich ihre Unter-
drickung als ersre Warnung rechtfertigen?

Die Rh. Z. wird, diel? kann ich Ew. Hochwohlgeboren versichern, auch
fernerhin so viel an ihr liegt den Weg des Fortschritts, auf welchem
Preussen dem Ubrigen Deutschland vorangeht, bahnen helfen. Eben-
deRhalb aber muRR ich den mir im Rescripte gemachten Vorwurf zurick-
weisen, als suchte die Rh. Zeit, franzdsische Sympathien und ldeen im
Rheinlande zu verbreiten. Die Rh. Z. hat es sich vielmehr als Haupt-
aufgabe gestellt, die Blicke, welche noch bei so Vielen auf Frankreich
hafteten, auf Deutschland zu richten und statt eines franzdsischen einen |
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[deutschen Liberalismus hervorzurufen, der der Regierung Friedrich Wil-
helm des vierten gewif3 nicht ungenehm sein kann. Die Rh. Z. hat hiebei
stets auf Preussen, von dessen Entwicklung die des Ubrigen Deutschlands
abhangt, hingewiesen. Den Beweis dieser Tendenz liefern die polemisch
gegen die antipreussischen Bestrebungen der Augsburger Zeitung gerich-
teten Artikel Uber die ,Preussische Hegemonie". Den Beweis liefern alle
Aufsatze Uber den preussischen Zollverein gegen die Artikel des Ham-
burger Correspondenten und andrer Zeitungen, worin die Rh. Z. den
Beitritt von Hannover, Meklenburg und der Hansastadte mit der grofiten
Ausfihrlichkeit als das einzig Ersprielliche dargestellt hat. Den Beweis
liefert vor allem das stete Hinweisen auf norddeutsche Wissenschaft im
Gegensatz zu der Oberflachlichkeit nicht nur der franzdsischen, sondern
auch der suddeutschen Theorien. Die Rh. Zeitung war das erste rheinische
und Uberhaupt siiddeutsche Blatt, welches den norddeutschen Geist, den
protestantischen Geist, in die Rheinprovinz und Suddeutschland einfihrte
und wodurch kénnte man die getrennten Stdmme unzertrennlicher binden
als durch geistige Einheit, welche die Seele und die einzige Garantie der
politischen Einheit gegen alle &usseren Stirme ist!

Was die angeblich irreligiose Tendenz der Rh. Z. betrifft, so kann es den
hoéchsten Behdrden nicht unbekannt sein, dall ganz Deutschland und vor-
zugsweise Preussen Uber den Gehalt eines bestimmten positiven Glaubens,
und nur von diesem, nicht von der Religion, die wir nie angetastet haben
und nie antasten werden, handelt es sich, in zwei Heerlager getheilt ist, die
beide in Wissenschaft und Staat hochgestellte Manner unter ihre Verfechter
zéhlen. Soll eine Zeitung in einem unentschiednen Zeitkampf keine oder
nur eine ihr auf amtlichem Wege vorgeschriebne Parthei ergreifen?|

|[Wenn es Luthern nicht verdacht wird, trotz Kaiser und Reich die
damalige alleinige Daseinsweise des Christenthums, die katholische Kirche,
in einer sogar zlgellosen und alles Maal} liberschreitenden Form, angegrif-
fen zu haben, soll es in einem protestantischen Staat verboten werden,
eine dem jetzigen Dogma entgegenstehende Ansicht nicht durch einzelne
frivole Ausfalle, sondern durch Conséquente Ausfiihrungen einer ernsten
und vorzugsweise deutschen Wissenschaft, zu vertreten? Zudem haben
wir nie das Zeitungsterrain tUberschritten, sondern Dogmen, wie kirchliche
Doktrinen und Zusténde uberhaupt nur in sofern berthrt, als andere
Zeitungen die Religion zum Staatsrecht machen und aus ihrer eignen
Sphére in die Sphére der Politik versetzen wollten. Es wird uns sogar
ein leichtes sein, jeden unserer Ausspriche durch &hnliche und starkere
Ausspriiche eines preussischen Konigs, Friedrichs des Grossen, zu decken
und wir halten diese Autoritat fir eine Autoritat, auf die sich preussische
Publicisten wohl berufen dirfen.
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Marx an Justus Wilhdm Eduard von Schaper ¢ zwischen 12. und 17. November 1842

Die Rheinische Zeitung darf also glauben, den in der Censurinstruction
niedergelegten Wunsch Sr. Majestat nach einer unabhéngigen, freisinnigen
Presse, vorzugsweise realisirt und hierdurch nicht wenig zu den Segens-
sprichen beigetragen zu haben, mit welchen gegenwértig ganz Deutschland
Sr. Majestat unsern Konig auf seiner emporstrebenden Laufbahn begleitet.

Die Rh. Z., Ew. Hochwohlgeboren, ist nicht auf Buchhandlerspekulation,
nicht in Aussicht irgend eines Gewinnes gegrindet. Eine grosse Anzahl
der angesehensten M&nner Koélns und der Rheinprovinz haben in gerechtem
Unwillen Uber den jammervollen Zustand der deutschen Presse, den Willen
Sr. Majestéat || des Kdnigs nicht besser ehren zu kénnen geglaubt, als indem
sie in der Rh. Z. ein Nationaldenkmal grindeten, ein Blatt, welches
charaktervoll und furchtlos die Sprache freier Manner fihre und, aller-
dings eine seltne Erscheinung, den Koénig die wahre Stimme des Volkes
vernehmen lasse. Die beispiellos schnelle Verbreitung dieses Blattes
beweist, wie sehr es die Volkswiinsche verstanden hat. Zu diesem Zweck
haben jene Mé&nner ihre Capitalien hergegeben, zu diesem Zweck kein Opfer
gescheut und nun mégen Ew. Hochwohlgeboren selbst entscheiden, ob
ich als das Organ dieser Méanner erkléaren kann und darf: Die Rheinische
Zeitung werde ihre Tendenz &ndern, ob ihre Unterdrickung an einer
einzelnen Privatperson und nicht vielmehr an der Rheinprovinz und dem
deutschen Geist Uberhaupt Gewalt tUben werde?

Um Ubrigens der Regierung zu beweisen, wie sehr ich ihre Winsche,
soweit sie mit dem Beruf eines unabhdangigen Blattes vereinbar sind,
zu erfillen bereit bin, will ich, wie es schon seit einiger Zeit geschehn ist,
moglichst von allen kirchlichen und religiésen Gegenstéanden abstrahiren,
wo nicht andere Zeitungen und die politischen Verhédltnisse selbst eine
Bezugnahme auf dieselben nothwendig machen.

2) Was nun zweitens die Forderung Ew. Hochwohlgeboren betrifft,
den Dr. Rutenberg sofort zu entlassen, so habe ich schon am 14. Februar
dem Regierungsprasidenten v. Gerlach erkléart, dal derselbe keineswegs
Rédacteur der Rheinischen Zeitung sei, sondern nur als Uebersetzer bei
derselben fungire. Auf die mir durch den Préasidenten H.v. Gerlach mit-
getheilte Drohung, im Falle der nicht alsbaldigen Entlassung Rutenbergs,
die Zeitung sofort zu unterdriicken, habe ich, der Gewalt nachgebend, ihn
einstweilen von jeder Theilnahme an der Zeitung entfernt. Da mir aber
keine gesetzliche Bestimmung bekannt ist, wonach dieser Punkt des
Rescripts sich rechtfertigen liesse, so ersuche ich Ew. Hochwohlgeboren
um Namhaftmachung einer solchen Bestimmung, eventualiter um schleu-
nige Entscheidung, ob es bei dem gefalten Beschlufd verbleiben solle oder
nicht, damit ich auf instanzméssigem Wege mein gesetzliches Recht in
Anspruch nehmen kann. |
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[3) Was den dritten Punkt, die Prasentation eines neuen Rédacteurs
betrifft, so sind nach dem Censurgesetz vom 18. Oktober 1819, §.. nur die
obersten Censurbehérden berechtigt, die Prasentation eines andern
Redakteurs zu verlangen. Eine Bestimmung, die diese Berechtigung auf die
Oberprasidenten Ubertrige, ist mir nicht bekannt. Ich bitte daher um Be-
zeichnung derselben, eventualiter um eine die3 verordnende Verfiigung
des Censurministeriums. Sehr gern, aber nur in diesem Falle, werde ich
einen Rédacteur zur Genehmigung préasentiren. |
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Karl Marx an Arnold Ruge
in Dresden
Kdln, 30. November 1842

[Kdln 30. Nov.
Lieber Freund!

Mein heutiger Brief soll sich auf ,Wirren" mit den ,Freien" beschrén-
ken.

Sie wissen schon, daR die Censur uns taglich schonungslos, so daf3 oft
kaum die Zeitung erscheinen kann, zerfezt. Dadurch fielen eine Masse
Artikel der ,Freien". Ebensoviel, wie der Censor, erlaubte ich mir selbst
zu anulliren, indem Meyen und Consorten Weltumwalzungsschwangre
und Gedankenleere Sudeleien in saloppem Styl, mit etwas Atheismus und
Communismus (den die Herrn nie studiert haben) versezt, Haufenweise
uns zusandten, bei Rutenbergs génzlichem Mangel an Kritik, Selbststandig-
keit und Fahigkeit sich gewdhnt hatten, die Rh. Z. als ihrwillenloses Organ
zu betrachten, ich aber nicht weiter die Wasserabschlagen in alter Weise
gestatten zu durfen glaubte. DieR Wegfallen einiger unschéatzbaren Produc-
tionen der ,Freiheit", einer Freiheit, die vorzugsweise bestrebt ist, ,von
allen Gedanken frei zu sein", war also der erste Grund einer Verfinsterung
des Berliner Himmels.

Rutenberg, dem schon der deutsche Artikel, (an dem seine Thétigkeit
hauptsachlich im Interpunktiren bestand,) gekindigt, dem nur auf mein
Verwenden der franzdsische provisorisch Ubertragen worden, Rutenberg
hatte bei der Ungeheuern Dummheit unserer Staatsvorsehung das Glick,
fur gefédhrlich zu gelten, obgleich er niemandem geféahrlich war, als der
Rheinischen Z. und sich selbst. Rut.'s Entfernung wurde gewaltsam ver-
langt. Die preussische Vorsehung, dieser despotisme prussien, le plus
hypocrite, le plus fourbe, ersparte den Geranten einen unangenehmen
Auftritt und der neue Martyrer, der schon in Physiognomie, Haltung und
Sprache das Martyrerbewuf3tsein mit einiger Virtuositat darzustellen
weil3, Rutenberg beutet diese Gelegenheit aus, schreibtin alle Welt, schreibt
nach Il Berlin, er sei das exilirte Prinzip der Rh. Z., die eine andere
Stellung zur Regierung entrirt. Es versteht sich von selbst. Auch hierauf
kamen Demonstrationen von den Freiheitsheroen an der Spree, ,dem
schmutzigen Wasser, das Seelen wascht und Thee verdinnt".
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Kam endlich hinzu Ihr und H[erwegh]s Verhdltni zu den Freien, um
das MaalRR der zurnenden Olympier voll zu machen.

Vor einigen Tagen erhielt ich einen Brief von dem kleinen Meyen,
dessen Lieblingskategorie mit grossem Recht das Sollen ist, worin man
mich Uber mein Verhéaltni@ 1) zu lhnen und H. 2) zu den Freien, 3) Ulber
das neue Redactionsprincip und die Stellung zur Regierung in Rede stellt.
Ich antwortete gleich und sprach offen meine Ansicht aus von den Méangeln
ihrer Arbeiten, die mehr in einer licentidsen, sanskulottischen und dabei
bequemen Form, als in frelem, d.h. selbststdndigem und tiefem Gehalt,
die Freiheit finden. Ich forderte auf, weniger vages Raisonnement, groi3-
klingende Phrasen, selbstgefédllige Bespiegelungen und mehr Bestimmt-
heit, mehr Eingehn in die konkreten Zustédnde, mehr Sachkenntnif3 an den
Tag zu fordern. Ich erklarte, dal3 ich das Einschmuggeln communistischer
und socialistischer Dogmen, also einer neuen Weltanschauung, in bei-
laufigen Theaterkritiken etc. fir unpassend, ja fir unsittlich halte und
eine ganz andere und grindlichere Besprechung des Communismus, wenn
er einmal besprochen werden solle, verlange. Ich begehrte dann, die
Religion mehr in der Kritik der politischen Zustande, als die politischen
Zusténde in der Religion zu criticiren, da diese Wendung mehr dem Wesen
einer Zeitung und der Bildung des Publicums entspricht, da die Religion
an sich Inhaltslos nicht vom Himmel, sondern von der Erde lebt, und mit
der Auflésung der verkehrten Realitdt, deren Theorie sie ist, von selbst
stirzt. Endlich || wollte ich, daB, wenn einmal von Philosophie] ge-
sprochen, weniger mit der Firma: , Atheismus" getandelt, (was den Kin-
dern ahnlich sieht, die jedem, der's hdren will, versichern, sie flrchteten
sich nicht vor dem Bautzenmann) als vielmehr ihr Inhalt unter's Volk
gebracht wirde.

Voila tout.

Gestern bekomme ich einen insolenten Brief von Meyen, der diel
Schreiben noch nicht empfangen hatte, und nun mich nach allen méglichen
Dingen fragt, 1) ich solle mich erkléren, wie ich's bei ihrem Zwist mit
Bauer, wovon ich kein Wort weil3, halte; 2) warum ich das und das nicht
durchgelassen; wird mir mit Conservatismus gedroht; 3) die Zeitung dirfe
nicht temperiren, sondern misse das Ausserste thun, d. h. ruhig der Polizei
und Censur weichen, statt in einem dem Publico unsichtbaren, aber nichts-
destoweniger hartndckigen und pflichtméassigen Kampf ihren Posten
behaupten. Endlich wird schméhlich Uber Herwegh's Verlobung etc. etc.
berichtet.

Aus allem dem leuchtet eine schreckliche Dosis Eitelkeit heraus, die
nicht begreift, wie man, um ein politisches Organ zu retten, einige Berliner
Windbeuteleien preifigeben kann, die an Uberhaupt nichts denkt als an
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ihre Cliguengeschichten. Dabei spreizte sich das Mannchen, wie ein Pfau,
schlug hochbetheuernd an die Brust, an den Degen, lieB was von , seiner"
Parthei fallen, drohte mir mit Ungnade, deklamirte a la Marquis Posa,
blos etwas schlechter u. d. g.

Da wir nun von Morgens bis Abends die schrecklichsten Censur-
qualereien, Ministerialschreibereien, Oberprasidialbeschwerden, Land-
tagsklagen, Schreien der Aktionaire etc. etc. zu tragen haben, und ich blos
auf dem Posten bleibe, weil ich es fir Pflicht halte, der Gewalt die Ver-
wirklichung ihrer Absichten soviel an mir, zu vereitlen, so kénnen Sie
denken, daR ich etwas gereizt bin und dem M. ziemlich derb geantwortet
habe. Es ist also wahrscheinlich, daR die Freien sich auf einen Augen-
blick zurtickziehn. Ich ersuche daher Sie dringend, sowohl selbst uns zu
unterstitzen mit Beitragen, als auch lhre Freunde dazu aufzufordern.

lhr
Marx.|

|[Herrn [...]

zZu
frei\
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Karl Marx an Arnold Rige
in Dresden
Koln, 25. Januar 1843

|Ko'In 25. Januar
Lieber [...]

Sie wissen wahrscheinlich schon, daB die Rhein. Zeit, verboten, auf-
gehoben, ist, eine Todeserklarung erhalten hat. Man hat ihren Termin bis
zu Ende Méarz gestellt. Wahrend dieser Galgenfrist hat sie Doppelcensur.
Unser Censor, ein ehrenwerther Mann, ist unter die Censur des hiesigen
Regierungsprasidenten v. Gerlach, eines passiv gehorsamen Dummkopfs,
gestellt und zwar mul3 unser fertiges Blatt der Polizeinase zum Riechen
prasentirt werden und wenn sie was unchristliches, unpreussisches riecht,
darf die Zeitung nicht erscheinen.

Mehre speziellen Ursachen laufen zu diesem Verbot zusammen, unsere
Verbreitung, meine Rechtfertigung des Moselkorrespondenten, worin
hdchste Staatsménner sehr blamirt wurden, unsere Obstination, den Ein-
sender des Ehgesetzes zu nennen, die Zusammenberufung der Landstande,
auf die wir agitiren kénnten, endlich unsere Kritiken des Verbots der
Leipziger] Allgemeinen] Zfeitung] und der Deutschen] Jlahrbicher].

Das Ministerialrescript, was dieser Tage in den Zeitungen erscheinen
wird, ist womdglich noch schwéacher als die friihern. Als Motive werden
angegeben:

1) die Lige, dalR wir keine Concession hatten, als wenn in Preussen,
wo kein Hund leben darf ohne seine Polizeimarke, die Rh. Z. auch nur
einen Tag ohne die officiellen Lebensbedingungen héatte erscheinen
kénnen. |

|[2) Die Censurinstruktion vom 24. December bezweckte eine Tendenz-
censur. Unter Tendenz verstand man die Einbildung, den romantischen
Glauben, eine Freiheit zu besitzen, die man realiter zu besitzen sich nicht
erlauben wirde. Wenn der verstandige Jesuitismus, wie er unter der
friheren Regierung herrschte, ein hartes Verstandesgesicht hatte, so
verlangt dieser romantische Jesuitismus die Einbildungskraft als Haupt-
requisit. Die Censirte Presse soll von der Einbildung der Freiheit und
jenes préachtigen Mannes, der diese Einbildung allerhdchst gestattete zu
leben wissen. Wenn aber die Censurinstruction eine Censur der Tendenz
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wollte, so erklart jezt das Ministerialrescript fur durchgangig schlechte
Tendenz sei das Verbot, die Unterdrickung in Frankfurt erfunden worden.
Die Censur sei nur da, um die Auswilchse der guten Tendenz zu censiren,
obgleich die Instruction eben das Umgekehrte gesagt hatte, nahmlich der

5 guten Tendenz seien Auswiichse zu gestatten.

3) Der alte Larifari von schlechter Gesinnung, hohler Theorie, Dudel-
dumdey etc.

Mich hat nichts Uberrascht. Sie wissen, was ich gleich von der Censur-
instruction hielt. Ich sehe hier nur eine Consequenz, ich sehe in der

10 Unterdrickung der Rh. Z. einen Fortschritt des politischen Bewul3tseins
und resignire daher. Ausserdem war mir die Atmosphédre so schwil ge-
worden. Es ist schlimm, Knechtsdienste, selbst fir die Freiheit zu || ver-
richten und mit Nadeln, statt mit Kolben zu fechten. Ich bin der Heuchelei,
der Dummbheit, der rohen Autoritdét und unseres Schmiegens, Biegens,

15 Rickendrehens und Wortklauberei mide gewesen. Also die Regierung
hat mich wieder in Freiheit gesezt.

Ich bin, wie ich lhnen schon einmal geschrieben, mit meiner Familie
zerfallen und habe, solang meine Mutter lebt, kein Recht auf mein Ver-
mogen. Ich bin ferner verlobt und kann und darf und will nicht aus

20 Deutschland ohne meine Braut. Machte es sich also, dal ich etwa in
Zurich mit Herwegh den Deutschen] B[oten] redigiren kénnte, so wére
mir das lieb. In Deutschland kann ich nichts mehr beginnen. Man ver-
falscht sich hier selbst. Sollten Sie mir daher in dieser Angelegenheit Rath
und Aufschlisse geben wollen, so werde ich sehr dankbar sein.

25 Ich arbeite an mehren Sachen, die hier in Deutschland weder Censor
noch Buchhéandler noch Uberhaupt irgend eine mdgliche Existenz finden
koénnen. Ich erwarte baldigst Antwort von lhnen.

lhr
Marx|

30 | Herrn [...]

zu Dresden
frei]
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Karl Marx an Arnold Rige
in Dresden
Koln, 13. Méarz 1843

|K6ln 13 Marz.
Lieber Freund!

Sobald, als es irgend moglich ist, werde ich direkt nach Leipzig segeln.
Soeben habe ich Stucke gesprochen, dem die meisten Staatsherrn in
Berlin stark imponirt zu haben scheinen. Der Dr. Stucke ist ein sehr gut-
mithiger Mann.

Was nun unsern Plan angeht, so will ich IThnen vorlaufig meine Ueber-
zeugung sagen. Als Paris erobert war schlugen einige den Sohn Napoleons
mit Regentschaft, andre den Bernadotte, andre endlich den Louis Philippe
zur Herrschaft vor. Talleyrand aber antwortete: Louis XV 11l oder Napoleon.
Das ist ein Prinzip: alles andere ist Intrigue.

Und so mdchte ich auch fast alles andere ausser Stralburg (oder h6chstens
die Schweiz) kein Princip, sondern eine Intrigue nennen. Bilcher uber
20 Bogen sind keine Schriften furs Volk. Das Hochste, was man da wagen
kann, sind Monatshefte.

Wirden nun gar die deutschen Jahrbiicher wieder gestattet, so brachten
wir es zum Allerhéchsten auf einen schwachen Abklatsch der seelig Ent-
schlafnen und das genigt heut zu Tag nicht mehr. Dagegen deutsch-
franzdsische Jahrbicher, das wéare ein Princip, ein EreigniR von Conse-
guenzen, ein Unternehmen, fur das man sich enthusiasmiren kann. || Ver-
steht sich, ich spreche nur meine unmalfigebliche Meinung und fiige mich im
andern des Schicksals ewigen Méachten.

Schliellich — und die Zeitungsgeschéafte néthigen mich zu schliessen —
will ich Ihnen noch meinen Privatplan mittheilen. Sobald wir den Contrakt
abgeschlossen hatten, wurde ich nach Kreuznach reisen und heirathen,
einen Monat oder langer aber dort bei der Mutter meiner Braut wohnen,
da wir doch jedenfalls, ehe wir an's Werk gehn, einige Arbeiten fertig
haben mufiten. Um so mehr kénnte ich, wenns nothig, einige Wochen in
Dresden bleiben, da alle die Vorgeschichten, Ausrufen u.d.g. geraume
Zeit hinnehmen.

Ich kann Ihnen ohne alle Romantik versichern, dal3 ich von Kopf bis
zu FulR und zwar allen Ernstes liebe. Ich bin schon tUber 7 Jahre verlobt
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und meine Braut hat die héartesten, ihre Gesundheit fast untergrabenden
Kampfe fir mich gekampft, theils mit ihren pietistisch-aristokratischen Ver-
wandten, denen ,der Herr im Himmel" und der ,Herr in Berlin" gleiche
Cultusobjekte sind, theils mit meiner eignen Familie, in der einige Pfaffen
und andre Feinde von mir sich eingenistet haben. Ich und meine Braut |
I haben daher mehr unnéthige und angreifende Conflicte Jahrelang durch-
gekampft, als manche andre, die dreimal &lter sind und besténdig von ihrer
.Lebenserfahrung” (Lieblingswort unseres Juste-milieu) sprechen.

A propos! Daist uns eine anonyme Réplique auf Prutz Bericht gegen die
neuen Tibinger Jahrbicher zugegangen. Ich habe an der Handschrift
den Schwegler erkannt. Sie werden als Uberspannter Unruhestifter, Feuer-
bach als frivoler Spotter, Bauer als génzlich unkritischer Kopf charak-
terisirt! Die Schwaben! Die Schwaben! Das wird schénes Gebréu wer-
den!

Ueber lhre schone, echtpopuldre Beschwerdeschrift haben wir einen
oberflachlichen Aufsatz von Pfitzner — dazu habe ich die Halfte ge-
strichen — in Ermanglung einer bessern Kritik und eigner Zeit gebracht.
Der p.p. geht nie genug auf die Sache ein und die kleinen Capriolen,
die er schneidet, machen mehr ihn selbst zum Gegenstand des Lachelns,
als dal er seinen Feind l&cherlich machte.

Ihr
Marx.

Die Bucher an Fleischer hab' ich besorgt. Ihr Briefwechsel vorn ist inter-
essant. Bauers Uber Ammon ist kostlich. Die ,Leiden und Freuden des
theologischen Bewuftseins" scheinen mir eine nicht eben gelungene Ueber-
setzung H aus dem Abschnitt der Phdnomenologie: , Das unglickliche Be-
wufRtsein". Feuerbachs Aphorismen sind mir nur in dem Punkt nicht Recht,
dalR er zu sehr auf die Natur und zu wenig auf die Politik hinweist.
Das ist aber das einzige Bundni3, wodurch die jetzige Philosophie eine
Wahrheit werden kann. Doch wird's wohl gehn, wie im 16ten Jahrhundert,
wo den Naturenthusiasten eine andere Reihe von Staats-enthusiasten
entsprach. Am meisten hat mir die Kritik der guten ,litterarischen Zeitung"
gefallen.

Bauers Selbstvertheidigung haben Sie wohl schon gelesen. Nach meiner
Ansicht hat er noch nie so gut geschrieben.

Was die Rh. Z. angeht, so wuirde ich unter keiner Bedingung bleiben,
ich kann unmdéglich unter preufBischer Censur schreiben oder in preuf3ischer
Luft leben.

Soeben kdmmt der Vorsteher der hiesigen Israeliten zu mir und ersucht
mich um eine Petition fir die Juden an den Landtag und ich wills thun.
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So widerlich mir der isrélitische Glauben ist, so scheint mir Bauers Ansicht
doch zu abstrakt. Es gilt so viel Locher in den christlichen Staat zu stossen
als moglich und das Vernilnftige, so viel an uns, einzuschmuggeln. Das
mufl man wenigstens versuchen — und die Erbitterung wéchst mit jeder
Petition, die mit Protest abgewiesen wird. |
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Karl Marx an Arnold Ruge
in Paris
Holland, Méarz 1843

[17] Auf der Treckschuit nach D. im Maerz 1843.

Ich reise jetzt in Holland. So viel ich aus den hiesigen und franzésischen
Zeitungen sehe, ist Deutschland tief in den Dreck hineingeritten und wird
es noch immer mehr. Ich versichere Sie, wenn man auch nichts weniger
als Nationalstolz fiihlt, so fihlt man doch Nationalscham, sogar in Hol-
land. Der kleinste Hollander ist noch ein Staatsbiirger gegen den gréssten
Deutschen. Und die Urtheile der Auslander Gber die preussische Regierung!
Es herrscht eine erschreckende Uebereinstimmung, niemand tauscht sich
mehr (ber dies System und seine einfache Natur. Etwas hat also doch
die neue Schule genitzt. Der Prunkmantel des Liberalismus ist gefallen
und der widerwartigste Despotismus steht in seiner ganzen Nacktheit vor
aller Welt Augen.

Das ist auch eine Offenbarung, wenn gleich eine umgekehrte. Es ist
eine Wahrheit, die uns zum wenigsten die Hohlheit unsers Patriotismus,
die Unnatur unsers Staatswesens kennen und unser Angesicht verhillen
lehrt. Sie sehen mich lachelnd an und fragen, was ist damit gewonnen?
Aus Scham macht man keine Revolution. Ich antworte: die Scham ist
schon eine Revolution; sie ist wirklich der Sieg der franzdsischen Revolution
Uber den deutschen Patriotismus, durch den sie 1813 besiegt wurde. Scham
ist eine Art Zorn, der in sich gekehrte. Und wenn eine ganze Nation sich
wirklich schamte, so ware sie der Léwe, der sich zum Sprunge in sich
zurickzieht. Ich gebe zu, sogar die Scham ist in Deutschland noch nicht
vorhanden; im Gegentheil, diese Elenden sind noch Patrioten. Welches
System sollte ihnen aber den Patriotismus austreiben, wenn nicht dieses
lacherliche des neuen Ritters? Die Komddie des Despotismus, die mit uns
aufgefuhrt wird, ist fir ihn eben so geféhrlich, als es einst den Stuarts
und Bourbonen die ||I8] Tragddie war. Und selbst, wenn man diese
Komodie lange Zeit nicht fir das halten sollte, was sie ist, so ware sie
doch schon eine Revolution. Der Staat ist ein zu ernstes Ding, um zu einer
Harlekinade gemacht zu werden. Man kodnnte vielleicht ein Schiff vpll
Narren eine gute Weile vor dem Winde treiben lassen; aber seinem Schick-
sal trieb' es entgegen eben darum, weil die Narren dies nicht glaubten.
Dieses Schicksal ist die Revolution, die uns bevorsteht. |
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|22| Koeln, im Mai 1843.

lhr Brief, mein theurer Freund, ist eine gute Elegie, ein athemversetzender
Grabgesang; aber politisch ist er ganz und gar nicht. Kein Volk verzweifelt,
und sollt' es auch lange Zeit nur aus Dummbheit hoffen, so erfillt es sich
doch nach vielen Jahren einmal aus plétzlicher Klugheit alle seine frommen
Wiinsche.

Doch, Sie haben mich angesteckt, Ihr Thema ist noch nicht erschopft,
ich will das Finale hinzufligen, und wenn Alles zu Ende ist, dann reichen
Sie mir die Hand, damit wir von vorne wieder anfangen. Lasst die Todten
ihre Todten begraben und beklagen. Dagegen ist es beneidenswerth, die
ersten zu sein, die lebendig ins neue Leben eingehen; dies soll unser Loos
sein.

Es ist wahr, die alte Welt geh6rt dem Philister. Aber wir dirfen ihn nicht
wie einen Popanz behandeln, von dem man sich angstlich wegwendet.
Wir missen ihn vielmehr genau ins Auge fassen. Es lohnt sich, diesen
Herrn der Welt zu studiren.

Herr der Welt ist er freilich nur, indem er sie, wie die Wirmer einen
Leichnam, mit seiner Gesellschaft ausfillt. Die Gesellschaft dieser Herren
braucht darum nichts weiter als eine Anzahl Sklaven und die Eigenthumer
der Sklaven brauchen nicht frei zu sein. Wenn sie wegen ihres Eigenthums
an Land und Leuten Herren im eminenten Sinne genannt werden, sind
sie darum nicht weniger Philister, als ihre Leute. |

|23] Menschen, das wéaren geistige Wesen, freie Manner, Republikaner.
Beides wollen die Spiessbirger nicht sein. Was bleibt ihnen Ubrig, zu sein
und zu wollen?

Was sie wollen, leben und sich fortpflanzen (und weiter, sagt Goethe,
bringt es doch keiner), das will auch das Thier, hochstens wirde ein deut-
scher Politiker noch hinzuzusetzen haben, der Mensch wisse aber, dass
er es wolle, und der Deutsche sei so besonnen, nichts weiter zu wollen.

Das Selbstgefuhl des Menschen, die Freiheit, wére in der Brust dieser
Menschen erst wieder zu erwecken. Nur dies Gefluhl, welches mit den
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Griechen aus der Welt und mit dem Christenthum in den blauen Dunst
des Himmels verschwindet, kann aus der Gesellschaft wieder eine Gemein-
schaft der Menschen fir ihre hdchsten Zwecke, einen demokratischen
Staat machen.

Die Menschen dagegen, welche sich nicht als Menschen fihlen, wachsen
ihren Herren zu, wie eine Zucht von Sklaven oder Pferden. Die angestamm-
ten Herren sind der Zweck dieser ganzen Gesellschaft. Diese Welt gehért
ihnen. Sie nehmen sie, wie sie ist und sich fihlt. Sie nehmen sich selbst,
wie sie sich vorfinden; und stellen sich hin, wo ihre Fliisse gewachsen
sind, auf die Nacken dieser politischen Thiere, die keine andere Bestim-
mung kennen, als ihnen ,unterthan, hold und gewartig" zu sein.

Die Philisterwelt ist diepolitische Thierwelt, und wenn wir ihre Existenz
anerkennen miissen, so bleibt uns nichts Ubrig, als dem status quo ein-
facher Weise recht zu geben. Barbarische Jahrhunderte haben ihn erzeugt
und ausgebildet, und nun steht er da als ein conséquentes System, dessen
Princip die entmenschte Welt ist. Die vollkommenste Philisterwelt, unser
Deutschland, musste also natirrlich weit hinter der franzésischen Revolution,
die den Menschen wieder herstellte, zurickbleiben; und der deutsche
Aristoteles, der seine Politik aus unsern Zustdnden abnehmen wollte,
wirde an ihre Spitze schreiben: ,der Mensch ist ein geselliges, jedoch
vollig unpolitisches Thier", den Staat aber kdnnte er nicht richtiger er-
klaren, als dies Herr Zopfl, der Verfasser des ,konstitutionellen Staats-
rechts in Deutschland", bereits gethan hat. Er ist nach ihm ein ,Verein
von Familien", welcher, fahren wir fort, einer allerhéchsten Familie, die
man Dynastie nennt, erb- und eigenthiimlich zugehért. Je fruchtbarer die
Familien sich zeigen, desto glucklicher die Leute, desto grosser der Staat,
desto méachtiger die Dynastie, wesswegen denn auch in dem normal-
despol | 241tischen Preussen auf den siebenten Jungen eine Pramie von
50 Rthlrn gesetzt ist.

Die Deutschen sind so besonnene Realisten, dass alle ihre Wiinsche und
ihre hochfliegendsten Gedanken nicht lber das kahle Leben hinausreichen.
Und diese Wirklichkeit, nichts weiter, acceptiren die, welche sie beherr-
schen. Auch diese Leute sind Realisten, sie sind sehr weit von allem
Denken und von aller menschlichen Grésse entfernt, gewdhnliche Offiziere
und Landjunker, aber sie irren sich nicht, sie haben Recht, sie, so wie
sie sind, reichen vollkommen aus, dieses Thierreich zu benutzen und zu
beherrschen, denn Herrschaft und Benutzung ist Ein Begriff, hier wie
Uberall. Und wenn sie sich huldigen lassen und Uber die wimmelnden
Kopfe dieser hirnlosen Wesen hinsehen, was liegt ihnen naher, als der

Gedanke Napoleons an der Beresina? Man sagt ihm nach, er habe hinunter-
gewiesen auf das Gewimmel der Ertrinkenden und seinem Begleiter zu-
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gerufen: Voyez ces crapauds! Diese Nachrede ist wahrscheinlich eine
Lige, aber wahr ist sie nichts desto weniger. Der einzige Gedanke des
Despotismus ist die Menschenverachtung, der entmenschte Mensch, und
dieser Gedanke hat vor vielen andern den Vorzug, zugleich Thatsache zu
sein. Der Despot sieht die Menschen immer entwirdigt. Sie ersaufen
vor seinen Augen und fur ihn im Schlamm des gemeinen Lebens, aus dem
sie auch, gleich den Fréschen, immer wieder hervorgehen. Dréngt sich nun
selbst Menschen, die grosser Zwecke féhig waren, wie Napoleon vor seiner
Dynastietollheit, diese Ansicht auf, wie sollte ein ganz gewdhnlicher Kdnig
in einer solchen Realitéat |dealist sein?

Das Prinzip der Monarchie Uberhaupt ist der verachtete, der verachtliche,
der entmenschte Mensch; und Montesquieu hat sehr unrecht, die Ehre
dafir auszugeben. Er hilft sich mit der Unterscheidung von Monarchie,
Despotie und Tyrannei. Aber das sind Namen Eines Begriffs, héchstens
eine Sittenverschiedenheit bei demselben Prinzip. Wo das monarchische
Prinzip in der Majoritat ist, da sind die Menschen in der Minoritat, wo
es nicht bezweifelt wird, da gibt es keine Menschen. Warum soll nun ein
Mann, wie der Konig von Preussen, der keine Proben davon hat, dass
er problematisch ware, nicht lediglich seiner Laune folgen? Und nun er
es thut, was kommt dabei heraus? Widersprechende Absichten? Gut, so
wird nichts daraus. Ohnméchtige Tendenzen? Sie sind immer noch die
einzige politische Wirklichkeit. Blamagen und Verlegenheiten? Es gibt nur
Eine Blamage und nur Eine Verlegenheit, das Heruntersteigen ||25] vom
Thron. Solange die Laune an ihrem Platze bleibt, hat sie Recht. Sie mag
dort so unbesténdig, so kopflos, so verachtlich sein, wie sie will; sie ist
immer noch gut genug, ein Volk zu regieren, welches nie ein anderes
Gesetz gekannt hat, als die Willkur seiner Koénige. Ich sage nicht, ein
kopfloses System und der Verlust der Achtung im Innern und nach Aussen
werde ohne Folgen bleiben, ich nehme die Assecurranz des Narrenschiffes
nicht auf mich; aber ich behaupte, der Kénig von Preussen wird so lange
ein Mann seiner Zeit sein, als die verkehrte Welt die wirkliche ist.

Sie wissen, ich beschéaftige mich viel mit diesem Manne. Schon damals,
als er nur noch das Berliner politische Wochenblatt zu seinem Organe
hatte, erkannte ich seinen Werth und seine Bestimmung. Er rechtfertigte
schon bei der Huldigung in Koénigsberg meine Vermuthung, daf nun die
Frage rein personlich werden wirde. Er erklarte sein Herz und sein
Gemiith fir das kinftige Staatsgrundgesetz der Domane Preussen, seines
Staates; und in der That, der Konig ist in Preussen das System. Er ist
die einzige politische Person. Seine Personlichkeit bestimmt das System
so oder so. Was er thut, oder was man ihn thun l&sst, was er denkt,
oder was man ihm in den Mund legt, das ist es, was in Preussen der Staat
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denkt oder thut. Es ist also wirklich ein Verdienst, dass der jetzige Konig
dies so unumwunden erklart hat.

Nur darin irrte man sich eine Zeit lang, dass man es fir erheblich hielt,
welche Winsche und Gedanken der Koénig nun zum Vorschein bréchte.
Dies konnte in der Sache nichts andern, der Philister ist das Material der
Monarchie und der Monarch immer nur der Konig der Philister; er kann
weder sich noch seine Leute zu freien wirklichen Menschen machen,
wenn beide Theile bleiben was sie sind.

Der Ko6nig von Preussen hat es versucht, mit einer Theorie, die wirklich
sein Vater so nicht hatte, das System zu &ndern. Das Schicksal dieses
Versuches ist bekannt. Er ist vollkommen gescheitert. Ganz naturlich. Ist
man einmal bei der politischen Thierwelt angelangt, so gibt es keine weitere
Reaktion, als bis zu ihr, und kein anderes Vordringen, als das Verlassen
ihrer Basis und den Uebergang zur Menschenwelt der Demokratie.

Der alte Konig wollte nichts Extravagantes, er war ein Philister und
machte keinen Anspruch auf Geist. Er wusste, dass der Dienerstaat und
sein Besitz nur der prosaischen, ruhigen Existenz bedurfte. Der junge
Konig war munterer und aufgeweckter, von der Allmacht des Monarchen,
der nur durch sein Herz und seinen Verstand ||26] beschrénkt ist, dachte
er viel grosser. Der alte verknécherte Diener- und Sklavenstaat widerte
ihn an. Er wollte ihn lebendig machen und ganz und gar mit seinen Win-
schen, Gefuhlen und Gedanken durchdringen; und er konnte das verlangen,
er in seinem Staate, wenn es nur gelingen wollte. Daher seine liberalen
Reden und Herzensergiessungen. Nicht das tote Gesetz, das volle lebendige
Herz des Kdonigs sollte alle seine Unterthanen regieren. Er wollte alle
Herzen und Geister fur seine Herzenswinsche und langgenéhrten Plane
in Bewegung setzen. Eine Bewegung ist erfolgt; aber die Ubrigen Herzen
schlugen nicht wie das seinige, und die Beherrschten konnten den Mund
nicht aufthun, ohne von der Aufhebung der alten Herrschaft zu reden.
Die lIdealisten, welche die Unverschamtheit haben, den Menschen zum
Menschen machen zu wollen, ergriffen das Wort, und wahrend der Konig
altdeutsch phantasirte, meinten sie, neudeutsch philosophiren zu durfen.
Allerdings war dies unerhoért in Preussen. Einen Augenblick schien die
alte Ordnung der Dinge auf den Kopf gestellt zu sein, ja, die Dinge fingen
an, sich in Menschen zu verwandeln, es gab sogar namhafte Menschen,
obgleich die Namensnennung auf den Landtagen nicht erlaubt ist; aber
die Diener des alten Despotismus machten diesem undeutschen Treiben
bald ein Ende. Es war nicht schwer, die Winsche des Konigs, der fur
eine grosse Vergangenheit voll Pfaffen, Ritter und Ho6rige schwarmt,
mit den Absichten der Idealisten, welche lediglich die Folgen der fran-
zbdsischen Revolution, also zuletzt doch immer Republik und eine Ordnung
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der freien Menschheit statt der Ordnung der todten Dinge wollen in fuhl-
baren Conflikt zu bringen. Als dieser Conflikt schneidend und unbequem
genug geworden und der jahzornige Konig hinlénglich aufgeregt war, da
traten die Diener zu ihm, die friher den Gang der Dinge so leicht geleitet
hatten, und erklarten: der Konig thate nicht wohl, seine Unterthanen zu
unnitzen Reden zu verleiten, sie wirden das Geschlecht der redenden
Menschen nicht regieren kdnnen. Auch der Herr aller Hinterrussen war
Uber die Bewegung in den Koépfen der Vorderrussen unruhig geworden und
verlangte Wiederherstellung des alten ruhigen Zustandes. Und es erfolgte
eine neue Auflage der alten Aechtung aller Wiinsche und Gedanken der
Menschen iber menschliche Rechte und Pflichten d.h. die Rickkehr zu
dem alten verkndcherten Dienerstaat, in welchem der Sklave schweigend
dient und der Besitzer des Landes und der Leute lediglich durch eine wohl-
gezogene, stillfolgsame Dienerschaft moég||271liehst schweigsam herrscht.
Beide konnen, was sie wollen, nicht sagen, weder die einen dass sie
Menschen werden wollen, noch der andere, dass er keine'Menschen in
seinem Lande brauchen koénne. Schweigen ist daher das einzige Aus-
kunftsmittel. Muta pecora, prona et ventri obedientia.

Dies ist der verungluckte Versuch, den Philister Staat auf seiner eigenen
Basis aufzuheben; er ist dazu ausgeschlagen, dass er die Nothwendigkeit
der Brutalitdt und die Unmdglichkeit der Humanitat fur den Despotismus
aller Welt anschaulich gemacht hat. Ein brutales Verhaltniss kann nur mit
Brutalitét aufrecht erhalten werden. Und hier bin ich nun mit unserer
gemeinsamen Aufgabe, den Philister und seinen Staat ins Auge zu fassen,
fertig. Sie werden nicht sagen, ich hielte die Gegenwart zu hoch, und
wenn ich dennoch nicht an ihr verzweifle, so ist es nur ihre eigene ver-
zweifelte Lage, die mich mit Hoffnung erfdllt. Ich rede gar nicht von
der Unféhigkeit der Herren und von der Indolenz der Diener und Unter-
thanen, die alles gehn lassen, wie es Gott geféllt; und doch reichte beides
zusammen schon hin, um eine Katastrophe herbeizufiihren. Ich mache
Sie nur darauf aufmerksam, dass die Feinde des Philisterthums, mit
einem Wort alle denkenden und alle leidenden Menschen zu einer Ver-
standigung gelangt sind, wozu ihnen friuher durchaus die Mittel fehlten,
und dass selbst das passive Fortpflanzungssystem der alten Unterthanen
jeden Tag Rekruten fir den Dienst der neuen Menschheit wirbt. Das
System des Erwerbs und Handels, des Besitzes und der Ausbeutung der
Menschen fiihrt aber noch viel schneller, als die Vermehrung der Bevélke-
rung zu einem Bruch innerhalb der jetzigen Gesellschaft, den das alte
System nicht zu heilen vermag, weil es lberhaupt nicht heilt und schafft,
sondern nur existirt und geniesst. Die Existenz der leidenden Menschheit,
die denkt, und der denkenden Menschheit, die unterdrickt wird, muss
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aber nothwendig fir die passive und gedankenlos geniessende Thierwelt
der Philisterei ungeniessbar und unverdaulich werden.

Von unserer Seite muss die alte Welt vollkommen ans Tageslicht ge-
zogen und die neue positiv ausgebildet werden. Je lénger die Ereignisse
der denkenden Menschheit Zeit lassen, sich zu besinnen und der leidenden,
sich zu sammeln, um so vollendeter wird das Produkt in die Welt treten,
welches die Gegenwart in ihrem Schoosse tragt. |

53



Karl Marx an Arnold Rilge
in Paris
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[36j Kreuznach, im September 1843.

Es freut mich, dass Sie entschlossen sind, und von den Rickblicken auf
das Vergangene lhre Gedanken zu einem neuen Unternehmen vorwarts
wenden. Also in Paris, der alten Hochschule der Philosophie, absit omen!
und der neuen Hauptstadt der neuen Welt. Was nothwendig ist, das fugt
sich. Ich zweifle daher nicht, dass sich alle Hindernisse, deren Gewicht
ich nicht verkenne, beseitigen lassen. |

13*7 Das Unternehmen mag aber zu Stande kommen oder nicht; jeden-
falls werde ich Ende dieses Monats in Paris sein, da die hiesige Luft leib-
eigen macht und ich in Deutschland durchaus keinen Spielraum fir eine
freie Thatigkeit sehe.

In Deutschland wird Alles gewaltsam unterdriickt, eine wahre Anarchie
des Geistes, das Regiment der Dummheit selbst ist hereingebrochen und
Zurich gehorcht den Befehlen aus Berlin; es wird daher immer klarer,
dass ein neuer Sammelpunkt fur die wirklich denkenden und unabhéngigen
Kopfe gesucht werden muss. Ich bin Uberzeugt, durch unsern Plan wirde
einem wirklichen Bedurfnisse entsprochen werden und die wirklichen
Bedurfnisse missen sich doch auch wirklich erfullen lassen. Ich zweifle
also nicht an dem Unternehmen, sobald Ernst damit gemacht wird.

Grdsser noch als die aussern Hindernisse, scheinen beinahe die inneren
Schwierigkeiten zu sein. Denn wenn auch kein Zweifel Uber das ,Woher",
so herrscht desto mehr Confusion Uber das ,Wohin". Nicht nur, dass
eine allgemeine Anarchie unter den Reformern ausgebrochen ist, so wird
jeder sich selbst gestehen missen, dass er keine exacte Anschauung von
dem hat, was werden soll. Indessen ist das gerade wieder der Vorzug der
neuen Richtung, dass wir nicht dogmatisch die Welt anticipiren, sondern
erst aus der Kritik der alten Welt die neue finden wollen. Bisher hatten
die Philosophen die Auflésung aller Réathsel in ihrem Pulte liegen und
die dumme exoterische Welt hatte nur das Maul aufzusperren, damit ihr
die gebratenen Tauben der absoluten Wissenschaft in den Mund flogen.
Die Philosophie hat sich verweltlicht und der schlagendste Beweis daflr
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ist, dass das philosophische Bewusstsein selbst in die Qual des Kampfes
nicht nur Aausserlich, sondern auch innerlich hineingezogen ist. Ist die
Construktion der Zukunft und das fertig werden fir alle Zeiten nicht
unsere Sache; so ist desto gewisser, was wir gegenwartig zu vollbringen
haben, ich meine die ricksichtsose Kritik alles Bestehenden, riicksichts-
los sowohl in dem Sinne, dass die Kritik sich nicht vor ihren Resultaten
furchtet und eben so wenig vor dem Conflikte mit den vorhandenen
Maéachten.

Ich bin daher nicht dafiir, dass wir eine dogmatische Fahne aufpflanzen,
im Gegentheil. Wir missen den Dogmatikern nachzuhelfen suchen, dass
sie ihre Satze sich klar machen. So ist namentlich der Communismus
eine dogmatische Abstraktion, wobei ich aber nicht irgend einen ein-
gebildeten und mdéglichen, sondern den ||38] wirklich existirenden Com-
munismus, wie ihn Cabet, Dézamy, Weitling etc., lehren, im Sinn habe.
Dieser Communismus ist selbst nur eine aparte von seinem Gegensatz,
dem Privatwesen, inficirte Erscheinung des humanistischen Princips. Auf-
hebung des Privateigenthums und Communismus sind daher keineswegs
identisch und der Communismus hat andre socialistische Lehren, wie die
von Fourier, Proudhon, etc., nicht zufélig sondern nothwendig sich gegen-
Uber entstehn sehn, weil er selbst nur eine besondre, einseitige Verwirk-
lichung des socialistischen Princips ist.

Und das ganze socialistische Princip ist wieder nur die eine Seite,
welche die Realitdét des wahren menschlichen Wesens betrifft. Wir haben
uns eben so wohl um die andre Seite, um die theoretische EXxistenz
des Menschen zu kiimmern, also Religion, Wissenschaft etc., zum Gegen-
stande unserer Kritik zu machen. Ausserdem wollen wir auf unsere
Zeitgenossen wirken, und zwar auf unsre deutschen Zeitgenossen. Es
fragt sich, wie ist das anzustellen? Zweierlei Facta lassen sich nicht
ablaugnen. Einmal die Religion, dann die Politik sind Gegenstande, welche
das Hauptinteresse des jetzigen Deutschlands bilden. An diese, wie sie
auch sind, ist anzuknipfen, nicht irgend ein System wie etwa die Voyage
en lcarie ihnen fertig entgegenzusetzen.

Die Vernunft hat immer existirt, nur nicht immer in der verninftigen
Form. Der Kritiker kann also an jede Form des theoretischen und prakti-
sehen Bewusstseins anknipfen und aus den eigenen Formen der existiren-
den Wirklichkeit die wahre Wirklichkeit als ihr Sollen und ihren Endzweck
entwickeln. Was nun das wirkliche Leben betrifft, so enthalt grade der
politische Saat, auch wo er von den socialistischen Forderungen noch
nicht bewusster Weise erfullt ist, in allen seinen modernen Formen die
Forderungen der Vernunft. Und er bleibt dabei nicht stehn. Er unterstellt
Uberall die Vernunft als realisirt. Er gerdath aber eben so Uberall in den
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Widerspruch seiner ideellen Bestimmung mit seinen realen Voraussetzun-
gen.

Aus diesem Conflict des politischen Staates mit sich selbst I&sst sich
daher Uberall die sociale Wahrheit entwickeln. Wie die Religion das

Inhaltsverzeichnis s von den theoretischen Kampfen der Menschheit, so 5

ist es der politische Saat von ihren practischen. Der politische Staat
drickt also innerhalb seiner Form sub specie reipublicae alle socialen
Kampfe, Bedirfnisse, Wahrheiten aus. Es ist also durchaus nicht unter
der hauteur des principes die speziellste politische Frage — etwa den Unter-
schied von sténdischem und reprasen||39|tativem System—zum Gegenstand
der Kritik zu machen. Denn diese Frage drickt nur auf politische Weise
den Unterschied von der Herrschaft des Menschen und der Herrschaft
des Privateigenthums aus. Der Kritiker kann also nicht nur, er muss in
diese politischen Fragen (die nach der Ansicht der krassen Socialisten unter
aller Wirde sind) eingehn. Indem er den Vorzug des reprasentativen
Systems vor dem standischen entwickelt, interessirt er praktisch eine
grosse Parthei. Indem er das représentative System aus seiner politischen
Form zu der allgemeinen Form erhebt und die wahre Bedeutung, die ihm
zu Grunde liegt, geltend macht, zwingt er zugleich diese Parthei iber sich
selbst hinauszugehn, denn ihr Sieg ist zugleich ihr Verlust.

Es hindert uns also nichts, unsre Kritik an die Kritik der Politik, an
die Partheinahme in der Politik, also an wirkliche Kéampfe anzuknipfen
und mit ihnen zu identificiren. Wir treten dann nicht der Welt doctrinar
mit einem neuen Princip entgegen: Hier ist die Wahrheit, hier kniee nieder!
Wir entwickeln der Welt aus den Principien der Welt neue Principien.
Wir sagen ihr nicht: lass ab von deinen Kéampfen, sie sind dummes Zeug;
wir wollen dir die wahre Parole des Kampfes zuschrein. Wir zeigen ihr
nur, warum sie eigentlich kédmpft, und das Bewusstsein ist eine Sache,
die sie sich aneignen muss, wenn sie auch nicht will.

Die Reform des Bewusstseins besteht nur darin, dass man die Welt ihr
Bewusstsein inne werden lasst, dass man sie aus dem Traum Uber sich
selbst aufweckt, dass man ihre eignen Actionen ihr erklaert. Unser ganzer
Zweck kann in nichts anderem bestehn, wie dies auch bei Feuerbachs
Kritik der Religion der Fall ist, als dass die religiosen und politischen
Fragen in die selbstbewusste menschliche Form gebracht werden.

Unser Wahlspruch muss also sein: Reform des Bewusstseins nicht
durch Dogmen, sondern durch Analysirung des mystischen sich selbst
unklaren Bewusstseins, trete es nun religids oder politisch auf. Es wird
sich dann zeigen, dass die Welt langst den Traum von einer Sache besitzt,
von der sie nur das Bewusstsein besitzen muss, um sie wirklich zu besitzen,
Es wird sich zeigen, dass es sich nicht um einen grossen Gedankenstrich
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zwischen Vergangenheit und Zukunft handelt, sondern um die Vollziehung
der Gedanken der Vergangenheit. Es wird sich endlich zeigen, dass die
Menschheit keine neue Arbeit beginnt, sondern mit Bewusstsein ihre
alte Arbeit zu Stande bringt. |

1-401 Wir kénnen also die Tendenz unsers Blattes in Ein Wort fassen:
Selbstverstandigung (kritische Philosophie) der Zeit uber ihre Kampfe
und Winsche. Dies ist eine Arbeit fir die Welt und fir uns. Sie kann
nur das Werk vereinter Krafte sein. Es handelt sich um eine Beichte,
um weiter nichts. Um sich ihre Sinden vergeben zu lassen, braucht die

10 Menschheit sie nur fir das zu erklaren was sie sind.|

57



Karl Marx an Ludwig Feuerbach
in Bruckberg
Kreuznach, 3. Oktober 1843

|[Kreuznach. 3 Oktober.
Hochverehrter Herr!

Dr. Riuge hat Ihnen bei seiner Durchreise vor einigen Monaten unsern
Plan, franzdsisch-deutsche Jahrblcher zu ediren, mitgetheilt und zugleich
lhre Mitwirkung erbeten. Die Sache ist jezt soweit abgemacht, dal} Paris
Druck- und Verlagsort ist und das erste Monatsheft bis Ende November
erscheinen soll.

Vor meiner Abreise nach Paris, die in einigen Tagen stattfinden wird,
kann ich nicht umhin, noch einen kurzen epistolarischen Ausflug zu Ihnen
zu nehmen, da es mir nicht vergdnnt war, Ihre personliche Bekanntschaft
zu machen.

Sie sind einer der ersten Schriftsteller gewesen, welche die Nothwendig-
keit einer franzdsisch-deutschen wissenschaftlichen Alliance aussprachen.
Sie werden daher gewil3 auch Einer der Ersten sein, ein Unternehmen zu
unterstiitzen, das diese Alliance realisiren will. Es sollen namlich promis-
cue deutsche und franzdsische Arbeiten erscheinen. Die besten Pariser
Autoren haben zugesagt. Jeder lhrer Beitrage wird uns hochst willkommen
sein und irgend etwas werden Sie wohl parat liegen haben.

Ich glaube fast aus lhrer Vorrede zur 2" Auflage des ,Wesens d.
Christenthums" schliessen zu kdnnen, dall Sie mit einer ausfihrlicheren
Arbeit Uber Schelling beschéftigt sind oder doch Manches noch uber diesen
Windbeutel in petto hatten. Sehn Sie, das wére ein herrliches Debut.

Der Schellingist, wie Sie wissen, 38 Bundesmitglied. Die ganze deutsche
Polizei steht zu seiner Disposition, wovon ich selbst einmal als Rédacteur
der Rheinischen Zeitung die Erfahrung gemacht habe. Es kann némlich
eine Censurinstruction nichts gegen den heiligen Schelling passiren zu
lassen. |

|[ES ist also in Deutschland fast unméglich den Schelling anders als in
Bichern uber 21 Bogen anzugreifen, aber die Bucher tber 21 Bogen sind
nicht die Blcher des Volks. Das Werk von Kapp ist sehr anerkennens-
werth, aber es ist zu umstandlich und trennt ungeschickter Weise das
Urtheil von den Thatsachen. Zudem haben unsre Regierungen das Mittel
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gefunden, solche Werke effektlos zu machen. Es darf nicht dariber
gesprochen werden. Sie werden ignorirt oder die paar patentirten Recensir-
anstalten kappen dergleichen in wenigen verdchtlichen Worten ab. Der
grosse Schelling selbst stellt sich, als wuldte er von diesen Angriffen nicht
und es ist ihm gelungen, durch fiskalischen Larm Uber die Suppe des alten
Paulus die Aufmerksamkeit von Kapps Werk abzulenken. Das war ein
diplomatischer Meisterstreich!

Aber nun denken Sie sich den Schelling in Paris, vor der franzdsischen
Schriftstellerwelt enthillt! Da wird seine Eitelkeit nicht schweigen kdnnen,
das wird das preussische Gouvernement aufs peinlichste verletzen, das
ist ein Angriff auf Schellings Souverainetdt nach Aussen und ein eitler
Monarch halt mehr auf seine Souverainetat nach Aussen, als nach Innen.

Wie geschickt hat auch Herr von Schelling die Franzosen zu koédern
gewuldt, erst den schwachen eklektischen Cousin, spéter selbst den genialen
Leroux. Dem Pierre Leroux und Seines gleichen gilt Schelling ndmlich
immer noch fir den Mann, der an die Stelle des transcendenten ldealis-
mus den verniunftigen Realismus, der an die Stelle des abstrakten Gedan-
ken den Gedanken mit Fleisch und Blut, der an die Stelle der Fachphilo-
sophie die Weltphilosophie gesezt hat! Den franzésischen Romantikern
und Mystikern ruft er zu: ,lch die Vereinung von Philosophie und
Theologie!", den franzdsischen Materialisten: ,lch die Vereinung von
Fleisch und Idee", den franzdsischen Skeptikern: ,lch der Zerstorer der
Dogmatik", mit einem Wort: ,lch .. Schelling!" || Schelling hat nicht nur
die Philosophie und Theologie, er hat die Philosophie und Diplomatie zu
vereinigen gewuft. Er hat die Philosophie zur allgemeinen diplomatischen
Wissenschaft gemacht, zur Diplomatie fur alles. Ein Angriff auf Schelling
ist also indirekt ein Angriff auf unsre gesammte und namentlich auf die
preussische Politik. Schellings Philosophie ist die preussische Politik sub
specie philosophiae.

Sie wiirden unsrem Unternehmen, aber noch mehr der Wahrheit, daher
einen grossen Dienst leisten, wenn Sie gleich zu dem ersten Heft eine
Charakteristik Schellings lieferten. Sie sind grade dazu der Mann, weil
Sie der umgekehrte Schelling sind. Der — wir dirfen das Gute von unsrem
Gegner glauben — der aufrichtige Jugendgedanke Schellings, zu dessen
Verwirklichung er indessen kein Zeug hatte, als die Imagination, keine
Energie, als die Eitelkeit, keinen Treiber, als das Opium, kein Organ, als
die Irritabilitédt eines weiblichen Receptionsvermégens, dieser aufrichtige
Jugendgedanke Schellings, der bei ihm ein phantastischer Jugendtraum
geblieben ist, er ist lhnen zur Wahrheit, zur Wirklichkeit, zu ménnlichem
Ernst geworden. Schelling ist daher ihr anticipirtes Zerrbild, und sobald
die Wirklichkeit dem Zerrbild gegenubertritt, muf3 es in Dunst und Nebel
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zerfliessen. Ich halte Sie daher fur den nothwendigen, natiirlichen, also durch
Ihre Majestéaten, die Natur und die Geschichte, berufenen Gegner Schellings.
IThr Kampf mit ihm ist der Kampf der Imagination von der Philosophie
mit der Philosophie selbst.

Wie Sie es aber bequem finden mogen, ich erwarte mit Sicherheit einen
Beitrag von Ihnen. Meine Adresse ist: ,An Herrn Maeurer, Rue Van-
neau Nr.23, & Paris zur Besorgung an Dr.Marx". Meine Frau |aRt Sie
unbekannter Weise griissen. Sie glauben nicht, wie viel Anhanger Sie
unter dem schénen Geschlecht haben.

Ganz der lhrige
Dr. Marx. I
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Karl Marx an Julius Frébel
in Zurich
Paris, 21. November 1843

|Paris 21 Novembre.
Rue Vanneau. Nr. 31. Faub. St. Germain.
Lieber Freund!

Soeben ist Ihr Brief angekommen, aber unter ganz eigenthimlichen Sym-
ptomen.

1)fehlt Alles, was Sie, wie Sie schreiben, beigelegt haben, mit Ausnahme
von Engels Aufsatz. Dieser aber ist zerstlckelt, daher unbrauchbar. Er
beginnt von N. 5.

2) waren die Briefe fir Maurer und mich eingewickelt in das Couvert,
was ich lhnen beilege, was von St.Louis aus datiert ist. In denselben
Umschlag waren die paar Seiten von Engels eingeschlagen.

3) Ist der Brief an Maurer, der, wie der meinige offen in dem bei-
liegenden Couvert lag, ebenfalls von einer fremden Hand Uberzeichnet.
Ich lege Ihnen das Stiick, welches die Signatur enthalt, bei.

Es ist also nur zweierlei moglich.

Entweder die franzisische Regierung hat lhre Briefe und |hr Paquet
erbrochen und intercepirt. In diesem || Fall schicken Sie die beiliegenden
Adressen zurick. Wir werden dann nicht nur einen Proze gegen die
franzosische Post entriren, sondern zugleich das Factum in allen Opposi-
tionsblattern publiciren. Jedenfalls wird es besser sein, wenn Sie alle Paquete
an eine franzodsische Buchhandlung adressiren. Wir glauben indessen nicht,
daR das franzdsische Gouvernement eine Infame begangen hat, die sich
bisher nur die Ostreichische Regierung erlaubte.

Bleibt also der 2zweite Fall, daR Ihr Bluntschli und Consorten den
Mouchard-Streich gespielt haben. Verhélt sich die Sache so, dann mussen:
1) Sie einen ProzeRl gegen die Schweizer anhangig machen, und 2) wird
Maurer als franzosischer Birger bei dem Ministerium protestiren.

Was nun die Sache selbst anbetrifft, so ist es jezt ndthig:

et) Dem Sciller einstweilen die Ausgabe des besagten Aktenstiicks zu
untersagen, da die ein Hauptschmuck unsrer ersten Nummer sein muf3; |

I B) Schicken Sie den ganzen Inhalt unter der Adresse von Louis Blanc.
Nr. 2 oder 3. Rue Taitbout.

*y) Rige ist noch nicht hier. Ich kann nicht wohl mit dem Druck an-
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fangen, bis er angekommen. Die mir bisher von Hiesigen (Hel3, Weill etc.)
zugesandten Aufsatze habe ich, mit grossem Embarras des Débats, ab-
lehnen missen. Ruge kommt aber wahrscheinlich Ende dieses Monats.
Wenn wir dann auch das von lhnen versprochne Aktenstick haben,
so kann der Druck beginnen. Ich habe an Feuerbach, Kapp und Hagen
geschrieben. Feuerbach hat schon geantwortet.

0) Holland scheint mir der geeignetste Ort, wenn Ihre Mouchards nicht
schon in diesem Augenblick das Gouvernement benachrichtigt haben.

Wenn Ihre Schweitzer die Infamie begangen haben, so werde ich sie
nicht nur in der Réforme, dem National, der Démocratie pacifique, dem
Siecle, Courrier, La Presse, Charivari, Commerce und der Revue indépen-
dante, sondern auch in der ,Times' und wenn Sie wollen in einer fran-
zosisch geschriebnen || Brochure angreifen.

Diese Pseudo Republicaner sollen merken, daR sie es nicht mit Kih-
jungen und Schneidergesellen zu thun haben.

Was das Bureau angeht, so werde ich suchen, da ich eine neue Wohnung
beziehn will, es als Accidenz dieser Wohnung zu acquiriren. Es wird
geschéftlich und pecuniair das Passende sein.

Entschuldigen Sie das Kndcherne dieses Briefs. Ich kann vor Indignation
nicht schreiben.

Ihr
Marx.

In jedem Falle, der Streich mag von den Pariser Doctrinaires oder den
Schweitzer Bauernbuben ausgehn, werden wir Arago und Lamartine,
zu einer Interpellation in der Kammer bewegen. Wenn die Herrn Skandal
machen wollen: ut scandalum fiat. Antworten Sie nur schnell, denn die
Sache pressirt. Da Maurer franzosischer Burger ist, so wére der Streich
von Zircher Seite aus eine Verletzung des Volkerrechts, die ihnen, den
Kuhjungen, nicht passiren soll. |
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Karl Marx an Ludwig Feuerbach
in Bruckberg
Paris, 11. August 1844

|Paris. d. 11. August.
Rue Vanneau. 38.
Hochverehrter Herr!

Da ich grade Gelegenheit finde, bin ich so frei lhnen einen Aufsatz
von mir zuzuschicken, worin einige Elemente meiner kritischen Rechts-
philosophie — die ich schon einmal beendet, dann aber wieder einer neuen
Bearbeitung unterworfen habe, um allgemein versténdlich zu sein — an-
gedeutet sind. Ich lege diesem Aufsatz keinen besondern Werth bei, aber
es freut mich, eine Gelegenheit zu finden, lhnen die ausgezeichnete Hoch-
achtung und — erlauben Sie mir das Wort — Liebe, die ich fir Sie besitze,
versichern zu koénnen. lhre ,Philosophie der Zukunft", wie das ,Wesen
des Glaubens" sind jedenfalls trotz ihres beschrankten Umfangs von
mehr Gewicht, als die ganze jetzige deutsche Litteratur zusammengeworfen.

Sie haben — ich weil3 nicht, ob absichtlich — in diesen Schriften dem
Socialismus eine philosophische Grundlage gegeben, und die Communisten
haben diese Arbeiten auch sogleich in dieser Weise verstanden. Die
Einheit d. Menschen mit d. Menschen, die auf dem realen Unterschied
der Menschen begriindet ist, der Begriff der Menschengattung aus dem
Himmel der Abstraktion auf die wirkliche Erde herabgezogen, was ist er
anders als der Begriff der Gesellschaft?

Es werden 2 Uebersetzungen, eine in englischer und eine in franzdsischer
Sprache von lhrem ,Wesen des Christenthums" vorbereitet und sind fast
schon zum Druck parat. Die erste wird in Manchester (Engels hat sie
Uilberwacht), die 2" in Paris (der Franzose Dr. Guerrier und der Deutsche
Communist Ewerbeck haben sie mit Hilfe eines franzdsischen Stylkinst-
lers Ubertragen) erscheinen. |

|In diesem Moment werden die Franzosen sofort Uber das Buch her-
fallen, denn beide Partheien — Pfaffen und Voltairiens und Materialisten —
sehn sich nach fremder Hilfe um. Es ist eine merkwirdige Erscheinung,
wie, im Gegensatz zum 18°" Jahrhundert, die Religiositat in den Mittel-
stand und die hdhere Classe, die Irreligiositat dagegen — aber die Irreligiosi-
tat des sich als Menschen empfindenden Menschen — in das franzésische
Proletariat herabgestiegen ist. Sie mufiten einer der Versammlungen der

63



Marx an Ludwig Feuerbach « 11. August 1844

franzdsischen ouvriers beigewohnt haben, um an die Jungfrauliche Frische,
an den Adel, der unter diesen abgearbeiteten Menschen hervorbricht,
glauben zu kdnnen. Der englische Proletarier macht auch Riesenfortschritte,
aber es fehlt ihm der Culturcharakter der Franzosen. Ich darf aber nicht
vergessen, die theoretischen Verdienste der deutschen Handwerker in der
Schweiz, London und Paris hervorzuheben. Nur ist der deutsche Hand-
werker noch zu viel Handwerker.

Jedenfalls aber bereitet die Geschichte unter diesen ,Barbaren” unserer
civilisirten Gesellschaft das praktische Element zur Emancipation d.
Menschen vor.

Der Gegensatz des franzésischen Charakters gegen uns Deutsche, ist
mir nie so scharf und schlagend gegeniibergetreten, als in einer fourieristi-
schen Schrift, die mit folgenden Satzen beginnt:

«Vhomme est tout entier dans ses passions». «Avez vous jamais ren-
contré un homme qui pensat pour penser, qui Se ressouvint pour se
ressouvenir, qui imaginat pour imaginer ? qui voulait pour vouloir ? cela
vous est-il jamais arrivé a vous méme7 ... non, évidemment non !» Das
Hauptmobil der Natur, wie der Gesellschaft ist daher die magische, die
leidenschaftliche, die nicht reflectirende attraction und « tout étre, homme,
plante, animal ou globe a recu une somme des forces en rapport avec
sa mission dans |'ordre universel». Daraus || folgt: «les attractions sont
proportionnelles aux destinées».

Sehn alle diese Satze nicht aus, als wenn der Franzose absichtlich seine
passion dem actus purus des deutschen Denkens entgegengesezt hétte?
Man denkt nicht um zu denken etc.

Wie schwer es d. Deutschen halt aus der entgegengesezten Einseitig-
keit herauszukommen, davon hat mein vieljahriger — jezt aber mir mehr
entfremdeter — Freund Bruno Bauer in seiner kritischen ,Berliner Littera-
turzeitung" einen neuen Beweis gegeben. Ich weil3 nicht, ob Sie dieselbe
gelesen haben. Es ist darin viel stillschweigende Polemik gegen Sie.

Der Charakter dieser Litteraturzeitung |Gt sich darauf reduciren: Die
LKritik" wird in ein transcendentes Wesen verwandelt. Jene Berliner
halten sich nicht fir Menschen, die kriticiren, sondern fur Kritiker, die
nebenbel das Unglick haben, Menschen zu sein. Sie erkennen daher nur
ein wirkliches Bedurfni3 an, das Bedurfnif3 der theoretischen Kritik. L euten
wie Proudhon wird daher vorgeworfen, dal3 sie ihren Ausgangspunkt von
einem , praktischen" ,Bedirfni* nehmen. Diese Kritik verlauft sich
daher in einen traurigen und vornehmthuenden Spiritualismus. Das
BewulRtsein oder Selbstbewufdtsein wird als die einzige menschliche
Qualitat betrachtet. Die Liebe z.B. wird geldugnet, weil in ihr die Geliebte
nur , Gegenstand” sei. A bas mit dem Gegenstand! Diese Kritik hélt sich
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daher fur das einzige active Element der Geschichte. Ihr gegenlber steht
die ganze Menschheit als Masse, als trdge Masse, die nur durch den
Gegensatz zum Geist Werth hat. Als hochstes Verbrechen wird es daher
betrachtet, wenn der Kritiker Gemith oder Leidenschaft hat, er mul3 ein
ironischer Eiskalter oopdg || sein. Bauer erklart daher wortlich: , Der
Kritiker nehme weder an den Leiden noch an den Freuden der Gesellschaft
Theil; er kenne weder Freundschaft und Liebe, noch Hall und MiRRgunst;
er throne in der Einsamkeit, wo nur manchmal das Gel&achter der olympi-
schen Gotter Uber die Verkehrtheit der Welt von seinen Lippen schallt”.
Der Ton der Bauerschen Litteraturzeitung ist daher ein Ton der leidenschafts-
losen Verachtung und er macht sich diese um so leichter, als er die von
Ihnen und der Zeit Uberhaupt gelieferten Resultaten andern an den Kopf
wirft. Er deckt nur Widerspriche auf und von diesem Geschéaft befriedigt,
zieht er mit einem veradchtlichen ,Hm" ab. Er erklart, die Kritik gebe
nichts, dazu ist sie viel zu spirituell. Ja er spricht gradezu die Hoffnung
aus: ,Die Zeit sei nicht mehr fern, wo die ganze verfallende Menschheit
sich der Kritik — und die Kritik ist er und Comp. — gegenuberschaaren
werde; sie wirden diese Masse dann in verschiedne Gruppen sondiren und
ihnen allen das testimonium paupertatis austheilen". Es scheint: Bauer hat
aus Rivalitdt gegen Christus gekampft. Ich werde eine kleine Brochure
gegen diese Verirrung der Kritik erscheinen lassen. Es ware mir vom
hochsten Werth, wenn Se mir vorher Ilhre Meinung mittheilen wollten, wie
Uberhaupt ein baldiges Lebenszeichen von Ihnen mich beglicken wirde.

Die hiesigen deutschen Handwerker, d.h. der kommunistische Theil
derselben, mehre Hunderte, haben diesen Sommer durch zweimal die
Woche Vorlesungen uber Ihr ,Wesen des Christenthums" von ihren
geheimen Vorstehern gehort und sich merkwurdig empfénglich gezeigt.
Der kleine Auszug aus dem Brief einer deutschen Dame im Feuilleton
von N.64 des Vorwarts ist von einem Brief meiner Frau, die in Trier
zum Besuch ihrer Mutter ist, ohne Wissen des Autors abgedruckt. Mit
den besten Winschen fur Ihr Wohlergehn

Ihr
Karl Marx.|
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 28.-29. August 1838

| Bremen d. 28 Aug. 1838.
Liebe Mariel

Als ich Deinen Brief nur eben zu sehen bekam, wufdte ich gleich, daR er von
Dir war, obwohl ich Deine Hand sonst nicht kenne. Denn der Brief sieht
grade aus, wie Du; schrecklich schnell geschrieben. Alles in lieblicher
Confusion, Moralitaten, die aber gar nicht ernst gemeint sind, Wie geht es
Dir, Gesundheit, Emilchen und Adelinchen, Unglicksfalle, Alles durchein-
ander. — Hier ist eben auch ein Unglucksfall passirt, ein Anstreicher — in
8 Tagen der Zweite, ist vom Brett gefallen und gleich todt.

DaRR Emuchen und Adelinchen wegkommen, ist was ganz Erstaunliches;
wenigstens Treviranus waren ganz erstaunt dariber, sie meinten Alle, Carl
erzdge sie.

Den 29 August.
DalR Ihr nach Xanten wollt, ist ganz gut, und lhr sollt auch wohl dahin-
kommen, wenn es die Mutter der Tante und GrolBmutter versprochen hat.
lhr muft machen, dal lhr in der Weintraubenzeit hinkommt, dann kénnt
Ihr essen, was das Zeug hélt. In unserm Garten hier sind auch Weintrauben,
aber sie sind noch nicht reif, aber Aepfel haben wir, die reif sind, Paradies-
apfel, die sind viel leckerer als die auf Caspars Hof waren auf dem dicken
Baum, den sie umgehauen haben. —

Denke Dich, Marie, wir haben Dich eine Klucke mit sieben Kiken, die
kaum 8 Tage alt sind, und wenn wir auf dem Contor Nichts zu thun haben,
dann gehen wir auf den Hof und fangen Fliegen, Micken und Spinnen, und
dann kommt die Alte, und nimmt es uns aus der Hand und gibt es ihnen.
Aber daist ein schwarzes Kiken, das ist so gro3 wie ein Kanarienvogel,
das frilt die Fliegen aus der Hand. Und alle diese kleinen Thierchen
werden Kruphthner, || und haben Alle Federn an den FufR3en. Ich wette,
solch eine Klucke und Kuken wiirden Dir groRe Freude machen. Du bist ja
selbst so ein Kiken. Du muft der Mutter sagen, sie sollte nachstes Jahr

auch einem Huhn Eier unterlegen. Auch Tauben haben wir, sowohl bei
Treviranus, als bei Leupolds, Kotbecke und Krdpper, die hier Krontauben
(weil sie ein Pluschen vor der Brust haben, was sie hier Krone nennen) und
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Kropper heiBen. Besonders die Kotbecke sind schén. Die fittern wir auch
alle Tage, Eberlein und ich; sie fressen aber keine Wicken, die gibt es hier
nicht, sondern Erbsen oder ganz kleine Buchnusse, die nicht gréf3er werden
als Erbsen. —

Du solltest einmal sehen, wenn des Morgens der Markt voll ist, was fur
merkwirdige Trachten die Bauerinnen haben. Besonders die Mitzen und
Strohhite sehen merkwirdig aus. Wenn ich einmal eine Frau recht mit
Ruhe ansehen kann, will ich nachher versuchen, es einmal abzuzeichnen,
und will es Dir schicken. Die Madchen tragen ein ganz kleines rothes
Ké&ppchen lber das Nest, und alte Frauen haben groRRe Fligelhauben, die
ihnen flach anliegen und bis ins Gesicht hangen, oder auch grole Sammt-
kappen, die vorne mit schwarzen Spitzen kraus eingefalit sind. Es sieht
ganz sonderbar aus.

Mein Stubenfenster geht nach einer Gasse hinaus, und in der Gasse da
spukt es. Wenn ich des Abends spéat noch auf bin, so um elf Uhr, dann
féangt es an in der Gasse zu larmen, und die Katzen schreien, die Hunde
bellen, die Gespenster lachen und heulen, und sie schlagen an die Schlag-
fenster von dem andern Hause; das geht aber all ganz natirlich zu, dennin
der Gasse wohnt der Laternenbesorger, und der lauft um elf Uhr noch
heraus. |

| Jetzt habe ich zwei Seiten vollgeschrieben; wenn ich es nun machen
wollte, wie Du, wirde ich jetzt schreiben: ,Nun wirst Du wohl zufrieden
sein, da ich Dir so viel erzahlt habe, nachstens will ich Dir wieder so viel
erzahlen." So machst Du es; Du schreibst mir zwei Seiten voll, und sehr
weit von einander, und laRt mir die andern zwei Seiten leer; damit Du aber
siehst, daB ich es nicht mache, wie Du, und nicht Gleiches mit Gleichem
vergelte, will ich mich plagen, dal ich Dir vier Seiten enggeschrieben
zusammenstudire.

Heute Morgen kam ein Barbirer, und da wollte der Herr Pastor haben,
ich sollte mich rasiren lassen, ich sdhe ganz abscheulich aus. Aber das thue
ich nicht, der Vater hat gesagt, ich sollte meine Rasirmesser versiegelt
liegen lassen, bis ich sie gebrauchte, und der Vater ist heute vor 14 Tagen
abgereist, und in der Zeit kann mir der Bart doch so nicht gewachsen sein.
Nun rasire ich mich auch nicht eher, als bis ich einen rabenschwarzen
Schnurrbart habe. Ja, weil3t Du noch, da die Mutter sagte, der Vater sollte
mir ein Rasirzeug mitgeben, und der Vater antwortete, das hiel3e ja mich
dazu verfuhren, und in Manchester kauft er mir selbst welche; ich gebrauche
sie aber nicht, aus Grundsatzen.

Eben komme ich von der Parade, die alle Tage auf dem Domshofe ist. Da
exerzirt denn die grofRe hanseatische Armee, die aus ungeféhr 40 Soldaten
und 25 Musikanten, auch 6 bis 8 Offizieren besteht, und (wenn ich den
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Tambour Major ausnehme) alle zusammen so viel Schnurrbart hat, als ein
preuRBischer Husar. Die Meisten haben gar keinen Bart, andre blos eine
Idee davon. Die Parade dauert ganze zwei Minuten, || die Soldaten kommen
hin, stellen sich auf, prasentiren's Gewehr und gehen wieder weg. Aber die
Musik ist gut (sehr gut, wunderschtn, wundervoll sagen die Bremer).
Gestern ist solch ein Hanseate eingebracht, der desertirt war. Dieser Kerl
war ein Jude, und ging bei Pastor Treviranus in Religionsunterricht und
wollte getauft werden. Nun desertirte er, ging aber nicht aus der Stadt,
sondern schrieb einen Brief an den Pastor Treviranus, er ware in Brinkum
und ware durch einen Verwandten beredet, dorthin zu kommen; er, der
Pastor, moge bitten daR die Strafe gemildert wirde. Das wollte der Pastor
auch thun, als auf Einmal dieser Kerl gestern vor Bremen arretirt wurde,
und es sich auswies, wo er war. Jetzt wird er wohl ein Stiick oder 60 Hiebe
kriegen — denn hier kriegen die Soldaten immer Hiebe.

Es wohnen gar keine Juden in Bremen, blof3 ein Paar Schutzjuden in der
Vorstadt, aber in die Stadt darf Keiner ziehen. —

Es regnet heute wieder den ganzen Tag. Gestern vor 8 Tagen hat es
einmal gar nicht geregnet, sonst alle Tage, wenn auch oft nur ein Wenig.
Am Sonntag war es sehr heif3, und auch gestern war die Luft etwas schwiil,
obwohl der Himmel oft bewdlkt war, aber heute, nein, heute ists nicht zum
Aushalten. Klatschnal3 wird man, so wie man vor die Thire tritt. Wie
siehts bei Euch aus? Jetzt will ich an die Mutter schreiben. — Seid Ihr
Kampermanns wieder gut, alte Ganse?

Adieu Marie,
Dein Bruder
Friedrich. |
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Friedrich Engels
an Friedrich und Wilhelm Graeber
in Elberfeld
Bremen, |.September 1838

[Den 1. September. Herren Gebrider Graber aus Barmen, derzeit in Elber-
feld. Indem ich mich zum Empfange des geehrten Schreibens Ihres Herrn
F. Graeber bekenne, erlaube ich mir, ein Paar Zeilen an Sie zu richten.
Hol mich der Donner, das macht sich. Nun wollen wir gleich mit der
bildenden Kunst anfangen. Namlich mein Hausgenosse, Namens George
(engl, ausgesprochen) Gorrissen, der erste Hamburger Geck,
der je existirt hat; nehmt das Mittel von den beiden Bildern,
die da stehen, setzt es auf einen schmalen Rumpf etc. lange
Beine, gebt den Augen einen recht geflappten Blick, eine
Sprache, prézise wie Kirchner spricht, nur Hamburger Dia-
lekt, und Ihr habt das kompletste Bild von diesem Flegel,
das es gibt. Ich wollte, ich kénnte ihn nur so gut treffen,
wie gestern Abend, wo ich ihn auf eine Tafel malte, und so
préazise, dal ihn Alle, sogar die Mé&gde, erkannten. Sogar ein
Maler, der hier im Hause wohnt und es sah, der sonst Nichts
gut findet, fand es sehr gut. — Es ist dieser G. Gorrissen der
geflappteste Kerl, den die Erde trégt; alle Tage hat er neuen Unsinn vor,
er ist unerschopflich an abgeschmackten und langweiligen Ideen. Der
Kerl hat wenigstens schon z[w]anzig Stunden auf seinem Gewissen, die
er mich gelangweilt hat. —

Ich habe neulich Jacob Grimms Vertheidigungsschrift mir gekauft, sie
ist ausgezeichnet schén, und eine Kraft darin, wie man sie selten findet. —
An einem Buchladen habe ich neulich nicht weniger als sieben Broschiiren
Uber die Kélner Geschichte gelesen. — NB. hier habe ich [..]]
[Re]densar[ten] [und] Sachen gelesen, besonder[s] [-..] [U]bung,
die man bei uns nie drucken dirfte, ganz liberale Ideen etc.,
Raisonnements Uber den alten Hannoverschen steifen Bock, ganz
herrlich. —

Hier sind sehr schdne satirische Bilderbogen. — Einen sah ich schlecht
gemalt, aber sehr bezeichnende Gesichter. Ein Schneider auf einem Bock,
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wird von dem Meister aufgehalten, und die Schuster sehen zu. Was noch
mehr darauf passirt ist in der Unterschrift ausgedrickt.

I[ieber] Altmeister, halten sie mein Rof3 nicht auf,

Doch das nachstens, dies mal kann ich den Bilderbogen nicht kriegen,
weil der Prinzipal da sitzt. Der ist sonst ein schre[ck]lich guter Kerl, o so
gut, Du kannst Dir gar nicht denken, f...] entschuldige daf} ich so schlecht
schreibe, ich habe 3 Flaschen B[ier] im Leib, hurrah, viel kann ich auch
nicht mehr schreiben, de[nn] gleich mul3 der Brief auf die Post. Es schlagt
schon V.4 und um 4 Uhr missen die Briefe da sein. Potz Donnerwetter —
merkst Du's daR ich Bier im Leibe habe. — Ach [...] weil3 meine Seel
nicht mehr was ich schrefibe] |[ [... D]u wirst, Ihr werdet [d]ie Glte haben,
mir gleich wieder was zu schmieren, meine Adresse weif3 der Wurm, dem
konnt Ihrs auch geben. O je, was soll ich schreiben? O je o je o je! Jammer
und Elend! Der Alte d.h. der Prinzipal geht eben h[e]raus, und ich bin
ganz confuse, ich weild nicht was ich schreibe, mir dréhnen allerlei Tone
ins Ohr, gruf3 den P.Jonghaus und den F. Plimacher sie sollen mir schrei-
ben, und néchstens werde ich sie auch mit Scripturen langweilen. Koénnt
Ihrs lesen was ich dahin saue?

Was gibst Du mir fur das Pfund Confusion? Ich hab grade eine Masse
vorrathig. O Je.

Dein ergebner
Ew. hochwohlgeboren
F. Engels I

<
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A
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 11. September 1838

[Den Il.Septb.
Liebe Marie

.In der Hoffnung, dall ich wieder einen Brief von 4 Sdten von Dir
bekommen werde, verbleibe ich etc." Ja, Du Géanschen, 4 Seiten sollst
Du haben, aber sie sind auch danach, mit dem MaaRe, mit welchem Du
mift, soll Dir wieder gemessen werden, und doch ist das noch zu viel
fur Dich. Denn ich schreibe auf solch eine kleine Seite so viel wie Du
auf eine grofle, und solch ein Papierverschdnden mdchte ich mir nachstens
auch verbitten; wenn der Dicke so weit schreibt, so ist das was Andres.
Verstehn Sie mir, Mamsellchen? — Wenn |hr dieses Jahr nicht nach Xanten
geht, so muBt Ihr sagen: tréste Dich mit Hiob

Un schmear de Monk met Syrop.
Ich kanns nicht helfen, sagt man hier in Bremen. Ihr kénnt Euch ja denken,
Ihr wart da gewesen, und weif3t Du nicht mehr, wie es der Hermann machte,
als er ein Glas Wein bekam? er trank ganz langsam, damit er lange Freude
davon habe. Also miRt IThr auch sagen: Wenn wir jetzt in Xanten wéren,
so koénnten wir uns nicht mehr drauf freuen, || dal wir noch hingingen,
aber nun haben wir noch ein ganzes hoffnungsvolles Jahr vor uns, da
kénnen wir uns recht satt freuen. Sieh, das ist politisch, so wirden
Sokrates und Eulenspiegel auch sagen. Merke Dir das fir die Zukunft.
Du siehst, ich kann Dir auch Ermahnungen geben eben so gut wie Du mir.
Und wenn Du mir wieder schreibst, so fange mir nicht jeden Absatz
an mit: ,Denke Dir." Wie kommst Du an diese edle Gewohnheit. Wie kannst
Du sagen ,ich weil3 nicht mehr was ich schreiben soll", wenn Du mir noch
nicht gesagt hast, was fur ein Hauptzeugnif? Du und Anna hast, wer die
Abhandlung vor Eurem Programm dies Jahr geschrieben hat; der Dicke
wird auch wohl einen Witz gerissen haben in den 8 Wochen, die ich weg
bin, konntest Du mir das nicht schreiben? Wie viel mag noch sonst passirt
sein, wovon ich gar nichts wissen kann? Sag einmal, ist das eine Ent-
schuldigung: ich weifld nicht was ich schreiben soll? Ich weif3 auch nicht,
was ich schreiben soll, wenn ich eine Zeile anfange, weil3 ich noch nicht,
was ich in die folgende setzen soll, und es fliefst mir doch immer zu, und
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ich hoffe auch daR es Dir ersprie8lich und von nicht geringem Nutzen
sein Il wird, was ich Dir schreibe. Aber wenn Du zwei Seiten mit weit
entfernten Zeilen besat hast, dann meinst Du gleich, Du héattest eine
ungeheure Herkulesarbeit verrichtet, aber was denkst Du von mir? Wenn
ich diesen Brief an Dich fertig habe, muR3 ich noch drei andre schreiben,
und morgen oder Ubermorgen mussen sie doch auf die Post. Dabei habe ich
nicht viel Zeit, denn heut Nachmittag wird das Schiff Panchita nach
Havana expedirt, und da mufd ich Briefe copiren, statt selbst welche zu
schreiben; heute Mittag erwarte ich einen Brief von Strucker, und der
wird dann auch Antwort haben wollen; und ich darf doch auch nicht wieder
dasselbe dem Einen schreiben, was ich dem Andern geschrieben habe,
siehst Du nun, daR es Recht wére, Du schriebst mir sechs Seiten, und
dirftest Dich nicht beklagen, wenn ich Dir nur 1/6 Seite schriebe? Ubrigens
ist die Strafpredigt schon so lang wie Dein ganzer Brief, und damit Du
siehst, daB ich auch was Andres schreiben kann, will ich jetzt so frei
sein und Dir sagen, dal} ich Dir, wenn ich Pinsel habe, ehe dieser Brief
abgeht, einige Bremer Bauernmodebilder einschicken werde. — Aber jetzt
hast Du recht, ich weif3 nicht mehr was ich schreiben soll, aber || ich will
doch einmal sehen, ob ich noch was zu thun kriege; die 4 Seiten sollen
voll sein, und das redlich. Was sehr unangenehm ist, die Thore werden
Abends mit Dunkelwerden geschlossen, und wer dann hinaus oder herein
will, mu3 Sperre bezahlen; jetzt fangt es um sieben Uhr schon an, dann
mulR man 2 Grote bezahlen, und es steigt mit der Zeit; nach 9 bezahlt man
3 gt., um 10 Uhr 6 gt.,, um 11 Uhr 12 gt. Zu Pferde muf3 man noch mehr
bezahlen. Es ist mir auch schon ein paarmal passirt, dal ich Sperre
bezahlen mufite. — Eben spricht der Consul mit H. Grave uber die Briefe,
die heut Nachmittag geschrieben werden sollen; ich hdre das an mit
hdchst gespannter Seele, wie ein Spitzbub, der die Geschwornen heraus-
treten sieht und nun: ,Schuldig" oder ,Nicht Schuldig" erwartet. Denn
wenn Grave einmal anféngt zu schreiben, dann habe ich, ehe ich mich
versehe sechs, sieben, acht oder mehr Briefe von 1, 2, auch 3 Seiten da
liegen. Ich habe in der Zeit dall ich hier bin, schon 40 Seiten kopirt,
40 Seiten in solch einem riesenmafigen Kopirbuch. Eben liegt schon wieder
ein Brief nach Baltimore vor mir, und siehe da, die 4 Seiten sind voll,
es ist Y2 12 Uhr und ich werde nach der Post gehen, unter dem Vor-
wande die Consulsbriefe zu holen, eigentlich aber zu sehen, ob ein Brief
von Stricker da ist. Adieu liebe Marie, ich hoffe auf 4 groRe Seiten,

Dein Bruder
Friedrich. |
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Friedrich Engels
an Friedrich und Wilhelm Graeber
in Barmen
Bremen, 17.-18. September 1838

|[Den 17. Sept. Die schwarze Dinte zuerst, [d]ann fangt die rothe wieder
von vornen an. —

Carissimi! In vostras epistolas haec vobis sit respondentia. Ego enim
qguum longiter latine non scripsi, vobis paucum scribero, sed in germanico-
italianico-latino. Quae quum ita sint, so sollt Ihr auch kein Wort Latein
mehr kriegen, sondern pures, lauteres, reines, vollkimmenes Deutsch.
Um nun gleich von einer bedeutend wichtigen Sache zu reden, will ich
Euch erzéhlen, dal? meine spanische Romanze durchgefallen ist; der Kerl
scheint ein Antiromantiker zu sein, so sieht er auch aus; aber ein Gedicht
von mir selbsten, die Beduinen, welches in Abschrift beifolgt, wurde ein-
gerlckt in ein andres Blatt; nur veranderte mir der Kerl die letzte Strophe,
und richtete dadurch eine heillose Confusion ein. Namlich er scheint das:
»ZU unsrem Frack, pariser Schnitt/ Pafdt nicht der Wiste schlichtes Hemd,
noch in die Lit'ratur Eu'r Lied" weil es barock erscheint, nicht verstanden
zu haben. Der Hauptgedanke ist die Entgegenstellung der Beduinen, selbst
in ihrem jetzigen Zustande, und des Publikums, welches diesen Leuten
ganz fremd ist. DeRBhalb darf dieser Gegensatz nicht blos durch die nackte
Beschreibung, die in den beiden scharf geschiedenen Theilen gegeben
ist, ausgedriickt werden, sondern er erhalt am SchluR erst rechtes Leben
durch die Entgegenstellung, und die Schluf3folgerung in der letzten Strophe.
Nebenbei sind noch Einzelnheiten darin ausgedrickt: 1. leise Ironie Uber
den Kotzebue und seine Anhanger, mit Entgegenstellung Schillers, als des
guten Princips fur unser Theater; 2. Schmerz Uber den jetzigen Zustand
der Beduinen, mit Entgegenstellung ihre[s] friheren Zustandes; diese
beiden Nebensachen laufen parallel in den beiden Hauptgegensatzen. Nun
nimm die letzte Strophe weg, und Alles fallt Auseinander; wenn aber der
Rédacteur den Schluf? weniger auffallend machen will und schlief3t: , Jetzt
springen sie fir Geld herum — nicht der Natur urkraft'ger Drang, das Aug
erloschen, Alle stumm, nur Einer singt 'nen Klaggesang", so ist der SchlulR
erstens matt, weil er aus friher schon gebrauchten Floskeln besteht, und
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zweitens, vernichtet er mir den Hauptgedanken, indem er den Neben-
gedanken: Klage um den Zustand der Beduinen und Gegensatz des
friheren Zustande, an dessen Stelle setzt. Also hat er folgendes Unheil
gestiftet: 1. den Hauptgedanken, 2. den Zusammenhang des Gedichts
ganz und gar vernichtet. Ubrigens kostet das dem Kerl wieder einen
Groten (= V, Sgr.), denn er wird Antwort von mir erhalten in einer Predigt.
Ich wollte Ubrigens, ich hatte das Gedicht nicht gemac[h]t, das Ausdricken
des Gedankens in klarer, anmuthiger Form ist mir ganz mif3lungen; die
Floskeln von Str. — sind eben nur Floskeln, Dattelland und Bileduldscherid
sind ein und dasselbe, also 1 Gedanke zweimal mit denselben Worten,
und welcher MiRklang: ,schallend Lachen zollt" und ,Mund gewandt"!
Es ist ein eigenthiimliches Gefihl, wenn man seine Verse so gedruckt
sieht, sie sind Einem fremd geworden, und man sieht sie mit viel scharferen
Augen an, als wenn sie geschrieben sind. |

[lch muRte tiichtig lachen, als ich mich so aufs Offentliche transferirt
sah, aber bald verging mir das Lachen; als ich das Verandern merkte,
bekam ich die Wuth und tobte barbarisch. — Satis autem de hac re locuti
sumus!

Ein ganz eigenthimliches Buch fand ich heute Morgen bei einem Anti-
quar, einen Auszug der acta Sanctorum, leider nur fur die erste Halfte
des Jahrs, mit Portréts, Lebensbeschreibungen der Heiligen und Gebeten;
aber Alles sehr kurz. Es kostete mich 12 Grote, 6 Sgr., und dasselbe gab
ich fir Wielands Diogenes von Sinope, oder Soxpd&tng wooavouevog. —

An meiner Poesie und deren Productionskraft verzweifle ich alle Tage
mehr, seitdem ich in Goethe die beiden Aufsatze ,Fir junge Dichter"”
gelesen habe, in denen ich mich so trefflich bezeichnet finde, wie es nur
moglich ist, und aus denen es mir klar geworden, dal durch meine Reime-
reien Nichts fir die Kunst gethan ist; ich werde aber nichts desto weniger
fortreimen, weil dies eine ,angenehme Zugabe" wie Goethe sagt, ist, auch
wohl ein Gedicht in ein Journal einrucken lassen, weil andre Kerls, die
eben solche, auch wohl noch gréRere Esel sind, als ich bin, es auch thun,
und weil ich dadurch die deutsche Literatur weder heben noch senken
wirde; aber, wenn ich ein tichtiges Gedicht lese, dann fahrt mir allemal
ein Grimm durch die Seele: daB du das nicht hast machen kdnnen! Satis
autem de hac re locuti sumus!

Meine cari amici, man vermif3t Euch doch sehr! wenn ich dran denke,
wie ich oft in Eure Kammer trat, und da sal3 der Fritz so behaglich hinterm
Ofen, mit seiner kurzen Pfeife im Munde, und der Wilm in seinem langen
Schl&fer rauschte durch die Kammer, und konnte Nichts rauchen als
4-pfennigs Cigarren, und riB Witze, daB das Zimmer bebte, und dann
rihrte sich der gewaltige Feldmann, gleich dem EavB6é¢ Mevélaog, und
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trat herein, und dann kam der Wurm im langen Rock, mit dem Stock in
der Hand, und es wurde gezecht, dann ist der Teufel los, und jetzt muf}
man sich mit Briefen abfinden — es ist infam. DaR |hr mir aber auch
von Berlin aus tichtig schreibt, ist constat und naturaliter; die Corre-
spondenz dahin bleibt auch nur einen Tag langer unterwegs als nach
Barmen. Meine Adresse wi3t |hr; sonst ist es auch einerlei, denn ich
habe mit unserm Brieftrdger schon so genaue Bekanntschaft gemacht, daf
er mir die Briefe immer aufs Contor bringt. Honoris causa koénnt Ihr aber
doch allenfalls drauf schreiben: St. Martini Kirchhof No. 2. Diese Freund-
schaft mit dem Brieftrdger ruhrt daher, dal unsre Namen &hnlich sind,
er heif3t Engelke. — Das Briefschreiben wird mir heute etwas schwer; ich
habe vorgestern einen Brief an Wurm nach Bilk und heute einen an
den Stricker expedirt, den ersten von 8, und den zweiten von 7 Seiten,
und jetzt wollt Ihr auch Eure Ration haben. Wenn Ihr diesen Brief bekommt, |
I ehe lhr nach Coéln geht, so befolgt folgenden Auftrag: kommt Ihr hin,
so sucht die Streitzeuggasse, geh[t in] die Everaertssche Buchdruckerei,
Numero 51. und kauft da fur mich Volksbucher; Siegfried, Eulenspiegel,
Helena habe ich; am wichtigsten sind mir Octavian, die Schildburger
(uncomplet in der Leipziger Ausgabe), Haimonskinder, Dr. Faust, und was
von den ubrigen mit Holzschnitten versehen; sind mystische da, so kaufe
sie auch, besonders die Sibyllenweissagungen. Bis zwei, drei Thaler mogt
lhr immerhin gehen. Dann schickt sie mir per Schnellpost, gebt mir den
Betrag an, so will ich Euch einen Wechsel auf meinen Alten schicken,
der es gerne bezahlen wird. Oder noch mehr, Ihr kénnt die Bicher meinem
Alten schicken, dem ich die ganze Geschichte auseinander setzen werde,
und der mag sie mir zu Weihnachten schenken, oder wie er will. — Ein
neues Studium fir mich ist Jacob Bohme; es ist eine dunkle, aber eine
tiefe Seele. Das Meiste aber mulR entsetzlich studirt werden, wenn man
Etwas davon capiren will; er ist reich an poetischen Gedanken, und ein
ganz allegorischer Mensch; seine Sprache ist ganz eigenthumlich, alle
Wdorter haben eine andre Bedeutung als gewdhnlich; statt Wesen, Wesen-
heit sagt er Quaal; Gott nennt er einen Ungrund und Grund, da er keinen
Grund noch Anfang seiner Existenz hat, sondern selbst der Grund seines
und alles andern Lebens ist. Bis jetzt habe ich erst 3 Schriften von ihm
auftreiben kénnen, firs Erste freilich genug. — Doch hier will ich mein
Gedicht von den Beduinen hinsetzen.

Die Glocke ténet, und empor

Der seidne Vorhang rauscht alsbald;
Aufmerksam lauschet jedes Ohr
Jedwedem Wort, das dort erschallt.
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Doch heut' ists nicht der Kotzebue,
Dem sonst Ihr schallend Lachen zollt,
Auch tritt nicht Schiller ernst hervor,
Ausgiellend seiner Worte Gold.

Der Wiiste S6hne, stolz und frei,
Sie treten still zu Euch heran;
Der edle Stolz — er ist vorbei,
Die Freiheit — sie ist abgethan.

Da springen sie fur Geld herum —
Der Knab' so in der Wiiste sprang
In Jugendlust — doch Alle stumm,
Nur Einer singt 'nen Klaggesang.

Man wundert sich ob ihrer Kraft;
Ja, wie man sonst dem Kotzebue
Geklatscht, wenn er sein Kramchen sch[a]ff[t],
Also klatscht ihnen jetzt man zu.

Ihr Wiistenséhne, flink und stark!
Ihr zogt wohl sonst im Mittagsstrahl
Hin durch Marokkos sandge Mark
Und durch das milde Dattelthal!

Ihr streiftet durch die Géarten hin
Des Landes Bileduldscherid,

Zum Raube stand der muth'ge Sinn,
Zum Kampfe ging der Rosse Schritt!

Ihr saBt wohl sonst im Mondenglanz
Am Palmenquell im dirren Land,

Und holder Mé&rchen bunten Kranz
Flocht Euch ein schéner Mund gewandt.

lhr schlummertet im engen Zelt
Im Arm der Liebe, traumevoll

Bis Morgenlicht den Himmel hellt'
Und der Kamele Briillen scholl!

Zieht wieder heim, lhr Gaste fremd
Zu unserm Frack, pariser Schnitt,
PaRlt nicht der Wiiste schlichtes Hemd,
Noch in die Lit'ratur Eur Liedil
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|Den 18ten.

Cur me poematibus examinas tuis, werdet Ihr ausrufen. Aber ich quéle
Euch jetzt noch viel mehr damit oder vielmehr darum. Der Guilelmus hat
noch ein Heft Verse von mir, wie ich sie hinschrieb. Dieses Heft bitte ich
mir aus, und zwar so: Ihr kénnt alles unbeschriebne Papier davon schneiden,
und mir sodann bei jedem Eurer Briefe ein Quartblatt beilegen, das erhéht
das Porto nicht. Zur Noth auch noch sonst einen Fetzen; wenn lhr es
pfiffig verpackt und den Brief vor der Absendung gut prefit, etwa eine
Nacht zwischen ein paar Lexica legt, so merken die Kerls nichts. — Das
inliegende Blatt fur Blank besorgt IThr wohl. Ich kriege eine furchtbar
ausgedehnte Correspondenz; mit Euch nach Berlin, mit Wurm nach Bonn,
nach Barmen und Elberfeld desgleichen. Aber wenn ich das nicht hatte,
wie sollte ich die unendliche Zeit todtschlagen, die ich auf dem Contor,
ohne doch lesen zu dirfen zubringen muf3? Vorgestern war ich bei meinem
Alten id est principalis, seine Frau wird genannt die Altsche (italienisch
alce, das Elenthier grade so ausgesprochen) auf dem Lande, wo seine
Familie wohnt, und viel Pl&asir gehabt habe. Der Alte ist ein kdostlicher
Kerl, er schimpft seine Jungens immer polnisch aus. Ihr Ledschiaken,
ihr Kaschuben! Auf dem Riuckwege habe ich mich bemuht, einem Phili-
ster, der mit da war, einen Begriff von der Schdnheit der plattdeutschen
Sprache zu geben, habe aber gesehen, dal} dies unméglich ist. Solch ein
Philister ist doch eine ungliickliche Seele, aber dabei doch Uberglicklich
in seiner Dummheit, die er fir die grof3te Weisheit halt. Neulich Abend
war ich im Theater, sie gaben den Hamlet, aber ganz schauderhaft. Doch
darum will ich lieber ganz davon schweigen. — Dal} Ihr nach Berlin geht,
ist ganz gut; an Kunst wird Euch da wohl so viel geboten, wie sonst auf
keiner Universitat, ausgenommen Minchen; dagegen die Poesie der Natur,
die fehlt. Sand, Sand, Sand! Hier ist es weit besser; die StralRen auRBer der
Stadt sind meistens sehr interessant, und durch die mannichfaltigen Baum-
gruppen sehr anmuthig; aber die Berge, ja die Berge, das ist der Donner-
wetter. Ferner fehlt in Berlin die Poesie des Studen||tenlebens, die in Bonn
am groften ist, wozu dann das Herumschweifen in der poetischen Umgegend
nicht ein Weniges beitragt. Nun, Ihr kommt ja auch noch nach Bonn.

Mein lieber Wilhelm, ich wirde Dir rasend gerne auf Deinen witzigen
Brief ebenso witzig antworten, wenn mir nicht Uberhaupt aller Witz und
im Besonderen jetzt gerade die Lust fehlt, die man sich nicht geben kann,
und ohne die Alles erzwungen ist. Aber ich fiihle, es geht mit mir zu Ende,
es ist mir als ob mir verschwande jeder Gedanke aus meinem Haupt,
als wenn mir das Leben wirde geraubt, der Stamm meines Geistes ganz
entlaubt, denn alle meine Witze sind geschraubt, und der Kern aus der
Schale herausgeklaubt. Und meine Makamen, die verdienen kaum den
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Engels an Friedrich und Wilhelm Graeber ¢ 17.-18. September 1838

Namen, wahrend die Deinen Ruckert den Ruhm nahmen, diese hier die
ich schreibe, die haben die Gicht im Leibe, sie hinken, sie wanken, sie
sinken, ja sie schon sanken in den Abgrund der Vergessenheit, nicht
stiegen in die Hohe der Gelesenheit. O Jammer, da sitz' ich in der Kammer,
und pochte ich an mein Haupt mit einem Hammer, es flésse doch nur
Wasser heraus, mit groRen Gebraus. Doch das hilft nicht eine Laus, der
Geist ist drum doch nicht drin zu Haus. Gestern Abend, als ich zu Bette
ging stiel ich mir meinen Kopf, und es lautete, wie wenn man an ein
GefalR mit Wasser stoflt, und das Wasser an der andern Seite ans Gefal
klatscht. Ich mufdte lachen, als mir die Wahrheit so derb unter die Nase
gerieben wurde. Ja, Wasser, Wasser! In meiner Stube spukts tUberhaupt;
gestern Abend horte ich eine Todtenuhr in der Wand klopfen, in der
Gasse neben mir rumoren Enten, Katzen, Hunde, Dirnen und Menschen.
Ubrigens verlange ich von Euch einen ebenso langen, wo nicht noch
langeren Brief, et id post notas und das nach Noten.

Das ausgezeichnetste Kirchengesangbuch, das es gibt, ist unstreitig das
hiesige; es enthélt alle berithmten Namen deutscher Poesie: Goethe (das
Lied: der Du von dem Himmel bist), Schiller (drei Worte des Glaubens),
Kotzebue und viele andre. Auch Kuhpockenlieder und was des Unsinns
mehr ist. Es ist eine Barbarei ohne gleichen; wers nicht sieht, glaubts
nicht; || dabei ein schauderhaftes Verderben aller unsrer schénen Lieder,
ein Verbrechen, was sich auch Knapp im Liederschatz hat zu Schulden
kommen lassen. Bei Gelegenheit, dall wir eine Expedition Schinken nach
Westindien machen, féllt mir folgende hochst intressante Geschichte ein:
Es schickte einmal Einer Schinken nach Havana; der Brief mit der
Berechnung kommt erst spater an, und der Empfanger, der schon gemerkt
hat, dalR 12 Stuck fehlten, sieht nun in der Rechnung aufgefuhrt: Ratten-

fral 12 Stick. Diese Ratten aber waren die jungen Leute auf dem
Contor, die sich diese Schinken zu Gemuthe geflhrt hatten; jetzt ist die
Geschichte aus. — Indem ich mir erlaube, den noch ubrigen Raum mit Auf-

greifung und malerischer Darstellung von AuRerlichkeiten (Dr.He) aus-
zufullen, bekenne ich Euch, daf ich von meiner Reise Euch sch[wer]lich
werde viel konnen zugehen lassen, weil ichs dem Strucker und dem
Wur[m zu] allererst versprochen; ich furchte schon, daf3 ichs denen werde
2 mal schreiben muissen, und dreimal die ganze Saalbaderei, mit vielem
Unsinn vermischt, zu schreiben, das wéare doch etwas zu viel. Will Euch
aber der Wurm das Heft, das er freilich schwerlich vor Ende dieses
Jahres bekommen wird, schicken, so ist mirs recht, sonst kann ich Euch
nicht helfen, bis Ihr selbst nach Bonn geht. —
Dero ergebenster
Diener
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I Herrn Friedrich Graeber
Adr. Herrn Pastor Graeber
Franco.

Barmen. 1

84

September 1838

Grifdt den P. Jonghaus,
er kann Euch einen
Brief beilegen, ich hat-
te ihm auch geschrie-
ben, aber der Kerl ist
gewil3 verrissen.
Friedrich Engels.
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 9.-10. Oktober 1838

| Bremen 9 Oct. 1838.
Liebe Marie

Endlich vier Seiten voll! Nun, da will ich Dich auch loben, daR Dir die
Schwarte knackt, wie man zu sagen pflegt. Das Reiten ist jetzt leider vorbei,
und darum bin ich Sonntags meistens zu Hause, wo ich aber auch viel
Plaisir habe; entweder ich lasse mir was vorspielen und vorsingen, oder
ich schreibe, und Abends wird denn allerlei tolles Zeug getrieben; vorgestern,
wo bekanntlich Sonntag war, machten wir einen Ring in eine Obertasse voll
Mehl und spielten das bekannte Spiel, ihn mit dem Munde herauszuholen.
Wir kamen Alle dran, die Frau Pastorin, die Madchen, der Maler und ich
auch wahrend der Herr Pastor in der Ecke auf dem Sopha sall und beim
Dampf einer Cigarre das Hocuspocus mit ansah. Die Frau Pastorin konnte
dann das Lachen nicht lassen, wenn sie ihn herauskriegen sollte, und machte
sich Uber und Uber voll Mehl, und als der Maler dran kam, pustete er mit
aller Gewalt drin, daB das Mehl rechts und links herausschnob und sich
wie ein Nebel auf seinen griin und rothen Schlafrock niederlie3. Nachher
warfen wir uns einander das Mehl ins Gesicht, ich machte mich mit einem
Korkstopfen schwarz, da lachten sie Alle, und wenn ich dann auch an zu
lachen fange, dann missen sie immerfort immer toller, immer voller lachen,
und da lachte ich so laut: H& ha hd ha h&, da lachten die andern Alle nach
hi hi hi hi hi, ha ha ha ha ha, es war grade wie in dem Mahrchen wo
der Jude im Dorn tanzen mul3, bis sie mich zuletzt baten, ich sollte um
Gotteswillen aufhéren. —

Du bist doch noch immer eine rechte Gans, wenn die Jettchen TroostDir
langeweile macht, warum [&aBt Du sie nicht laufen.

Jetzt fangt die Gans an mir die Leviten zu lesen; das ist rihrend. Sag
einmal, Gans, || kennst Du denn das Sprichwort nicht: Wie Du mir, so ich
Dir? Weifdst Du denn nicht, daf ich, wenn Du auch noch so klein schreibst,
doch noch doppelt so klein schreibe wie Du? Aber wir wollen dem Ding
ein Ende machen, schreibst Du mir vier Seiten, so sollst Du vier Seiten
wiederhaben und damit basta. Ubrigens wenn Du wiiltest, wie viel Briefe
ich diese Woche geschrieben habe und noch schreiben muf3, Du wurdest
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Barmherzigkeit mit mir haben, und mit zwei Seiten zufrieden sein. Frag
einmal den Stricker, wie viel ich ihm geschrieben héatte, frag einmal den
Wurm, doch der ist nicht da — nun ich will Dir's sagen, gewif3 12 solcher
Seiten wie diese und dann noch mit rother Dinte ebensoviel dadurch ge-
schrieben. Der schreibt mir aber auch ebenso viel wieder. Dann mufR3 ich
wieder an Mutter, Hermann, August, Rudolf schreiben, was soll das geben?
Ich denke, da Du doch auch die andern Briefe lesen kannst, wirst Du
néchstens billig sein und nur halb soviel von mir verlangen, als Du mir
schreibst. — Die Anna, meinst Du, erhdébe ich in den Himmel, nein, so
god over nit, dat do ek nit, aber wenn sie mir vier Seiten schreibt und Du
nur drei, dann ist sie doch besser als Du? Sonst will ich Dir gerne zugestehen,
dal3 Du ein treuer Schluff bist und mir am allerfleiRBigsten schreibst. Aber Du
muft Dich auch nicht unterfangen, mir solchen Randal und Spektakel an-
zuzetteln und zu meinen, Du héattest grof3 Recht, wenn Du doch eigentlich
auf den Knieen Abbitte thun solltest! — Du klagst Uber den Gradehalter —
ei mein Génschen, halte Dich selbst grade, dann wird man ihn Dir nicht um-
schnallen. — Was Du vom Wetter schreibst, war hier ebenso, jetzt aber ist
das Wetter schaudervoll, es regnet und fisselt in Einem fort, zuweilen kommt
ein Platzregen, dann alle 24 Stunden ein wenig Blaues am || Himmel, und
alle halbe Jahr ein Sonnenstrahl.

Nun soll ich Dir schreiben, was ich auf Weihnachten néthig habe? Ja, was
ich habe, das brauchst Du mir nicht zu machen, was ich nicht habe, weilt
Du, was soll ich Dir also schreiben? Sticke mir eine Cigarrendose, oder
— — ich weilR nicht was, Du kannst aber die Mutter von Zeit zu Zeit, etwa
alle 2, 3 Tage etwas prickeln, da? Sie mir zu Christtag den Goethe schickt;
ich habe ihn wirklich sehr néthig, denn man kann Nichts lesen, oder die
Leute berufen sich auf Goethe. Wer war das, Goethe? Hr. Riepe: Kinder, das
war———1!

Deine Zeichnung vom Huhnerhof konnte ich mit aller Leichtigkeit
capiren, und es ist ein sehr praktisches Ding, Katzen oder Iltisse kénnen
nicht herein, und die Thiere nicht heraus.

Vorigen Freitag war ich im Theater, sie gaben das Nachtlager in Granada,
eine Oper, die recht hiubsch ist; heute Abend wird die Zauberfldte gegeben,
da muf3 ich hin; es soll mich einmal verlangen, was das fur ein Stick ist, ich
hoffe es wird recht schén sein. Den 10. October. Im Theater bin ich ge-
wesen, und die Zauberfl6te hat mir sehr gut gefallen; ich wollte, Du kdnntest
auch einmal mit mir dahingehn, ich wette es gefiele Dir sehr gut. — Ja,
Marie, was soll ich Dir nun schreiben? soll ich in Ermangelung eines
Besseren ein wenig brummen? ich weil3 gewil3 Nichts besseres, und Du
wirst ja auch zufrieden sein, wenn die 4 Seiten voll sind, einerlei, was drauf
steht. In Bremen hier sind die Kaufmannshéuser alle ganz merkwurdig
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Engels an Marie Engels - 9—10.0Oktober 1833

gebaut; sie stehen nicht an der StraRe, so wie unser Haus, mit der langen,
sondern mit der schmalen Seite, und die Dacher stehen so aneinander und
die Diele ist ganz grof3 und hoch, wie eine kleine
Kirche, oben und unten grade lber || einander, sind
Luken, die mit Fallthiren verschlossen sind, und
durch welche eine Winde auf und ab gehen kann; denn oben auf dem Oller,
da ist ein Waarenlager, und durch die Luken werden mit der Winde Kaffe,
Leinen, Zucker, Thran etc. heraufgewunden. So sind auf allen Dielen zwei
Reihen Fenster Uber einander. — Jetzt ist die Frau Consulin wieder in
die Stadt gezogen mit ihren 4 kleinen Kindern; die machen einen entsetz-
lichen Spektakel. Glucklicherweise gehen auch 2 von diesen, Elisabeth und
Loin (soll Ludwig heif3en), in die Schule, und so hat man nicht den ganzen
Tag den Larm zu héren, aber Loin und Siegfried, wenn die zusammen sind,
so larmen sie, daR es nicht zum Aushalten ist; neulich tanzten sie auf den
Leinenkisten herum, jeder mit seiner Flinte und seinem Sé&bel bewaffnet,
und forderten sich zum Zweikampf heraus, und Loin blies dann auf seinem
Muschelhorn, dall einem die Ohren gellten. Ich habe es sehr plasirlich,
vor meinem Pult ist ein groRes Fenster nach der Diele hin, und so kann ich
Alles ganz genau sehen, was da vorfallt. —

Weil Du mir den Hihnerhof gezeichnet hast, ‘

so zeichne ich Dir die Kirche, wie man
sie vom Contor aus sieht. Farewell.

!

Dein Bruder Friedrich
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 13. November 1838

[Bremen 13 Nov 1838.
Liebe Marie

Deine beiden Briefe haben mich sehr gefreut, und ich will sehen, daB3 ich
Dir noch ziemlich was erzahlen kann, soviel Raum und Zeit es zulassen.
Es ist namlich schon 3 Uhr durch und um vier Uhr mul3 der Brief auf die
Post. Ich weil3 aber wirklich eigentlich gar Nichts zu erzéhlen, hier passirt
Nichts ungewdhnliches, als dal} die Bremer wieder ihre beiden groRartigen
Kanonen an der Hauptwache aufgestellt haben, daf man hier statt , FuB3-
bank" Fuftritt sagt, dall hier sehr viele Macintosches getragen werden,
dal es diese Nacht unendlich kalt war, und Blumen an die Fenster gefroren
sind, daf jetzt die Sonne scheint, u. dergl. Noch eins falt mir ein, was Du
der Mutter sagen solltest, ndmlich, ich schrieb Ende September an Grabers,
wenn sie nach Cdéln gingen sollten sie mir Volksbicher schicken, und sich
das Geld von Vater geben lassen; nun haben sie, da sie selbst nicht hin-
kamen, an ihren Vetter geschrieben; sollte der also welche per mezzo den
Herrn Pastor Graber schicken, so ist es gut, und der Vater thut mir wohl
den Gefallen, die Sache fir meine Rechnung abzumachen; schickt er keine,
so ist es auch gut, und ihr habt keine Plage davon. Ich wiirde eher davon
geschrieben haben, bin aber erst heute von der gehdrigen Procedur in
bedeutende KenntniR gesetzt. Wilhelm Graber schreibt mir auch — das
ist recht was fiur Dich — daR man in Berlin keine eigentlichen Abtritte
habe, sondern blos Nachtstihle, und zwar mifiten diese apart gemiethet
werden, welche monatlich 5 Silbergr. kosten; sie, als Pastorenséhne, seien
aber auch in dieser Hinsicht steuerfrei. Auch erzéhlen sie mir viel von
ihrer Fullreise durch den Harz und auf den Blocksberg, und wie sie mit
einem langen Garde-Unteroffizier von Magdeburg nach Berlin gefahren
sind. Wenn Du mich einmal besuchen willst, so will ich Dir die ganze
Historie vorlesen, auch die Geschichte von der schdnen Dorothée, die im
Sieberthal im Harz passirt ist, wo ein reicher reicher Herr sich in ein
kleines Méadchen von 7 Jahren verliebt hat, und ihrem Vater einen Ring
gegeben hat, dall er wiederkommen wollte und sie heirathen wenn ihr
der Ring pafte, und wie er nach zehn Jahren wiederkommt, da war das
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Engels an Marie Engels » 13. November 1833

Méadchen seit einem Jahre todt, und da ist der Herr vor lieber langer Weile
auch gestorben, wovon der Fritz Gréber ein rihrendes Lied gemacht hat
usw. Aber die Seite ist gleich voll, ich will eben noch einen Brief copiren,
der noch mit soll, und dann nach der Post gehn. Schreibst Du wohl an
Ida? Dem H. Holler hat die Julchen in Mannheim sehr gut gefallen, aber
Karl ist ganz bds gewesen dald er sie so oft besucht hat, erzahls aber ja
nicht weiter. Adieu, liebe Marie,
Dein
Friedrich.—|

|Frau Elise Engels,

Adr. Herren Friedr. Engels und Co.
in

Barmen]
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, Ende Dezember 1838

|ILiebe Marie!

Nun Du machst auch was rechts her mit Deinem Kranksein, alle Augen-
blicke liegst Du Spinte im Bett, das muft Du Dir abgewdhnen. DalR Du
mir nur ja wieder auf bist, wenn Du diesen Brief krigst hérst Du? Fir
die schone Cigarrenbiichse danke ich Dir, und kann Dir versichern daR
sie den completesten Beifall, sowohl in Wahl des Musters als auch in der
Ausfuhrung, bei dem strengsten aller Recensenten, dem Herrn G. W. Feist-
korn Maler gefunden hat. Die Marie Trfeviranus] hatte mir auch eine
gestickt, sie hat sie aber wieder zuriickgenommen, und die geht jetzt nach
Minster am Stein bei Kreuznach, zum Herrn Pastor Hessel, dem Marie
auch eine versprochen hatte. Sie macht mir ein Cigarrenkdrbchen dafir.
Die Frau Pastorin hat mir einen Geldbeutel gehdkelt. Auch Leupolds
Jungen haben eine Flinte fir Zundhitchen bekommen, auch Sabel, und
der Alte nennt sie nicht anders als: Du Kriegesknecht! Du Kaschube!
Was das fir ein Réathsel ist mit dem Teich begreife ich nicht, aber ich will
Dir eins aufgeben, weif3t Du was ein Ledschiak ist? Das weil3 ich selber
nicht, es ist ein Schimpfwort welches der Alte sehr oft gebraucht. — Das
ist die Auflésung, wenn Du es nicht rathen kannst, so halt' es gegen den
Spiegel, da kannst Du es lesen. || Eben hore ich, dal die Familie Leupold
durch ein kleines Madchen einen Zuwachs bekommen hat. —

Ich will Dir doch auch erzahlen daR ich jetzt am Componiren bin, und
zwar mache ich Choréle. Es ist aber entsetzlich schwer, der Takt und die
Kreuzer und die Accorde machen einem sehr viel zu schaffen. Bis jetzt
habe ich es noch nicht weit gebracht, aber ich will Dir doch eine Probe
hersetzen. Es sind die beiden ersten Zeilen vom: Ein' feste Burg ist unser
Gott.

RN
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Engdls an Marie Engds - Ende Dezember 1838

Weiter hab' ichs noch nicht bringen kdnnen, als zweistimmig, vierstimmig
ist noch zu schwer. Ich hoffe ich werde keinen Schreibfehler gemacht
haben, und so probir Du einmal das Ding zu spielen.
Adieu liebe Marie
Dein Bruder
Friedrich. |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 7. Januar 1839

| Den 7 Jan. 39
Liebe Marie

Hoffentlich hast Du den Zahn jetzt ausgezogen oder hast es gar nicht
néthig. — Das Ré&thsel von dem Teich ist sehr schén, Du muf3t es aber
aus dem Kopfe |6sen kdénnen. HOr einmal, das Komponiren das ist eine
schwere Sache da muR man auf so vielerlei Acht geben, auf Harmonie
der Accorde und richtige Fortschreitung, das macht viel Mihe. Ich will
aber mal sehen ob ich Dir néchstens nicht wieder was schicke. Ich bin
jetzt dran, einen andern Choral zu componiren, da wechselt in der Sing-
stimme Bal und Sopran ab. PaR mal auf.

Die Begleitung fehlt noch, wahrscheinlich werde ich auch noch Einzelnes
verandern. DalR das Meiste, ausgenommen die 4te Zeile, aus dem Gesang-
buch gestohlen ist, ist klar. Der Text ist das bekannte lateinische Stabat
mater dolorosa juxta crucem lacrymosa Dum pendebat filius.

Heute Mittag hat der Herr Pastor ein Schwein geschlachtet, im Wasch-
haus, die Frau Pastorin wollte zuerst von dem Schnak Nichts wissen,
er aber sagte er wollte es ihr schenken, und da mufite sie es wohl nehmen.
Es hat auch gar nicht geschrieen. Als es todt war, kam die ganze weibliche
Familie herein. Die alte GroBmama aber lieR sich das Blutrihren gar nicht
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Engels an Marie Engels - 7. Januar 1839

neh|lmen, das sah ganz komisch aus; morgen werden die Wurste gemacht,
das ist auch recht ihr Leben.

Du sagst, Du hattest einen Affen gesehen und das seist Du gewesen;
weilit Du wohl, daR auf der Oblate, mit der Du Dein Briefchen zugemacht
hattest, stand:

Je dis la vérité?

Auch ein Spiegel ist drauf abgemalt.

Sage der Mutter sie sollte nicht mehr schreiben: Treviranus, sie kann
den Hn Pastor auch ganz von der Adresse lassen — der Brieftrager weif}
doch wo ich wohne, da ich alle Tage die Briefe an der Post hole; auch
kommt er sonst wohl in Versuchung, sie mir nicht ans Contor zu bringen,
sondern nach Trev., und da bekomme ich sie erst ein paar Stunden spéter,
wenn ich nach Hause gehe.

Der Strucker hat mir geschrieben, der Hermann hétte den Sonntag vor
Neujahr allerlei aufgefiihrt, einen Kellner etc., er soll mir doch was davon
schreiben. — Der Str. lobte seine Gewandtheit dabei sehr, er héatte den
Kellner so schén gemacht, als war er 3 Jahre in einem Wirthshaus gewesen.
Er ist wohl stark am Wachsen?

Die Mutter soll das Componirte dem Schornstein nicht zeigen, sonst
sagt er wieder: nu hort Aliens uf. Ich erfahre doch Alles was passirt;
nachstens wenn ich wieder in Barmen bin, will ich bremischer Consul
werden wie der Alte.

A Dios mi hermana
Dein Friedrich. |

|[Die vielen Schreibfehler im BaR mufRt Du entschuldigen; ich bin es nicht
gewohnt, Noten zu schreiben.

Auf den Fall dal Du die vorletzte Zeile nicht lesen kdnntest schreibe
ich sie Dir noch einmal hin.

‘T_CJ'GIIO/\‘JQI ]
MWWM

f-
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
in Barmen
Bremen, 20. Januar 1839

| An Fritz Gréber.

Florida.

Der Geist der Erde spricht

Dreihundert Jahre sinds, d& kam gefahren
Das trotzge, weil3e Volk von jener Seite
Des Oceans, daihre Stadte waren.

Die Inseln wurden bald der Starken Beute,
Da hob die Faust ich aus dem Meer empor,

Ob diese auch ihr kecker Ful3 beschreite.

Mit Wald war sie bedeckt und Blumenflor,
Und durch die tiefen Théalerfurchen streifte
Mein treu Geschlecht, der braunen Manner Chor.

Der ewge Vater mild hernieder traufte
Des Segens Fille — da die WeiR3en kamen,

Es naht' ihr Schiff, das irr im Meere schweifte.

Und ihrem Sinn gefiel das Land, sie nahmen
Es weg, wie sie die Inseln sich geeignet,

Fir mein Volk brachten sie der Knechtschaft Samen.

Der Furchen Gréanze haben sie verlaugnet,
Sie mafen mit Quadranten meine Hand,
Sie haben fremde Linien drein gezeichnet.
Bald Gberschwemmten sie das ganze Land,
Ein Finger ists, den sie noch nicht bedeckt,
Wer dahin kommt, ist in den Tod gerannt.
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Engels an Friedrich Graeber « 20. Januar 1839

Auf diesen Finger hab ich mir gesteckt
Jetzt einen Ring, den meine Braunen bilden;
Sie haben ihre Speere vorgestreckt,
Und schiitzen sie mich nicht mit ihren Schilden,
Zerfeilt den Ring der WeiRen Ubermuth,
Dann zieh ich sammt den Weiflen und den Wilden
Die Hand herab in die empoérte Fluth.

Der Seminole spricht.

Nicht Frieden will ich meinen Bridern kiinden,
Krieg sei mein erstes Wort, mein letztes Schlacht,
Und wenn sich Eure Blicke dann entziinden,

Wie Waldbrand vom Orkane angefacht,

Dann sag ich, daB Ihr einst mit Recht mich nanntet
Des Wortes Sonne, der entweicht die Nacht!

Wie Ihr in wilder Jagdlust sonst entbranntet,
Unschuld'ge Thiere, die Euch flohn zu jagen,
[Wie] Ihr verfolgend Pfeil auf Pfeil entsandtet,

So meint das Volk der WeilRen Euch zu jagen —
DaR sie das Wild, daB Ihr die Jager seid,

Das lasset ihnen Eure Pfeile sagen.

Auf uns, die Rothen, schauen sie mit Neid,
Und daR sich ihr verhalRtes Weil3 nicht zeige,
Verhillen sie sich ganz mit buntem Kleid.

Sie nannten unser Land das Blumenreiche,
Weil mannigfache Blumen hier erblihen,

Die sollen Alle, blaue, gelbe, bleiche,

Ein rothes Kleid sich Alle Uberziehen,
Besprenget von der Weil3en rothem Blut,

Und der Flamingo soll nicht réther gluhen.

Zu ihren Sklaven waren wir nicht gut,
Drum brachten sie die feigen Schwarzen her,
Sie sollen kennen unsre Kraft und Muth!

Kommt nur, ihr WeiBen, listets Euch so sehr,
Ihr moégt die Huldigung Euch selber holen,

Aus jedem Schilf, von jedem Baume her
Erwartet Euch der Pfeil des Seminolen!
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Der WeilRe spricht.

Wohlan! so will ich denn zum letzten Male
Dem rauhen Schicksal kiihn die Stirne bieten,
Will frei entgegenschaun dem M drderstahle!

Du bist mir wohl bekannt, Du Schicksalswiithen!
Du hast mir stets des Lebens Lust verbittert —
Meint Thr, da mir der Liebe Freuden blihten?

Die hat durch Spott mein armes Herz zersplittert
Die ich geliebt; ich suchte Trost im Streben
Nach Freiheit, und vor unserm Bund gezittert

Hat mancher Kdnig, Firsten sah'n mit Beben,
Wie deutsche Jiinglinge zusammen standen —
Drauf hab' ich sieben Jahr von meinem Leben

GebilRet fur die Schuld in ehrnen Banden.

Da brachte man mich hin zum schnellen Schiffe,
Frei sollt' ich werden, doch in fernen Landen. —

Die Kiste winkt! Da auf dem Felsenriffe
[Ze]rbirst das Schiff, und in die wilde Brandung
[St]urzt alles Volk; daf3 ich allein ergriffe|
|Ein Brett, das sich mir bot, zur schweren Landung,
Das war das erste Gluck das mir geschehen,

Die Andern ruhen in der Fluth Versandung.

Doch kann ich je dem Unheil wohl entgehen?
Die Wilden stiirzen auf mich los, und binden
Mich, den zum Tod, der Rache sie ersehen.

Die Freiheit dacht' ich wieder hier zu finden,
Und Freiheitskampfer griBen mich mit Mord,
So muf ich buRen meiner Brider Siinden!

Doch sieh was schwimmt heran zum Ufer dort?
Ein Crucifix! Wie schaun so mild die Ziige
Mich an des Heilands! Ach, mir fehlt sein Wort,

Wenn sterbend ich auf heiBem Sande liege,
Da kommt er selbst zu mir, der Gnadenreiche!
Ich murre hier, und fur mich wird im Kriege

Mit Hollenwuth Gott selber eine Leiche!

10

15

20

25

30

35



10

15

20

Engels an Friedrich Graeber - 20. Januar 1839

Da hast Du meinen Beitrag furs nachste Kréanzchen, ich habe gesehen,
dalR es wieder bei uns gewesen ist, und es that mir sehr leid, daB ich
Nichts dazu eingeschickt hatte. Jetzt zur Beantwortung Deines Briefes. —
Aha! Warum liest Du die Zeitung nicht! Da héattest Du bald gesehen, was
von der Geschichte in der Zeitung stand und was nicht. Das ist meine
Schuld nicht, wenn Du Dich blamirst. In der Zeitung haben blos offizielle
Berichte des Senats gestanden, die freilich auch danach gewesen sind. Die
Comoddie von Plimacher mufR sehr schon sein, ich habe zweimal darum
geschrieben, und er hat kein Wort davon verlauten lassen. Was den
Jonghaus und seine Liebe anbetrifft, so habe ich mit dem noch ein beson-
deres Capitel druber abzumachen. Ihr Menschen lait Euch immer durch
.Dieses und Jenes" vom Schreiben abhalten, sage mal, ka[n]nst D[u] mi[r]
nicht alle Tage, von dem an dal Du meinen Brief beko[m]mst, eine halbe
Stunde schreiben? so bist Du in 3 Tagen fertig. Ich mul alle diese Briefe
schreiben, 5 Stiuck, schreibe viel enger als Ihr, und bin dochin 4 a5 Tagen
fertig. Ja es ist schrecklich. 8 Tage sollt Ihr Zeit haben, aber am neunten
Tag nach Empfang meines Briefes mif3t Ihr den Eurigen auf die Post
geben, das geht nicht anders; sollte ich bei Wurm andre Bestimmungen
gemacht haben, so andre ich sie hiermit um, 8 Tage Zeit habt lhr, sonst
treten die bei Wurm angedrohten Strafen ein; keine Verse, und eben so
langes Wartenlassen.

Brieftrager: Herr Consul, ein Brief!
Consul Leupold. Aha! Gut.
Engels. Nichts fur mich? Brieftrager: Nein.
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[Hier hast Du einen Holzschnitt a la Volksbicher, der Dir klar darstellt,
wie ich auf Euch passe, d. h. auf Eure Briefe. Ich dachte ich hatte heute
die Briefe noch weggekrigt (Sonntag den 20.Jan.) aber es schlagt halb
funf und heute geht die Post schon um finf. Wieder ein Strich durch die
Rechnung. Nun das Gute hats doch, daB ich jetzt mit Ruhe scheif’en und
dann Euch mit Ruhe schreiben kann. Fir Peter Jonghaus] habe ich noch
keinen Brief anfangen konnen. Verdammt da sitzt Einer auf dem Abtritt,
und es drangt mich von oben bis unten, mich zu ergieRen.

Es ist merkwirdig daR, wenn wir unsre gréRten Dichter zusammen
nehmen, immer zwei und zwei sich erganzen, so Klopstock und Lessing,
so Goethe und Schiller, so Tieck und Unland. Jetzt aber steht Riickert ganz
allein da, soll mich einmal verlangen, ob der noch Einen bekommt, oder
ob er so abstirbt; es hat fast den Anschein. Als Liebesdichter kénnte man
ihn mit Heine zusammen stellen, aber leider Gottes sind die zwei sonst
so heterogen, dall man sie gar nicht vereinen kann. Klopstock und Wieland
sind doch noch Gegensatze, aber Rickert und Heine haben nicht die
mindeste andre Ahnlichkeit, und stehen beide absolut da. Die Berliner
Partei des jungen Deutschlands ist doch eine saubre Compagnie! Dawollen
sie unsre Zeit umstempeln zu einer Zeit der ,Zustande und feinen Bezlige",
[weljches so viel bedeutet als: wir schreiben was in die Welt hinaus, und
um die Seiten voll zu kriegen schildern wir Dinge die nicht da sind, und
das nennen wir Zustande, oder wir bringen das Hundertste mit dem Tausend-
sten zusammen und das geht unter dem Namen der ,feinen Bezlige".
Dieser Theodor Miindt sudelt da was in die Welt hinein, von der Demoiselle
Taglioni, die ,Goethe tanzt", schmickt sich mit Floskeln aus Goethe,
Heine, der Rahel und der Stieglitz, sagt den késtlichsten Unsinn Uber
Bettina, aber alles so modern, so modern, daR es eine Lust sein mul3 fur
einen Schnipulanten, oder fir eine junge, eitle, listerne Dame, dergleichen
zu lesen. Dieser Kiihne, Mindts Agent in Leipzig, redigirt die Zeitung
fir die elegante Welt und die sieht jetzt aus, wie eine Dame, deren
Kdérperbau fur einen Reifrock eingerichtet, und die jetzt in ein modernes
Kleid gesteckt wird, daR bei jedem Schritt die holdselige Krimmung der
Beine durch das schmiegsame Kleid sichtbar wird. Es ist kostlich! Und
dieser Heinrich Laube! Der Kerl schmiert in Einem fort, Charaktere, die
nicht existiren, Reisenovellen, die keine sind, Unsinn Uber Unsinn, es
ist schrecklich. Wie es mit der deutschen Literatur werden soll weil3 ich
nicht. Drei Talente haben wir, Karl Beck, Ferdinand Freiligrath und Julius
Mosen; der dritte ist wohl ein Jude und 188t in seinem Ahasver den
ewigen Juden an allen Enden dem Christenthum trotzen; Gutzkow, der
noch mit der Verninftigste ist, tadelt ihn deRhalb, weil Ahasveros eine
gemeine Natur sei, ein wahrer Schacherjude; Theodor Creizenach, eben-
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falls ein juif, packt || nun in der Ztg f. d. eleg. Welt den Gutzkow auf eine
withende Weise an, aber Gutzkow steht ihm zu hoch. Dieser Crz., ein
gewdhnlicher Tagesschreiber, erhebt Ahasver in alle Himmel, als einen
getretenen Wurm, und schimpft auf Christus, als einen eigenméchtigen,
stolzen Herrgott; meint auch, freilich sei im Volksbuch Ahasver eben nur
ein gemeiner Kerl, aber im Ld&schpapier der Jahrmarktsbuden sei Faust
auch nicht viel mehr als ein gemeiner Hexenmeister, wahrend doch Goethe
.die Psychologie mehrerer Jahrhunderte" in ihn gelegt habe. Letzteres
ist klar, Unsinn zu sein (wenn ich nicht irre ist das eine ganz lateinische
Construktion), aber mich rihrt nur das, wegen der Volksbucher. Freilich
wenn Theodor Creizenach darauf schimpft, so miissen sie wohl sehr, sehr
schlecht sein, indessen wage ich zu bemerken, dal3 im Volksahasver mehr
Tiefe und Poesie ist, als in dem ganzen Th. Cr. benebst seinen Idblichen
Consorten. Ich habe jetzt einige Xenien in Arbeit, von denen ich Dir, soviel
davon fertig, hersetze.

Die Journale.
1. Telegraph.

Nennst Du Dich selbst Schnellschreiber, wer wird dannZweif el noch hegen,
Schnellgeschriebenes sei, was Dir die Blatter erfullt?

2. Morgenblatt.
Liest Du am Morgen mich durch, so hast Du vergessen am Abend,
Ob Du auf leeres Papier oder bedrucktes gesehn.

3. Abendzeitung.
Fehlt Dir am Abend der Schlaf, so nimm dies Blatt in die Hande,
Lieblicher Schlummer erfillt sicherlich Dich alsobald.

4. Literaturblatt.
Dies ist das krittlichste Blatt in dem ganzen Literaturwald,

Aber wie ist es so dirr! weht es der Wind doch herab!

Andre fallen mir grade nicht ein, ich muf3 also wohl aufhéren. Ich muf}
mich, wie ich eben vermerke noch bedeutend eilen, wenn ich Schacher
noch morgen die Briefe wegbekommen soll; gleich haben wir Gesellschaft,
dann morgen grof3e Rennerei und Copirerei, so dall es nicht unzweckmafig
sein wird, sehr schnell zu schreiben.
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Von Duller lese ich jetzt Kaiser und Papst, einen vierbédndigen Roman.
Duller hat einen UbermafRigen Ruf; seine Wittelsbacher — Romanzen,

von denen viele im Hilstett stehen, — sind entsetzlich schlecht; er wollte
Volkston nachahmen und wurde familiér; sein Loyola ist ein scheullliches

Conf usorium aller guten und schlechten Elemente eines historischen Romans, 5

mit einer schlechten Stylsauce aufgewédrmt; sein Leben Grabbes ist ent-
setzlich entstellt und einseitig; der vorliegende Roman ist schon besser,
einzelne Charaktere sind gut, andre wenigstens nicht schlecht gezeichnet,
einzelne Situationen sind ziemlich gut aufgefaldt, und die erfundenen
Personen sind interessant. Aber das MaR der Brei[te] und des Hervor-
tretens der Nebenpersonen, neue, kiihne Ansichten der Geschichte fehlen
ihm, nach dem ersten Bande zu urtheilen, ganzlich. Es ist ihm Nichts, den
am besten gezeichneten Charakter am Ende des ersten Bandes zu tédten;
auch hat er eine grolRe Vorliebe fir absonderliche Todesarten, so stirbt
einer vor Wuth, als er eben seinem Feinde den Dolch in die Brust stofRen
will, und dieser Feind steht am Krater des Aetna, wo er sich eben vergiften
will, als eine Spalte des Berges ihn im Lavastrome begrabt. Dann schlief3t der
Band, nachdem diese Scene geschildert: Die Wogen des Oceans schlagen
Uber dem Scheitel des Sonnenhauptes zusammen. Ein sehr pikanter, im
Grunde aber abgedroschener und alberner SchluR. Der soll auch meinen
Brief schlielRen. Addio, adieu, & dios, a deos,
Dein
Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
in Berlin

Bremen, 19. Februar 1839

|[Et Tu, Brute? Friderice Graeber, hoc est res quam nunquam de te
crediderim! Tu jocas ad cartas? passionaliter? O Tempores o moria! Res
dignissima memoria! Unde est tua gloria? Wo ist Dein Ruhm, und Dein
Christenthum? Est itum ad Diabolum! Quis est, qui te seduxit? Nonne
verbum meum fruxit (hat gefruchtet)? O fili mi, verte, sonst schlag ich
Dich mit Ruthe und Gerte, cartas abandona, f ac multa bona, et vitam agas
integram, partem recuperabis optimam! Vides amorem meum, ut spiritum
faulenzendeum egi ad linguam latinam et die obstupatus: quinam fecit
Angelum ita tolum, nonsensitatis vollum, plenum et, plus ancora viel:
hoc fecit enorme Kartenspiel! Geh in Dich, Verbrecher, bedenke, was
der Zweck Deines Daseins ist! Rauber, bedenke, wie Du Dich an Allem
versindigst, was heilig und unheilig ist! Karten! Die sind aus des Teufels
Haut geschnitten! O Ihr Schrecklichen! ich gedenke Eurer nur noch in
Thranen oder Zahneknirschen! Ha, mich faldt die Begeisterung! Am neun-
zehnten Tage des 2ten Monats 1839, am Tage, da Mittag um 12 Uhr ist,
falte mich der Sturm und trug mich in die Ferne und da sah ich, wie sie
Karten spielten, und da war es Zeit zu essen. Fortsetzung folgt. Und
siehe, es erhob sich von Morgen ein greuliches Donnerwetter, also, dal
die Fenster klirrten, und die Schldssen h[er]niederschmetterten, sie aber
spielten weiter. Darob erhob sich ein Streit und der Koénig von Morgen
zog wider den Firsten aus Abend, und die Mitternacht hallte wieder vom
Geschrei der Streiter. Und der First des Meeres machte sich auf wider
die Lande im Morgen, und ein Schlagen geschah vor seiner Stadt, delR
Gleichen die Menschheit nicht gesehen. Sie aber spielten weiter. Und vom
Himmel herab stiegen sieben || Geister. Der erste trug einen langen Rock,
und sein Bart reichte ihm auf die Brust. Den nannten sie Faust. Und der
zweite Geist hatte greises Haar um das kahle Haupt, und er rief ,Wehe,
wehe, wehe!" Den nannten sie Lear. Und der dritte Geist war hohes
Leibes und gewaltig anzuschauen, de? Name war Wallenstein. Und der
vierte Geist war wie die Kinder Enaks, und trug eine Keule, gleichwie die
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Cedern auf Libanon. Den nannten sie Herakles. Und der fiinfte Geist
war von Eisen Uber und Uber, und sein Name stand geschrieben auf seiner
Stirn: Siegfried, und an seiner Hand ging ein gewaltiger Streiter, del
Schwert leuchtete wie der Blitz, das war der sechste und hiel Roland.
Und der siebente Geist trug einen Turban auf der Spitze seines Schwertes
und schwang eine Fahne ob seinem Haupte, darauf stand geschrieben:
Mio Cid. Und die sieben Geister pochten an an der Thire der Spieler,
aber sie horten nicht darauf. Und siehe, da kam von Mitternacht eine grof3e
Helle, die flog dahin Uber das Erdreich, wie ein Adler, und da sie vorbei
war, sah ich die Spieler nicht mehr. Aber mit schwarzen Zeichen stand
geschrieben auf der Thure: 2" )3! Und ich verstummte.

Wenn mein Brief an Wilh[elm] noch nicht Beweis genug fur meine
Unsinnigkeit ist, so fallt es jetzt hoffentlich Keinem von Euch mehr ein,
daran zu zweifeln. Wo nicht, so will ich Euch noch triftiger davon Uber-
zeugen

|[Eben sehe ich im Telegraphen eine Recension der Gedichte des Missionars
Winkler in Barmen. Sie werden furchtbar heruntergemacht; es gibt eine
Masse Proben, die eben einen Missionarsgeschmack verrathen. Kommt
das Blatt, nach Barmen, so ist es um Gutzkows Reputation daselbst, die
schon sehr gering ist, gethan. Diese Proben sind schauderhaft, ganz un-
endlich ekelhafte Bilder — Pol ist ein Engel dagegen. Herr Jesu, heile
du den Blutflul3 meiner Sinden (Anspielung auf die bekannte Geschichte
im Evangelium) u. dergl. mehr. Ich verzweifle immer mehr an Barmen,
es ist Alles aus in literarischer Beziehung. Was da gedruckt wird, ist, mit
Ausnahme der Predigten, zum Wenigsten dummes Zeug; religidse Sachen
sind gewdhnlich Unsinn. Barmen und Elberfeld sind wahrhaftig nicht mit
Unrecht als obscur und mystisch verschrieen; Bremen steht in demselben
Ruf, und hat viel Ahnlichkeit damit; die Philisterei verbunden mit religidser
Zelotenwirtschaft, wozu in Bremen noch eine niedertrachtige Verfassung
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kommt, verhindern jeden Aufschwung des Geistes, und eines der vor-
zuglichsten Hindernisse ist F. W. Krummacher. — Blank klagt so entsetz-
lich Gber die Elberfelder Prediger, besonders Kohl und Hermann, ich mdéchte
wissen ob er recht hat; vor Allem wirft er ihnen Dirre vor, nur Krum-
[macher] sei eine Ausnahme. — Hochst komisch ist, was der Missionar
Uber die Liebe sagt. PaR mal auf, ich will ein derartiges Ding machen.

Liebeserklarung eines Pietisten.

Ehrbare Jungfrau! Ich, nach viel und schwerem Ringen,
Gegen die Lust der Welt, die gegen mich that dringen,
Komm ich mit dem Gesuch, ob sie mich wollte nicht
Nehmen zu ihrem Mann, in Ehrbarkeit und Pflicht.
Zwar liebe ich Sie nicht, das war' zu viel verlanget,

Ich lieb in ihr den Herrn, der —

nein es geht nicht, man kann sowas nicht satirisiren, ohne das Heiligste
mit in diesen Kreis zu ziehen, wohinter sich dieses Volk versteckt. Ich
mochte einmal eine solche Ehe sehen, wo der Mann nicht seine Frau,
sondern Christum in seiner Frau liebt, und liegt da die Frage nicht auf
der Hand, ob er auch Christum in seiner Frau beschlaft? Wo steht denn
was in der Bibel von dieser unsinnigen || Wirtschaft? Im hohen Liede steht:
wie suf bist du, Liebe in WollUsten; aber freilich schimpft man jetzt auf
alles Vertheidigen der Sinnlichkeit trotz David und Salomo und Gott weil3
wem. Uber sowas kann ich mich entsetzlich drgern. Diese Kerls riihmen
sich noch obendrein die wahre Lehre zu haben, und verdammen jeden,
der nicht etwa an der Bibel zweifelt, sondern der sie anders auslegt wie
sie. Es ist eine saubre Wirthschaft. Komme einmal Einem damit, der oder
der Vers sei untergeschoben, die werden Dich schon fuchsen. Gustav
Schwab ist der bravste Kerl von der Welt, sogar orthodox, aber die
Mystiker halten nichts auf ihn, weil er ihnen nicht immer geistliche Lieder
in der Weise: Du sagst ich bin ein Christ, vorleiert, und in einem Gedicht
auf mogliche Ausgleichung zwischen Rationalisten und Mystikern hin-
deutet. Mit der religidsen Poesie ist es furs Erste am Ende, bis Einer kommt
der ihr neuen Schwung gibt. Bei Katholiken wie Protestanten geht Alles
im alten Schlendrian, die Katholiken machen Marienlieder, die Protestanten
singen die alte Leier in den prosaischsten Ausdriicken von der Welt. Diese
grallichen Abstrakta: Heiligung, Bekehrung, Rechtfertigung, und weil}
Gott was fur loci communes und breitgetretene Floskeln mehr sind. Man
sollte aus Arger (iber die jetzige religitse Poesie, also aus Frommigkeit,
des Teufels werden. Ist denn unsre Zeit so schofel, dafd nicht einmal Einer
neue Wege fur religiose Poesie bahnen kann? Ubrigens halte ich dafir,
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daB die zeitgeméaReste Art die ist, die ich in Sturm und Florida, Uber
welches ich mir ausfihrlichere Recension erbitte, bei Strafe des Nicht-
mehrgedichtehabensollens, angewandt habe. DaR der Wurm die Briefe
zuriickbehalten ist nicht verzeihlich.
Dein
Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Hermann Engels
in Barmen
Bremen, 11.-12. Marz 1839

|Br. 11 Méarz 1839.
Lieber Hermann

Ew. Wohlgeboren ersuche ich mich kunftig nicht mehr mit den Brief-
anfangen, so Sie vom Herrn Riepe gelernt haben, zu quéalen, und erlaube
mir nur, fdr jetzt zu bemerken, dal3 wir jeden Morgen Winter und jeden
Mittag Sommer haben. Denn des Morgens haben wir -5 Grad, und Mit-
tags +10. Das Singen und Componiren bleibt in steter Uebung, hier hast
Du von letzterem eine Probe.

R
——
§ | Ll b

Du kannst den Blinden nach der Melodie singen, kannst es aber auch lassen.

Den 12 Méarz. DalR Du jetzt bald zu Deinem Hund kommen wirst, freut
mich sehr, was ist denn die Frau Mama fur eine und wie sieht das Thier
aus? Jetzt kommt seine Antiquitat, Herr Leupold ins Contor hinein, dawerde
ich in einen ernsthafteren Ton fallen mussen, wie der groe Shakespeare
sagt. Hier ist eine || neue Zeitung aufgekommen, die heiRt der Bremer
Stadtbote, redigirt von Albertus Meyer, welcher ein sehr gro3er Schafs-
kopf ist. Er hielt friher Vorlesungen Uber Vdélkerglick, Kindererziehung
und noch andre Themata, und als er sie drucken lassen wollte, hat das
die liebe Obrigkeit nicht zugegeben, es wére gar zu unsinnig. Er ist von
Natur ein Porzelanhandler, und liegt schon seit seiner ersten Nummer mit
dem Unterhaltungsblatt im Streit. Da kebbeln sie sich, da es zum Krank-
lachen ist.
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Vorne vor dem Stadtboten geht ein
Kerl der sieht so aus.

Fortsetzung bei Marie

Dein Dich liebender Bruder
Friedrich Engels|
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 12. Marz 1839

[Br. 12 MT 1839.
Liebe Marie!

(Fortsetzung von H[ermann]s Brief). In diesen Stadtboten kommt lauter
Unsinn, und nun mache ich auf dem Contor Gedichte, die ihn zum Spott
immer recht loben, lauter confuses Zeug, und das schicke ich ihm hin unter
dem Namen Th. Hildebrandt, und er druckt das dann ganz treuherzig ab.
Jetzt hab ich eins im Pult liegen, das soll er hinhaben, das heil3t:

Bicherweisheit.

Der ist nicht weise der aus allen Schriften
Sich einen Schwall von Worten zugelegt,

Der wird auch nie des Daseins Schleier |uften,
Ob er auch schwer an Wissenschaften tragt.
Es wird das Gras der nimmer wachsen horen,
Der die Botanik aus dem Grunde kennt,

und der wird keinem gut zu leben lehren,

Der alle Satze der Moral Euch nennt.

Nein! in des Menschen Busen liegt verborgen
Der Keim, der ihm die Kunst zu leben zeigt,
Ob er studirt vom Abend bis zum Morgen,

Er lernts nicht, wie die Leidenschaft er beugt,
Des Herzens Stimme, diese mufd er héren,
und der geht unter, der sie hat verkannt,

Von ihren Worten all, den inhaltschweren,
Das inhaltschwerste heil3t Menschenverstand. |

|So geht es immer in einem fort, alles Spott. Gewo6hnlich, wenn ich nicht
recht weilR was ich ihm schicken soll, nehme ich den Boten in die Hand,
und stoppele da ein wenig draus zusammen. Neulich setzte ich Karl Leupold

107



Engds an Marie Engds - 12. M&z 1839

an mein Pult, und diktirte ihm einen groben Brief an den Boten, welchen er

gekrigt und mit ungeheuer dummen Randglossen abgedruckt. Aber ich muf}
jetzt ausgehen, deRBhalb verharre ich

Dein Dich liebender Bruder

Friedrich.
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
in Berlin
Bremen, 8.-9. April 1839

[Den 8 (nisi erro) April 1839.
Theuerster Fritz.

Dieser Brief — ja Du denkst wohl Du wiirdest Dich bedeutend daran ami-
siren, nein, dieses weniger. Du, der Du mich nicht nur durch langes Warten-
lassen, sondern auch durch die Entweihung der heiligsten Geheimnisse, die
je dem Menschlichen Genius verborgen blieben, die Visionen, betribt,
geargert, erzirnt hast, Du muf3t eine absonderliche Strafe haben, Du sollst
gelangweilt werden, und womit? mit einem Aufsatz, und worlber? lber
den vielbesagten Hammel: Literatur der Gegenwart.

Was hatten wir vor 1830? Theodor Hell und Consorten, Willibald Alexis,
einen alten Goethe und einen alten Tieck, c'est tout. Datritt die Julirevolu-
tion, seit dem Befreiungskriege die schénste AuBerung des Volkswillens,
wie ein Donnerschlag herein. Goethe stirbt, Tieck verkommt immer mehr,
Hell schlaft ein, Wolfgang Menzel féhrt fort, Schusterkritiken zu schreiben,

aber ein neuer Geist steht auf in der Literatur; Als Dichter vor allen Grin
und Lenau; Rickert bekommt einen neuen Schwung, Immermann bekommt
Bedeutung, Platen deRgleichen, aber das ist nicht genug: Heine und Bdrne
waren schon vor der Julirevolution abgeschlossene Charaktere, aber jetzt
erst bekommen sie Bedeutung, und auf ihnen fullt ein neues Geschlecht,
das die Literaturen und das Leben aller Vdlker sich zu Nutze macht, voran
Gutzkow. Gutzkow war 1830 noch Student, arbeitete zuerst fir Menzel am
Literaturblatt, aber nicht lange; ihre Ansichten stimmten nicht, Menzel
wurde flegelhaft, Gutzkow schrieb die bertichtigte Wally (Zweiflerin) und
Menzel verschrie das Buch mit grailichem Spektakel, indem er dem Gutzkow
die von der Wally ausgesprochenen Ansichten als seine eignen vorwarf,
und bewirkte wahrhaftig, dal das unschuldige Buch verboten wurde. An
Gutzkow schlof3 sich der freilich unbedeutende Mindt an, der Geldver-
dienens halber allerlei Unternehmungen anfing, worin er cum suibus noch
Aufsatze von Andern gab. Beurmann kam bald hinzu, ein scharfsinniger
Kerl und feiner Beobachter, ferner Ludolf Wienbarg, F.Gustav Kihne,
und Wienbarg erfand fir funf dieser Schriftsteller (nisi erro, anno 1835)
den Namen: junges Deutschland. Gegenuber stand der Menzel, der besser
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Engels an Friedrich Graeber - 8.-9. April 1839

zu Hause geblieben ware, sintemal ihn Gutzkow ebendeRBwegen || zu Tode
geschlagen hat, dann die evangelische Kirchenzeitung, die in jeder Allegorie
eine Abgotterei und in jeder AuRerung der Sinnlichkeit eine der Erbsiinde
findet, (heif3t der Hengst[en]b[er]g vielleicht so lucus a non lucendo, d. h.
ist er ein Wallach, Castrat, Eunuch?). Diese Edlen klagten das junge
Deutschland an, sie wollten die Emancipation der Frauen und die Restau-
ration des Fleisches, nebenbei wollten sie ein paar Kénigreiche stiirzen und
Papst und Kaiser in einer Person werden. Von allen diesen Angriffen war
blos der von Emancipation der Frauen (im Goetheschen Sinne) gegriindet,
und liel3 sich auch nur auf Gutzkow anwenden, der ihn spater desavouirt
(als Ubermithige Jugendibereilung) hat. Durch das Zusammenhalten bil-
deten sich ihre Zwecke schérfer aus; es waren die ,ldeen der Zeit", diein
ihnen zum BewuRtsein kamen. Diese Ideen des Jahrhunderts (so sprachen
Kihne und Mindt) sind nicht etwa demagogischer oder antichristlicher Art,
wie sie verschrieen werden, sondern sie basiren auf dem Naturrechte eines
jeden Menschen, und erstrecken sich auf Alles was in den jetzigen Ver-
haltnissen diesem widerspricht. So gehért zu diesen Ideen: vor Allem die
Theilnahme des Volks an der Staatsverwaltung, also das Constitutionelle,
ferner die Judenemanzipation, Abschaffung alles Religionszwanges, aller
Adelsaristokratie, etc. Wer kann was dagegen haben? Die Evangelische
Kirchenzeitung und Menzel haben es auf dem Gewissen, dal sie die Ehre
des jungen Deutschlands so verschrieen haben. Schon 1836, 37 war unter
diesen, durch Einheit der Absicht, nicht aber durch besondre Association
verbundenen Schriftstellern, die Idee klar und bestimmt; durch ihre tich-
tigen Schriften verschafften sie sich Anerkennung bei den andren meist
jammerlichen Literaten, und zogen alle jungen Talente an sich. Ihre Dichter
sind Anast. Grin und Carl Beck; ihre Kritiker vor allen Gutzkow, Kihne,
Laube und unter den jingeren Ludwig Wihl, Levin Schicking etc.; dazu
versuchen sie sichim Roman, Dramaetc. In der neuesten Zeit ist zwar Streit
ausgebrochen zwischen Gutzkow und Miindt nebst Kihne und Laube; sie
haben beide Anhéanger, Gutzkow die Jingeren, Wihl, Schiicking etc., M iindt
von den Jungeren nur ein paar; Beurmann hélt sich ziemlich neutral, so der
junge, sehr talentvolle || Dingelstedt, neigen aber sehr zu Gutzkow hin.
Mindt hat durch den Streit allen seinen Credit verloren; der des Kuhne ist
bedeutend gesunken, weil er so gemein ist, alles was Gutzkow schreibt,
herunterzumachen; Gutzkow dagegen nimmt sich sehr nobel, und halt sich
meist nur Gber die groRRe Liebe zwischen Mindt und Kiihne, die sich gegen-
seitig loben, auf. DalR G. ein ganz ausgezeichnet ehrenwerther Kerl ist, be-
weist sein letzter Aufsatz im Jahrbuch der Literatur. —

AuBer dem jungen Deutschland haben wir nur wenig aktives. Die schwa-
bische Schule war schon seit 1820 nur passiv; die Oestreicher — Zedlitz und
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Engels an Friedrich Graeber « 8—9 April 1839

Grillparzer interessiren wenig weil sie so fremdartig dichten (Z. spanisch,
Gr. antik); unter den Lyrikern ist Lenau schon hinneigend zum jungen
Deutschland trotz seiner kirchlichen Stoffe, Frankl ein gemuthlicher Unland
en miniature, K. E. Ebert ist ganz verbéhmt; die Sachsen — Hell, Heller,
HerloRsohn, Morvell, Wachsmann, Tromlitz — ach du mein Gott da fehlt
der Witz; die Marteauer und Berliner (wozu Du nicht gehorst) sind nieder-
trachtig; die Rheinlander — Lewald ist bei weitem der beste der Unter-
haltungsschriftsteller; seine Europa laRt sich lesen, aber die Recensionen
drin sind graBlich — Hub, Schnezler und Consorten nicht viel werth, Frei-
ligrath wendet sich noch einmal dem jungen Deutschland zu, das sollst Du
sehen, Duller auch, wenn er nicht vorher schon verkommt, und Rickert,
der steht wie der alte Vater da und breitet seine Hande segnend Uber Alle.

Den 9 April. Das ist dieser rihrende Aufsatz. Was soll ich armer Teufel
nun anfangen? Fur meinen eignen Kopf fortochsen? Hab keine Lust. Loyal
werden? Pfui Teufel! Mich an die sdchsische MittelmaRigkeit halten — ugitt-
ugitt (o gott o gott, hiesiger Ausruf des Ekels). Also — ich mufl3 ein junger
Deutscher werden, oder vielmehr ich bin es schon mit Leib und Seele. Ich
kann des Nachts nicht schlafen vor lauter Ideen des Jahrhunderts; wenn ich
an der Post stehe, und auf das preuflische Wappen blicke, packt mich der
Geist der Freiheit; || jedesmal wenn ich in ein Journal sehe, spire ich nach
Fortschritten der Freiheit; in meine Poemata schleichen sie sich, und ver-
spotten die Obskuranten in Ménchskapuze und im Hermelin. Aber vonihren
Floskeln: Weltschmerz, welthistorisch, Schmerz des Judenthums etc. halte
ich mich fern, denn die sind jetzt schon veraltet. Und das sage ich Dir, Fritz,
so Du einmal Pastor wirst, Du magst so orthodox werden, wie Du willst,
aber wirst Du mir ein Pietist, der aufs junge Deutschland schimpft, die
Evangel. Kirchenzeitung zum Orakel nimmt, wahrlich, ich sage Dir, Du
hasts mit mir zu thun. Du muf3t Pastor werden zu Gemarke und den ver-
dammten, schwindsichtigen, ofenhdckerigen Pietismus wegjagen, den der
Krummacher zur Blithe gebracht hat. Da werden sie Dich freilich einen
Ketzer schelten, aber laR mal einen kommen und Dir aus Bibel oder Ver-
nunft beweisen, dall Du Unrecht hast. Der Blank ist indessen ein verruchter
Rationalist, schmeil3t das ganze Christenthum lber den Haufen, was soll
daraus werden? Na, ein Pietist bin ich nie gewesen, ein Mystiker eine
Zeitlang, aber das sind tempi passati; jetzt binich ein ehrlicher, gegen Andre
sehr liberaler Supernaturalist. Wie lang ich das bleibe, weil3 ich nicht, doch
hoffe ich es zu bleiben, wenn auch bald mehr, bald weniger zum Rationalis-
mus hinneigend. Das muR} sich Alles entscheiden. Adios, Friderice, schreib
rascher und viel. Tuus

Do hest de mi dubbelt.
Friedrich Engels Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 10. April 1839

[Br. 10 Apriu 1839.
Liebe Marie

Pardon dal3 ich so lange nicht geschrieben, ich will Dir jetzt auch was
Schones erzahlen. Am Charfreitag starb der hiesige Blrgermeister Dr. Gro-
ning Magnificenz, und heut vor acht Tagen war die Wahl eines neuen; Herr
Senator Dr. J. D. Noltenius Hochwohlgeboren erhielt die Stelle, und wurden
Freitag in einem langen Zuge aufgefihrt. Vorangingen die acht Herrendiener,
Leute, deren jeder Blrgermeister zwei zu seiner Bedienung hat, in weil3en,
porzelanenen, kurzen Pistolen und schénen Strumpfen, und in einem Frack
von blutrosenrother Farbe, einen Degen an der Seite, und auf dem Kopf
einen Bonapartehut, darauf folgten die Burgermeister, vor allen Herr
Dr. Smidt Magnificenz, welcher der Gescheidtste von allen und sogut wie
Konig in Bremen ist, Herr Dr. Duntze, welcher bis an den Hals in den Pelz
eingemuckelt war und in die Senatsversammlung immer ein Thermometer
mitbringt, dann die Senatoren, Prediger und Birger, Gber 6—800 Mann, die
alle in ein Haus oder mehrere gingen, wo geist (nicht Geist) wurde; d.h.
sie bekamen alle zusammen Makronen, Cigarren und Wein, afen und
pfropften sich alle Taschen voll. Die Jungens standen vor der Thire und
larmten, und wenn Einer heraus kam, riefen sie ihm nach: het ist, || het ist!
Das thaten sie auch einmal dem Herrn Aeltermann Hase, da wandte sich
dieser majestatisch um und sagte: Ich bin der Herr Altermann Hase! Da
schrieen sie: Ollermann Hase het ist, Ollermann Hase het ist! und Du
kannst Dir denken, wie diese Stitze des bremischen Staats die Stlitzen
seines eignen Korpers in Bewegung setzte, um sich zu retten. Vorigen
Samstag wurde ein neuer Senator gewahlt an Dr. Noltenius Stelle, und
Dr. Mohr erhielt die Ehre, dessen Iserei Montag abgehalten wurde. Dabei
ist Gebrauch dalR Einer der Verwandten des neuen Senators das Schwein
trinken muf3, d. h. er wird unter den Tisch getrunken, welche schwierige
Aufgabe denn auch H. H. A. Heineken, Makler, zur allgemeinen Zufrieden-
heit |6ste. Denn —
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Engels an Marie Engels - 10. April 1830

Des Lebens UberdruR mit Wehmuth zu genieRen
Ist Tugend und Begriff,
sagt ein grofRer Dichter. —

Marie. ,Aber Friedrich wie kannst Du mir nun wohl so dummes Zeug |
I schreiben? Das pallt jawie die Faust aufs Auge!"” Friedrich. | can't help it,
die Seite mufld noch voll — aha da fallt mich was ein. Vorigen Sonntag ritt
ich mit Neviandt und Roth aus, da nimmt der N. einen kleinen Englander,
so groRR wie die Anna, mit; kaum sind wir vor der Stadt, da lalt sich der
eine Reitpeitsche geben und haut aufs Pferd, dal es vorn und hinten aus-
schlagt. Er bleibt ruhig drauf sitzen, das Thier springt nach allen Seiten,
aber er fallt nicht herunter. Nun steigt er ab, um die Peitsche die er verloren,
wiederzukriegen, und laft, o groRartige Dummbheit, das Pferd ganz allein
stehen, das sich auch wenig besinnt und gleich auskneift. Er dahinter, der
Neviandt steigt ab und lauft ihm nach, kommt aber unverrichteter Sache
zurick, John und das RofR sind weg. Wir reiten nach Horn, packen uns
einen, und sind kaum auf dem Rickwege, als Mr. John plein carriere hoch
zu RolR ankommt. Es war unterwegs aufgehalten, er hatte es bestiegen,
nach dem Stall geritten und sich eine neue || Peitsche geholt. Nun reiten
wir um; Nev. und ich hatten ziemlich wilde Pferde, und wie wir anfangen,
ein wenig zu traben, schief3t Mr. John ganz rasend im Galopp an mir vorbei.
Mein Rofl3 kriegt die Nucke und kneift ganz pompd6s aus. Ich merkte den
Braten, liel3 es ruhig laufen, und versuchte nur dann und wann, es zu halten,
aber wenn ichs eben aus dem rasenden Jagen aushatte, keilte John an mir
vorbei, und es war arger wie vorher. Dazu schrie er immer, den Hut
schwenkend: My horse runs better than yours, hurrah!

Endlich stutzte sein Pferd vor einer Karre, und blieb stehen, und siehe da,
auch meine Norma hielt ein. Wenn die dummen Pferde nur wiufdten, daR der
Reiter es beim Auskneifen ganz plesirlich hat, ich hatte wenigstens nicht
die geringste Angst und konnte ganz gut fertig werden. Adieu

Dein
Friedrich!
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
in Berlin
Bremen, vor dem 24. April - 1.Mai 1839

[Fritz Gréber.

Ich beschéftige mich jetzt sehr mit Philosophie und kritischer Theologie.
Wenn man 18 Jahr alt wird, Strauf3, die Rationalisten und die Kirchen-
zeitung kennen lernt, so muf3 man entweder Alles ohne Gedanken lesen,
oder anfangen, an seinem Wupperthaler Glauben zu zweifeln. Ich begreife
nicht, wie die orthodoxen Prediger so orthodox sein kdnnen, da sich doch
offenbare Widerspriiche in der Bibel finden. Wie kann man die beiden
Genealogieen Josephs, des Mannes der Maria, die verschiedenen Angaben
bei der Einsetzung des Abendmahls (dies ist mein Blut, dies ist das neue
Testament in meinem Blut), bei den Besessenen (der 1 erz&hlt, der Damon
fuhr blos aus, der 2, er fuhr in die Saue), die Angabe, Jesu Mutter sei
ausgezogen, ihren Sohn zu suchen, den sie fir wahnsinnig hielt, obwohl sie
ihn wunderbar empfangen, etc., mit der Treue, der wdrtlichen Treue der
Evangelisten reimen? Und nun die Abweichung beim Unser Vater, in der
Reihenfolge der Wunder, die eigenthimlich tiefe Auffassung des Johannes,
wodurch aber die Form der Erzahlung offenbar getribt wird, wie da? Christi
ipsissima verba, worauf die Orthodoxen pochen, lauten injedem Evangelium
anders. Vom alten Testament gar nicht zu reden. Aber in dem lieben Barmen
wird Einem das nicht gesagt, da wird man nach ganz andern Grundsatzen
unterrichtet. Und worauf griindet sich die alte Orthodoxie? Auf Nichts, als
auf — den Schlendrian. Wo fordert die Bibel wortlichen Glauben an ihre
Lehre, an ihre Berichte? Wo sagt Ein Apostel, dal Alles was er erzahlt,
unmittelbare Inspiration ist? Das ist kein Gefangennehmen der Vernunft
unter den Gehorsam Christi, was die Orthodoxen sagen, nein, das ist ein
Todten des Gottlichen im Menschen, um es durch den todten Buchstaben
zu ersetzen. Darum bin ich noch ein eben so guter Supranaturalist wie vor-
her, aber das Orthodoxe habe ich abgelegt. So kann ich nun und nimmer
glauben, daR ein Rationalist, der von ganzem Herzen das Gute, so viel wie
moglich zu thun sucht, ewig verdammt werden soll. Das widerspricht auch
der Bibel selbst. Denn es steht geschrieben, da um der Erbsiinde willen
keiner verdammt ist, sondern um seiner eignen Sunde willen; wenn nun
Einer der Erbsunde aus aller Kraft widersteht, und thut, was er kann, so
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Engels an Friedrich Graeber « vor dem 24. April — 1. Ma 1839

sind doch seine wirklichen Siinden nur nothwendige Folge der Erbsinde,
also kénnen ihn die nicht verdammen. —

Den 24 April. Ha, ha, ha! Weildst Du wer den Aufsatz im Telegraphen
gemacht hat? Schreiber dieses ist der Verfasser, aber ich rathe Dir, Nichts
davon zu sagen, ich kam inhéllische Schwulitaten. Kohl, Ball und Hermann
kenne ich fast nur aus Recensionen W. Blanks und Striickers, die ich fast
wortlich abgeschrieben habe, dalR Kohl aber kohlt und Hermann ein
schwachmatischer Pietist ist, weil3 ich aus eigner Anhdrung. Der D. ist der
Con Il tor jungling Dorholt bei Wittensteins in Unterbarmen. Ubrigens thu
ich mir was drauf zu gut daf ich darin Nichts gesagt habe, was ich nicht
beweisen kann. Eins nur argert mich: dal} ich den Sier nicht bedeutend
genug dargestellt, er ist als Theologe nicht zu verachten. Bewunderst Du
aber nicht meine Kenntni@ der Charaktere, besonders Krummachers,
Dorings (was Uber dessen Predigt gesagt, hat mir P. Jonghaus erzéhlt), und
der Literatur? Die Bemerkungen uber Fr[ei]ligrath missen wohl gut sein,
sonst hatte sie Gutzkow gestrichen. Der Styl ist Gbrigens hundeschlecht. —
Der Aufsatz scheint Ubrigens Sensation gemacht zu haben — ich verpflichte
Euch funf auf Euer Ehrenwort, Niemanden zu sagen, dafd ich der Verfasser
bin. Capirt? Was das Schimpfen betrifft, so habe ich das meistens auf Dich
und Wilhelm gehauft, weil ich die Briefe an Euch grade vor mir liegen hatte,
als mich die Lust zu schimpfen lberkam. Besonders soll F.Plimacher
nicht erfahren, daR ich den Aufsatz gemacht habe. Was der Ball Ubrigens
fur ein Kerl ist! Karfreitag soll er predigen, hat keine Lust zu studiren, und
lernt deBBhalb eine Predigt auswendig, die er im Menschenfreund findet, und
halt sie. Krummacher ist in der Kirche, ihm kommt die Predigt bekannt vor,
und endlich fallt ihm ein, dal — er selbst die Predigt Karfreitag 1832 ge-
halten hat. Andre Leute, die die Predigt gelesen haben, erkennen sie auch,
Ball wird zur Rede gestellt, und muf3 bekennen. Signum est, Ballum non
tantum abhorrere a Kr., ut Tu quidem dixisti. Fir die Ausfihrliche Recen-
sion des Faust bin ich Dir sehr verbunden. Die Bearbeitung des Stiicks ist
wohl die elende Raupachsche, dieser Hundsfott mischt sich in Alles, und
verdirbt nicht nur den Schiller, indem er dessen Bilder und Gedanken in
seinen Tragdédien abdrischt, sondern auch den Goethe dadurch, dal er ihn
maltraitirt. DaR meine Poemata einen reiRenden Abgang haben werden, ist
zu bezweifeln, aber da sie einen scheiRenden Abgang haben werden, ist
eher moglich, denn sie gehen in Makulatur und Arschwische Ulber. Dein
Rothgeschriebenes konnte ich nicht lesen, werde also weder 5 Sgr. noch
Cigarren schicken. Du wirst dieses Mal entweder die Canzone, oder ein
Stiick der begonnenen, aber unvollendeten Komddie bekommen. Jetzt mulR
ich gleich in die Singstunde gehen, adieu.

Den 27 April. |
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Engdls an Friedrich Graeber - vor dem 24.April — [.Mai 1839

Fragmente einer Tragikomaddie:

Der gehornte Siegfried.

Palast des Kodnigs Sieghard.
Rathsversammlung.

Seghard

So seid Ihr Treuen versammelt wieder,
Als Unsres Reiches starke Glieder

Um Unsern hohen Kdnigsthron

Ihr Alle — doch es fehlt Unser Sohn!

Der streift wohl wieder fern im Wald,
Wird nie verstandig, ist schon so alt,

Statt hier in Unsrem Rath zu sitzen,

Wo Wir vom Morgen zum Abend schwitzen,
Statt hier der Greise Wort zu horen,

Soll ihn der Végel Geschrei belehren;
Statt hier der Weisheit nachzujagen,

Will er sich mit den Béaren schlagen;

Und spricht er mit Unsrer Majestét,
Verlangt er Krieg nur frih und spét.

Wir hatten ihm langst schon nachgegeben,

Hatt' Uns Gott in seiner Weisheit eben
Nicht solche Erkenntnif3 zugetheilt,
Dald Unser Verstand sich nicht Ubereilt.
Wie sollte ganz verderben das Land,
Hatte seinen Willen solch ein Fant!

Ein Rath.

Eure Majestét spricht, wie immerdar,
Gar Weise und trifft die Sach aufs Haar.
Jedennoch, mit meines Kénigs Urlaub,
Sag ich, was ich in meiner Einfalt glaub.
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Engels an Friedrich Graeber ¢ vor dem 24. April — 1. Ma 1839

Des Menschen Weis ist mannichfalt.
Der Knab' ist achtzehn Jahr erst alt,
Ihm steht der Sinn nach Jagd und Streit,
Die Weisheit kommt auch mit der Zeit.
Denn Jugendmuth rennt frei hinaus,
Die Weisheit bleibet still zu Haus;

Der Jugendmuth wird endlich zahm,
Und seine stolze Kraft wird lahm,
Dann kehrt zur Weisheit er zurick,
Und f indt daheim bei ihr sein Glick
Drum lafdt den Jungen bald ausreiten,
Mit Drachen und mit Riesen streiten;
Gar rasch ereilt ihn das Alter doch,
Das und das Leben, diese lehren

Ilhm beide wohl die Weisheit noch,
Dann wird er gern ihren Worten horen.

Segfried (tritt ein).

O Wald, mufd ich dich lassen

Mit deinen Baumen frisch?

In dir ist besser prassen,

Als an des Konigs Tisch;

Wo wohnt das Wild mit Freuden,

Als in dem Waldesthal?

Das grine Laubdach neiden

Die goldnen Hall'n zumal.
Ich sehs, Herr Vater, Ihr wollt schelten,
Dal ich so lang umhergeschweift,
MufR3 ich es immer denn entgelten,
Wenn mir zu schnell der Eber lauft?
Nicht jagen soll ich, auch nicht streiten,
So gebt ein Ro3 mir und ein Schwert;
Dann mag ich in die Fremde reiten,
Wie ichs so oft von Euch begehrt!
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Seghard.

Steht dir der Sinn noch stets danach?
Wann willst du endlich weise werden?
So lang dein Uebermuth so jach,

Wirst du dich nimmer klug gebarden.
Und weil es doch das beste Mittel,

Den Willen dir zu geben frei,

So geh, ein derber Riesenknittel

Weckt dich schon aus der Traumerei.
Nimm Schwert und Rof dir, zieh hinaus,
Kehr bald und kliger in Unser Haus

Segfried.

Habt Ihrs gehort? Ein Schwert, ein RoR!
Was frag ich da nach Helm und Briinne?
Was frag ich nach der Knappen Trof3?
Allein mit meinem kihnen Sinne!

Der wilde Bergstrom gief3t sich brausend
Allein durch Waldesschlucht voran,

Die Fichten stirzen vor ihm sausend,

So wiihlt er selbst sich eine Bahn,

Und wie der Bergstrom will ich sein,

Die Bahn mir brechend ganz allein.

Rath.

Nicht gram sich drob Eu'r Majestat,
Wenn der junge Held von hinnen geht;|
[Der Bergstrom auch kommt einst zu Thal,
Dann kracht nicht mehr der Baume Fall,
Dann fliel3t er durch die Ebne still,

Macht fruchtbar rings die Lande,

Der Wellen Withen wird ein Spiel,

Endlich verrinnend im Sande.
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Engdls an Friedrich Graeber « vor dem 24. April — 1.Ma 1839

Segfried.

Was soll ich langer weilen

Hier in dem alten Schlof3?

Da hangt ein Schwert am Pfeiler,
Und drauflen wiehert ein Rof3;
Komm her von deiner Saule,

Du altes, blankes Schwert,

Daf ich von hinnen eile —

Lebt wohl, mein Vater werth!
ab.

Schmiede im Wald.
Siegfried tritt ein.

Der Meister tritt ein.

Meister.

Ihr seid hier in der grofen Schmiede,

Wo man die schonen Novellen macht,

Die in Almanachen, samt manchem Liede
Entfalten ihre hehre Pracht.

Journale werden hier gehdmmert,

Kritik und Poesie vereinend,

Vom Morgen, bis der Abend dammert,
Seht |hr die Glut der Esse scheinend,
Doch geht — geniefdt erst Speis und Wein —
Lehrbursch, fihr den Herrn da hinein.

Sofrd. mit dem Lehrburschen ab.

Meister.

Wohlan zur Arbeit, ihr Gesellen,
Ich steh' Euch wirkend stets zur Seite;
Schlagt auf dem Ambos die Novellen,
Dafl} sie recht gehen in die Breite!
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Durchgliht die Lieder in der Essen,

DalR sie das Feu'r recht in sich fressen;
Werft alles dann auf einen KlofR,

Des Publikums Magen ist gar grof3.

Und habt Ihr nicht des Eisens genug,

Dafir weil3 Rath der Meister klug;

Drei Helden von Scott, 3 Fraun von Goethen,
Ein Ritter von Fouqué, grimm und stahlern,
Mehr sind wahrhaftig nicht vonnéthen

Zu den Novellen von zw6lf Erzéhlern!

Fir Lieder sind Unlands Poesien

Ein ganzes Floskelmagazin.

Drum schwingt den Hammer mit aller Kraft,
Der Beste ist, wer das Meiste schafft!

Segfried (kommt wieder).
Dank Meister, fur den guten Wein,
Ich trank zwolf Mal davon hinein.

Meister.

(Verfluchter Kerl!) Mich freut es sehr,
DaR Euch mein Rheinwein hat gefallen;
Beliebts Euch nun, so tretet her,

Ich mach Euch bekannt mit den Arbeitern allen.

Hier dieser ist der Allerbeste,
Macht liederliche und ehrenfeste
Erzahlungen, wie ichs verlange,
LaRt sich loben vom groflen Wolfgange
Menzel, der in Stuttgart sitzt,
Sein Name ist: Herr von Tromlitz.

Der Andre hier ist fast so gut,
Ist auch von adeligem Blut,
Das ist von Wachsmann das grof3e C,
Einen bessren ich hier nirgend seh;
Kein Almanach kann existiren,
In dem man ihn nicht thut verspiren,
Der wirft Novellen zu Dutzenden
Ins Angesicht dem Publikum dem stutzenden,
Arbeitet im Schweil3 seines Angesichts,
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Engels an Friedrich Graeber ¢ vor dem 24. April — 1. Ma 1839

Und was am Meisten sagen will,

Fir Poesie that er noch nichts,

Fir Geschmacksentnervung unendlich viel.
Denn Geschmack, vor dem bin ich sehr bang,
Nur der bringt uns den Untergang.

Da ist ein Dritter, Robert Heller,

Sein Styl ist polirt, wie 1 zinnerner Teller,
Fir Silber hélts das Publikum,

Wir lassen es gerne also dumm.

Zwar macht er nicht so viel, wie die Beiden
Und hascht auch wohl nach Charakteristik,
Doch hat er jetzt — er kann sie nicht leiden,
Aufs Maul gegeben eins der Mystik.

Ihr wilt die 4 Evangelisten

Waren nur dumme Pietisten,

Die hat er ein wenig vorgenommen:

Sie entkleidet des Ehrwird'gen und Frommen,
|Préaparirt zum Theetischgenull —

Lest seine Schwestern des Lazarus.

Auch weilR er gar anmuthig zu kosen,

Mehr findet Ihr in seinen Klatschrosen.

Hier ist die unterhaltende
Gelehrsamkeit: der haarspaltende
Friedrich Nork, der grofite Poet,

Der je gelebt, seit die Welt steht.

Der dichtet und ligt die schénsten Sachen,

Beweist Euch aus des Orients Sprachen,

DaR lhr ein Esel, Elias die Sonne,

Denn der Orient ist Aller Sprachen Bronne.

Doch Verstand — den findet bei ihm lhr nie,

Noch tichtigs Wissen und Etymologie.
Hier ist der wackre HerloRR3sohn,

Der wohl verdiente einen Thron,

Ein Novellist und Lyriker,

Des Unsinns Panegyriker,

Besonders seinen Kometenstern

Lesen die Dummen gar zu gern.

Jetzt kommen, unter Winklers Leitung,
Die Herren von der Abendzeitung;
Thuringus, Faber, von Grofcreutz,

Schon in den Namen welch ein Reiz!



Engels an Friedrich Graeber « vor dem 24. April — 1. Ma 1839

Doch was soll ich sie alle loben?

Das Publikum, welches etwas verschroben,

Hat sie schon léngst in den Himmel geschoben,
Bis zu den Sternen sie erhoben.

Noch einige sind grade abwesend,

Im Walde diirres Brennholz lesend;

Vom Lehrlingsschwarm gar Nichts zu sagen,
[Di]le noch zu schwach auf den Ambos schlagen,
Doch, hoff ich, werden Alle gut,

Haben sie nur einen Tropfen Novellistenblut.

Segfried.
Doch sagt mir, Meister, wie Ihr nur heif3t?

Meister.

Ich fahl den sachsischen Literaturgeist
Verkorpert in meiner Wenigkeit.

Doch wollt Thr sehn, was ich vermag,

Seht meiner Arme Sehnigkeit,

Und meinen kraftigen Hammerschlag.

Ich glaub, IThr hd&mmertet auch nicht schlecht;
Wollt Thr beitreten meinen Gesellen?

Segfried.
Topp, Meister, 's war mir eben re[cht],
Dien Euch wie ein andrer Schmiedeknecht.
Meister.
Ich geb Euch zur Lehr bei Theodor Hellen.
Hammert zur Probe die 2 Novellen.
Segfried.

Ha, wenn mit meinen Fausten
Die Eichen ich zerbrach,

Und wenn vor meinem dreisten
Angriff der Béar erlag,
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Engels an Friedrich Graeber - vor dem 24. April — 1. Ma 1839

Koénnt ich zur Erde ringen
Den Stier in seiner Brunst,
Wie sollt' ich den Hammer nicht schwingen
Zur edlen Schmiedekunst?

Lehrlingswerk will ich treiben
Nicht einen Augenblick;
Gesell will ich nicht bleiben,
Hier ist mein Meisterstiick!
Gebt mir die Eisenstangen,
Ein Hieb — sie sind entzwei!
Zu Staub sie all' zersprangen,
Das Schmieden ist vorbei!

Theodor Hell.
Gemach! gemach, was soll das heiRRen?
Gleich schlag ich Euch, wie Ihr das Eisen!
Segfried.

Was hast du noch zu schwatzen?
Was thust du so entristet?

Da liegst du schon am Boden,
Steh auf, wenns dich gelUstet!

Theodor Hell.

Ach Hulfe, Hulfe!

Meister.

Junger Gesell,
Was schlagt Ihr mir die andern Knechte?
Marsch, schert Euch flugs mir von der Stell,
Sonst zieh ich Euch Gber die Ohren das Fell!

Segfried.

Du warst mir dazu wahrlich der Recht[e.]
(wirft ihn nieder)
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Engels an Friedrich Graeber - vor dem 24. April - 1. Mai 1839

Meister.
O weh, o weh! etc.

Siegfr. wird in den Wald geschickt, erschlagt den Drachen, und, zuruck-
gekehrt, den Meister, jagt die Gesellen auseinander und geht weg. —|

.

Im Walde

Segfried.

Jetzt hor ich wieder, wie in den Hagen

Zwei Manner auf einander schlagen.

Da kommen sie her — 's ist wahrlich zum Lachen,
Da wird Keiner den Andern verstummen machen!
Dachte, es kamen zwei Riesen mit Kraft,

Die starksten Fichten ihr Lanzenschaft,

Da kommen zwei dirre Professoren,

Werfen sich Blcher an die Ohren.
(Leo und Michelet kommen.)
o

Leo.

Komm an, du Hund von Hegeling!

Michelet.

Pietist, bist mir wahrlich zu gering!
Leo.
Da hast du die Bibel an den Kopf!
Michelet.
Und du den Hegel, verhallerter Tropf!

Leo.
Ich werf dir den Hegel, du Léastrer, zurtck!
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Engels an Friedrich Graeber « vor dem 24. April — 1. Ma 1839

Michelet.

Und ich dir die Bibel ins Genick!

Leo.

Was willst du noch? Du bist ja langst todt?

Michelet.

Das bist du, burschikoser Zelot!
Segfried.
Was ist von Eurem Streit der Grund?

Leo.

Der Hegeling, der lasterliche Mund,
Will die Bibel in Verachtung bringen,
Da mulR man wohl auf ihn eindringen!

Michelet.

Das lugt der ungehobelte Flegel,
Er will nicht respektiren den Hegel!

Segfried.

Aber Ihr warft Euch ja gegenseitig
Mit den Buchern, um die Ihr streitig?

Leo.

'S ist einerlei, er ist kein Christ.

Michelet.

So gut und besser, wie du einer bist.
Er schwatzt von Dingen, die er nicht versteht.

Segfried.

Was wollt Ihr denn? Eurer Wege geht!
Wer hat den Streit denn angefangen?
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Engdls an Friedrich Graeber - vor dem 24. April — 1. Ma 1839

Leo.

Das that ich, ich rihm es ohne Bangen.
Ich habe fir Gott und mit Gott gestritten.

Segfried.

Da hast Du auf lahmem Pferde geritten.
Der wird das Christenthum nicht tédten,
Du wirst es nicht retten aus den Nothen,
LaR ihn doch auf seine Art gewéhren,
Steht es dir doch frei, was Andres zu lehren!
Und laB nicht unsern Herrgott entgelt[en]
Dein blindes Toben, dein tolles Schelten!
Nun geh du hierhin, du dahin,
Und schlagt Euch das Streiten aus dem Sinn!

(Leo und M. zu verschiedenen Seiten ab)

Segfried.
Solche Wuth hab' ich nie gesehn,
Und sind doch friedliche, gelehrte Manner,
Wie sie so toll auf einander gehn,
Der edlen Wissenschaften Kenner! —
Jetzt aber plagt mich der Hunger wiede[r],
Ich will drum gehn ins Thal hernied[er,]
Ob ich wohl find' ein Haus oder Schlof,
Wo ich labe meine Glieder,
Sonst schafft mir Beute wohl mein Geschol3. —

So weit. Die Stucke der Handlung habe ich ausgelassen, blos die Ein-
leitung und die Satirica abgeschrieben. Dies ist das Letzte, jetzt sollte
der Konig von Baiern hergenommen werden, aber da stockts. Die Ab-
rund[ung] und Verwicklung fehlt dem Ding. - Bitte Wurm, die Gedachte]
an den Musenalmanach zu besorgen, ich mul jetzt schlieen, die Post
geht ab.
Dein
Friedr. Engels

den 1 Mai 39.1
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 28. April 1839

Den 28 April 39
Liebe Marie!

Auch Du bekommst heute nur wenig, damit ich an die Comddie komme,
die ich Euch schicken will. DaR die Herren 6 Mangen voller Makronen
gegessen haben, ist doch wahr, Du magst es nun glauben oder nicht, es
waren an die 600 Menschen.

DaR Du das Nesselfieber bekommen hast, ist Dir recht, es juckt Dir
so immer in den Fingern, da Du dummes Zeug machen willst, jetzt hast
Du was zu jucken. Du bist und bleibst eine alte Juckmaschine.

Auch rathe ich Dir, mir ja kein leeres Papier in Deinem Brief zu lassen,
denn da male ich immer Carrikaturen hin, um nicht aus der Uebung zu
kommen.

Friedrich.
Das nennt man Stenographie, das Gekritzelte. —|
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, nach dem 28. April 1839

|IDieVerkleidung. Comodiein 1 Act, fur Marie.

Erste Scene.

Die Wohnstube, an dem Tisch sitzt die Mutter, und hilf ft Emil und Hedwig. Die Marie
sitzt am Ofen und liest. Rudolf lauft herum und vexirt sie alle.

Mutter. Marie, gib's Lesen auf. Das ist kein Buch fur Dich. Du liest so viel
Zeug, das kann Dir gar nicht helfen.

Marie. O Mutter, die eine Geschichte noch, dann sollst Du das Buch wieder
haben!

Emil: Mutter, wat heil3t dat Wort: kewatroze?

Mutter. Og, das heil3t quatorze, 14. Das hast Du ja schon lange gelernt; Du
muf3t nicht alles wieder vergessen — Hedwig! Lauft das Kind wahrhaftig
nach der Marie hin und prigelt sich mit dem Rudolf. Hedwig! Willst Du
wohl arbeiten? lhr seid heute ja alle verkehrt!

Anna und Laura Kampermann treten ein.

Anna. So, Mutter wir haben unsre Sachen gemacht, jetzt gehn wir herauf
und verkleiden uns, dat duhn wir.

Mutter. Ja macht aber nicht zu viel Larmen.

Hedwig. Mutter, ich kann dat Exempel nit herauskriegen!

Mutter. Og, denk' nach! Ich habs ja schon einmal mit Dir gerechnet. Sei
nicht so zerstreut!

Hedwig weint. Ich kann et aber nit herauskriegen!

Anna. Mutter willst Du Dich auch verkleiden?

Mutter. Was sagst Du? Geh, lal mich zufrieden. Immer Mutter, immer
Mutter. Es ist nicht zum Aushalten.

Anna. Sag, Mutter, willst Du?

Mutter. Ja, ja! Macht daB ihr fortkommt!

(Anna und Laura jubelnd und schreiend ab.)
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Engels an Marie Engels « nach dem 28. April 1839

Marie. Da haste et Buch, Mutter! Ich hab die Geschichte aus, ich will mich
auch verkleiden. Sagemal, wat soll ich anziehn.

Mutter. Og! Eben sag ich zu der Anna sie soll ruhig sein und nu féangst
Du an?

Rudolf fallt auf die Erde. O Mutter, Ooo Mutter (schreit).

Mutter. Was ist Dir? (geht zu ihm).

Emil. Mutter, wie heil3t der Satz.

Hedwig. Mutter dais eine Zahl die is so kurios.

Mutter. Wollt Ihr wohl stille sein? Alle durcheinander, ich kanns nicht
aushalten!|

|[Emil. Mutter, willst Du mich nich helfen sag einmal? O Mutter Mutter ich

mufd einmal auf den Abc!

Mutter. Dann geh!

Marie. |Is dat wahr. Mutter, willst Du Dich verkleiden?

Mutter. Dummes Zeug! Thuts Dir noch weh, Rudolf?

Hedwig. Ja Mutter, he hat ene GrofRe Dull vor em Kopf! Wie heif3t die
Zahl, Mutter?

Marie. Ja, Du mul3 Dich aber verkleiden.

Anna kommt herein. Mutter, die Laura is auf dem Abc und der Emil steht

davor und brullt in Eins fort, und schlagt an die Thur.

Mutter. Kommst Du auch noch? Ich hab jetzt keine Zeit.

Luise kommt. Madam, der Wendel geht nach der Gemarke, haben Sie auch
was?

Mutter. Jawohl, ich mu3 mich erst besinnen. Seid einmal stille. Rudolf, laR
das Janken!

Marie. Anna, hat die Mutter nicht gesagt, dat se sich mit verkleiden wollt?

Anna. Ja Mutter dat hast Du gesagt.

Mutter. Wollt Ihr wohl stille sein? Marsch, fort!

Emil tritt weinend ein. O Mutter die Laura — wollt mich nich auf den Abtritt
lassen, un da hab ich und hab wat — in de —

Alle. O hat wat in de Boxe gemacht!

Mutter. Das auch noch? Kann man keinen Augenblick Ruhe haben? Alle
schreien sie durch einander (nimmt die Reitpeitsche). Da Emil, eins, zwei,
drei; Anna, Marie heraus mit Euch! Der Wendel soll selbst herkommen!
(Zwei Masken, ein Mann und eine Frau treten ein).

Mutter. Wer ist das? Das ist ja wieder was!

(Der Mann springt auf die Mutter los und nimmt ihr die Reitpeitsche leise aus der
Hand. Alle springen auf und jubeln durch einander. || Die Frau stellt sich neben
Mutter und setzt ihr eine Knipbrill auf die Nase.)

Mutter. Dummes Zeug! Aber man mufRdochdriber lachen. (Wendel tritt ein)

Wendel, hier den Brief auf die Post. Das nach Cleners. Das Geld nach
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Engels an Marie Engds * nach dem 28. April 1839

dem Schneider Huhnerbein. Das ist Alles. (Wendel ab; Die Mutter setzt sich
mit der Brul hin.) Emil, Du gehst einmal furs Erste und a3t Dich waschen.
(Die Masken packen ihn, der mit offnem Munde dasteht, und jagen [ih]n mit
Schreien und Prigeln zur Thire hinaus.)

Hedwig. O Mutter ich seh eben, dat ich schon zwei Exempels mehr ge-
rechnet hab als néthig is. Juchhe!

Marie. HOr einmal, Mutter, willst Du Dich denn nu auch verkleiden?

Mutter. Og dummes Zeug!

Marie. Ja hor emal Mutter dann will ich Dir aber doch mal wat sagen.
(Sie sagt ihr was ins Ohr.)

Mutter. Nein, das geht nicht.

Marie. Ja, das geht doch! Das sollst Du sehen! (Alle ab.)
(Zwei Stunden spater. Hedwig hat Rudolfs, Rudolf Hedwigs Zeug angezogen,
beide eine Maske, die sie sich einer dem andern losbinden. Dann kommen nach
und nach die Andern herein, alle ganz kurios verkleidet.)

Hermann. O August, ich hab doch die langste Nas! Kik es, Jon, ek hew ok
en Bat drop &s use Fritz mois het!
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Engdls an Marie Engels « nach dem 28. April 1839

August. Aver ek hew so nette grone Backen, und sonen grisen Bat, un mine
Nas es 6k voll roader.

Marie. Kik ens, Laura, ek sie doch gewest en netten Jongen! Du bds sonen
kotten, ongersatten, ek sie voll groter als Du bist. Und mein Ponnepatshut
is auch grofRer!]

[Die Mutter kommt, in einem alten Schlafrock, dem Vater seinen Pelzschlafrock
driber, eine spitze Nachtmutze Uber die Haube auf und die Kniepbrul auf der
Nasen.

Alle schreien. O Mutter Mutter.

Hermann. August, dat es mine Moder nit!

Mutter. Junge, willst Du wohl stille sein? Und setzt Euch Alle um den
Tisch, bis er kommt.

Pause. Der Vater tritt ein, sicht sich erstaunt um, bis endlich Alle die Masken
abnehmen und unter Schreien und L&rmen und Jubeln durcheinanderrennen;
Finale: ein ungeheurer Schmaus:

Ich hatte das Ding noch weiter ausfihren kénnen, aber das wird wohl die
Zeit nicht erlauben, in einer halben Stunde geht die Post ich schliel3e also
Dein Bruder
Friedrich.
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
in Berlin

Bremen, vor dem 29.-30. April 1839

[Guglielmo carissimo!

Tnv ool émotoAn v elpnxra év Tolg ToV étepwv, xat N0V puev Ny éuol 16 avto®
pnua.Té 8¢ duixaotiplov TOV MEVTE 0TOVILOOWYV, ®OL. TNV AVTOV ®xp{oLv 0V
dvvapatr yivdoxeltv i a0-0eviixnv 1 xoumetévinv. — Eotiv yap Xdpig
On' €uod, ef didwul mojuata év taic eig vudg émotolaic.

DaR Du St. Hanor, Florida und Sturm nicht kritisiren willst, verdient
wieder keinen Vers; die Behauptung debilitatis ingenii abhorret ab usata
tua veriloquentia. Meam quidem mentem ad juvenilem Germaniam se incli-
nare, haud nocebit libertati; haec enim classis scriptorum non est, ut schola
romantica, demagogia, et cett, societas clausa, sed ideas saeculi nostri,
emancipationem judaeorum servorumque, constitutionalismum generalem
aliasque bonas ideas in succum et sanguinem populi Teutonici intrare volunt
tentantque. Quae quum ideae haud procul sint a directione animi mei, cur
me separare? Non enim est, quod tu dicis: sich einer Richtung Ubergeben,
sed: sich anschliel3en; Sequitur a continuation in my room, and, in writing
a polyglottic letter, | will take now the English language, ma no, il mio bello
Italiano, dolce e soave, come il zefiro, con parole, somiglianti alle flori del
piu bel giardino, y el Espafiol, lengua como el viento en los arboles, e o Por-
tuguez, como as olas da mar em riba de flores e prados, et le Frangais,
comme le murmure vite d'un font, trés amusant, ende de hollandsche Taal,
gelijk den damp uijt eener pijp Tobak, zeer gemoedlijk: aber unser liebes
Deutsch — das ist Alles zusammen:

Gleich den Wogen, den langen, des Meers, ist die Zunge Homeros,
Aeschylos schleudert ins Thal ein Felsstick rasch nach dem Andern,
Romas Sprache — so spricht, zu dem Heer der gewaltige Céasar,
Greift in die FlUlle der Worte — sie liegen, wie rohes Gesteine,

Scharf und kantig — daraus ersteht cyklopisches Bauwerk, j

|Aber die jungere Zunge der Italer, lieblich und milde,

Stellet den Dichter inmitten des holdesten Gartens der Erde,

Draus ein Fullhorn pflickte Petrark, Ariost sich den Kranz wand,
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Engels an Wilhelm Graeber - vor dem 29.-30. April 1839

Doch Hispaniens Sprache — o horch, wie im laubigen Wipfel
Herrscht der gewaltige Hauch, und gewalt'ge, erhabene Lieder
Alter Zeit draus rauschen hervor, und die Trauben des Weinstocks
Der am Stamme hinauf sich wand, sich schaukeln im Laube!
Portugals Zunge — das Rauschen des Meers am Blumengestade,
Wo in dem Schilf aufseufzt Syrinx beim Hauche des Zephyrs;
Und die Zunge der Franken, sie gleitet, ein Uppiges Bé&chlein,
Munter dahin, und rundet der Sandstein, der eigensinn'ge
Bald sich im platschernden Flusse der nimmer beruhigten Wellen.
Englands Sprache, ein langst verwittertes, rasenbehangnes
Denkmal riesiger Hinen, doch wuchs das Gestrippe daruber,
Sausend und heulend umweht es der Sturm, und modchte es féallen.
Aber die Sprache Germaniens — sie tont, wie die donnernde Brandung
An den gezackten Korallen — die tragen ein liebliches Eiland,
Dorthin schallet das Rauschen der langen Wellen Homeros,
Dort erdonnern die riesigen Blocke aus Aschylos Handen,
Dort auch siehst Du der Feldherrnhand cyklopisches Bauwerk,
Und den duftenden Garten der schonsten und edelsten Blumen,
Machtiges Rauschen erschallt dort laut aus waldigem Wipfel,
Syrinx ténet im Schilf, und die Bachlein runden den Sandstein,
Dort auch steht manch' Hinengeb&u, umsaust von den Winden,
Das ist Germaniens Zunge, die ewige, wunderumrankte.

Diese Hexameter habe ich extempore hingeschrieben, sie mégen Dir den
Unsinn auf der vorigen Seite, aus dem sie hervorgegangen, etwas ertrag-
lieh machen. Recensire sie, aber als Extemporale. Den 29 April. Continuir-
lich Deinen Brief auf conséquente Weise fortsetzend, ist heute wunder-
schénes Wetter, so daR lhr, posito casu aequalitatis temporalis, heute
wahrscheinlich und von Rechts wegen alle Collegia schwénzt. Ich wollt'
ich war bei Euch. — Ich hab Euch wohl schon geschrieben, dal3 ich unter
dem Namen Theodor Hildebrand am Bremer Stadtboten meinen Witz aus-
lieB, nun habe ich ihm mit folgendem Briefe abgesagt:

Stadtbote, hors, doch argre nicht Dich druber,
Wie ich zum Besten lange Dich gehabt;

Denn merke Dir's, man spottet def3, mein Lieber,
Der immer sich erzeigt als Ubergeschnappt.

Dein blauer Freudenhimmel wird stets truber,
Nun Du ein Vierteljahr herumgetrabt,|

|[Was Du zu sagen, Edler, Dich beflissen,

Das hast Du Alles wiederkauen mussen.
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Engels an Wilhem Graeber - vor dem 29.-30. April 1839

Ich nahm stets aus Dir selber meine Themata,

Du hast sie alle selbst mir prapariret,

Aus Deinen Reden machte ich Poemata,

Darin ich Dich, allein Dich persiffliret.

Nimm ihnen nur des Reims, der Metrik Schemata,

So wird Dein Ebenbild Dir vorgefihret,

Nun fluch' beliebt es Dir, von Zorne wild entbrannt,

Auf Deinen ganz ergebnen
Theodor Hildebrand.

Du solltest auch anfangen, ein wenig zu Schriftstellern, in Versen oder
Prosen, und alsdann an das Berliner Conversationsblatt, wenn es noch
existirt, oder den Gesellschafter schicken. Spéter treibst Dus starker, machst
Novellen, die Du erst in Journalen, dann allein drucken laRt, bekommst
Ruf, wirst als geistreicher, witziger Erzéhler genannt. Ich sehe Euch noch
einmal — der Heuser grolRer Componist, Wurm schreibt tiefsinnige Unter-
suchungen tUber Goethe und die Zeitentwicklung, Fritz wird ein berihmter
Prediger, Jonghaus macht religibse Poemata. Du schreibst geistvolle
Novellen und kritische Aufséatze, und ich — werde Stadtpoet von Barmen,
Lieutnant Simons maltraitirten (in Cleve) Andenkens zu ersetzen. — Als
fernere Poesie fur Dich ist auch noch das Lied da auf dem Blatt fur den
Musenalmanach, welches ich keine Lust habe, noch einmal abzuschreiben.
Vielleicht schreibe ich noch eins dazu. Heute (30 April) habe ich bei dem
kostbaren Wetter von 7 bis halb 9 im Garten gesessen, geraucht und
Lusiade gelesen, bis ich aufs Contor muf3te. Es liest sich nirgend so gut, als
im Garten an einem klaren Fruhlingsmorgen, die Pfeife im Munde, die
Sonnenstrahlen auf dem Rucken. Heut Mittag werde ich diese Bestrebun-
gen mit dem altdeutschen Tristan und seiner siRen Reflexion tber die Liebe
fortsetzen, heut Abend geh ich in den Rathskeller, wo unser Herr Pastor
seinen von dem neuen Birgermeister pflichtschuldigst erhaltenen Rhein-
wein zum Besten gibt. Bei solchem ungeheuren Wetter habeichimmer eine
unendliche Sehnsucht nach dem Rhein und seinen Weinbergen; aber was
ist da zu machen? héchstens ein paar Verse. Ich wollte wohl wetten, daR
der W. Blank Euch geschrieben hat, daR [ich] die Aufsatze im Telegraphen
gemacht hatte, und Ihr darum so drauf geschimpft habt. |
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Engds an Wilhem Graeber - vor dem 29.-30. April 1839

Die Scene ist in Barmen, was es ist kannst Du Dir denken. — Eben kriege
ich einen W. Blanksbrief, worin er mir schreibt, dafl der Aufsatz rasenden
Rumor in Elberfeld mache; Dr. Runkel schimpft in der Elberfelder Zeitung
daruber, und wirft mir Unwahrheiten vor; ich will ihm eine Andeutung
zugehen lassen, dal er mir doch eine Unwahrheit nachweisen soll, was er
nicht kann, da alles erwiesene Data sind, die ich von Augen- und Ohren-
zeugen habe. BIl. schickte mir das Blatt zu, das ich gleich mit der Bitte,
meinen Namen ferner geheim zu halten, an Gutzkow spedirte. Krum-
macher hat neulich in seiner Predigt dargethan, dal3 die Erde still steht
und die Sonne sich um sie dreht, und das wagt der Kerl am 21 April 1839
in die Welt zu posaunen, und sagt doch, der Pietismus fuhre die Welt nicht
zum Mittelalter zuriick! Es ist schandlich! man sollte den Kerl chassiren,
oder er wird noch einmal Papst werden, eh Du Dich versiehst, wo ihn aber
das saffrangelbe Donnerwetter zermalmen soll. Dios lo sabe, Gott weil3,
was noch aus dem Wupperthale wird. Adios. Dein baldige Briefe erwarten-
der oder wieder keine Poemata sendender
Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 23. Mai 1839

Br. 23 Mai 1839.
Liebe Marie!

Ich reite Dir jetzt alle Sonntage mit R.Roth in die weite Welt, vorigen
Montag waren wir in Vegesack und Blumenthal, und wie wir eben die be-
rihmte Bremer Schweiz besehen wollten (das ist ein ganz kleiner Strich
Land, mit kleinen Sandhiigeln) kam ein ganz ungeheurer Heerrauch, wie
eine Wolke heran, und in 5 Minuten war es fast ganz dunkel, dal wir die
sogenannte schéne Aussicht gar nicht genieRen konnten. — Aber am zweiten
Pfingsten, dann ist hier ein Leben! All das Volk geht heraus, in Bremen ist
es todtenstill, aber vor den Thoren, Zug an Zug, Wagen, Reiter und FuR-
ganger. Und ein Staub, das ist was Entsetzliches. Denn die Chausseen
liegen alle voll Sand, wohl eine halbe Elle hoch, und der geht natirlich all’
in die Hohe. Eben kommt ein Makler herein, der hei3t Jan Krusbecker, den
will ich Dir malen. |

So sieht er precis aus, hat
Augen wie Raketen, ein
immer ganz wehmithig-
lachelndes Air. — Adieu

Dein Bruder
Friedrich
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
in Berlin
Bremen, 24. Mai-15. Juni 1839

I[My dear William!

Heute — der 24 Mai, und noch keine Zeile von Euch! Ihr qualifizirt Euch

L

wieder zum Nicht-Gedichte-Empfangen. ¢/f\ Ich begreife Euch nicht.

P o8

Indel? sollst Du Beitrdge zur Literatur der Gegenwart haben.

Gesammelte Werke von Ludwig Borne. 1 und 2 Bd. Dramaturgische
Blatter. — Boérne, der riesige Kampfer fur Freiheit und Recht, zeigt sich hier
auf &sthetischem Gebiete. Und auch hier ist er zu Hause; was er sagt, ist
so bestimmt, und klar, so aus richtigem Geflhl fir das Schéne hervorge-
gangen, und so einleuchtend bewiesen, dal von Widerspruch gar nicht die
Rede sein kann. Dariber ist ein Meer des Uppigsten Witzes ausgegossen,
und wie Felsen, tauchen hier und da die festen, scharfen Freiheitsgedanken
auf. Die meisten dieser Kritiken (denn aus diesen besteht das Buch) sind
gleichzeitig mit dem Erscheinen der Sticke geschrieben worden, also zu
einer Zeit, wo das Urtheil der Kritik daruber noch blind und schwankend
umhertappte; Bérne aber sah, und durchdrang Alles bis auf die innersten
Faden der Handlung. Am ausgezeichnetsten sind die Kritiken Gber Schillers
Teil — ein Aufsatz, der seit mehr denn zwanzig Jahren der gewdhnlichen
Ansicht unwiderlegt entgegen steht, eben, weil er unwiderleglich ist. —
Immermanns Cardenio und Hofer, Raupachs Isidor und Olga, Claurens
Wollmarkt — woran sich andre I nteressen kniipfen— Houwalds L euchtthurm
und Bud, die er so vernichtet, daf Nichts, gar Nichts bleibt, und Shake-
speares Hamlet. Uberall ist es der groRe Mann, der einen Streit von noch
unabsehbaren Folgen hervorrief, und schon diese beiden B&énde wirden
Borne einen Platz neben Lessing sichern; aber er ward ein Lessing auf

25 andrem Gebiete, mdge ihm in Karl Beck der Goethe folgen!
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Engels an Wilhdm Graeber - 24. Ma - 15. Juni 1839

Néchte. Gepanzerte Lieder von Karl Beck.

» Ein Sultan bin ich, wild und sturmbewegt,
Mein Heer — des Lieds gepanzerte Gestalten;
Um meine Stirne hat der Gram gelegt
Den Turban in geheimniBreichen Falten".

Wenn solche Bilder schon in der zweiten Strophe eines Prologs vorkommen,
wie wird dann erst das Buch selbst sein? Wenn ein Jingling von zwanzig
Jahren solche Gedanken hegt, wie wird erst der reife Mann singen? — Karl
Beck ist ein || Dichtertalent, wie seit Schiller keines aufgestanden ist. Ich
finde eine auffallende Verwandtschaft zwischen Schillers Réubern und
Beeks Néachten. Derselbe freiheitglihende Geist, dieselbe ungebéandigte
Phantasie, derselbe jugendliche Ubermuth, dieselben Fehler. Schiller
strebte nach Freiheit in den R&ubern; sie waren eine ernste Mahnung an
seine servile Zeit; aber damals konnte sich solch ein Streben noch nicht
bestimmt gestalten; jetzt haben wir im jungen Deutschland eine bestimmte,
systematische Richtung — Karl Beck tritt auf und ruft seiner Zeit laut zu,
diese Richtung zu erkennen und sich ihr anzuschlieBen. Benedictas, qui
venit in nomine Domini!

Der fahrende Poet. Dichtungen von Karl Beck. Der junge Dichter legt,
kaum nach dem ersten, schon ein zweites Werk vor, das dem ersten an
Kraft, Fulle der Gedanken, lyrischem Schwung und Tiefe nicht im Min-
desten nachsteht, an gediegener Form und Classicitat aber unendlich weit
darlber hinausreicht. Welch ein Fortschritt, von der , Schépfung" in den
N&chten zu den Sonetten uUber Schiller und Goethe im fahrenden Poeten!
Gutzkow meint, die Sonettform sei dem Effect des Ganzen schéadlich, ich
aber mdchte behaupten, dall dieses Shakespearsche Sonett grade die fir
dies eigenthumliche Gedicht passende Mitte zwischen der epischen Strophe
und dem einzelnen Gedicht halt. Es ist ja kein episches Gedicht, es ist rein
lyrisch, an losem epischen Faden gereiht, noch loser als Byrons Childe
Harold. Aber wohl uns Deutschen, dal Karl Beck geboren wurde.

Blasedow und seine Sohne. Komischer Roman von Karl Gutzkow. Iter
Band. Diesem dreibadndigen Roman liegt die Idee eines modernen Don
Quijote zu Grunde, eine zwar schon mehrfach benutzte, doch meist schlecht
bearbeitete, geschweige erschopfte Idee. Der Charakter dieses modernen |
| Don Quijote, (Blasedows, eines Landpfarrers) wie er Gutzkow anfanglich
vorschwebte, war vortrefflich, in der Ausfuhrung dagegen ist wohl Ein-
zelnes verfehlt. Wenigstens hinter Cervantes Darstellung, die freilich auch
das Werk eines reifen Mannes ist, bleibt dieser Roman des kaum dreiR3ig-
jahrigen Gutzkow (der ohnedies schon seit drei Jahren vollendet sein
soll) sehr zurick. Dagegen sind die Nebencharaktere — Tobianus scheint
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Engels an Wilhem Graeber « 24. Ma - 15. Juni 1839

Sancho Pansa zu entsprechen —, die Situationen und die Sprache ausgezeich-
net. —

So weit mit meinen Recensionen, jetzt werde ich fortfahren, wenn Du
geschrieben hast. — Weif3t Du, wann Eure Briefe angekommen sind? Den —
fainfzehnten Juni! Und die letzten kamen am fiinfzehnten April an! Also
grade zwei Monate! Ist das Recht? Ich decretire hierdurch, daR bei Strafe
des Nie-wieder-Gedichte-Erhaltens dem Wurm aller EinfluR auf die Ab-
sendung der Briefe entzogen werden soll. Und wenn in gehoériger Zeit Wurm
seinen Brief noch nicht fertig hat, so lalt sie ohne seinen abgehen! Sind
14 Tage nicht genug, um 2 Quartseiten an mich zu schreiben? Esist schand-
lich. Du schreibst auch wieder kein Datum dabei, das ist mir auch nicht
recht. — Der Aufsatz im Tel. ist mein unbestreitbares Eigenthum, und hat
W. Blank Uber die MaRen gefallen; in Barmen hat er auch bedeftenden
Beifall erhalten, und ist auRerdem im Nirnberger Athendaum rihmlichst
citirt worden. Einzelne Ubertreibungen mogen drin sein, das Ganze aber
gibt ein richtiges Bild, von verninftigem Standpunkt aus gesehen. Wenn
man es freilich mit dem Vorurtheil, es sei ein confuses Machwerk, liest, muf
es wohl so erscheinen. — Was Du von der Comddie sagst, ist justum.

Justus judex ultionis,
Donum fac remissionis!

Die Canzone ist von Euch nicht im Mindesten berihrt worden. Ist nach-
zuholen.

I Was Leo und Michelet betrifft, so kenne ich dieSache freilich nur aus
Leos Hegelingen und mehreren Gegenschriften; ich habe daraus gelernt:
1. daB Leo, der nach seinen eignen Worten seit 11 Jahren aller Philosophie
entsagt und deRhalb kein Urtheil dariber hat, 2. dal3 er den Beruf dazu nur
in seinem eignen Uberschwanglichen und renommistischen Hirn gefunden
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hat; 3. dal3 er Schlisse, die durch die eigentimliche Hegeische Dialektik
nothwendig aus allgemein angenommenen Pramissen hervorgingen, ange-
griffen hat, statt die Dialektik anzugreifen, ohne welches er diese Folge-
rungen stehen lassen mufite; 4. dal er die Gegenschriften nur mit rohen
Exclamationen, ja mit Schimpfreden widerlegt hat; 5. da er sich fir weit
Uber seine Gegner erhaben ansieht, groR thut und auf der nachsten Seite
wieder mit der granzenlosesten Demuth kokettirt; 6. dal er nur 4 angreift,
wahrend er dadurch die ganze Schule angriff, die sich von diesen nicht
trennen |aRt; denn mag Gans etc. auch im Einzelnen sich von diesen ge-
schieden haben, sie geh6rten doch so innig zusammen, dal Leo am wenigsten

capabel war, die Differenzpunkte als wichtig zu beweisen. 7. ist es der Geist
der Evangelischen] KJirchen]-Z[eitung], die Leo voranging, der in Leos
ganzem Libell herrscht; SchluR: Leo héatte besser das Maul gehalten. Was
sind das fiur , bitterste Erfahrungen” gewesen, die Leo zum Losbrechen
zwangen? Hat er nicht schon in seiner Broschire Uber Gorres sie ange-

fallen, und noch heftiger als in den Hegelingen ? Zu einem wissenschaft-
lichen Streit ist Jeder berufen der die Kenntnisse dazu hat (ob Leo sie
hatte?) aber wer verdammen will, der nehme sich in Acht; und hat Leo das
gethan? Verdammt er mit Michelet nicht auch Marheineke, dem die Ev.
K.-Z. wie einem, der unter ihre Polizei-Aufsicht gestellt, auf jedem Schritt

nachspirt, obs auch orthodox ist? Bei consequentem Schlieflen héatte Leo
unendlich viele verdammen missen, dazu hatte er aber keine Courage. Wer
die Hegeische Schule angreifen will, muRR selbst ein Hegel sein, der anihrer
Stelle eine neue Philosophie schafft. Und Leo zum Trotz dehnt sie sich
von Tage zu Tage mehr aus. Und der Angriff vom Hirschberger Schubarth

auf die politische Seite der Hegeischen, kommt er nicht wie ein Amen des
Kusters zu dem pfaffenmaligen Credo des Hallischen Léwen, welcher
freilich das Katzengeschlecht nicht verlaugnet? A propos, Leo ist der
einzige Academische Lehrer in Deutschland, der die Adelsaristokratie
eifrig vertheidigt! Leo nennt auch W. Menzel seinen Freund!!!

Dein treuer Freund
Friedrich Engels, junger Deutscher.

Seid lhr nicht mit Gans Leiche gewesen? Warum schreibt Ihr Nichts von
dem?|
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber

in Berlin
Bremen, 15. Juni 1839

\ | Fritz Graber. Meine Herren, hier sehen Sie moderne
Charaktere und Zusténde.

Den 15.Juni. Heute kommen Eure Briefe an. Ich
decretire daR Wurm nie mehr die Briefe wegschicken
soll. Zur Hauptsache. Was Du mir Uber Josephs
Stammbaume sagst, so habe ich dies der Hauptsache
nach schon gewuf3t, und dagegen einzuwenden:

1. Wo istin der Bibel in einem Geschlechtsregister
der Schwiegersohn auch unter dhnlichen Umsténden
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Engels an Friedrich Graeber « 15. Juni 1839

Sohn genannt worden? Ohne solch ein Beispiel kann ich dies nur als eine
gezwungene, unnatirliche Erklarung ansehen.

2. Warum sagt Lukas, der fur Griechen griechisch schrieb, fir Griechen,
die diese judische Sitte nicht kennen konnten, nicht ausdricklich, dal
dem so sei, wie Du sagst?

3. Was soll uberhaupt ein Geschlechtsregister Josephs, das ganz Uberflis-
sig ist, da alle 3 synoptischen Evangelien ausdricklich sagen, Joseph sei
nicht Jesu Vater? — [4] Warum nimmt ein Mann, wie Lavater nicht seifne
Zujflucht zu dieser Erklarung und laRt lieber || den Widerspruch stehen?
Endlich, warum sagt selbst Neander, der doch gelehrter ist, sogar als Strauf3,
dafd das ein unldsbarer Widerspruch sei, der dem griechischen Bearbeiter des
hebréaischen Matthdus zur Last zu legen sei?

Ferner lasse ich mich mit meinen Ubrigen Sachen, die Du ,elende Wort-
klaubereien" nennst, nicht so leicht abweisen. Die wortliche Inspiration
wird von den Wupperthalern in dem Grade gelehrt, dal Gott sogar in jedes
Wort einen besonders tiefen Sinn gelegt haben soll, was ich oft genug von
der Kanzel gehért habe. DaRR Hengstenberg diese Ansicht nicht hat, glaube
ich wohl, denn aus der Kirchen-Zeitung geht hervor, daf er gar keine klaren
Ansichten hat, sondern bald hier etwas einem Orthodoxen zugibt, was er
bald darauf einem Rationalisten wieder als Verbrechen vorhéalt. Aber wie
weit geht denn die Inspiration der Bibel? Doch wahrlich nicht so weit, dal
der Eine Christum sagen |aRt: das ist mein Blut, und der Andre: das ist das
neue Testament in meinem Blut? Denn warum ist dann Gott, der den Streit
zwischen Lutherischen und Reformierten doch vorhersah, diesem unseligen
Streit nicht durch eine so unendlich geringfiigige Einwirkung zuvorgekom-
men? Ist einmal Inspiration da, so gelten hier nur zwei Félle: entweder Gott
hat es absichtlich gethan, um den Streit hervorzurufen, was ich Gott nicht
aufbirden mag, oder Gott hat es Ubersehen, was ditto unstatthaft ist. DaR
dieser Streit etwas Gutes hervorgerufen habe, 183t sich auch nicht behaupten,
und daRR er, nach dem er 300 Jahre die christliche Kirche zerrissen, in Zu-
kunft noch Gutes wirken solle, ware eine Annahme, die ohne allen Grund
und aller Wahrscheinlichkeit zuwider ist. Grade diese Stelle beim Abend-
mahl ist wichtig. Und, ist Ein Widerspruch da, so ist der ganze Bibelglaube
zerstort.

Ich will Dir nur grade heraussagen, dald ich jetzt dahin gekommen bin,
nur die Lehre fur gottlich zu halten, die vor der Vernunft bestehen kann.
Wer gibt uns das Recht, der Bibel blindlings zu glauben? Nur die Autoritét
derer, die es vor uns gethan haben. Ja, der Koran ist ein organischeres
Produkt als die Bibel, denn er fordert Glauben an seinen ganzen, fortlaufen-
den Inhalt. Die Bibel || aber besteht aus vielen Stiicken vieler Verfasser,
von denen viele nicht einmal selbst Anspriiche auf Gottlichkeit machen.
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Engels an Friedrich Graeber « 15. Juni 1839

Und wir sollen sie, unsrer Vernunft zuwider glauben, blos weil unsre Eltern
es uns sagen? Die Bibel lehrt ewige VerdammniR des Rationalisten. Kannst
Du Dir denken, dal3 ein Mann, der sein Lebenlang (Bdrne, Spinoza, Kant)
nach der Vereinigung mit Gott strebte, ja dal} Einer, wie Gutzkow, dessen
hochstes Lebensziel ist, den Punkt aufzufinden wo sich das positive Chri-
stenthum und die Bildung unsrer Zeit verschwistert darstellen, dafl der
nach seinem Tode ewig, ewig von Gott entfernt sein sollte, und kdérperlich
und geistig den Zorn Gottes ohne Ende in den grausamsten Qualen tragen?
Wir sollen keine Fliege peinigen, die uns Zucker stiehlt, und Gott sollte

einen solchen Mann, dessen Irrthiimer eben so unbewuf3t sind, zehntausend
mal so grausam und in alle Ewigkeit peinigen? Ferner, ein Rationalist, der
aufrichtig ist, sindigt der durch sein Zweifeln? Nimmermehr. Er mufite ja
sein Lebenlang die schrecklichsten Gewissensbisse haben; das Christen-
thum muRte, wenn er nach Wahrheit strebt, sich ihm mit uniberwindlicher
Wahrheit aufdrangen. Geschieht das? Ferner, in welcher zweideutigen
Position steht die Orthodoxie zur modernen Bildung? Man beruft sich
drauf, da das Christenthum die Bildung Uberall hin mitgebracht habe; jetzt
plétzlich gebietet die Orthodoxie, die Bildung solle mitten in ihrem Fort-
schritt stehen bleiben. Was soll z.B. alle Philosophie, wenn wir der Bibel
glauben, die die Unerkennbarkeit Gottes durch die Vernunft lehrt? Und
doch findet die Orthodoxie ein wenig, nur ja nicht zu viel, Philosophie ganz
zweckmaRig. Wenn die Geologie andre Resultate bringt als die mosaische
Urgeschichte lehrt, wird sie verschrieen (siehe den elenden Aufsatz der
Evang. K.-Z.: Die Grenzen der Naturbetrachtung), bringt sie scheinbar
dieselben wie die Bibel, so beruft man sich darauf. Zum Beispiel sagt ein
Geolog, die Erde, die versteinerten Knochen bewiesen eine grof3e Fluth, so
beruft man sich darauf; entdeckt aber ein Andrer Spuren eines verschie-
denen Alters dieser Dinge, und beweist, es habe diese Fluth verschiedene
Zeiten an verschiedenen Orten gehabt, so wird die Geologie verdammt. Ist
das aufrichtig? Ferner: || da ist StrauR Leben Jesu, ein unwiderlegliches
Werk, warum schreibt man nicht eine schlagende Widerlegung? warum
verschreit man den wahrhaftig achtbaren Mann? Wie viele sind christlich,
wie Neander gegen ihn aufgetreten, und der — ist kein Orthodoxer. Ja, es
gibt wahrhaftig Zweifel, schwere Zweifel, die ich nicht widerlegen kann.
Ferner, die Erlésungslehre: warum zieht man sich nicht die Moral draus,
wenn sich Einer freiwillig fur den Andern stellt, den zu strafen? Ihr wirdet
es Alle fur Unrecht halten; was aber vor Menschen Unrecht ist, das soll
vor Gott die hdchste Gerechtigkeit sein? Ferner. Das Christenthum sagt:
Ich mache Euch frei von der Sinde. Nun strebt dahin auch die Ubrige,
rationalistische Welt; da tritt das Christenthum dazwischen und verbietet
ihnen, fortzustreben, weil der Weg der Rationalisten noch weiter vom Ziel
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abfihre. Wenn das Christenthum uns Einen zeigte, den es in diesem Leben
so frei gemacht hat, daR er nicht mehr sundigte, dann mdchte es einiges
Recht haben, so zu sprechen, aber eher wahrlich nicht. Ferner. Petrus
spricht von vernilnftiger, lauterer Milch des Evangeliums. Ich begreife es
nicht. Man sagt mir: Das ist die erleuchtete Vernunft. Nun zeige man mir 5
Eine Erleuchtete Vernunft der das einleuchtet. Bisher ist mir noch keine
vorgekommen, sogar den Engeln ists ,ein hohes GeheimniR". — Ich hoffe
Du denkst zu gut von mir, dergleichen einer frevlerischen Zweifelsucht und
Renommisterei zuzuschreiben; ich weil3, ich komme in die gréten Unan-
nehmlichkeiten dadurch, aber was sich mir tberzeugend aufdringt, kannich 10
so gern ichs méchte, nicht zuriickdrangen. Habe ich durch meine heftige
Sprache vielleicht Deiner Uberzeugung Wehe gethan, so bitte ich Dich von
Herzen um Verzeihung; ich sprach nur wie ich denke, und wie es sich mir
aufdréngt. Es geht m[ir] wie Gutzkow; wo sich Einer hochmithig Uber das
positive Christenthum hinwegsetzt, da vertheidige ich diese Lehre, die ja 15
vom tiefsten BediurfniR der menschlichen Natur, dem Sehnen nach Erlo-
sung von der Sunde durch die Gnade Gottes, ausgeht; wo es aber darauf
ankommt, die Freiheit der Vernunft zu vertheidigen, da protestire ich gegen
allen Zwang. — Ich hoffe, eine radikale Veradnderung im religiésen Bewuf3t-
sein der Welt zu erleben; — ware ich nur erst selbst im Klaren! Doch das 20
soll schon kommen, wenn ich nur Zeit habe, mich ruhig und ungestort zu
entwickeln.
Der Mensch ist frei geboren, ist frei!
Dein treuer Freund
Friedrich Engels.| 25
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
in Berlin
Bremen, 12.-27.Juli 1839

|Fritzo Graebero. den 12. Juli. Ihr kénntet Euch wohl einmal herablassen
mir zu schreiben. Es werden bald 5 Wochen, dal ich Euren letzten Brief
bekam. — In meinem vorigen Briefe warf ich Dir eine Masse skeptischer
Kldtze hin, ich wirde das Ding anders angefalt haben, wenn ich damals
schon die Schleiermachersche Lehre gekannt héatte. Das ist denn doch noch
ein verninftiges Christenthum; das leuchtet doch Jedem ein, auch ohne
dal man es grade annimmt, und man kann den Werth anerkennen, ohne
sich an die Sache anschlieBen zu mussen. Was ich von philosophischen
Prinzipien in der Lehre fand, habe ich schon angenommen; Uber seine
Erl6ésungstheorie bin ich noch nicht im Reinen, und werde mich hiten, sie
gleich als Uberzeugung anzunehmen, um nicht bald wieder umsatteln zu
missen. Aber studiren werd' ichs, sobald ich Zeit und Gelegenheit habe.
Hatte ich die Lehre friher gekannt, ich wéare nie Rationalist geworden,
aber wo hort man so was in unserm Muckerthale? Ich habe eine rasende
Wuth auf diese Wirthschaft, ich will mit dem Pietismus und dem Buch-
stabenglauben ka&mpfen, so lang ich kann. Was soll das Zeug? Was die
Wissenschaft, in deren Entwicklung jetzt die ganze Kirchengeschichte
liegt, verwirft das soll auch im Leben nicht mehr existiren. Mag der Pietis-
mus fruher ein historisch-berechtigtes Element in der Entwicklung der
Theologie gewesen sein; er hat sein Recht bekommen, er hat gelebt, und
soll sich nun auch nicht weigern, der speculativen Theologie zu weichen.
Nur aus dieser |aRt sich jetzt etwas Sicheres entwickeln. Ich begreife nicht,
wie man noch versuchen kann, den wortlichen Glauben an die Bibel zu
halten, oder die unmittelbare Einwirkung Gottes zu vertheidigen, da sie sich
doch nirgend beweisen |aRt.

Den 26 Juli. Da seid Ihr ja. Zur Sache. In Deinem Briefe ist es ganz
merkwirdig wie Du an der Orthodoxie héltst, und doch dabei einer ratio-
nalisirenden Richtung Einzelnes zugibst, wodurch Du mir Waffen in die
Hand gibst. Josephs Stammbaum. Auf meinen ersten Gegengrund antwor-
test Du mir: Wer weif3, ob wir nicht oft genug in den biblischen Geschlechts-
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registern Sohn statt Schwiegersohn und Neffe lesen. Zerstdrst Du nicht
dadurch die ganze Glaubwirdigkeit der biblischen Geschlechtsregister?
Wie das Gesetz hier etwas beweisen soll, begreife ich gar nicht. — Auf
meinen zweiten Gegengrund sagst Du: Lucas habe fur Theophius ge-
schrieben. Lieber Fritz, was ist das fur eine Inspiration, wo eine solche
Rucksicht auf die Kenntnisse dessen stattfindet, an den das Buch zuféllig
zuerst geht? Wenn da nicht auch auf alle zukiinftigen Leser Ricksicht ge-
nommen wird, so kann ich keine Inspiration anerkennen; tGberhaupt scheinst
Du Dir Uber den Begriff der Inspiration noch nicht klar zu sein. 3. DaR
ein Geschlechtsregister des Joseph die Erfullung der Weissagung darlege,
bin ich nicht capabel zu capiren; im Gegentheil muf3te den Evangelisten
Alles daran gelegen sein, Jesum nicht als Josephs Sohn darzustellen, diese
Ansicht zu zerstéren, und Joseph gar nicht so mit Darstellung seines
Geschlechtsregisters zu beehren. — ,Zu sagen Jesus war ein Sohn Marias,
Maria eine Tochter Eli, wére ganz gegen die Sitte gewesen." Lieber Fritz,
kann hier die Sitte auch nur den geringsten Einflul3 haben? Sieh genau zu ob
Du dadurch nicht wieder Deinem Begriffe von Inspiration zu nahe ftrittst.
Ich kann Deine Erklarung wahrlich nicht anders, als so unendlich gezwun-
gen ansehen, daR ich an Deiner Stelle mich lieber entschlfsse, Eines fir
unéacht zu halten. — ,Dem Christenthum muissen sich unaufldsliche Zweifel
entgegenstellen, und doch kann man zur GewifRheit kommen, durch Gottes
Gnade." Diesen Einflull der gottlichen Gnade auf den Einzelnen bezweifle
ich in der Gestalt, wie Du ihn hast. Wohl kenne ich das selige Gefiihl, das
Jeder hat, der sich in innige, herzliche Beziehung zu Gott setzt, Rationalist
wie Mystiker; aber werde Dir daruber klar, denke, ohne Dich an biblische
Redensarten zu knupfen, dariiber nach, so findest Du, es ist das Bewult-
sein, dald die Menschheit goéttlichen Ursprungs ist, dal? Du als Theil dieser
Menschheit nicht verloren gehen || kannst, und nach allen unzahligen
Kampfen, in dieser, wie in jener Welt, vom Sterblichen und Sindlichen
entkleidet, in den SchoBR der Gottheit zuriickkehren mufdt; das ist meine
Uberzeugung, und ich bin ruhig dabei; in so fern kann ich Dir auch sagen,
dal mir Gottes Geist Zeugnif gibt, da ich ein Kind Gottes bin; und wie
gesagt, ich kann nicht glauben, daR Du es in andrer Art sagen kdénntest.
Freilich, Du bist viel ruhiger dabei, wahrend ich mich noch mit allerlei
Meinungen herumschlagen und meine Uberzeugung nicht so unausgebildet
stehen lassen kann; aber darum kann ich den Unterschied wohl quantitativ,
nicht aber qualitativ anerkennen. — Dal ich ein Sinder bin, daB ich einen
tiefliegenden Hang zur Sunde habe, erkenne ich wohl an, und halte mich
durchaus von aller Werkgerechtigkeit fern. Aber, dal} diese Sundlichkeit im
Willen des Menschen liege, erkenne ich nicht an. Wohl gebe ich zu, dal3 in
der Idee der Menschheit die Mdglichkeit zur Siinde zwar nicht liege, aber
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in ihrer Realisirung nothwendig liegen misse; ich bin somit gewil3 so bul3-
fertig wie es nur jemand verlangen kann; aber, lieber Fritz, dal3 durch die
Verdienste eines Dritten meine Siinden sollen gehoben werden, das kann
kein denkender Mensch glauben. Denke ich, unabhéangig von aller Autoritat
dariiber nach, so finde ich mit der neueren Theologie, daB die Sindlichkeit
des Menschen in der nothwendig unvollkommnen Realisation der ldee
liege; dald darum das Streben eines Jeden sein musse, die Idee der Mensch-
heit in sich zu realisiren, d.h. sich Gott gleich zu machen an Geistiger
Vollendung. Das ist etwas ganz subjektives — wie soll die orthodoxe Er-
I6sungstheorie, die ein Drittes setzt, etwas Objektives, dieses Subjektive
vollbringen? Strafwirdig erkenne ich mich, und wenn Gott mich strafen
will, so mag ers thun, aber eine ewige Entfernung auch nur des geringsten
Theils von Geist von Gott — das ist mir ganz unmdglich zu denken und zu
glauben. Dall es Gnade von Gott ist, da er uns annimmt, das ist freilich
wahr, es ist ja alles Gnade was Gott thut, es ist aber zugleich auch Noth-
wendigkeit, alles was er thut. Die Einigung dieser Widerspriiche macht ja
einen bedeutenden Theil des Wesens Gottes aus. Was Du da weiter sagst,
Gott kdnne sich nicht verlaugnen etc., kommt mir vor, als wolltest Du meine
Frage umgehen. Kannst Du glauben da ein Mensch, der nach Vereinigung
mit Gott strebt, auf ewig von Gott verstoRen sein soll? Kannst Du das?
Das kannst Du nicht, darum gehst Du um den heif3en Brei. Ist das nicht
eine sehr niedrige Ansicht, daR Gott flr vergangenes Bdse noch eine
Strafe — aulRer der, die in der bdsen That selbst liegt — geben soll? Du muf3t
mit ewiger Strafe auch ewige Siinde setzen; mit ewiger Siinde ewige Mdg-
lichkeit zu glauben, also erlést zu werden. Die Lehre von der ewigen Ver-
dammnif ist schrecklich inconsequent. Ferner. Das historische Glauben ist
Dir doch eine groRe Hauptsache vom Glauben, und der Glaube ohne jenen
nicht denkbar; nun wirst Du mir aber nicht laugnen, dal3 es Menschen gibt,
denen es ganz unmiglich ist, diesen historischen Glauben zu haben. Und
von denen sollte Gott verlangen dalR sie das Unmdgliche thaten? Lieber
Fritz, bedenke, dal} das Unsinn wéare, und dal Gottes Vernunft wohl héher
ist als unsre, aber doch nicht anders; denn dann wére es keine Vernunft
mehr. Die biblischen Dogmen sollen ja auch mit der Vernunft aufgefalit
werden. — Nicht zweifeln kénnen, sagst Du, sei Geistesfreiheit? Die gréfdte
Geistesknechtschaft ist es, frei ist nur der, der jeden Zweifel an seiner
Ueberzeugung besiegt hat. Und dall Du mich schlagen sollst, verlange ich
nicht einmal; ich fordre die ganze orthodoxe Theologie auf, sie soll mich
schlagen. Hat die ganze 1800 Jahr alte christliche Wissenschaft dem Ratio-
nalismus keine Gegengriinde entgegen stellen kénnen, und nur wenige
seiner Angriffe repoussirt, ja, scheut sie den Kampf auf rein wissenschaft-
lichem Felde und zieht lieber die Personlichkeit der Gegner in den Staub —
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was soll man dazu sagen? Ja, ist die orthodox-christliche Lehre einer
rein-wissenschaftlichen Behandlung fahig? Ich sage nein; was kann mehr
geschehen als ein bischen Rangiren, Erklaren und Disputiren? Ich rathe
Dir einmal die ,Darstellung und Kritik des modernen || Pietismus, von
Dr. C. Mérklin, Stuttgart 1839" zu lesen; wenn Du die widerlegst (d. h. nicht
das Positive sondern das Negative darin), so sollst Du der erste Theologe
der Welt sein. — ,Der einfache Christ kann hierbei auch ganz stehen blei-
ben, er weil3 da3 er ein Kind Gottes ist, und es ist ihm nicht ndthig dal3 er
auf alle scheinbaren Widerspriche Rede und Antwort stehen kdnne." Auf
die ,scheinbaren Widerspriche" kann weder der einfache Christ noch
Hengstenberg Rede und Antwort geben, denn es sind wirkliche Wider-
spriche; aber wahrlich, wer dabei stehen bleibt und auf seinen Glauben
pocht, der hat gar keinen Grund seines Glaubens. Wohl kann das Gefuhl
bestatigen, aber begriinden doch wahrlich nicht, das hieBe ja mit den
Ohren riechen wollen. Was Hengstenberg mir so verhaflit macht, ist die
wahrhaft schandliche Redaktion der Kirchenzeitung. Fast alle Mitarbeiter
sind anonym, und der Redakteur hat also fir sie zu stehen, packt ihn aber
Einer darauf an, der darin beleidigt worden, so weil3 Herr Hengstenberg
von Nichts, nennt den Verfasser nicht, will aber auch keine Rede stehen.
So ist es schon manchem armen Teufel gegangen, der Gott weild von wel-

chem dunklen Lumen in der K. Z. angegriffen worden, und der von Heng-
stenberg, wenn er ihn drauf fafdte, zur Antwort bekam, er habe den Artikel
nicht geschrieben. Die Kirchenzeitung hat dabei noch immer unter den
pietistischen Predigern einen groRBen Ruf, weil die die Gegenschrift nicht
lesen und so halt sie sich. Die letzten Nummern habe ich nicht gelesen,

sonst wirde ich Dir Exempla anfuhren kénnen. Als die Zurcher Geschichte
mit Straul’ losbrach, kannst Du Dir gar nicht denken, wie gréaulich die K. Z.
Straul3 Charakter verlaumdet und verschrieen hat, wahrend er sich doch —
darin haben alle Nachrichten Ubereingestimmt, durchaus nobel bei der
ganzen Sache benommen hat. Woher kommt €. B. der gro3e Eifer der K. Z.,

Strauf3 mit dem jungen Deutschland unter eine Rubrik zu bringen? Und bei
vielen gilt das junge Deutschland fur rasend schlimm, leider Gottes.—Wegen
der Poesie des Glaubens hast Du mich verkehrt verstanden. Ich habe nicht
um der Poesie willen geglaubt; ich habe geglaubt, weil ich einsah, so nicht
mehr in den Tag hineinleben konnte, weil mich meine Siinden reuten, weil

ich der Gemeinschaft mit Gott bedurfte. Ich habe mein Liebstes auf der
Stelle gern weggegeben, ich habe meine gréf3ten Freuden, meinen liebsten
Umgang fur Nichts geachtet, ich habe mich vor der Welt blamirt an allen
Ecken; ich habe ungeheure Freude dariber gehabt, dafl} ich an Plimacher
einen fand, mit dem ich davon reden konnte, ich habe gern seinen Pradesti-

nationsfanatismus ertragen; Du weil3t selbst, dald es mir Ernst war, heiliger
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Ernst. Da war ich glucklich, das weif3 ich, ich bin es jetzt ebensosehr; da
hatte ich Zuversicht, Freudigkeit zum Beten; die hab' ich jetzt auch, ich
hab' sie noch mehr, denn ich kdmpfe und bedarf der Starkung. Aber von
jener ekstatischen Seligkeit, von der ich auf unsern Kanzeln so oft horte,
habe ich nie was versplrt; meine Religion war und ist stiller, seliger Friede,
und wenn ich den nach meinem Tode auch hab[e,] so bin ich zufrieden.
Dafll ihn Gott mir nehmen sollte, das habe ich k[ei]nen Grund zu glauben.
Die religitse Uberzeugung ist Sache des Herzens, und hat nur in sofern
Bezug auf das Dogma, als diesem vom Gefiihl widersprochen wird oder
nicht. So mag Dir der Geist Gottes durch Dein Gefluihl ZeugnilR geben, dal3
Du ein Kind Gottes bist, das ist sehr leicht mdglich, aber dal Du es bist
durch den Tod Christi — das doch gewif3 nicht; sonst ware das Gefuhl fahig
zu denken, Deine Ohren fahig zu sehen. — Ich bete téglich, jafast den gan-
zen Tag um Wahrheit, habe es gethan, sobald ich anfing zu zweifeln, und
komme doch nicht zu Eurem Glauben zuriick; und doch steht geschrieben:
bittet, so wird Euch gegeben. Ich forsche nach Wahrheit, wo ich nur Hoff-
nung habe, einen Schatten von ihr zu finden; und doch kann ich Eure Wahr-
heit nicht als die ewige anerkennen. Und doch steht geschrieben: suchet,
so werdet Ihr finden. Wer ist unter Euch, der seinem Kinde, das ihn um
Brot bittet, einen Stein biete? Wie viel mehr Euer Vater im Himmel?

Die Thrénen kommen mir in die Augen, indem ich dies schreibe, ich bin
durch und durch bewegt, aber ich fuhle es, ichwerde nicht verloren gehen, [
| ich werde zu Gott kommen, zu dem sich mein ganzes Herz sehnt. Und
das ist auch ein Zeugnil? des heiligen Geistes, darauf leb' ich und sterb' ich,
ob auch zehntausend Mal in der Bibel das Gegentheil steht. Und tausche
Dich nicht, Fritz, ob Du so sicher thust, eh Du Dich versiehst, kommt auch
so ein Zweifel, und da héngt die Entscheidung Deines Herzens oft vom
kleinsten Zufall ab. — Aber daR auf den innern Frieden der dogmatische
Glaube keinen Einflu hat, weil3 ich aus Erfahrung. —

Den 27 Juli
Wenn Du thétest, was in der Bibel steht, so durftest Du gar nicht mit mir
umgehen. Im zweiten Brief Johannes (wenn ich nicht irre) steht, man solle
den Unglaubigen nicht grif3en, nicht einmal xaipe zuihm sagen. Dergleichen
Stellen sind sehr h&ufig, und haben mich immer geérgert. Ihr thut aber lange
nicht Alles, was in der Bibel steht. Ubrigens, wenn das orthodoxe evange-
lische Christenthum die Religion der Liebe genannt wird, so kommt mir das
vor, wie die ungeheuerste Ironie. Nach Eurem Christenthum werden neun
Zehntel der Menschen ewig unglicklich und ein Zehntel wird glicklich,
Fritz, und das soll die unendliche Liebe Gottes sein? Bedenke, wie klein
Gott erscheinen wirde, wenn das seine Liebe wére. Das ist denn doch klar,
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daB3, wenn es eine offenbarte Religion gibt, der Gott derselben zwar groQer,
aber nicht anders sein darf, als der, den die Vernunft zeigt. Sonst ist alle
Philosophie nicht nur eitel, sondern sogar sundlich, ohne Philosophie gibt
es keine Bldung, ohne Bildung keine Humanitat, ohne Humanitat wiederum
keine Religion. Aber die Philosophie so zu schmé&hen, wagt selbst der
fanatische Leo nicht. Und das ist wieder so eine von den Inconsequenzen
der Orthodoxen. Mit Mannern, wie Schleiermacher und Neander will ich
mich schon verstandigen, denn sie sind consequent und haben ein Herz;
beides suche ich in der evangelischen Kirchenzeitung und den ubrigen
Pietistenblattern vergebens. Besonders vor Schleiermacher hab' ich unge-
heure Achtung. Bist Du consequent, so mufdt Du ihn freilich verdammen,
denn er predigt nicht Christum in Deinem Sinne, sondern eher im Sinne des
jungen Deutschlands, Theodor Mindts und Karl Gutzkows. Aber er ist ein
grofer Mann gewesen, und ich kenne unter den jetzt lebenden nur Einen
der gleichen Geist, gleiche Kraft und gleichen Muth hat, das ist David
Friedrich Straul3.

Ich habe mich gefreut, wie Du Dich so ristig aufgemacht hast, mich zu
widerlegen, aber Eins hat mich geérgert, ich will's Dir nur grad heraus
sagen. Es ist die Verachtung mit der Du von dem Streben zur Vereinigung
mit Gott, von dem religiésen Leben der Rationalisten sprichst. Du liegst
freilich behaglich in Deinem Glauben, wie im warmen Bett, und kennst den
Kampf nicht, den wir durchzumachen haben, wenn wir Menschen es ent-
scheiden sollen, ob Gott Gott ist oder nicht; Du kennst den Druck solcher
Last nicht, die man mit dem ersten Zweifel fuhlt, der Last des alten Glau-
bens, wo man sich entscheiden soll, fur oder wider, fort tragen oder Ab-
schitteln; aber ich sage es Dir nochmals, Du bist vor dem Zweifel so sicher
nicht, wie Du wahnst, und verblende Dich nicht gegen die Zweifelnden, Du
kannst einst selber zu ihnen gehdren, und da wirst Du auch Billigkeit ver-
langen. Die Religion ist Sache des Herzens, und wer ein Herz hat, der kann
fromm sein; wessen Frommigkeit aber im Verstdnde oder auch in der Ver-
nunft Wurzel hat, der hat gar keine. Aus dem Herzen sprief3t der Baum der
Religion, und Uberschattet den ganzen Menschen, und saugt seine Nahrung
aus der Luft der Vernunft; seine Friichte aber, die das edelste Herzblut in
sich tragen, das sind die Dogmen; was driiber ist, das ist vom Ubel. Das ist
Schleiermachers Lehre, und dabei bleibe ich.

Adieu lieber Fritz, besinne Dich recht driber, ob Du mich wirklich in
die Holle schicken willst und schreib mir bald mein Urth[ei]l.

Dein
Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
in Bonn
Bremen, nach dem 27. Juli 1839

| Lieber Fritz

Recepi litteras tuas hodie, et jamque tibi responsurus sum. Viel schreiben
kann ich Dir nicht — Du bist noch in meiner Schuld und ich erwarte einen
langen Brief von Dir. Ist Dein Bruder W. auch frei? Studirt Wurm jetzt auch
mit Euch in Bonn? Gott segne dem dicken Peter seine Studia militaria. Ein
kleines Poem, am 27 Juli gemacht, mdge Dich Uben im Liberalismus und im
Lesen antiker Metra. Sonst ist nichts dran.

Deutsche Julitage
1839

Wie die Wellen sich heben im rauschenden Strom, wie der Sturm
so gewaltig einhergeht!

Mannshoch braust auf die geschlagene Fluth und es sinkt und es
hebt sich der Nachen;

Von dem Rhein her wehet der sausende Wind, der die Wolken ver-
sammelt am Himmel,

Der die Eichen zerbricht und den Staub auftreibt, und die Wogen
zerwihlt in der Tiefe.

Und Eurer gedenk ich im schwankenden Boot, Ihr Firsten und
Ko6nige Deutschlands,

Aufs Haupt nahm einst das geduldige Volk den vergoldeten
Thron da lhr sitzet,

Trug Euch im Triumph durchs heimische Land und verjagte den
kihnen Erobrer.

Da wurdet Ihr keck und des Ubermuths voll da habt Euer Wort
Ihr gebrochen,

Nun wehet der Sturm aus Frankreich her, und es woget die Menge
des Volkes,

Und es schwanket der Thron wie das Boot in dem Sturm und das
Scepter erbebt in der Hand Euch. |
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[Vor allem zu Dir, Ernst August, wend ich den Blick mit zornigem

Muthe,
Du brachst, ein Despot, das Gesetz tollkihn, horch auf wie die

Stlirme erbrausen!

Wie das Volk aufschaut durchbohrenden Augs und das Schwert 5
kaum ruht in der Scheide,
Sprich, ruhst Du so sicher auf goldenem Thron wie ich in dem
schwankenden Boote?
10

Das Faktum mit den hohen Wellen in der Weser ist wahr, auch dal3 ich am

grofBen Tage der Julirevolution drauf fuhr.

Griufl Wurm, er soll mir viel schreiben.
Dein

Friedr. Engels |
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
Bremen, 30.Juli 1839

| Br. 30 Juli 1839.
Mein lieber Guglielmo!

Was hast Du fir corrupte Ansichten von mir? Weder vom Spielmann noch
vom treuen Eckart (oder wie Du schreibst Eckkardt) kann hier die Rede
sein, sondern blos von Logik, Vernunft, Consequenz, propositio major und
minor etc. Ja, Du hast Recht, mit Sanftmuth ist hier nichts auszurichten,
mit dem Schwert miissen diese Zwerge — Servilismus, Aristokratenwirth-
schaft, Censur etc. — weggejagt werden. Da sollte ich freilich recht poltern
und toben, aber weil Du es bist, will ich sénftiglich mit Dir fahren, damit Du
Dich nicht ,bekreuzest", wenn ,die wilde Jagd" meiner regellosen, poeti-
schen Prosa an Dir vorbeijagt. Zuerst protestire ich gegen Dein Ansinnen,
ich gabe dem Zeitgeist einen Tritt nach dem andern auf den Codex, damit
er besser vorankdme. Lieber Mensch, was denkst Du Dir fur eine Fratze
unter meiner armen, stumpfnasigen Gestalt! Nein, das laB ich fein bleiben,
im Gegentheil, wenn der Zeitgeist daherkommt, wie der Sturmwind, und
den Train auf der Eisenbahn fortschleppt, so springich raschin den Wagen,
und laR mich ein wenig mitziehen. Ja so ein Karl Beck — die tolle Idee, er
habe sich ausgedichtet, ist gewild von dem verkommenen Wichelhaus, Uber
den der Wurm mich gehérig instruirt hat. Dieser Gedanke, dal3 ein zwei-
undzwanzig jéahriger Mensch, der solche rasende Gedichte gemacht hat, nun
plétzlich aufhéren soll, — nein, solcher Nonsens ist mir noch nicht vorge-
kommen. Kannst Du Dir denken, dall Goethe nach dem Go&tz aufgehort
habe, ein genialer Poet zu sein, oder Schiller nach den Raubern? AuRerdem
soll sich die Geschichte am jungen Deutschland gerdcht haben! Gott be-
wahre mich, freilich, wenn die Weltgeschichte dem Bundestage als erbliches
Lehn vom lieben Herrgott anvertraut ist, so hat sie sich an Gutzkow durch
dreimonatliche Haft geracht, wenn sie aber, wie wir nicht mehr zweifeln, in
der offentlichen Meinung (d. h. hier der literarischen) liegt, so hat sie sich
in sofern am jungen Deutschland gerécht, dal sie sich hat von ihm mit der
Feder in der Hand erkampfen lassen und nun das junge Deutschland als
Kdnigin der deutschen modernen Literatur thront. Was Bdrnes Schicksal
gewesen? Er ist gefallen wie ein Held, 1837 im Februar, und hat noch in
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seinen letzten Tagen die Freude gehabt, zu sehen, wie seine Kinder, Gutz-
kow, Miundt, Wienbarg, Beurmann sich aufarbeiteten gleich dem Donner-
wetter — freilich lagen die schwarzen Wolken des Unheils noch Uber ihren
Hauptern, und eine lange, lange Kette war um Deutschland gezogen, die
der Bundestag flickte, wo sie zu reil3en drohte, aber er lacht jetzt auch der
Farsten, und weil3 vielleicht || die Stunde, daihnen die gestohlne Krone vom
Kopf fallt. Fur Heines Gluck will ich Dir nicht einstehen, tUberhaupt ist der
Kerl seit langerer Zeit ein Schweinigel, fir Becks auch nicht, denn er ist
verliebt und gramt sich Uber unser liebes Deutschland; an letzterem partici-
pire ich auch, habe mich sonst noch viel herumzuschlagen, doch hat der
gute alte Herrgott mir einen vortrefflichen Humor geschickt, der mich be-
deutend trostet. Manneken, bist Du denn glucklich? — Deine Ansicht von
Inspiration halt nur ja geheim, sonst wirst Du nie Prediger im Wupperthal.
War' ich nicht in den Extremen der Orthodoxie und des Pietismus aufge-
wachsen, ware mir nicht in der Kirche, der Kinderlehre und zu Haus
immer der directeste, unbedingteste Glaube an die Bibel und an die Uber-
einstimmung der biblischen Lehre mit der Kirchenlehre, ja mit der Special-
lehre jedes Pfarrers vorgesprochen worden, so ware ich vielleicht noch
lange am etwas liberalen Supranaturalismus hangen geblieben. In der Lehre
sind Widerspriuche genug, so viel als biblische Autoren sind und der
Wupperthaler Glaube hat somit ein Dutzend Individualitaten in sich auf-
genommen. Von wegen dem Stammbaum Josephs schiebt Neander be-
kanntlich den des Matth[&us] dem griechischen Ubersetzer des hebré&ischen
Originals zu; wenn ich nicht irre, hat Weil®e sich in seinem Leben Jesu
ahnlich, wie Du, gegen Lukas ausgesprochen. Die Erklédrung des Fritz
kommt zuletzt auf solche abnorme Mdoglichkeiten, dal3 sie fur keine zu
halten sein kann, mpoéuayog bin ich freilich, doch nicht der rationalistischen
sondern der liberalen Partei. Die Gegensatze trennen sich, schroff stehn
sich die Ansichten gegeniiber. Vier Liberale, (zugleich Rationalisten) ein
Aristokrat, der zu uns Uberging, aus Angst aber, gegen die in seiner Familie
eingeerblichten Grundséatze anzustolRen, gleich wieder zur Aristokratie lief,
ein Aristokrat, der guter Hoffnung ist — wie wir hoffen, und diverse Schafs-
kopfe, das ist der Circus, indem gestritten wird. Ich promachire, als Kenner
des Alterthums, des Mittelalters und des modernen Lebens, als Grobian
etc., doch ist dies promachiren schon nicht mehr néthig, meine Untergebnen
machen sich gut heraus; gestern hab' ich ihnen die historische Nothwendig-
keit in der || Geschichte von 1789—1839 beigebracht, und aufRerdem zu
meiner Verwunderung erfahren, dafl} ich den hiesigen Primanern allen um
ein ziemliches im Disputiren Uberlegt sein soll. Sie haben sich, nachdem
ich gleich zwei — vor langer Zeit schon — aus dem Felde geschlagen — ent-
schléssen und verschworen, mir den Gescheutesten auf den Hals zu
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schicken, der sollte mich schlagen, und war unglicklicher Weise damals in
den Horaz verliebt, sodal3 ich ihn nach der Art kloppte. Da bekamen sie
die graulichste Angst. Jener Ex-Horazomane steht jetzt sehr gut mit mir
und erzahlte es mir gestern Abend. Von der Richtigkeit meiner Recensio-
nen wirdest Du Dich auf der Stelle Uberzeugen, wenn Du die recensirten
Bicher lasest. K. Beck ist ein ungeheures Talent, mehr als das, ein Genie,
Bilder wie:

»Man hort des Donners Stimme laut verkiinden

Was ins Gewdlk die Blitze hingeschrieben",

kommen in ungeheurer Masse vor. Hore, was er von seinem angebeteten
Borne sagt. Er redet Schiller an.

Dein Posa war kein schaumgeborner Wahn;

Ist Borne fur die Menschheit nicht gefallen?

Er klomm, ein Teil, der Menschheit H6h'n hinan,
Und liel3 der Freiheit Hufthorn laut erschallen.
Dort hat er ruhig seinen Pfeil gespitzt,

Er zielte, schofl3, und tief im Apfel sitzt
Der Freiheit Pfeil — tief in der runden Erde.

Und wie er das Elend der Juden schildert, und das Studentenleben, es ist
kostbar; und nun gar der fahrende Poet! Mensch, habe doch Begriffe, und
lies ihn. Sieh einmal, wenn Du nur den Aufsatz Bdrnes Uber Schillers Teil
widerlegst, so sollst Du all das Honorar haben, was ich fiir meine Uber-
setzung des Shelley zu bekommen hoffe. DalR Du mir meinen Wupperthaler
Aufsatz so heruntergemacht hast, will ich Dir verzeihen, indem ich ihn
neulich wieder las, und Uber den Styl erstaunte. Ich habe seit der Zeit lange
nicht so gut wieder geschrieben. Leo und Michelet vergil3 nadchstes Mal
nicht. Du bist sehr im Irrthum, wie gesagt, wenn Du meinst, wir jungen
Deutschen wollten den Zeitgeist auf den Strumpf wehen; aber bedenke
einmal, wenn dieses mveVua weht und uns recht weht, waren wir nicht
Esel, wenn wir die Segel nicht aufspannten? Dal} Ihr mit Gans Leiche ge-
gangen seid, soll Euch nicht vergessen werden. Ich werd' es nachstens in
die Elegante Zeitung ricken lassen. Hochst komisch kommt es mir vor, dal3
Ihr Alle hintennach so schén um Verzeihung bittet Gber Euer Bischen
Poltern; Ihr kénnt noch gar nicht donnerwettern, und da kommen sie alle
an — der Fritz schickt mich in die Holle, begleitet mich bis ans Thor, und
schiebt mich mit einem tiefen Compliment hinein, um selbst wieder in den
Himmel fliegen zu kdnnen. Du kuckst alles doppelt durch Deine Spathbrille,
und siehst meine drei Genossen fur Geister aus Frau Venus Berg an —
Manneken, was schreist Du nach dem treuen Eckart? sieh, da ist er ja
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schon, ein kleiner Kerl, mit scharfem, judischem Profil, er heil3t Bdrne,
la den nur drein schlagen, der chassirt all das Volk der Frau Venus-Ser-
vilia. Dann empfiehlst Du Dich gleichfalls hochst demithig — sieh, Mr. Peter
kommt auch, lacht mit dem halben Gesicht und knurrt mit dem halben
Gesicht || und halt mir erst die knurrende, dann die lachende Seite hin.

Im lieben Barmen féangt jetzt der literarische Sinn sich zu regen an.
Freiligrath hat einen Verein zur lecture von Dramen gestiftet, in dem seit
Frl.'s Weggange Stricker und Neuburg (Commis bei Langewiésche) die
npdéuayxol liberaler Ideen sind. Da hat dann Herr Ewich die scharfsinnigen
Entdeckungen gemacht: 1) dal} das junge Deutschland in diesem Verein
spuke, 2) dal dieser Verein in pleno die Briefe aus dem Wupperthale im
Telegraphen abgefalt habe. Auch hat er plétzlich eingesehen, dal3 Frl.'s
Gedichte das fadeste Zeug von der Welt seien, Freil. tief unter de la Motte
Fouqué stehe, und innerhalb drei Jahren vergessen sein werde. Gerade wie
jene Behauptung von K.Beck. —

O Schiller, Schiller, dem im Geistesschwunge
Das gro3te Herz im warmsten Busen schlug,
Du, Du warst der Prophet, der ewig junge,
Der kiihn voran der Freiheit Fahne trug!

Als Alle Welt sich aus dem Kampf gestohlen,
Die kleinen Seelen sich dem Herrn empfohlen,
Warst Du verschwenderisch mit Deinem Blut;
Dein warmstes Leben und Dein tiefstes Leben
Hast Du fur eine Welt dahin gegeben —

Sie nahm das Opfer kalt und Wohlgemuth;

Denn sie begriff nicht Deinen tiefen Gram,
Sie horte nur die Melodie der Spharen,

Wenn an ihr Ohr die Liederwoge kam,

Die Du geschwellt mit blutigrothen Zahren!

Von wem ist das Ding? Es ist von Karl Beck, aus dem fahrenden Poeten,
mit all seinen gewaltigen Versen und seiner Bilderpracht, aber auch mit
seiner Unklarheit, mit seinen Uberschwéanglichen Hyperbeln und Metaphern;
denn dafld Schiller unser grofter liberaler Poet ist, ist ausgemacht; er ahnte
die neue Zeit, die nach der franzdsischen Revolution anbrechen werde, und
Goethe that das nicht, selbst nicht nach der Julirevolution; und wenn es ihm
zu nah kam, daR er doch fast glauben muf3te, es kdme was Neues, so zog
er sich in seine Kammer zuriick und schlof3 die Thir zu, um behaglich zu
bleiben. Das schadet Goethe sehr; aber er war 40 Jahr alt, als die Revolu-
tion ausbrach, und ein gemachter Mann, dehalb kann man es ihm nicht
vorwerfen. Ich will Dir zum Schluf3 noch was malen.

156

10

15

20

25

30

35

40



Engds an Wilhedm Graeber - 30. Juli 1839

Gedichte schick ich in Masse bei,

theilt Euch drin

Dein
Friedrich Engels
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Bremen, 28. September 1839

|Br. 28 Sept. 1839.
Liebe Marie.

Es war hoch an der Zeit, da Ew. Gnaden mir einmal schrieben, es hat lang
genug gedauert, Mamsell! Doch ich will Dir Deine schweren Verbrechen
vergeben, und Dir was erzéhlen. Morgen werdens 14 Tage daritten wir nach
Delmenhorst. Dieses ist ein Oldenburgisches Landstadtchen mit einem
Thiergarten der so heil3t, weil die Bremer und Oldenburger immer hinein-
gehen und als wir dagewesen waren, ritten wir wieder um — und kamen
nach Hause, denkst Du? Ja wohl, aber nach manchen Abentheuern. Erst
sal ich den halben Weg im Cabriolet, und als wir an die Stelle kamen, wo
ich mein Pferd wiederhaben sollte, waren die Ritter noch nicht da, und wir
mufBten einkehren, schlechtes Bier trinken und schlechte Cigarren rauchen.
Endlich kamen die Ritter an, |[ da war es acht Uhr und stockdunkel. Als
ich mein Pferd gefunden hatte, ritten wir weiter, bezahlten Thorsperre und
ritten durch die Neustadt. Da kamen acht Trommelschlé&ger, die den Zapfen-
streich schlugen, um die Ecke in einer Reihe grade auf uns los geschwenkt,
und die Pferde sprangen Kreuz und Quer durch einander, die Tambours
schlugen immer starker, die edelmithige Bremer Straflenjugend schrie,
sodal wir bald von einander kamen. R. Roth und ich fanden uns am ersten
wieder zusammen, und ritten fort, zum andern Ende der Stadt heraus wo
wir wieder Sperre bezahlen muflten; denn der Pferdephilister wohnt vor
dem Thor. Bei diesem trafen wir die Andern an, denen die Pferde durch-
gegangen waren; wir marschirten nun nach Hause, und muf3ten zum dritten-
mal Thorsperre bezahlen. Ist das nicht eine interessante Geschichte? Das
wirst Il Du nicht ldugnen kdnnen, am Wenigsten wenn Du erféhrst, dal ich
darauf, nachdem es zum Zuhause-Essen zu spat war, in die Union ging,
Beefsteak mit Eiern a3, und ein sehr unterhaltendes Gesprach anhorte,
welches in meiner Nahe gefihrt wurde, und von jungen Hunden und todten
Katzen handelte. Indeed, very interesting! very amusing! Ich bin jetzt
namlich in der Union, welche dasselbe ist, was in Barmen die Concordia
oder Verbesserungsanstalt bedeutet. Das Beste was da ist, sind die vielen
Zeitungen, hollandische, englische, amerikanische, franzdsische, deutsche,

158

10

15

20

25

30



Engds an Marie Engels - 28. September 1839

turkische und japanische. Bei der Gelegenheit hab' ich Tirkisch und Japa-
nesisch gelernt und verstehe somit 25 Sprachen. Dies ist wieder hochst
interessant zu wissen fur eine junge Dame welche nach Mannheim in
Pension will. Auch war der Jacob Schmitt || hier, er wird nachste Woche
wiederkommen und mit mir in den Weinkeller gehen. Dieser ist unléugbar
das beste Institut in Bremen. Auch haben wir wieder ein Theater, ich bin
aber noch nicht dagewesen.

Farewell, my dear,
Y ours for ever
Friedrich. J
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
in Berlin

Bremen, 8. Oktober 1839

|[Den 8 Oktober 1839. O Wilhelm, Wilhelm, Wilhelm! Also endlichvernimmt
man was von Dir? Nun, Manneken, nun sollst Du mal was horen: ich bin
jetzt begeisterter StrauBianer. Kommt mir jetzt nur her, jetzt habe ich
Waffen, Schild und Helm, jetzt bin ich sicher; kommt nur her, und ich will
Euch kloppen trotz Eurer Theologia, da I hr nicht wissen sollt wohin fluch-
ten. Ja, Guillermo, jacta est alea, ich bin Strau3ianer, ich, ein armseliger
Poete verkrieche mich unter die Fittiche des genialen David Friedrich
StrauB3. H6r' einmal, was das fir ein Kerl ist! Daliegen die vier Evangelien,
kraus und bunt wie das Chaos; die Mystik liegt davor, undbetets an — siehe
da tritt David Straul3 ein, wie ein junger Gott, tragt das Chaos heraus ans
Tageslicht und — Adios Glauben! esist so |6cherigwie ein Schwamm. Hier
und da sieht er zuviel Mythen, aber nur in Kleinigkeiten, und sonst ist er
durchweg genial. Wenn Ihr den Straul3 widerlegen kénnt — eh bien, dann
werd' ich wieder Pietist. — Ferner wirde ich aus Deinem Briefe lernen
kénnen dall Mengs ein bedeutender Kinstler war, wenn ichs unglicklicher
Weise nicht langst gewuf3t hatte. ,Die Zauberfldéte (Musik von Mozart)"
das ist gradeso. Die Einrichtung mit dem Lesezimmer ist ja vortrefflich,
und ich mache Dich von neuesten literarischen Erscheinungen auf:

Konig Saul, Trauerspiel von Gutzkow; Skizzenbuch, von demselben;
Dichtungen von Th. Creizenach (einem Juden); Deutschland und die
Deutschen, von Beurmann; die Dramatiker der Jetztzeit, I° Heft, von
L. Wienbarg etc. aufmerksam. Uber den Saul bin ich sehr begierig ein
Urtheil von Dir zu hdren; in Deutschland und die Deutschen hat Beurmann
meinen Aufsatz im Tel[egraphen] excerpirt, wo er vom Wupperthale
spricht. — Dagegen warne ich Dich vor der Geschichte des polnischen
Aufstands (1830—31) von Smitt, Berlin 1839, welche ohne Zweifel || auf
direkte Ordre des Konigs von PreulRen geschrieben ist. Das Kapitel vom
Beginne der Revolution hat ein Motto aus Thucydides etwa dieses Sinnes:
Wir aber die wir uns Nichts Boses versahen, wurden plétzlich ohne alle
Ursache von ihnen mit Krieg Uberzogen!!!!!! O Unsinn Du bist grof3!
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Herrlich dagegen ist die Geschichte dieses glorreichen Aufstandes vom
Grafen Soltyk, die deutsch Stuttgart 1834 heraus kam — ja bei Euch wird
sie verboten sein, wie alles Gute. Eine andre wichtige Neuigkeit ist, daR
ich eine Novelle schreibe, welche Januar gedruckt wird, wohlzumerken,
wenn sie die Censur passirt, welches ein arges Dilemma ist——Ob
ich Euch Poeme schicken soll oder nicht, weil ich gar nicht einmal, doch
glaube ich, daR ich Euch den Odysseus Redivivus zuletzt geschickt habe,
und bitte mir Kritik aus tGber die letzte Sendung. Hier ist jetzt ein Candidat
von dort, Miller, der als Prediger mit einem Schiff in die Slidsee gehen soll.
Er wohnt bei uns im Hause, und hat ungeheuer forcirte Ansichten vom
Christenthum, was Dir einleuchtend sein wird wenn ich Dir sage dal3 er
seine letzte Zeit unter Gofners EinfluR verlebte. Exaltirtere Ansichten
von der Kraft des Gebets und der unmittelbaren goéttlichen Einwirkung aufs
Leben kann man nicht leicht haben. Statt zu sagen, man kdnne seine Sinne,
Gehor, Gesicht, verscharfen, sagt er: wenn der Herr mir ein Amt gibt, so
mulR er mir auch Kraft dazu geben; nattrlich muf3 briinstiges Gebet und
eignes Arbeiten danach dabei sein, sonst gehts nicht — und so beschrankt er
diese allen Menschen gemeinsame, bekannte Thatsache auf die Glaubigen
allein. DaR eine solche Weltansicht doch gar zu || kindlich und kindisch ist,
miRte mir selbst ein Krummacher zugeben. — Dal} Du bessere Ansichten
von meinem telegraphischen Artikul hast, ist mir sehr lieb. Ubrigens ist das
Ding in der Hitze geschrieben, wodurch es zwar einen Styl erhalten hat, wie
ich ihn mir fir meine Novelle nur wiinschen mag, aber auch an Einseitig-
keiten und halben Wahrheiten leidet. Krummacher hat Gutzkow — Du
weilts wohl schon, in Frankfurt am Main kennen gelernt, und soll mirabilia
dartber fabeln; — Beweis fir die Richtigkeit der StrauBschen Mythenansicht.
Ich lege mich jetzt auf den modernen Styl, der ohne Zweifel das Ideal aller
Stylistik ist. Muster fir ihn sind Heines Schriften, besonders aber Kiihne
und Gutzkow. Sein Meister aber ist Wienbarg——Von friheren
Elementen haben besonders glinstig auf ihn eingewirkt: Lessing, Goethe,
Jean Paul und von Allen Bdrne. O der Bdrne schreibt einen Styl, der tber
Alles geht. ,Menzel der Franzosenfresser" ist stylistisch das erste Werk
Deutschlands, und zugleich das erste, wo es darauf ankommt, einen Autor
ganz und gar zu vernichten; ist wieder bei Euch verboten, damit ja kein
besserer Styl geschrieben werde, als auf den Koniglichen Bureau's ge-
schieht. Der moderne Styl vereinigt alle Vorzige des Styls in sich; ge-
drungene Kiirze und Pragnanz, die mit Einem Worte den Gegenstand trifft,
abwechselnd mit der epischen, ruhigen Ausmalung; einfache Sprache, ab-
wechselnd mit schimmernden Bildern und glanzenden Witzfunken, ein
jugendlich kraftiger Ganymed, Rosen ums Haupt gewunden und das Ge-
schol3 in der Hand, das den Python schlug. Dabei ist denn der Individualitat
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des Autors der grol3te Spielraum gelassen, sodald trotz der Verwandtschaft
Keiner des Andern Nachahmer ist. Heine schreibt blendend, Wienbarg
herzlich warm und strahlend, Gutzkow haarscharf treffend, zuweilen von
einem wohlthuenden Sonnenblick tUberflogen, Kiuhne schreibt gemithlich-|
|ausmalend, mit etwas zu viel Licht und zu wenig Schatten, Laube ahmt
Heine nach, und jetzt auch Goethe, aber auf verkehrte Manier, indem er
den Goetheaner Varnhagen nachahmt, und Mindt ahmt gleichfalls Varn-
hagen nach. Marggraff schreibt noch etwas sehr allgemein, und mit vollen
Backen pustend, doch das wird sich legen, und Becks Prosa ist noch nicht
Uber Studien hinaus. — Verbindet man Jean Pauls Schmuck mit Bdrnes
Prazision, so sind die Grundziige des modernen Styls gegeben. Gutzkow hat
auf eine glickliche Weise den brillanten, leichten aber trocknen Styl der
Franzosen in sich aufzunehmen gewuf3t. Dieser franzésische Styl ist wie
ein Sommerfaden, der deutsche moderne ist eine Seidenflocke. (Dies Bild
ist leider verunglickt.) DalR ich aber Uber dem Neuen das Alte nicht ver-
gesse, zeigt mein Studium der gottvollen Goetheschen Lieder. Man muld sie
aber musikalisch studiren, am besten in verschiedenen Compositionen.
Z.B.willichDirdie Reichardtsche Compositiondes Bundesliedshersetzen.

4 2

i o
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Die Taktstriche hab ich wieder vergessen, la3 sie Dir vom Heuser machen.
Die Melodie ist herrlich und durch die stets im Akkord sich haltende Ein-
fachheit dem Liede so angemessen wie keine. Herrlich macht sich das
Steigen v. 6 von e bis zur Septime d, und das rasche Fallenv. 8 von h bis zur
None a. Uber das Miserere von Leonardo L eo werde ich dem Heuser schrei-
ben. — Ich werde Euch dieser Tage einen guten Freund, der dort studiren
wird, Adolf Torstrick, herschicken, er ist fidel und liberal, und versteht gut
Griechisch. Die andern Bremer die dorthin kommen sind nicht viel werth.
Torstrick wird Briefe an Euch von mir bekommen. Nehmt ihn gut auf, ich
will winschen daf3 er Euch gefallen mége. Fritz hat mir noch immer nicht
geschrieben, der vermicul wollte von Elberfeld aus schreiben ist aber unter-
blieben aus Faulheit, wofur Du ihn ruffeln willst. Sollte der Heuser an-
kommen, dem ich aus Furcht ihn nicht mehr zu treffen nicht nach Elberfeld
schreiben kann, so mach' ihm Hoffnung, bald was zu kriegen.
Dein
Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
in Berlin
Bremen, 20.-21. Oktober 1839

I Den 20 Octr. HerrnWilhelm Gréaber. Ich bin ganz sentimental, es ist ein
schwieriger Casus. Ich bleibe hier, entbldt von aller Fidelitat. Mit Adolf
Torstrick, dem Uberbringer dieses, geht die letzte Fidelitat weg. Wie ich
den 18. Oktober gefeiert, ist in meiner letzten heuserlichen Epistel zu lesen.
Heute Bierzech, morgen Langweile, tUbermorgen geht der Torstrick weg,
Donnerstag kommt der in vorerwahnter Epistel erwdhnte Studio wieder,
worauf zwei fidele Tage folgen, und dann — ein einsamer, graulicher Winter.
Die ganze hiesige Welt ist nicht zum Zechen zu bringen, es sind alles Phi-
lister, ich sitze mit meinem Rest burschikoser Lieder, mit meinem renom-
mistischen studiosistischen Anhauch allein in der groRen Wduste, ohne
Zechgenossen, ohne Liebe, ohne Fidelitat, einzig mit Tabak, Bier, und
zwei zechunféhigen Bekannten. Sohn, dahast du meinen Spiel3, kneip daraus
mein Cerevis, So du kneipest comme il faut, wird dein alter Vater froh,
maocht' ich singen, aber wem soll ich meinen Spiel3 geben, und dann kann
ich auch die Melodie nicht recht. Eine Hoffnung allein hab' ich noch, Euch
Ubers Jahr, wenn ich nach Hause geh, in Barmen zu treffen, und wenn in
Dich und Jonghaus und Fritz der Pfaffe noch nicht zu sehr gefahren ist,
mit Euch dort herumzukneipen. Den 21. — Heute einen furchtbar langweili-
gen Tag gehabt. Auf dem Comptoir halb todt geochst. Dann Singakademie
gehabt, ungeheuren Genuf3. Nun mufB3 ich sehen daR ich Euch noch was
schreibe. Verse mit néchster Gelegenheit, ich habe keine Zeit mehr sie zu
kopiren. Nicht einmal was Interessantes zu essen gehabt, alles langweilig.
Dabei ist es so kalt, daR man es auf dem Comptoir nicht aushalten kann.
Gottlob, morgen haben wir Hoffnung, geheizt zu bekommen. Von Deinem
Bruder Hermann werde ich nachstens wohl einen Brief bekommen, er will
meiner Theologie auf den Zahn fithlen und meine Uberzeugung massakriren.
Das kommt vom Skepticismus, die tausend Haken, mit denen man am Alten
hing, lassen los, und haken sich wo anders ein, und dann gibts Disputatio-
nen. Den Wurm soll der Teufel holen, der Kerl laft Nichts von sich hoéren,
er encanaillisirt sich taglich mehr. Ich vermuthe, er kommt ans Branntwein-
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trinken. Nun nehmt mir den Torstrick freundlich auf, a3t ihn Euch von mir
erzahlen, wenn Euch das interessirt und setzt ihm gutes Cerevis vor. Fare-
well.
Dein
Friedrich Engels. |

1Herrn Wilhelm Graber,
Berlin,

Mittelstralle Ns 52.

2 Treppen hoch. |
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
Bremen, 29. Oktober 1839

I Mein lieber Fritz — ich bin nicht wiePastor Stier gesinnt. — Den 29 Oktober,
nach einer flott verlebten Messe und einer mit schwerer, furchtbarer Corre-
spondenz, die durch Gelegenheit nach Berlin ging, sowie nach einem Briefe
an W. Blank, der lange warten muf3te, bin ich endlich so weit, mich mit Dir in
aller Freundschaft herumbalgen zu kénnen. Deinen Excurs Uber die Inspi-
ration hast Du wohl ziemlich flichtig hingeschrieben, indem es so wortlich
nicht zu nehmen ist, wenn Du schreibst: die Apostel predigten das Evan-
gelium rein und das hoérte nach ihrem Tode auf. Da muf3t Du zu den Aposteln
noch den Verfasser der Apostelgeschichte und des Ebré&erbriefs rechnen,
und beweisen dal} die Evangelien wirklich von Matthfaus], Mark[u]s, Luc[as]
und Joh[anne]s geschrieben sind, wéhrend doch von den drei ersten das
Gegentheil feststeht. Ferner sagst Du: ich glaube nicht da wir in der Bibel
eine andre Inspiration finden dirfen, als wenn die Apostel und Propheten
auftraten und dem Volke predigten. Gut, aber gehdrt nicht wieder eine
Inspiration zur richtigen Aufzeichnung dieser Predigten? Und gibst Du in
diesem Satz mir zu, dafd uninspirirte Stellen in der Bibel sind, wo willst Du
da die Grénze ziehn? Nimm die Bibel zur Hand und lies — Du wirst keine
Zeile missen wollen, als da, wo wirkliche Widerspriche sind; aber diese
Widerspriuche ziehen eine Masse Consequenzen nach sich; T. B. der Wider-
spruch, dald der Aufenthalt der Kinder Israel in Aegypten n[ur] vier Genera-
tionen gedauert habe, wahrend Paulus im Galaterbrief (nisi erro) 430 Jahre
angibt, was sogar mein, mich gern im Dunkeln halten wollender Pastor,
als Widerspruch anerkennt. Du wirst mir nicht sagen, Paulus Worte gelten
nicht fir inspirirt, weil er die Sache gelegentlich erwdhnt und keine Ge-
schichte schreibt — was gilt mir eine Offenbarung in der solch Uberfllssige
und unnitze Dinge vorkommen. Ist aber der Widerspruch anerkannt, || so
kénnen Beide gleich Unrecht haben, und die alttestamentliche Geschichte
tritt in ein zweideutiges Licht, wie denn Uberhaupt die biblische Chrono-
logie — das erkennen Alle, nur nicht Pastor Tiele zu Oberneuland bei Bremen,
an — unrettbar verloren fur die Inspiration ist. Das stellt die Geschichte des
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alten Testaments noch mehr ins Mythenhafte, und es wird nicht lange
dauern, bis dies auch auf den Kanzeln allgemein anerkannt ist. — Was den
Josuaschen Sonnenstilstand anbetrifft, so ist der schlagendste Grund, den
lhr gebrauchen koénnt, dall Josua, als er dies sprach, noch nicht inspirirt
gewesen sei, und spater, als er inspirirt das Buch geschrieben habe, habe er
nur erzahlt. Erldsungstheorie. — ,Der Mensch ist so gefallen, daR er aus
sich nichts Gutes zu thun vermag." Lieber Fritz, lall doch ab von diesem
hyperorthodoxen und nicht einmal biblischen Unsinn. Wenn Bodrne[,] der
in Paris selbst knapp lebte, alles Honorar fur seine Schriften armen Deut-
schen gab, wofur er nicht einmal Dank empfing, so war das hoffentlich doch
etwas Gutes? Und Bdrne war wahrlich kein ,Wiedergeborner". — Ihr habt
diesen Satz gar nicht einmal néthig, wenn lhr nur die Erbsiinde habt. Chri-
stus kennt ihn auch nicht, so wie so vieles aus der Lehre der Apostel. —Die
Lehre von der Sinde habe ich noch am wenigsten Uberdacht, das ist mir
indel klar, daR die Siinde der Menschheit nothwendig ist. Die Orthodoxie
sieht richtig einen Zusammenhang zwischen Sunde und irdischen Méangeln,
Krankheit pp., sie irrt aber darin, daR sie die Sinde als Ursache dieser
Méangel hinstellt, was nur in einzelnen Féllen stattfindet. Diese beiden,
Siinde und Maéangel, bedingen sich gegenseitig, das Eine kann ohne das
Andre || nicht bestehen. Und weil die Krafte des Menschen nicht gottlich
sind, so ist die Mdglichkeit zur Sinde nothwendig; dal sie wirklich eintreten
mufte, war durch die rohe Stufe der ersten Menschen gegeben, und daf sie
seitdem nicht aufhorte, ist wieder ganz psychologisch. Sie kann auch gar
nicht aufhéren auf der Erde, weil sie durch alle irdischen Verhéltnisse be-
dingt ist, und Gott sonst die Menschen anders hétte schaffen missen. Da
er sie aber einmal so geschaffen hat, so kann er gar keine absolute Siind-
losigkeit von ihnen verlangen, sondern nur einen Kampf mit der Sinde; da
dieser Kampf ploétzlich mit dem Tode aufhéren und ein dolce far niente
eintreten werde, konnte nur die vernachlassigte Psychologie fruherer Jahr-
hunderte schlieen. Ja, diese Pramissen zugegeben, wird die moralische
Vollkommenheit nur mit der Vollkommenheit aller Gbrigen geistigen Kréafte,
mit einem Aufgehen in die Weltseele zu erringen sein, und da bin ich bei
der Hegeischen Lehre, die Leo so heftig angriff. Dieser letzte metaphy-
sische Satz ist Ubrigens so ein Schlu? von dem ich selbst noch nicht weil
was ich davon halten soll. — Ferner kann nach diesen Pramissen die Ge-
schichte Adams nur Mythe sein, indem Adam entweder Gott gleich sein
mufdte, wenn er so sindlos geschaffen war, oder siindigen muf3te, wenn er
mit im Ubrigen menschlichen Kraften geschaffen war. — Das ist meine
Theorie der Sunde, die inde3 noch an ungeheurer Roheit und L iickenhaftig-
keit leidet; wobei habe ich hier noch einer Erldsung néthig? — , Wollte Gott
einen Ausweg zwischen strafender Gerechtigkeit und erldsender Liebe
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finden, so blieb die Stellvertretung als einziges Mittel Uber." Nun seht
einmal, was fir Menschen Ihr seid. Uns kommt Ihr damit, daf wir in die
Tiefen der gottlichen Weisheit || unser kritisches Senkblei herablieen, und
hier setzt Ihr sogar der gottlichen Weisheit Schranken. Ein gréReres Dementi
héatte sich Herr Professor Philippi nicht geben kénnen. Und hért denn — ge-
setzt auch die Nothwendigkeit dieses einzigen Mittels — die Stellvertretung
auf, eine Ungerechtigkeit zu sein? Ist Gott wirklich so streng gegen die
Menschen, so mufd er hier auch streng sein und darf hier kein Auge zu-
driicken. Arbeite Dir dieses System nur einmal recht scharf und bestimmt
heraus, und die wunden Flecke werden Dir nicht entgehen. — Dann kommt
ein ganz pompodser Widerspruch gegen die , Stellvertretung als einziges
Mittel", indem Du sagst: ,Ein Mensch kann nicht Mittler sein, selbst wenn
er durch einen Akt der gottlichen Allmacht von aller Sinde befreit ware."
Also doch noch ein andrer Weg? Ja, wenn die Orthodoxie keine besseren
Vertreter in Berlin hat als Professor Philippi, so ist sie wahrhaftig schlimm
dran. — Durch die ganze Deduktion zieht sich stillschweigend das Prinzip
der RechtméaRigkeit der Stellvertretung. Das ist ein Morder, den |hr fir Eure
Zwecke geworben habt, und der Euch hintennach selbst todtsticht. Ihr
wollt auch gar nicht recht dran, zu beweisen, da dies Prinzip nicht mit der
gottlichen Gerechtigkeit streite, und, bekennt es nur ehrlich, Ihr fihlt selbst,
daB Ihr diesen Beweis gegen Euer innerstes Gewissen fihren miRtet; deR-
wegen huscht Ihr weg Uber das Prinzip und nehmt die Thatsache, mit einigen
schonen Worten von erbarmender Liebe pp. verbramt, stillschweigend fir
rechtmalig an. — , Die Dreieinigkeit ist Bedingung der Erlésung." Das ist
wieder so eine halbrichtige Consequenz Eures Systems. Freilich, zwei
Hypostasen mii3te man schon annehmen, aber die dritte doch wohl nur weil
es so hergebracht ist. |

I ,Um aber zu leiden und zu sterben, mufite Gott Mensch werden, denn
abgesehen von der metaphysischen Undenkbarkeit, in Gott als solchen
eine Leidensfahigkeit zu setzen, war ja auch die durch die Gerechtigkeit
bedingte ethische Nothwendigkeit vorhanden." — Aber, wenn lhr die Un-
denkbarkeit zugebt, dalR Gott leiden kdnne, so hat in Christus der Gott
auch nicht gelitten, sondern nur der Mensch, und: ,ein Mensch kdnnte nicht
Mittler sein". Du bist doch noch so verniinftig, daf Du nicht, wie so viele, hier
die aullerste Spitze der Consequenz ergreifst: ,also mul3 Gott gelitten
haben", und Dich daran fest haltst. Und was es mit der ,, durch die Gerech-
tigkeit bedingten ethischen Nothwendigkeit" fur eine Bewandtnif hat, steht
auch dahin. Wenn einmal das Princip der Stellvertretung anerkannt werden
soll, so ist es auch nicht ndthig daR der Leidende gerade ein Mensch sei;
wenn er nur Gott ist. Gott kann aber nichtleiden; ergo — sind wir so weit als
vorher. Das ists eben bei Eurer Deduktion, bei jedem Schritt weiter muf}
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ich Euch neue Concessionen machen. Nichts entwickelt sich voll und ganz
aus dem Vorhergehenden. So muf3 ich Dir hier wieder zugeben, daR der
Mittler auch Mensch sein muf3te, was noch gar nicht bewiesen ist; denn
gabe ich dies nicht zu, so ware ich janicht im Stande mich auf das Folgende
einzulassen. ,Auf dem Weg der natirlichen Fortpflanzung konnte aber die
Menschwerdung Gottes nicht vor sich gehen, denn wenn sich auch Gott mit
einer von einem Elternpaar erzeugten und durch seine Allmacht entstindig-
ten Person verbunden héatte, so héatte er sich doch nur mit dieser Person
und nicht mit der menschlichen Natur verbunden,————Ch[ristu]s nahm im
Leibe der Jungfrau M [aria] nur die menschliche Natur an, in seiner Gottheit
lag die personbildende Kraft." — Sieh einmal, das ist reine Sophisterei, und
Euch durch die Angriffe auf die Nothwen||digkeit der Ubernaturlichen
Erzeugung abgendthigt. Um die Sache in ein Anderes Licht zu stellen,
schiebt Herr Professor ein Drittes: die Personlichkeit dazwischen. Das hat
Nichts damit zu thun. Im Gegentheil, die Verbindung mit der menschlichen
Natur ist um so inniger, jemehr die Personlichkeit menschlich ist, und der
sie belebende Geist goéttlich. Ein zweites MiRverstandnif3 liegt hierbei im
Hintergrunde versteckt, Ihr verwechselt den Leib und die Person; das geht
noch klarer hervor aus den Worten: ,auf der Andern Seite konnte Gott sich
nicht so ganz abrupt wie den ersten Adam in die Menschheit hineinschaffen,
dann hatte er in keiner Verbindung mit der Sub[st]anz unsrer gefallenen
Natur gestanden." Also um die Substanz, um das Handgreifliche, Leibliche
handelt es sich? Das Beste aber ist, daf3 die schonsten Grinde fir die Uber-
natirliche Erzeugung, das Dogma von der Unpersonlichkeit der mensch-
lichen Natur in Ch[rist]jo, nur eine gnostische Consequenz der Ubernatlr-
lichen Erzeugung ist. (Gnostisch natirrlich nicht in Beziehung auf die Sekte,
sondern die -yvooig Uberhaupt.) Wenn in Christus der Gott nicht leiden
konnte, so konnte der personlose Mensch noch viel weniger leiden, und
das kommt denn bei dem Tief sinn heraus. ,So erscheint Ch[ristu]s ohne
einzelne menschliche Markirung." Das ist eine Behauptungin den Taghinein;
die Evangelisten haben alle vier ein bestimmtes Charakterbild von Jesu, das
in seinen meisten Zugen bei Allen Ubereinstimmt. So durfen wir behaupten,
dall der Charakter des Apostels Johannes dem Christi am nachsten ge-
standen habe; nun aber, wenn Chr[istu]s keine menschliche Markirung
hatte, ist darin eingeschlossen, dall Johannes der Vorziuglichste gewesen
sei; und das moéchte bedenklich zu behaupten sein.

Soweit die Entgegnung Deiner Deduktion. Sie ist mir nicht sehr gut ge-
lungen, ich hatte || keine Collegienhefte, sondern nur Facturablicher und
Conti. Bitte deBhalb hier und daige Unklarkeit zu entschuldigen. — Dein
Bruder hat sich noch nicht mit einem Briefe vernehmen lassen. — Du reste,
wenn lhr die Ehrlichkeit meines Zweifels anerkennt, wie wollt Ihr solch
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ein Phanomen erkléren? Eure orthodoxe Psychologie mufR mich nothwendig
unter die argsten Verstockten rangiren, besonders daich jetzt ganz und gar
verloren bin. Ich habe nédmlich zu der Fahne des David Friedrich Strauf}
geschworen, und bin ein Mythiker erster Classe; ich sage Dir, der Straull
ist ein herrlicher Kerl, und ein Genie und Scharfsinn hat er wie Keiner. Der
hat Euren Ansichten den Grund genommen, das historische Fundament
ist unwiderbringlich verloren, und das dogmatische wird ihm nachsinken.
Straul3 ist gar nicht zu widerlegen, darum sind die Pietisten so withend auf
ihn; Hengstenberg plagt sich in der Kirchenzeitung ungeheuer ab, falsche
Consequenzen aus seinen Worten zu ziehen und hamische Ausfélle gegen
seinen Charakter daran zu kniipfen. Das ists, was ich an Hengstenberg und
Consorten hasse. Was geht sie die Persodnlichkeit StrauRens an; aber da
plagen sie sich, seinen Charakter herabzusetzen, damit man sich scheuen
moge sich ihm anzuschlieRen. Der beste Beweis, dall sie ihn nicht wider-
legen kdnnen.

Doch jetzt hab' ich genug theologisirt, und will mal anderswohin meinen
Blick richten. Wie grofRRartig die Entdeckungen sind, die der Deutsche Bund
aus der Demagogie und sammtlichen sogenannten Verschwdrungen
machte, geht daraus hervor, daR es auf 75 Seiten gedruckt werden kann.
Ich habe das Buch noch nicht gesehn, doch las ich Ausziige in Zeitungen,
die mir zeigen, wie kostbare Liigen unsre |j verfluchte Behdrde dem deut-
schen Volke auftischt. Mit der unverschamtesten Frechheit behauptet der
Deutsche Bund, die politischen Verbrecher seien von ihren , rechtméaRigen
Richtern" verurtheilt worden, da doch Jeder weil3, wie Uberall, besonders
da wo offentliche Gerichtsbarkeit existirt, Commissionen angeordnet wur-
den — und was da geschehen, bei Nacht und Nebel, das weil3 kein Mensch;
denn die Angeklagten muRten schwéren, Nichts iber das Verhér auszu-
sagen. Das ist das Recht, was in Deutschland existirt — und wir haben tber
Nichts, gar Nichts zu klagen! — Es erschien vor etwa sechs Wochen ein
vortreffliches Buch: Preuf3en und PreuRenthum, von J. Venedey, Mannheim
1839, worin die preuflische Gesetzgebung, die Staatsverwaltung, Steuer-
vertheilung etc. einer strengen Prufung unterworfen werden, und die
Resultate leuchten ein: Beginstigung der Geldaristokratie vor den Armen,
Streben nach fortwahrendem Absolutismus, und die Mittel dazu: Unter-
drickung der politischen Intelligenz, Verdummung der Volksmehrzahl,
Benutzung der Religion; gléanzendes Aullenwesen, Renommisterei ohne
Granzen, und der Schein, als begiinstige man die Intelligenz. Der Deutsche
Bund hat gleich Sorge getragen das Buch zu verbieten und die vorrathigen
Exemplare mit Beschlag zu belegen; letzteres ist nur eine ScheinmalRregel,

da die Buchhandler héchstens gefragt werden ob sie Exemplare hatten, wo
denn natirlich jeder rechtschaffne Kerl sagt: Nein. — Kannst Du das Buch
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Dir dort verschaffen, so lies es ja, denn es sind keine Rodomontaden, son-
dern Beweise, aus dem preuflischen Landrechte gefiihrt. — Am liebsten
mochte ich, Du kénntest Bérnes: Menzel der Franzosenfresser bekommen.
Dieses Werk ist ohne Zweifel das Beste, was wir in deutscher Prosa haben,
sowohl was Styl als Kraft und Reichthum der Gedanken betrifft; es ist
herrlich; Wer es nicht kennt der glaubt nicht, daB unsre Sprache solch eine
Kraft besitze.

Fl
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
in Berlin
Bremen, 13.-20. November 1839

| Den 13 Novbr 1839. Liebster Guilielme, warum schreibst Du nicht? lhr
gehért sammtlich in die Kategorie der Faullenzer und Béarenh&auter. Aber
ich bin ein andrer Kerl! Nicht nur, daB ich Euch Mehr schreibe als I hr ver-
dient, daR ich mir eine ausnehmende Bekanntschaft mit allen Literaturen
der Welt verschaffe; ich arbeite mir auch im Stillen in Novellen und Ge-
dichten ein Denkmal des Ruhmes aus, welches, wenn namlich die Censur
den blitzenden Stahlschimmer nicht zu héaRlichem Rost anhaucht, mit
hellem Jugendglanz durch alle Deutschen Lande, Oestreich ausgenommen,
hinscheinen wird. Es gahrt und kocht in meiner Brust, es gliht in meinem,
bis weilen besoffenen Kopfe ganz ausnehmend; ich sehne mich, einen
groRen Gedanken zu finden, der die Gahrung aufklart und die Glut zur
lichten Flamme anhaucht. Ein groRRartiger Stoff, gegen den alle meine bis-
herigen nur Kindereien sind, ringt sich in meinem Geist empor. Ich will in
einer ,Mahrchen-Novelle" oder einem derartigen Ding die modernen
Ahnungen, die sich im Mittelalter zeigten, zur Anschauung bringen, ich
will die Geister aufdecken, die unter der harten Erdrinde nach Erlésung
pochten, vergraben unter den Fundamenten der Kirchen und VerlieR3e. Ich
will wenigstens einen Theil jener Aufgabe Gutzkows zu l8sen versuchen:
der wahre zweite Theil des Faust, Faust nicht mehr Egoist, sondern sich
aufopfernd fir die Menschheit, soll noch erst geschrieben werden. Da ist
Faust, daist der ewige Jude, da ist der wilde Jager, drei Typen der geahnten
Geistesfreiheit, die leicht in eine Verbindung und eine Beziehung zu Johann
HulR zu setzen sind. Welch ein poetischer Hintergrund, vor dem diese drei
Damonen schalten und walten, ist mir da gegeben! Die friher metrisch
angefangne ldee vom wilden Jéger ist darin aufgegangen. — Diese drei
Typen (Menschen warum schreibt Ihr nicht? den 14 Novbr.) werde ich
ganz eigenthimlich behandeln; besonders verspreche ich mir Effekt von
der Auffassung Ahasvers und des wilden Jagers. Leicht kann ich, um die
Sache poetischer und Einzelnheiten bedeutender zu machen, noch andre
Dinge aus deutschen Sagen einflechten — doch das wird sich schon finden.
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Wahrend die gegenwéartig von mir bearbeitete Novelle nur mehr Studie des
Styls und der Charakterschilderung ist, soll diese das Eigentliche werden,
worauf ich Hoffnungen fir meinen Namen begrinde. Den 15. Nov. Auch
heute kein Brief? Was mach ich? Was denk' ich von Euch? lhr seid mir
unbegreiflich. Den 20 Novbr. Und wenn lhr heute nicht schreibt, so
kastrir' ich Euch in Gedanken, und lasse Euch warten wie Ihr thut. Augum
Auge, Zahn um Zahn, Brief um Brief. |hr Heuchler aber sagt: Nicht Aug’
um Auge, nicht Zahn um Zahn, nicht Brief um Brief, und lalt mich bei
Eurer verdammten christlichen Sophistik sitzen. Nein, lieber ein guter Heide
als ein schlechter Christ.

[Da ist ein junger Jude aufgestanden, Theodor Creizenach, welcher ganz
vortreffliche Gedichte und noch bessere Verse macht. Er hat eine Komédie
gemacht in der W. Menzel und Consorten aufs Kostbarste persifflirt wer-
den. Es stromt jetzt Alles der modernen Schule zu, und baut Hé&user,
Palaste oder Huttlein auf dem Fundament der grof3en |deen der Zeit. Alles
Andre kommt auf den Hund, die sentimentalen Liedlein verhallen ungehdrt
und das schmetternde Jagdhorn wartet eines Jagers, der es blase zur
Tyrannenjagd; in den Wipfeln aber rauscht der Sturm von Gott, und die
Jugend Deutschlands steht im Hain, die Schwerter zusammen schlagend
und die vollen Becher schwingend; von den Bergen lohen die brennenden
Schldsser, die Throne wanken, die Altare zittern, und ruft der Herr in
Sturm und Ungewittern, voran, voran, wer will uns widerstehn?

In Berlin lebt ein junger Poet, Karl Grin, von dem ich dieser Tage ein
Buch der Wanderungen gelesen habe, welches sehr gut ist. Doch soll er
schon 27 Jahre alt sein und dafur kdnnt' er besser schreiben. Er hat zuweilen
sehr treffende Gedanken, aber oft grauliche Hegeische Floskeln. Was heif3t
das z.B.: ,Sophokles ist das hochsittliche Griechenland, das seine titani-
schen Ausbriiche an der Mauer absoluter Nothwendigkeit sich brechen
lieR. In Shakespeare ist der Begriff des absoluten Charakters zur Erschei-
nung gekommen." |

I Vorgestern Abend hatte ich groRe Knullitat im Weinkeller, von 2 Fla-
schen Bier und 2'/, Flaschen Rudesheimer 1794ger. Mein Herr Ver-
leger in spe und diverse Philister waren mit. Probe einer Disputation mit
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einem dieser Philister Uber die Bremer Verfassung: Ich: In Bremen ist die
Opposition gegen die Regierung nicht rechter Art, weil sie in der Geld-
aristokratie, den Alterleuten besteht, die sich der Rangaristokratie, dem
Senat, widersetzen. Er: Das kdnnen Sie doch so ganz eigentlich nicht be-
haupten. Ich. WeRhalb nicht? Er. Beweisen Sie |hre Behauptung. Der-
gleichen soll hier fir Disputation gelten! O Philister, geht hin, lernt Grie-
chisch und kommt wieder. Wer Griechisch kann, der kann auch rite dispu-

tiren. Aber solche Kerle disputir' ich sechs auf einmal todt, wenn ich auch
halb knull bin und sie nichtern. Diese Menschen kénnen keinen Gedanken
drei Sekunden in seine nothwendigen Consequenzen fortspinnen, sondern
alles geht ruckweise; man braucht sie nur eine halbe Stunde sprechen zu
lassen, ein paar scheinbar unschuldige Fragen aufwerfen und sie wider-
sprechen sich splendidamente. Es sind graBlich abgemefRne Menschen,
diese Philister; ich fang an zu singen, da beschlossen sie einstimmig gegen
mich, daf} sie erst essen und dann singen wollten. Da frallen sie Austern,
ich aber rauchte argerlich drauflos, soff und brillte, ohne mich an sie zu
storen, bis ich in einen seligen Schlummer gerieth. Ich bin jetzt ein unge-
heurer Spediteur von verbotnen Bilchern ins Preuflische; der Franzosen-
fresser von Boérne in 4 Exemplaren, die Briefe aus Paris von demselben,
6 Bande, Venedey PreuRen und PreuRenthum, das strengst verbotne, in
5 Exemplaren liegen zur Versendung nach Barmen bereit. Die beiden letzten
Bande der Briefe aus Paris hatte ich noch nicht gelesen, sie sind herrlich.
Koénig Otto von Griechenland wird fiurchterlich durchgenommen; so sagt
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er einmal: wenn ich der liebe Gott ware so wirde ich einen kostbaren SpalR
machen, ich lieBe alle groRen Griechen in Einer Nacht wieder aufstehen.
Nun kommt eine sehr schone Beschreibung, wie diese Hellenen in Athen
umhergehen, || Perikles, Aristoteles, etc. Da heil3t es: Kodnig Otto ist ange-
kommen. Alles macht sich auf, Diogenes putzt das Licht in seiner Laterne
und alle eilen zum Pirdus. Konig Otto ist ausgestiegen, und hélt folgende
Rede: ,Hellenen, schaut tber euch. Der Himmel hat die bairische National -
farbe angenommen. (Diese Rede ist gar zu schén, ich mul3 sie ganz ab-
schreiben.) Denn Griechenland gehérte in den &ltesten Zeiten zu Baiern.
Die Pelasger wohnten im Odenwalde und Inachus war aus Landshut ge-
blrtig. Ich bin gekommen, euch glicklich zu machen. Eure Demagogen,
Unruhestifter und Zeitungsschreiber haben Euer schénes Land ins Ver-
derben gesturzt. Die heillose Prefreiheit hat Alles in Verwirrung gebracht.
Seht nur, wie die Oelbdume aussehen. Ich wéare schon langst zu Euch
heribergekommen, ich konnte aber nicht viel eher, denn ich bin noch nicht
lange auf der Welt. Jetzt seid Ihr ein Glied des Deutschen Bundes; meine
Minister werden Euch die neuesten Bundesbeschliisse mittheilen. Ich
werde die Rechte meiner Krone zu wahren wissen und Euch nach und
nach glucklich machen. Fir meine Civilliste (Gehalt des Konigs in consti-
tutionellen Staaten) gebt Ihr mir jahrlich 6 Millionen Piaster, und ich erlaube
Euch, meine Schulden zu bezahlen." Die Griechen werden confus, Dio-
genes halt dem Konig seine Laterne ins Gesicht, Hippokrates aber liefl3
6 Karren NieBwurz holen etc. etc. Diese ganze ironische Dichtung ist ein
Meisterstiick der beiBendsten Satire, und in einem Styl, der géttlich ist.
DaR Dir Boérne weniger geféllt, kommt daher dal3 Du eins seiner schwéch-
sten und frihesten Werke, die Schilderungen aus Paris liest. Unendlich
héher stehen die Dramaturgischen Bléatter, die Kritiken, die Aphorismen,
und vor allen die Briefe aus Paris und der wundervolle Franzosenfresser.
Die Beschreibung der Gemaldesammlung ist sehr langweilig, darin hast Du
Recht. Aber die Grazie, die herkulische Kraft, die Gemithstiefe, der ver-
nichtende Witz des Franzosenfressers sind unlbertrefflich. Hoffentlich
sehen wir uns Ostern oder doch Herbst in Barmen, da sollst Du andre
Begriffe von diesem Bdrne bekommen. — Was Du Uber Torstricks Duell-
geschichte schreibst, ist freilich differirend von seinen Nachrichten, doch
ist er auf jeden Fall der, der am meisten Unannehmlichkeiten davon hatte.
Der Kerl ist gut, lebt aber in Extremen: besoffen hier, etwas pedantisch
dort. - |

| Fortsetzung. Wenn Du meinst, die deutsche Literatur sei allmahlig ein-
geschlafen, so bist Du bedeftend irrig. Denke nicht, weil Du, wie Vogel
Strauf3, Deinen Kopf vor ihr verbirgst und sie nicht siehst, horte sie auf zu
existiren. Au contraire entwickelt sie sich ansehnlich, was Dir einleuchten
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wirde, wenn Du mehr Acht darauf géabst und nicht in PreuBen lebtest, wo
die Werke von Gutzkow pp. erst einer besondern und selten ertheilten
Erlaubni® bedirfen. — Ebensosehr irrst Du, wenn Du meinst, ich mif3te zum
Christenthum zurlickkehren. Pro primo ist mir ridicul, daf ich Dir nicht
mehr fur einen Christen gelte und pro secundo, daf Du meinst, wer einmal
um des Begriffs willen das VorstellungsmaRige der Orthodoxie abgestreift
hat, kénne sich wieder in diese Zwangsjacke bequemen. Ein rechter Ratio-
nalist kann das wohl, indem er seine natiirliche Wundererkl&arung und seine
seichte Moralsucht fur ungeniigend erkennt, aber der Mythicismus und die
Spekulation kann nicht wieder von ihren morgenrothbestrahlten Firnen in
die nebligen Théler der Orthodoxie herabsteigen. — Ich bin ndmlich auf dem
Punkte, ein Hegelianer zu werden. Ob ichs werde, weil3 ich freilich noch
nicht, aber Straufd hat mir Lichter Uber Hegel angesteckt, die mir das Ding
ganz plausibel darstellen. Seine (Hegels) Geschichtsphilosophie ist mir
ohnehin wie aus der Seele geschrieben. Sieh doch, dal Du Straul? Charak-
teristiken und Kritiken bekommst, die Abhandlung Uber Schleiermacher
und Daub ist wundervoll. So grundlich, klar und interessant schreibt auf3er
Str. kein Mensch. Ubrigens infallibel ist er gar nicht; ja wenn sein ganzes
Leben Jesu als ein Complex von lauter Sophismen sich herausstellte, denn
das Erste, wodurch dieses Werk so wichtig ist, das ist die ihm zu Grunde
liegende Idee des Mythischen im Christenthum; diese wéare auch durch jene
Entdeckung nicht verletzt, denn sie kann immer wieder neu auf die bibli-
sche Geschichte angewandt werden. Aber die unldugbar ausgezeichnete
Durchfuhrung zugleich mit der Idee gegeben zu haben, das erhtht Straufls
Verdienst noch mehr. Ein guter Exeget mag ihm hier und daeinen Schnitzer |
| oder ein Verfallen ins Extrem nachweisen kénnen, ebensogut wie Luther
im Einzelnen angreifbar war; aber das schadet ja nichts. Wenn Tholuck
was Gutes Uber Str. gesagt hat, so ist das reiner Zufall, oder eine gut an-
gewandte Reminiscenz; Tholucks Gelehrsamkeit geht zu sehr ins Breite,
und dabei ist er nur receptiv, nicht einmal kritisch, geschweige Produktiv.
Die guten Gedanken, die Tholuck gehabt hat, werden sich leicht zahlen
lassen, und den Glauben an die Wissenschaftlichkeit seiner Polemik hat er
durch seinen Streit mit Wegscheider und Gesenius schon vor 10 Jahren
selbst zerstért. Tholucks wissenschaftliche Wirksamkeit ist in keiner Weise
nachhaltig gewesen, und seine Zeit ist langst vorbei. Hengstenberg hat doch
wenigstens einmal einen originellen, wenn auch absurden, Gedanken ge-
habt: den von der prophetischen Perspektive. — Es ist mir unbegreiflich,
dal Ihr Euch um Alles nicht kummert, was Uber Hengstenberg und Neander
hinausgeht. Allen Respekt vor Neander, aber wissenschaftlich ist er nicht.
Statt Verstand und Vernunft bei seinen Werken tuchtig arbeiten zu lassen,
auch wenn er einmal mit der Bibel in Opposition kame, 148t er da, wo er
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dergleichen furchtet, die Wissenschaft Wissenschaft sein, und kommt mit
der Empirie oder dem frommen Gefihl. Er ist gar zu fromm und gemith-
lich, um Strauflen opponiren zu kénnen. Gerade durch diese frommen Er-
glsse, an denen sein Leben Jesu reich ist, stumpft er die Spitzen auch seiner
wirklich wissenschaftlichen Argumente ab.

Apropos — vor ein paar Tagen las ich in der Zeitung, die Hegeische
Philosophie sei in PreuBen verboten worden, ein berihmter Hallischer
Hegelianischer Docent sei durch ein Ministerialrescript bewogen worden,
seine Vorlesungen zu suspendiren und mehrere Hallische jingere Doeenten
derselben Farbe (wohl Riige pp.) seien bedeutet worden, sie héatten keine
Anstellung zu erwarten. Durch eben dieses Rescript sei das definitive Ver-
bot der Berliner Jahrbucher fur wiss. Kritik entschieden worden. Weiter
habe ich noch nichts gehért. Ich kann an einen so unerhérten Gewaltstreich
selbst der PreuRischen Regierung nicht glauben; obwohl Bdérne dies vor
5 Jahren schon prophezeite, und Hengstenberg Intimus des Kronprinzen,
sowie Neander erklarter Feind der Hegeischen Schule sein soll. Wenn lhr
etwas Uber die Sache hért, so schreibt mir davon. Jetzt will ich Hegel-stu-
diren bei einem Glase Punsch. Adios Dein baldiges schreiben erwartender

Friedrich Engels. |
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Bremen, 9. Dezember 1839-5. Februar 1840

| Den 9 Decbr.

Liebster — so eben kommt Dein Brief an, es ist erstaunlich, wie lange man
auf Euch Menschen warten muf8. Von Berlin verlautet seit Deinem und
Heusers Brief von Elberfeld aus gar Nichts. Man sollte des Teufels werden,
sobald seine Existenz erwiesen wére. Doch Du bist ja arrivirt und es ist
gut so.

Dir nachahmend, lasse ich die Theologie bis zuletzt, um die Pyramide
meines Briefes wirdig zu kroénen. Ich beschéftige mich sehr viel mit
schriftstellerischen Arbeiten; nachdem ich von Gutzkow die Zusicherung
erhalten daR ihm meine Beitrage willkommen sind, habe ich ihm einen
Aufsatz uber K. Beck eingeschickt, sodann mache ich viele Verse, die aber
sehr der Politur bedurfen und schreibe diverse Prosastiicke, um meinen
Styl zu Uben. ,Eine Bremer Liebesgeschichte" schrieb ich vorgestern,
,Die Juden in Bremen" gestern; morgen denk' ich ,Die junge Literatur in
Bremen", ,Der Jingste" (ndmlich Comptoirlehrling), oder ein andres der-
artiges Ding zu schreiben. In vierzehn Tagen kann man so bei guter Laune
leicht funf Bogen zusammenschmieren, dann polirt man den Styl, setzt
hier und da zur Abwechslung Verse da zwischen und gibts als: ,Bremer
Abende" heraus. Mein Verleger in spe kam gestern zu mir, ich las ihm den
»0dysseus Redivivus" vor, der ihn ausnehmend entziickte; er will den
ersten Roman aus meiner Fabrik nehmen, und wollte gestern mit aller
Gewalt ein Bandchen Gedichte haben. Aber leider sind nicht genug da
und — die Censur! Wer lieRe den Odysseus durch? Ubrigens lasse ich mich
durch die Censur nicht abhalten, frei zu schreiben; mag sie hintennach
streichen, soviel sie will, ich begeh keinen Kindermord an meinen eignen
Gedanken. Unangenehm sind solche Censurstriche immer, aber auch
ehrenvoll; ein Autor der dreifBig Jahre alt wird oder drei [| Blicher schreibt
ohne Censurstriche, ist nichts werth, die narbigen Krieger sind die besten.
Man muf3 es einem Buche ansehen, daR es aus einem Kampf mit dem Censor
kommt. Ubrigens liberal ist die Hamburger Censur; in meinem letzten
telegraphischen Auf satze Uber die deutschen Volksbicher sind mehrere
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sehr bittre Sarkasmen fur den Bundestag und die preulBische Censur, aber
kein Buchstabe ist gestrichen worden.

Den 11 Dec. — O Fritz! So faul wie ich diesen Augenblick bin, bin ich
seit Jahren nicht gewesen. Ha, mir geht ein Licht auf: ich weil3 was mir
fehlt — ich mufR tertium locum besuchen. Den 12 Dec. Was doch die Bremer
fur Ochsen — ich wollt' sagen gute Leute sind! Bei dem jetzigen Wetter sind
alle Strallen entsetzlich glatt, und da haben sie vor dem Rathskeller Sand
gestreut, damit die Betrunkenen nicht fallen.

Dieser nebenstehende Kerl leidet an Weltschmerz,
er hat H. Heine in Paris besucht und ist von ihm an-
gesteckt worden; sodann ging er zu Theodor Miundt
und lernte gewisse zum Weltschmerziren unum-
génglich néthige Phrasen. Seit der Zeit ist er sicht-

~ lich magerer geworden, und wird ein Buch schrei-
I\ ﬁ ben, dal’ der Weltschmerz das einzige sichre Mittel
gegen die Fettleibigkeit sei. —

Den 20 Januar. Ich wollte Dir nicht eher schreiben als bis Uber mein
Hierbleiben oder Weggehen bestimmt war. Jetzt endlich kann ich Dir
sagen, dald ich bis auf Weiteres noch hier bleibe. Den 21. Ich gestehe Dir,
keine grofRe Lust zur Fortsetzung des theologischen Disputs zu haben.
Man versteht sich gegenseitig mif3, und hat bei Beantwortung seine ipsissima
verba, auf die es ankommt, langst vergessen, und kommt so zu keinem
Ziele. Eine grundliche Erdrterung der Dinge erforderte einen weit gréRReren
Raum, und mir geht es oft so || da ichDinge, dieichin einem friheren Briefe
sagte, im folgenden nicht mehr unterschreiben kann, weil sie zu sehr der
Kategorie der Vorstellung angehdrten, von der ich mich indel3 losgemacht
habe. Ich bin jetzt durch Strau3 auf den strikten Weg zum Hegelthum ge-
kommen. So ein eingefleischter Hegelianer, wie Hinrichs etc. werde ich
freilich nicht werden, aber ich muf3 schon bedeutende Dinge aus diesem
kolossalen Systeme in mich aufnehmen. Die Hegeische Gottesidee ist schon
die meinige geworden, und ich trete somit in die Reihen der ,modernen
Pantheisten”, wie Leo und Hengstenberg sagen, wohl wissend, dal3 schon
das Wort Pantheismus einen so kolossalen Abscheu bei den nicht denkenden
Pfarrern erregt. Da hab' ich heut Mittag mich kdstlich ergdtzt an einer
langen Predigt der Ev. K[irchen]-Z[eitung] gegen Méarklins Pietismus. Die
gute K.-Z. findet es nicht nur hochst sonderbar, daR sie zu den Pietisten
gezahlt wird, sondern sie findet auch noch andre curiose Dinge. Der
moderne Pantheismus, d.h. Hegel, abgesehen davon, daR er schon bei
den Chinesen und Parsen sich findet, ist vollkommen ausgepragt in der von
Calvin angegriffnen Sekte der Libertiner. Diese Entdeckung ist wirklich
gar zu originell. Noch origineller ist aber die Durchfuhrung. Es halt schon
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sehr schwer, Hegel in dem wiederzuerkennen, was die K.-Z. fur seine
Ansicht ausgibt, und das hat nun wieder eine an den Haaren herbeigezogne
Ahnlichkeit mit einem sehr unbestimmt ausgedriickten Satze Calvins iiber
die Libertiner. Der Beweis war enorm ergotzlich. Der Bremer Kirchenbote
weil3 dies noch besser auszudriicken, und sagt, Hegel ldugne die Wahrheit
der Geschichte! Es ist enorm, was zuweilen fir Unsinn herauskommt, wenn
man sich plagt, eine Philosophie, die Einem im Wege liegt, und die man
nicht mehr umgehen kann, || als unchristlich darzustellen. Leute, die Hegel
nur dem Namen nach kennen, und von Leos Hegelingen nur die Anmer-
kungen gelesen haben, wollen ein System stirzen, das, aus Einem Gusse,
keiner Klammern bedarf, um sich zu halten. — Uber diesem Briefe schwebt
ein eminenter Unstern. Gott weil3, wenn ich mich eben dransetze, so geht
der Teufel los. Immer bekomme ich Comptoirarbeit.

Dieses sind zwei
Marionetten, welche
wider meinen Willen
so steif sind. Sonst
wéaren's Menschen.

Hast Du Straul? Charakteristiken und Kritiken gelesen? Sieh dal} Du sie
bekommst, die Aufsatze drin sind alle ausgezeichnet. Der ilber Schleier-
macher und Daub ist ein Meisterstiick. Aus den Aufsatzen Uber die Wirtem-
berger Besessenen ist ungeheuer viel Psychologie zu lernen. Ebenso inter-
essant sind die Ubrigen theologischen und &sthetischen Aufsatze. — Auler-
dem studire ich Hegels Geschichtsphilosophie, ein enormes Werk, ich lese
jeden Abend pflichtschuldigst darin, die ungeheuren Gedanken packen mich
auf eine furchtbare Weise. — Neulich warf Tholucks alte Tratsche, der
literar. Anzeiger, in ihrer Albernheit die Frage auf: warum doch der
.moderne Pantheismus" keine lyrische Poesie habe, die doch der altper-
sische etc. habe? Der literar. Anzeiger soll nur warten, bis ich und noch
gewisse andre Leute diesen Pantheismus einmal durchdrungen haben, die
lyrische Poesie soll schon kommen. Es ist Ubrigens sehr schén, dafl der
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lit. Anzeiger Daub anerkennt und die spekulative Philosophie verdammt.
Als wenn nicht auch Daub den Grundsatz Hegels gehabt hétte: dall Mensch-
heit und Il Gottheit dem Wesen nach identisch seien. Das ist diese gréfdliche
Oberfléchlichkeit; ob Strau3 und Daub der Grundlage nach tibereinstimmen,
das kimmert sie wenig, aber ob Strauf3 nicht an die Hochzeit zu Kanaglaubt,
Daub aber doch, danach wird der Eine in den Himmel versetzt und der
Andre als Candidat der Ho6lle bezeichnet. Oswald Marbach, der Volks-
bicherherausgeber, ist der Confuseste aller Menschen, besonders aber
(cum — tum) der Hegelianer. Wie ein Kind Hegels sagen kann:

Der Himmel ist auch auf der Erden,
Ich fuhle klar den Gott in mir zum Menschen werden,

das ist mir rein unbegreiflich, weil Hegel die Gesammtheit sehr scharf von
dem unvollkommnen Einzelnen unterscheidet. — Hegeln hat niemand mehr
geschadet als seine Schiler; nur Wenige waren wie Gans, Rosenkranz,
Rige pp. seiner wirdig. Aber ein Oswald Marbach ist denn doch das Non
Plus Ultra aller MiRRverstehungsmenschen. So ein géttlicher Kerl! — Herr
Pastor Mallet hat im Bremer Kirchenboten Hegels System fur eine ,lose
Rede" erklart. Das ware schlimm, denn wenn die Bldcke auseinanderfiel en,
diese Granitgedanken, so kdnnte ein einziges Fragment dieses cyklopischen
Gebéaudes nicht nur Herrn Pastor Mallet sondern ganz Bremen todtschlagen.
Wenn zum Beispiel der Gedanke, dall die Weltgeschichte die Entwicklung
des Begriffs der Freiheit ist, mit aller seiner Macht in den Nacken eines
Bremischen Pfarrers fiele — wie sollt' er seufzen!
Den 1 Febr. Heute soll der Brief aber weg, das gehe wie es gehe.

Die Russen fangen an naiv zu
werden; sie behaupten der Krig
gegen die Tscherkessen habe noch
nicht so viel Menschenleben ge-
kostet wie eine der Kkleineren

. Napoleonischen Schlachten. Sol-
che Naivetat hatte ich einem Bar-
baren, wie Nicolas nicht zuge-
traut.

Die Berliner, wie ich hore, sind
furchtbar withend auf mich. Ich habe Tholuck und Neander gegen sie ein
wenig heruntergemacht, und Ranke nicht unter die Superos versetzt, und
das hat sie rasend ge||[macht. Dazu hab' ich dem Heuser géttlich tolles Zeug
Uber Beethoven geschrieben. — Ein sehr hiibsches Lustspiel hab' ich gelesen,
Weh dem der lugt! von Grillparzer in Wien, das bedeutend tuber den gegen-
wartigen Lustspielsschlendrian weg ist. Hier und da blickt auch ein edler,
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freier Geist hindurch, dem die dstreichsche Censur eine unertréagliche Last
ist. Man sieht ihm die Muhe an, die es ihn kostet, einen aristokratischen
Adligen so zu zeichnen, dall der Adlige Censor keinen Anstand findet.

O Tempores, o moria, Donner und Doria, heute ist der fiinfte Februar da,
es ist schandlich daR ich so faul bin, but | cannot help it; das weil3 Gott,
ich thu jetzt Nichts. Mehrere Aufsatze hab' ich unter den Handen, aber sie
ricken nicht vor, und wenn ich Abends Verse machen will, so hab ich
immer so viel gegessen, daf® ich mich vor Schlaf nicht mehr halten kann. —
Ich mdchte diesen Sommer ungeheuer gern eine Reise machen, ins Déanische,
Holstein, Jutland, Seeland, Rugen. Ich mu3 mal sehen, dal? mein Alter mir
meinen Bruder herschickt, den schlepp ich dann mit. Ich hab' ein unge-
heures Verlangen nach dem Meere, und welch eine interessante Reisebe-
schreibung lieR' sich davon machen; man kdnnte sie sodann mit etlichen
Gedichten herausgeben. Es ist jetzt so gottliches Wetter und ich kann nicht
aus gehen, ich mécht's ungeheuer gern, es ist Pech. —

Dies ist ein dicker Zuckermakler der eben aus
dem Hause geht und dessen stehende Redensart ist:
.hach meiner Meinung nach". Wenn er auf der
Bdrse mit einem gesprochen hat, und weggeht, so
sagt er regelmagig: ,Sie leben wohl!" Er heif3t Joh.
H. Bergmann.

Es gibt rihrendes Volk hier. So will ich Dir gleich ein andres Lebensbild
hinzeichnen:,|

Dieser alte Kerl ist jeden Morgen besoffen, und tritt
dann vor seine Thire und schreit, seine Brust schlagend:
Ick bin Borger! d. h. Ich danke Dir Gott da ich nicht bin
wie jene, Hannoveraner, Oldenburger oder gar Franzosen,
sondern Bremer Borger, tagen baren Bremer Kind!

Der Gesichtsausdruck der hiesigen alten Weiber aller
Stande ist wahrhaft ekelhaft.

Besonders die rechts mit der Stumpfnase ist acht
Bremisch.

/% Die Rede vom Bischof
SR S Eylert am Ordensfeste
N

hat ein wesentliches
Verdienst; jetzt weiR man was vom Konig zu halten
ist, und sein Meineid ist officiell. Derselbe Konig, der
Anno 1815, als er die Angst krigte, seinen Unterthanen in
einer Cabinetsordre versprach, wenn sie ihn aus der
Schwulitéat rissen, sollten sie eine Constitution haben, derselbe lumpige,
hundf 6ttische, gottverfluchte Konig laft jetzt durch Eylert verkiindigen, daf

181



Engdls an Friedrich Graeber * 9. Dezember 1839 — 5. Februar 1840

Niemand eine Constitution von ihm bekommen werde, denn ,Alle fur Einen
und Einer fir Alle sei PreuRens Regierungsprincip”, und ,Niemand flicke
einen alten Lappen auf ein neues Kleid." Weif3t Du, warum Rottecks vierter
Band in PreuRBen verboten ist? Weil darin steht, daB unsre majestéatische
Rotznase von Berlin 1814 die spanische Constitution von 1812 anerkannt
hat, und doch 1823 die Franzosen nach Spanien geschickt hat, um diese
Constitution zu vernichten und den Spaniern die edle Gabe der Inquisition
und Tortur wiederzubringen. 1826 ist zu Valencia Ripoll von Inquisitions-
wegen verbrannt worden, und dessen Blut und das Blut von dreiundzwan-
zigtausend edlen Spaniern, die wegen liberaler und ketzerischer Ansichten
im Gefangni3 verschmachtet sind, hat Friedrich Wilhelm I1I. ,,,der Ge-
rechte""" von PreuBen auf seinem || Gewissen. Ich hasse ihn, und auf3er
ihm hasse ich vielleicht nur noch zwei oder drei; ich hasse ihn bis in den
Tod; und muBte ich ihn nicht so sehr verachten, diesen ScheiRRkerl, so
hafdte ich ihn noch mehr. Napoleon war ein Engel gegen ihn, der Kénig von
Hannover ist ein Gott, wenn unser Konig ein Mensch ist. Es gibt keine Zeit,
die reicher ist an kéniglichen Verbrechen, als die von 1816—1830; fast jeder
First, der damals regierte, hatte die Todesstrafe verdient. Der fromme
Karl X, der tuckische Ferdinand VII von Spanien, Franz von Oestreich,
diese Maschine, die zu Nichts gut war, als Todesurtheile zu unterschreiben
und von Carbonari zu trdumen, Dom Miguel, der ein gréfReres Luder ist als
sammtliche Helden der franzdsischen Revolution zusammengenommen,
und den doch PreuRen, RuBland und Oestreich mit Freuden anerkannten,
als er im Blute der besten Portugiesen sich badete, und der Vatermorder
Alexander von Ruflland, sowie sein wirdiger Bruder Nikolaus, tber deren
scheullliche Thaten noch ein Wort zu verlieren Uberflissig ware — o ich
koénnte Dir ergdtzliche Geschichten erzahlen, wielieb die Fiirstenihre Unter-
thanen haben — ich erwarte blos von dem Firsten etwas Gutes, dem die
Ohrfeigen seines Volks um den Kopf schwirren, und dessen Pallastfenster
von den Steinwirfen der Revolution zerschmettert werden. Lebwohl.
Dein
Friedrich Engels. |
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Friedrich Engels an Levin Schucking
in Munster
Bremen, 18. Juni 1840

| Bremen 18. Juni 1840.
Lieber Herr Schicking!

Nochmals meinen herzlichen Dank fir Ihre freundliche Aufnahme und fir
das schdne ,Andenken an Miinster"! Ich habe es in Osnabriick in Einem
Zuge und mit grolRem Genusse durchgelesen, und beneide die Dichterin um
ihre Originellen und zarten Naturbilder, um die vielen versteckten Herrlich-
keiten, um die Verwandtschaft mit Byron, die Sie, wenn ich nicht irre,
damals in lhrer Kritik auch hervorhoben. Es ist eine Schande, dal diese
Gedichte ohne allen Eindruck voriber gegangen sind, aber was soll diese
Innigkeit auch dem flachen Lesepublikum unsrer Tage? Ich werde bei erster
Gelegenheit dem Buche offentlich Gerechtigkeit widerfahren lassen. — Wo
gibt es eine in ihrer Art schénere Ballade, als ,Der Graf von Thal"? —
Was nun unsren Shelley-Plan betrifft, so besprach ich mich gleich gestern
mit Schunemann; bei den zehn Thalern Honorar fuhr er wie blitzgetroffen
zuriick und sagte gleich, er kdnne sich darauf nicht einlassen. Er kommt
eben von der Messe zuriick, wo er seine unzdhligen Krebse aller Art,
Pietistenromane, Schilderungen aus Belgien, spanische Lesebicher und
andern Schofel selbst besichtigt hat; dazu hat er die Thorheit gehabt, tUber
theologische, weit- und literarhistorische Schriften in Leipzig zu billigem
Honorar zu kontrahiren, sodalR er alle Hande voll zu thun hat. Das dumme
Buchhandlervolk meint, bei einem Commentar Uber die Briefe Johannis,
der vielleicht 2 Thaler Honorar kostet und schlecht ausgestattet, aber auch
vielleicht von 20 Studenten hoéchstens gekauft wird, weniger zu riskiren, als
bei Shelley, dessen Ausstattung und Honorar vielleicht verhaltniBmafig
das Dreifache kostet, an dem aber die ganze Nation Theil nimmt. So eben
war ich wieder bei || Schinemann, um aus seinem Munde die definitive
Erklarung zu vernehmen, dall er sich zu diesen Bedingungen darauf nicht
einlassen kodnne; ein Bogen Gedichte enthalte nur den vierten Theil eines
Bogens Prosa, so dall der Bogen eigentlich 40 Th. Honorar zu stehen kdme.
Ich sagte ihm, es sei kein Kinderspiel den Shelley zu Uibersetzen, und wenn
ers nicht wolle, so mdg' ers in Gottes Namen bleiben lassen; er stehe sich
Ubrigens selbst im Licht. Er: Wenn wir nur vorher eine kleine Probe geben
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wollten, die wolle er drucken und dann kdénne man sehen was zu machen
sei. Ich: Schicking und Pittmann seien keine Leute die sich auf Proben
einlieBen, und was bei Andern Proben, das thue bei diesen der Name.
Wollen Sie oder nicht? Er: Unter diesen Bedingungen nicht. — Muy bien,
Betteln war unter unsrer Wirde, so ging ich. — Ich bin nun der Ansicht,
daR diese fehlgeschlagene Hoffnung uns ganz und gar nicht entmuthigen
soll, thuts der Eine nicht, so thuts der Andre. Puttmann, der den ersten
Gesang der Queen Mab Ubersetzt hat, hat ihn an Engelmann in Leipzig
geschickt, und wenn der acceptirt, so wird er leicht zur Annahme des Gan-
zen zu bringen sein. In andrem Falle waren wohl Hammerich in Altona
und Krabbe in Stuttgart die ersten, an die wir uns zu wenden hatten. Wir
haben Ubrigens jetzt, gleich nach der Ostermesse, einen sehr unginstigen
Zeitpunkt fur unsre Anerbietungen bekommen. Wéaren wir im Januar, ich
bin sicher, Schiinemann hatte mit beiden Handen zugegriffen. Ich will doch
noch einmal zu ihm gehn und ihn Spafles halber fragen, was fir Bedingun-
gen er uns stellen kann.

Freund Schinemann hat sich meinen Besuchen durch || die Flucht ent-
zogen; er ist auf einer Landpartie. Er wiirde wahrscheinlich funf Thaler
Honorar geboten, und seine Lieblingsgrille, eine kleine Probe von drei bis
vier Bogen im Voraus, ausbedungen haben. An der ganzen Geschichte
ist Niemand Schuld als der Pietist Wilh. Elias in Halle, an dessen bei Sch.
herausgekommenen Romane: ,Glauben und Wissen" dieser gegen
2000 Thaler verliert. Wenn ich den Kerl zu packen kriege, f ordr' ich ihn auf
krumme Sébel.

Was sagen Sie nun dazu? An Pittmann schreib' ich gleich heute. Mir
scheint das Unternehmen zu schén, als dal man es so ohne Weiteres sollte
fahren lassen. Ein nur einiger MaRen gebildeter Buchhandl[er] (der Sch. ist
ein Dummkopf) wird den Druck mit Vergniigen (ibernehmen.

lhrer Ansicht von der Sache sehe ich mit Verlangen entgegen und
empfehle mich inzwischen Ihrem freundlichen Wohlwollen bestens!

Achtungsvoll
Friedrich Engels.

Was sagen Sie zu Gutzkows Herausforderung der Hallischen Jahrbiicher
im Telegraphen? G. scheint Menzels und Millners kritischen Terrorismus
erneuern zu wollen; er mag sich hiten daf die Jingeren ihm nicht tGber den
Kopf wachseni|

IHerrn Levin Schiicking
in

M Unster

freil
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Friedrich Engels an Levin Schiicking
in Mlnster
Bremen, 2. Juli 1840

|Sehr verehrter Freund!

lhre lieben Zeilen vom 22. v. Mts. kamen mir leider erst am 26. zu Handen,
was mir sehr unangenehm war, da ich den Abend vorher, von einem hiesi-
gen Buchhandler, bei dem ich mich nach coulanten Verlegern erkundigte,
aufgefordert, an Hammerich in Altona geschrieben und ihm den Verlag des
Shelley angeboten hatte. So empfing ich erst heute Antwort von ihm, die
ablehnend ausfiel, da er sich mit Verlagsunternehmungen {berhauft zu
haben behauptet.

Was G.C.E.Meyer senr anbetrifft, so bin ich der Ansicht, dal wir den
auf alle Falle laufen lassen. Erstens, ist der Kerl und seine Fabrikarbeiter
(Brinckmeier, Barmann etc.) zu gemein; zweitens wiirde sich Plittmann nie
dazu verstehen, fur dessen Verlag zu schreiben; drittens honorirt M.
schauderhaft, und viertens wirden wir eine Unmasse Mahnungen und
andre Plackereien nodthig haben, um das Honorar einzutreiben. Ich liege
augenblicklich selbst mit ihm in Mahnungen begriffen, wegen des Honorars
meiner Artikel in der Mitt[ernacht-]Zeitung, womit er nicht herausriicken
will; und obwohl hier das Mittelglied Brinckmeier zwischen uns ist, so
diurfte ich doch keinenfalls die Offerte machen. Ich bin leider noch ohne
Antwort von Puttmann, und kann also gar keine energischen MaRregeln
treffen. || UberdieR wird M. schon Alles an seine Untergebenen vertheilt
haben, und Nichts mehr an uns von Sh. abtreten kdnnen. Diese Verleger
sind gewohnt, unumschrankt tber ihre dienstbaren Federn zu disponiren,
und wer von uns wirde sich das gefallen lassen?

Ich halte es fur das Beste, Puttmann, der in dieser Hinsicht wohl der
Erfahrenste unter uns sein mochte, unbeschrankte Vollmacht zur Contra-
hirung zu ertheilen; er wird die Sache ohne Zweifel zu unser Aller Zu-
friedenheit ausfiihren, und mit groRerer Leichtigkeit als ich wenigstens.
Dazu hat er dem W. Engelmann schon die Queen Mab offerirt, und der wére
der rechte Verleger fir uns. Und Eins ist hier von gro3er Wichtigkeit; Sie,
wie ich, haben bisher blos fir Journale geschrieben; Puttmann dagegen
hatt' schon ein Werk drucken lassen und ein zweites angeklindigt. Auf
dergleichen sehen die infamen Verleger.
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Schiinemann hatte bei Ankunft Ihres Briefes eben eine Reise angetreten,
von der er noch nicht zurtick ist. Den Coleridge will ich ihm schon auf-
heften; ich habe an dem hier mit Glanz gefeierten Gutenbergsfest im
Champagnernebel Briuderschaft mit ihm getrunken, wodurch er sich sehr
geehrt fuhlte. Wenn Sie das Manuscript soweit fertig haben, so schicken
Sie es mir nur zu.

Die hamische Verunglimpfung der Hallischen Jahrblcher 'steht in No 97
oder 98 des Telegraphen, der hier mit der Post ankommt und somit weit
friher, || als es bei IThnen mdglich ist. Ich habe an G[utzkow] wieder Einiges
geschickt, und bin begierig, wie er es nach dem Artikel in der Mitt. Zeitung
(Moderne Polemik) aufnehmen wird.

Von Barmen empfange ich so eben einen Brief, der unbegreiflicher Weise
Nichts von Puttmann enthélt. Sind Sie damit einverstanden, daR P. die
Verlagsgeschichte besorgt, so schreib' ich ihm gleich nach Empfang lhrer
Antwort, und Ubertrag' ihm alles. Auch sagen Sie mir wohl giitigst, wie es
mit dem Honorar des Rhein. Jahrbuchs aussieht; ich schicke dieser Tage
Einiges an Freligrath. Es ist mir hier grade nicht um die Blechung zu thun,
ich weil3 aber doch gern vorher, woran ich mich zu halten habe.

Ihre Ubersetzung aus Shelley und Coleridge in Pfizers Blattern hab' ich
mit Vergnigen gelesen; ich werde heut mit Shelley's ,Sensitive Plant"
fertig und schicke sie ihm gleichfalls zu. Dieses herrliche Gedicht ist in
einem Geiste geschrieben, der den Dfroste]schen Produktionen noch ver-
wandter, als Byron ist. Diese gewahren mir fortwéhrend gro3en Genuf3, und
ich sage Ihnen wiederholt meinen Dank dafir.

Mit der Versichrung aufrichtiger Hochachtung empfehle ich mich Ihrem
freundlichen Andenken

ganz ergebenst
Fr. Engels
Bremen 2/7 40.|

I Herrn Levin Schucking
in

M unster,

freil
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 7.-9.Juli 1840

|[Liebe Marie!

Es ist wirklich bald zu arg mit Dir; Du wolltest mir gleich nach Deiner
Ankunft in M[annheim] schreiben, und jetzt sitz' ich schon drei Wochen
wieder hier und noch kein Brief von Dir. Wenn das so fortgeht, so muf3 ich
mich wohl entschlieen, direkt an Fraulein Jung zu schreiben, damit Du
einigermallen angehalten wirst, mir Deine schwesterliche Liebe zu be-
weisen.

Ich will Dir besser Wetter wiinschen, als wir jetzt haben, lauter Sturm
und Regen, wie im September und November. Auf der See sinken die
Schiffe, wie die Fliegen, die in ein Glas Wasser fallen, und das Dampfschiff,
was nach Norderney fahrt hat kaum hinkommen kdénnen. Vorgestern war
ich in Bremerhafen, und da regnete es auch den ganzen Morgen. Ich war
auf den Schiffen, womit die Auswandrer nach Amerika gebracht werden;
im Zwischendeck liegen sie alle zusammen, das ist ein groRer Raum, so
breit und lang wie das ganze Schiff, immer sechs Kojen (so heiRen die
Bettstellen) neben einander; und daruber wieder sechs. Da liegen sie Alle,
Manner, Frauen und Kinder, und wie schauderhaft dieser dumpfe Raum
ist, wo oft 200 Menschen liegen, besonders wahrend der ersten, seekranken
Tage, kannst || Du Dir wohl denken. Es ist so schon eine Luft zum Ersticken
darin. Die Kajutspassagiere haben es aber besser, sie haben mehr Raum und
eine sehr elegant eingerichtete Kajute. Wenn nun ein Sturm losplatzt, und
die Wellen gehen uber das Schiff, so haben sie's aber schlimmer, denn
Uber der Kajute ist ein Glaskasten, wodurch das Licht fallt, und wenn der
von einer Sturzwelle getroffen wird, so klingelt das Glas mit der schdnsten
Manier in die Kajite hinein und das Wasser dahinter her. Gewdéhnlich wird
dann die ganze Kajute voll Wasser, die Betten aber sind so hoch, daR sie
trocken bleiben. Als wir Mittags wieder wegfuhren, kam eben ein grofes,
dreimastiges Schiff auf die Rhede, welches, wie Du, Marie heil3t und von
der Insel Cuba kam. Es konnte wegen der Ebbe nichtin den Hafen kommen
und ankerte auf der Rhede. Wir fuhren mit dem Dampfschiff heran und
holten den Capitadn ab; auf der Rhede aber fangt das Wasser schon an
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Wellen zu werfen, und das Schiff schwankte ein wenig. Auf der Stelle
wurden alle Damen blaR, und machten Gesichter als héatten sie ertrinken
sollen; wir hatten ein paar hibsche Schneiderstéchter auf gethan, gegen die
wir &uBerst galant waren, und ich band den Gansen auch mit dem ernst-
haftesten Gesicht von der Welt auf, das Schwanken dauerte || fort bis
Brake, wohin wir erst nach 1V, Stunde kamen. Leider hort es aber schon
gleich hinter Bremerhafen wieder auf. Drei unreife Hite flogen ins Wasser,
und sind wahrscheinlich nach Amerika geschwommen, ferner eine ganze
Masse leere Wein- und Bierflaschen. AuRerdem hab' ich nicht viel Merk-
wirdiges gesehn, als eine todte Katze in der Weser, die fir ihren eignen
Kopf eine Reise nach den Vereinigten Staaten machte. Ich redete sie an,
sie war aber grob genug, mir nicht zu antworten. —

Hier hast Du eine fliichtige Zeichnung von Bremerhafen. Links das Fort,
zum Schutz des Hafens, ein altes ziegelsteinernes Ding, das der Wind
nachstens umwehen wird, daneben die Schleusen, durch die die Schiffe in
den Hafen, der ein langer, schmaler Kanal, etwas breiter als die Wupper ist,
eingelassen werden, dahinter die Stadt, weiter rechts die Geest, eine Art
FluB, daruber die Kirchthurmspitze in der Luft, das ist die Kirche, die erst
gebaut werden soll. Rechts das in der Ferne ist Geestendorf.

Dieser Tage lernt' ich Einen kennen, dessen Vater ist ein in Amerika
geborner Franzose, dessen Mutter eine Deutsche, er selbst || ist auf dem
Meer geboren und spricht, da er in Mexiko wohnt, von Natur spanisch.
Was ist nun sein Vaterland?

Auf unsrem Comptoir haben wir jetzt ein kompletes Bierlager, unterm
Tisch, hinterm Ofen, hinter dem Schrank Uberall stehen Bierflaschen und
wenn der Alte Durst hat, so borgt er uns eine ab und |aGt sie uns nachher
wieder voll machen. Das wird jetzt schon ganz offentlich getrieben, die
Glaser stehn den ganzen Tag auf dem Tisch, und eine Flasche daneben.
Rechts in der Ecke stehen die leeren, links die vollen Flaschen, daneben
meine Cigarren. Es ist wirklich wahr, Marie, die Jugend wird immer schlech-
ter, wie Dr. Hantschke sagt, wer hatte vor 20, 30 Jahren an solche schreck-
liche Bosheit gedacht, Bier auf dem Comptoir zu trinken?
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Wie ist es Dir am bequemsten, soll ich das Porto fir unsre Correspondenz
auslegen, und meine Briefe frankiren, und auch die Deinigen, die Du dann
unfrankirt schickst, bezahlen? Wenn Du schon geschrieben hast, ehe dieser
Brief ankommt, so werd' ich Dir nicht eher wieder schreiben, als bis Du mir
auf diesen Brief einen || vernunftigen, langen Brief geschrieben hast.

Adieu
B. 7" Juli 40. mit treuer Liebe
Dein Bruder
Friedrich.

Der Brief ist glicklicher Weise wieder liegen geblieben, und gibt mir so noch
Gelegenheit, Deinen eben angestiegenen Brief zu beantworten. ,lch wollt',
ich kéonnt' auch so gut spielen wie die! wenn ich mich recht fleiRBig Ube
komm' ich auch so weit." Du? Eine Sonate von 20 Seiten spielen? Gans
die Du bist! Der Schornsteinwdurde sichfreilich freuen. Was ich fir Wiinsche

auf Weihnachten habe? Meine Cigarrentasche hab' ich verloren und wenn
ich sie nicht bald wie[d]erfinde, kannst Du mir eine neue machen? [D]er
Ida la ich fir ihren Gruf3 danken und griif3e sie herzlich wieder; sag' ihr, sie
wéare die erste, die mich liebenswirdig nannte, und ein Cousin wéare ich
ganz und gar nicht, sondern héchstens ihr ergebenster Vetter. — Wenn Du
wieder schreibst, so adressir den Brief nicht an Treviranus, da krieg' ich
ihn spater, sondern F.E., Bremen, Martini N° 11. Dann wird er mir ans
Comptoir gebracht.

Farewell
Dein
Friedrich.
B. 9 Juli 1840.1

|An

Fraulein Marie Engels

im groB3herzoglichen Institut
zZu

Mannheim,

frei. 1
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 4. August 1840

[Liebe Marie

Ich muf3 Dir nur gleich sagen daf3 ich mir fir die Zukunft alle guten Lehren
aus Deiner Feder verbitte. Du mufdt ja nicht glauben, mein theuerstes Gans-
chen, dal} Du jetzt in der Pension schon einmal probiren kdnntest, weise
zu sein, und auBerdem kann ich, wenn ich Lust haben sollte, vom Pastor
eine Unmasse Bilicher voll guter Lehren kriegen. Das Bier auf unsrem Comp-
toir bleibt doch stehen, bis es ausgetrunken wird, und seit Du dagegen
raisonnirst, hat sich unser Bierkommers nur noch vervollkommnet, denn
wir haben erstens Braunbier und zweitens WeiRbier. Das kommt dabei
heraus, wenn sich die naseweisen Pensionsfréaulein in die Sachen ihrer Her-
ren Brider mischen.

Ich werde also meine Briefe nicht frankiren. Die Adresse mache bloR
Herrn F. E. in Bremen, das ist genug. Den Pfaffen la mir aber von der
Adresse weg. Neulich am 27 bis 30" Juli haben wir die Julirevolution ge-
feiert, die vor zehn Jahren in Paris losging; wir waren einen Abend im
Rathskeller und die andern || auf Richard Roth seiner Kneipe. Der Kerl
ist noch immer nicht wieder da. Da haben wir den schénsten Lauben-
heimer von der Welt getrunken, und Cigarren geraucht — wenn Du die
gesehen hattest, hattest Du blos um ihretwillen das Rauchen gelernt. Meine
Cigarrentasche ist noch immer nicht wieder da. Auch ist ein Bekannter von
mir wiedergekommen, der in Pinselfahnien und Kaltermoria gewesen ist
und den Mister Sippi (soll heifen Pennsylvanien, Baltimore und Mississippi)
gesehen hat. Dieser Kerl ist ein Solinger und die Solinger sind die unglick-
lichsten Menschen von der Welt, denn sie kdnnen ihr Solinger Deutsch
nicht loswerden. Der Bengel sagt noch immer: im Sohmer is es sehr schén
Watter, und fir Karoline sagt er fortwahrend Kalinah.

Es ist betribt, ich habe fast keinen Groten mehr in der Tasche und eine
Masse Schulden, sowohl eigne als Cigarrengeschafts Schulden. Da plagt
mich der, von dem ich zuletzt Katharinenpflaumen fir Euch kaufte, die
ich noch nicht bezahlt habe, da ist der Buchbinder noch nicht bezahlt, da
sind die drei Monate, nach || denen ich die gekauften Cigarren bezahlen
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muf, langst verstrichen und der Stricker schickt keine Wechsel, und der
Pastor ist verreist und kann mir kein Geld geben. Morgen kommt er aber
wieder, und dann steck ich sechs Louisd'or in den Geldbeutel, und wenn
ich in einem Kaffehaus fur drei Grote ein Stick Kuchen gegessen habe,
so werf ich eine doppelte Pistole auf die Zahlbank: ,K&énnen Siewechseln?"
Und dann heil3ts ,leider Gottes nein", dann such ich in allen Taschen die
drei Grote zusammen und geh stolz auf meine doppelten Pistolen zur Thire
hinaus. Wenn ich dann wieder auf dem Comptoir bin, schmeil3 ich dem
rothlockigen Jingsten eine Pistole aufs Pult: ,Derkhiem, sehen Sie, ob Sie
kein klein Geld kriegen kdnnen", und dann ist der Kerl auRRerst gltucklich,
denn er hat dann Veranlassung, eine Stunde vom Comptoir zu bleiben und
herumzuschwanzen, welches unschuldige Vergniigen er sehr liebt. Denn
das kleine Geld ist hier sehr rar, und wer finf Thaler klein Geld in der
Tasche hat, ist ungeheuer zufrieden. —|

I Neulich fiel hier ein kostbarer Witz vor. In der Zeitung wurde eine
Kdéchin gesucht. So kommt ein robustes Madel ins Verlagsbureau und
sagt: ,HOrt Se mol, do hebb' ick in der Zeitung lesen, dat se 'ne Kdksche
sokt." ,Jowol", sagt der Commis; ,wat mot de wol kénnen?" fragt die
Dirne. ,Jo, de mot Kloveer (Clavier) speelen un danzen un Franzdésch,
un singen, un neien un sticken — dat mot se all kénnen". ,Donnerslag”,
sagt die Dirne, ,dat kann eck nit". Wie sie aber das ganze Comptoir lachen
sieht, fragt sie, ,Se wét (wollen) mek wol tom Besten hebben? Donnerslag,
ick lote mi nich mokeeren!" Und damit springt sie auf den Commis los und
will ihn abprigeln; sie wurde natirlich gelinde vor die Thire gesetzt. Neu-
lieh hat der Alte einen Fuhrmann zur Thire herausgeworfen. Der Kerl
hatte PreuBisches Gold zu fordern und wollte die Louisd'or zu 5°/,, Thaler
nicht annehmen. Da schalten wir uns mit ihm herum, als der Alte kam.
»Was ist das hier fur eine Wirthschaft, soll doch das Donnerwetter drein
schlagen”, und packte den Kerl bei der Brust und warf ihn in die Gosse.
Darauf kam der Fuhrmann ruhig wieder und sagte: , So wer et nich meent
(gemeint) jetz will eck de Lujedor woll nehmen."|

|lch habe augenblicklich ke[in] andres Couvert zum Briefe, als diese
verschriebne Kaffeerechnung, die Dir als einer rechten KaffeeSchwester
wohl willkommen sein wird.

Farewell und schreib bald Deinem Bruder
B4 Xug. 40.1L Friedrich.
IFréaulein Marie Engels
im grofherzoglichen Institut
zu
Mannheim. |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 20.-25. August 1840

I[Meine sehr theure Soeur.

Ich habe so eben Deinen Brief bekommen und da ich eben Nichts zu thun
habe; will ich Dir einige Zeilen sudeln. Unser Comptoir hat eine wesentliche
Verbesserung erhalten. Es war nadmlich bisher immer sehr langweilig, nach
dem Essen gleich ans Pult zu stirzen, wenn man doch so schauderhaft faul 5
ist, und da haben wir, um diesem Ubelstande abzuhelfen, auf dem Pack-
haussoller zwei sehr schéne H&angematten errichtet, in welchen wir uns
nach Tische, eine Cigarre rauchend, schaukeln, und zuweilen auch einen
kleinen Dusel halten. Ich bin Uberzeugt, Du wirst diese Einrichtung sehr
zweckmaRig finden. Vom Roth habe ich heut Morgen auch einen Brief 10
erhalten, er kommt nachsten Sonntag nach einer Abwesenheit von 4 Mona-
ten wieder.

Damit Du es weildt: 1700 Mark Banco sind zu 137 Procent 776 Thaler
24 Grote Louisd'or. Ich hab' es eben doppelt gerechnet, es ist ganz rich-
tig. — Hierbei ein Kupfer. 15

Ein alter Weinkenner, der sauren Wein zu trinken kriegt. Der daneben ist
der Handlungsreisende, von dem er den sauren Wein gekauft hat. Auch
will ich Dir hermalen, wie sich die jungen Herren hier frisiren:
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Die Kerls sehen aus wie die Kéalber|

|[Verdammt! Als ich dies geschrieben hatte ging ich nach Hause und af,
und als ich wiederkam, steckte ich mir eine Cigarre an, um mich in die
Hangematte zu legen. Sie brach aber gleich unter mir zusammen, und als
ich ging, neue Nagel einzuschlagen, rief mich der infame Derkhiem; und
jetzt kann ich aus dem Comptoir nicht wieder loskommen.

Gottlob! Ich hab meine Mittagsruh doch gehalten! Ich stahl mich aus dem
Comptoir und nahm Cigarren und Streichhélzchen mit und bestellte Bier;
dann schob ich auf den obersten Packhaussoller, und legte mich in die
Héangematte und schaukelte mich &auflerst sanft. Sodann ging ich auf den
mittelsten Packhausboden, und packte zwei Kisten Platillas ein, wobei ich
eine Cigarre und eine Flasche Bier verzehrte und stark schwitzte, denn es
ist heute so warm, daf} ich trotz eines kaum losgewordenen Schnupfens
wieder in die Weser will. Neulich badete ich und lie einen Kerl hinter mir
herrudern, da schwamm ich in einem Zuge viermal Uber die Weser, was mir
so leicht keiner in Bremen nachthun wird.

Verdammt! Aus zwei Grunden; erstens regnets, zweitens will mein
liebenswirdiger junger Prinzipal das Comptoir gar nicht verlassen und so
muf ich meine Cigarre wieder ausgehen lassen. Aber ich will ihn schon
wegjagen. Weil3t Du wie ich das mache? Ich gehin die Kiiche und rufe ganz
laut: Kristine, en Proppentrecker! Dann mach ich eine Flasche Bier auf
und schenke mir ein Glas ein. Wenn er dann nur fir einen halben Groten
Ehre im Leibe hat, so muf3 er sich schieben, denn das heif3t so viel als: Pack
dich, Don Guillermo!

Also Du sprichst jetzt so famos englisch? Nawart, wenn Du wieder nach
Hause kommst, so lehre ich Dir Danisch oder Spanisch, dafl Du mit mir in
einer Sprache sprechen kannst, die die andren nicht verstehen. Danske [
| Sprag fagre Sprag, y el Espafiol es lengua muy hermosa. Oder willst Du
lieber Portugiesisch? O portugues he huma lengoa muito gragosa, e 0S
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Portuguezes sad nacad muito respeitavel. Da Du jetzt aber noch nicht so
weit bist, will ich Dich damit verschonen.

Hier ist zu sehen meine Héange-
matte, enthaltend mich selbst, wie
ich eine Cigarre rauche.

So eben hoére ich dall wieder 500
Kisten Zucker, also 250000 Pfund
verkauft sind; damit kann manche
Tasse Caffee suR gemacht werden!
Wer weil3, ob Du nicht den Zucker in
Deiner Tasse aus derselben Kiste kriegst, aus der ich habe Proben ziehen
missen! Aber Euer Zucker am Rhein kommt all von Holland, wo er aus
Lumpen gemacht wird, keine Kattun-Lumpen, sondern Lumpenzucker.

Né&chstens ist in Falkenberg, 3 Stunden von hier, groBes Mandéver, wo
die Bremer, Hamburger, Libecker und Oldenburger Trupfen, zusammen
ein ganzes Regiment stark, ihre Kunststiicke machen. Es sind rihrende
Trupfen, drei davon haben zusammen nicht soviel Schnurrbart wie ich,
wenn ich mich drei Tag nicht hab scheren lassen, an ihren Récken kann
man jeden Faden zahlen, und Sé&bel haben sie nicht sondern Specké&ale.
Ein Speckaal ist namlich ein geréucherter Aal, aber bei den Soldaten ist es
die Lederscheide fiur das Bajonett, die sie statt des Sébels tragen. Diese
Unglucklichen riskiren ndmlich, einer dem Andern beim Marschiren das
Bajonett durch die Fratze zu jagen, wenn sie es an der Flinte haben, darum
sind sie so verniinftig es auf dem Rucken zu || tragen. Es sind jammervolle
Patrone, Kaschuben und L edschaken.

Mir ist, weiR Gott, der Stoff all' aufgegangen,

Ich weil3 nicht, was noch mehr zu schreiben wére,
Doch will ich diese Seite noch, auf Ehre,
Vollschreiben, zog' ichs auch herbei mit Zangen.

Und da man kann in Versen wenig sagen,

Und wenig Stoff so recht ins Breite schlagen,

So schlieB ich diesen Brief mit schlechten Reimen;
Doch furcht' ich, daR sich Pegasus wird bdumen,
Und mich gewaltsam werfen auf den Sand.

Die Sonne sinkt, rings dunkel wird das Land,
Und nur im Westen dringt durch Wolkenschleier
Des Abendrothes heil3 entflammter Brand.

Es ist ein ernst und ein geheiligt Feuer,

Das auf dem Grabe eines Tages gluht,
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Der Manches uns gebracht, was lieb und theuer.

Jetzt starb er hin, und ihren Mantel zieht

Die dunkle Nacht mit hellen Sternenblicken
Leis Uber unser irdisches Gebiet.

Und alles still; in ihre Nester driicken

Die Vogel sich und ins Gebusch die Thiere,
Und ausgetanzt auch haben schon die Micken,
Verschlossen ist des Lebens heitre Thire,

Wie einst noch an dem dritten Schdpfungstage,
Wo nur der Baum geschaffen, dald er ziere
Die Erde, und noch nicht im grinen Hage

Die Thiere weideten — so ist es wieder,

Nur in den Zweigen rauscht des Windes Sage;
Das ist der Geist des Herrn, gewaltge Lieder
Braust er hernieder im gewaltgen Schwinge,

Und Wolken scheucht hinfort des Sturms Gefieder.

Und ewig weht er so, der ewig junge,
Mir aber geht zum Reimen aus die Lunge.

Punktum. Wenn Du's verstehst so bist Du gebildet und kannst ein Wort

mitsprechen.

Adios Dein

Br. 20 Aug. 40.

Den 25. Aug. Der Roth ist vorgestern wieder angestiegen. |

|An Fraulein Marie Engels
im groRherzoglichen Institute

in
Mannheim!

Friedrich

195



Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 18.-19. September 1840

| Den 18 Sept. 1840.
Meine Allerwertheste

Augenblicklich ist der Aequinoctialsturm los auf eine furchtbare Weise; in
unsrem Hause ist diese Nacht ein Fenster eingeweht worden, und die
Baume krachen ganz gotteserbarmlich. Morgen und Ubermorgen werden
was Nachrichten von gescheiterten Schiffen einlaufen! Der Alte steht am
Fenster und macht ein kraus Gesicht, denn vorgestern ist ein Schiff in See
gegangen, worin er fir 3000 Thaler Leinen hat und die sind nicht versichert.
Du schreibst ja Nichts Uber den Brief an Ida, den ich meinem vorigen Brief
beilegte, oder sollte ich vergessen haben, ihn hineinzuthun? — Ich bleibe
jetzt wirklich bis Ostern hier, welches mir aus diversen Grinden &uRerst
gepfiffen ist. Also die Idaist nun weg, das wird Dir sehr fatal sein.

Wir haben hier auch ein tiichtiges Lager, das beinah 3000 Mann stark
ist, Oldenburger, Bremer, Lubecker und Hamburger Trupfen. Neulich war
ich da, es war ein enormer Witz. Gleich vorn im Zelt (da hat ein Kneipen-
inhaber ein groRes ERzelt gebaut) sal ein Franzose, der war ganz knull
und konnte nicht mehr auf den Beinen stehen. Die Kellner hingen ihm
einen groRen Kranz um und nun fing er an zu brillen: Bekrenst mit Laup
ten libehn vollehn Beker. Nachher schleppten sie ihn auf die Todtenkammer
d. h. den Heuboden, da blieb er liegen und schlief. Als er wieder niichtern
war, lieh er von einem Andern ein Pferd, setzte sich drauf und gallopirte
in Einem fort am Lager auf und ab. Er war immer || nah dran aufs An-
genehmste herunterzufallen. Wir haben dort &uRerst viel Jocus genossen
und besonders schénen Wein. Vorigen Sonntag ritt ich nach Vegesack,
bei welcher Tour ich das Vergnlgen hatte, viermal durch nal} geregnet zu
werden, und ich hatte doch soviel innere Glut in mir, daR ich immer gleich
wieder trocken wurde. Ich hatte aber auch ein abscheuliches RoR, das
furchtbar hart trabte, so dal} das infame Schmeif’en einem durch Mark und
Bein ging. — So eben werden wieder 6 Flaschen Bier fir uns angeschleppt,
welche sogleich in den EntzindungsprozelR — ich dachte an Cigarren, es
mufB3 heiflen in den Ausleerungsprozell Ubergehen sollen. Eine Flasche hab
ich schon beinah verzehrt und einen Brand dabei verraucht, sogleich geht
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unser Don Guillermo, der junge Prinzipal, nochmals weg und dann wird
von Neuem angefangen. Den 19 September 1840. Ihr habt doch ein lang-
weiligeres Leben als wir. Gestern Nachmittag waren keine Arbeiten mehr
zu thun und der Alte war weg und Wilhelm L[eupold] lieR sich auch selten
sehen. So steckt' ich mir eine Cigarre an, schrieb erst das Vorstehende an
Dich, sodann nahm ich Lenau's Faust aus dem Pulte und las darin. Nachher
trank ich noch eine Flasche Bier, und ging um halb acht zum Roth; wir
schoben in die Union, ich las Raumers Geschichte der Hohenstaufen und
all dann ein Beefsteak und Gurkensalat. Um halb Elf ging ich nach Hause,
las Diez Grammatik der romanischen Sprachen bis ich schl&frig wurde.
Dazu ist morgen wieder Sonntag und am Mittwoch Bremischer BUR- und
Bettag, und so kramt man sich allmahlig bis in den Winter hinein. Diesen
Winter werd' ich mit Eberlein Tanz||stunde nehmen, um meine steifen Beine
an ein wenig Grazie zu gewdhnen. —

Hier hast Du eine Scene von der Schlachte, d.h. der StraRe, die an der
einen Seite die Weser hat, und wo die Waaren ausgeladen werden. Der
Kerl mit der Peitsche ist der Fuhrmann, der die Kaffeesacke die dahinten
liegen, eben wegfahren will, der Kerl mit dem Sack rechts ist der Schlacht-
kaper, der sie aufladet, neben ihm ein Kiper, der eben eine Probe gezogen
hat und noch in der Hand halt, und daneben der Kahnschiffer, aus dessen
Kahn die Sacke geladen wurden. Du wirst nicht laugnen kénnen, dalR diese
Gestalten sehr interessant sind. Wenn der Fuhrmann fahrt, so setzt er sich,
ohne Sattel, Bugel und Sporen aufs Pferd und hackt ihm die Fersen fort-
wahrend in die Rippen, so:

197



Engels an Marie Engels - 18—19. September 1840

lietzt regnets wieder ganz ungebihrlich fir einen Sonnabend Abend, es
sollte eigentlich nur in der Woche regnen, aber von Sonnabend Mittag an
schdnes Wetter sein. Weil3t Du was superfein mittel gut ordindrer Domingo
Kaffe ist? Das ist wieder einer von den tiefen Begriffen, die in der Philo-
sophie des Kaufmannsstandes vorkommen, und die Eure Geisteskréfte
nicht verstehen kdnnen. Superfein mittel gut ordindrer Domingo Kaffee
ist Kaffee von der Insel Hayti, der einen leisen Anflug von Griner Farbe
hat, im Ubrigen grau ist, und wo man zu zehn guten Bohnen vier schlechte
Bohnen, sechs Steinchen, und ein Viertel Loth Dreck, Staub u. s. w. in den
Kauf bekommt. Jetzt hast Du's wohl begriffen. Davon kostet das Pfund

jetzt 97, Groten, das sind 4 Silbergroschen 8" Pfennige. Solche Handels-
geheimnisse dirfte ich eigentlich nicht verrathen, da man nicht aus der
Schule schwatzen soll, aber weil Du es bist, so will ich eine Ausnahme
machen. — Eben sagt unser Arbeitsmann: Herr Derkhiem, wann Se sek
met de Jungens gemein mokt, so met se sek en beten mehr en Respekt
hohlen, sons krigt se dat Volk ganz unner de Fdte, Hainrich dat es en
slimmen Jung, do hebb' ick manch' en Tuck med har'd, se met nich so veel
dornet speelen, se mét se gliks wat achter de Ohren geven, anners helpt
nich, un wann se no'n Ohlen goht, de dait de Jungens ok nix, de segt man
blot: LaRt mir den Kerl vom Halse. Da kannst Du Dich ein Wenig in unsrem
Plattdeutsch (iben. Im Ubrigen bin ich Dein ganz ergebenster
Friedrich

Br. 19/9 40|

| Fréaulein Marie Engels
im groBherzoglichen Institut
Mannheim.|
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 29. Oktober 1840

[Liebe Marie.

Schreib mir néchstens nicht wieder Giber Barmen, die Mutter &Rt die Briefe
immer so lange liegen bis sie selbst schreibt und das dauert oft sehr lange.
Aber was ich Dir schreiben wollte, Du darf sts aber nicht nach Hause schrei-
ben, denn ich will sie nachstes Frihjahr damit Gberraschen, ich trage jetzt
einen ungeheuren Schnurrbart, und werde mir nachstens einen Henri
quatre und Ziegenbart zulegen. Die Mutter wird sich wundern, wenn auf
Einmal so ein langer schwarzbartiger Kerl tiber die Bleiche kommt. Nachstes
Jahr wenn ich nach Italien geh, muR ich doch auch wie ein Italidner aus-
sehen.
Dies hat die kleine
Sophie Leupold

geschrieben, die mich eben auf dem Comptoir be-
suchte, wahrend der Alte und Eberlein der hier im
Hause if3t, bei einem groRen Mittagessen sind. O, ich
kénnte Dir interessante Dinge erzdhlen von diesem
Mittagessen, von noch nicht 6ffentlichen Verlobun-
gen und verstohlnen Kissen, aber das ist Nichts fir
ein Méadchen in Pension. Das erféhrst Du noch frih
genug, wenn wir wieder zu Hause sind. Dann setz ich mich in den Garten
und Du bringst mir einen grofen Krug Bier und Butterbrot mit Wurst heraus
und dann sag ich: Sieh, meine liebe Schwester, weil Du mir jetzt das Bier
herausgebracht hast, und weil es so ein schéner Sommerabend || ist, so will
ich Dir auch erzédhlen von dem grof3en Mittagessen, was Anno 1840, am
29sten des Monats Oktober in Bremen, Martini Numero EIf im Kéniglich
sachsischen Konsulat gefeiert wurde. Jetzt aber kann ich Dir nur soviel
sagen, dall an Madeira, Portwein, Pouillak, Haut Sauternes und Rheinwein
heut Mittag ganz ungeheure Quantitaten werden vertrunken werden. Denn
obwohl nur finf Herren dasind, so trinken sie Alle doch sehr gut, fast so
gut wie ich. — Augenblicklich haben wir Freimarkt, und wennich auch nicht
die Ehre habe, lhrer koniglichen Hoheit einer GroBherzogin und vielen
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allerdurchlauchtigsten Prinzessinnen vorgestellt zu werden, so haben wir
doch auch SpaR. Ich bin glucklicher Weise so kurzsichtig, daf ich gar nicht
weifld, wie die paar hohen, hochsten und allerhdchsten Personen, die die
Ehre gehabt haben, an mir vorbeizufahren, aussehen. Wenn Dir nachstens
wieder so eine Allergnadigste vorgestellt wird, so schreib mir doch ob sie 5
hiibsch ist, sonst interessiren mich solche Personlichkeiten gar nicht. Unser
edler Rathskeller ist jetzt so schdn eingerichtet, wie er nur sein kann, man
sitzt so recht schén zwischen den Fassern. Vorigen Sonntag hatten wir
einen Schnurrbartskommers drin. Ich habe namlich ein Cirkular ausgehen
lassen an alle schnurrbartsféahigen jungen Leute, dal3 es endlich Zeit ware, 10
all die Philister zu perhorresciren und daR das nicht besser |[ geschehen
koénnte als dall wir Schnurrbarte trigen. Wer also Courage genug hétte,
der Philisterei zu trotzen und einen Schnurrbart zu tragen, der sollte sich
unterschreiben. Gleich hatt ich ein Dutzend Schnurrbarte zusammen, und
nun wurde der funfundzwanzigste Oktober, als an welchem Tage unsre 15
Schnurrbarte einen Monat alt wurden, zu einem gemeinschaftlichen
Schnurrbartsjubildaum angesetzt. Ich dachte mir aber wohl wie es kommen
wirde, kaufte ein wenig Schnurrbartwichse und nahm sie mit hin; dafand
sich denn, dal? der Eine zwar einen sehr schénen aber leider ganz weif3en
Bart hatte, der Andre aber von seinem Prinzipal die Weisung bekommen 20
hatte, das verbrecherische Ding wegzuhacken. Genug, heut Abend mufiten
wir wenigstens welche haben und wer keinen hatte, muf3te sich einen malen.
Dann stand ich auf und brachte folgende Gesundheit aus.

Einen Schnurrbart trugen jeder Zeit

Alle tapfern Manner weit und breit 25
Und die furs Vaterland schwangen das Schwert,

Trugen Alle schwarz' und braune Schnurrbart'.

Drum sollen in diesen kriegerischen Tagen

Wir All' einen stolzen Schnurrbart tragen.

Die Philister freilich habens nicht gelitten 30
Und sich die Schnurrbarte weggeschnitten,

Wir aber sind keine Philister nicht,

Drum lassen wir wachsen den Schnurrbart dicht,

Hoch lebe jeder gute Christ,

Der mit einem Schnurrbart behaftet ist, 35
Und Alle Philister pereant,

Die die Schnurrbart haben verpdnt und verbannt.

Auf diese Knittelverse wurde mit groBem Enthusiasmus angestofRen und
dann trat ein Andrer auf. Diesem wollte sein Prinzipal || keinen Haus-
schlussel geben, und so muf3te er um zehn Uhr zu Hause sein, sonst wurd 40
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das Haus zugeschlossen und sie lieflen ihn nicht mehr ein. Es geht hier
manchem armen Teufel so. Dieser sagte:

Pereant Alle

Prinzipale,
Die nicht hergeben den Hausschlissel!
Haare und Fliegen modgen sie finden
Beim Abendessen in der Schissel,
Und sich schlaflos im Bette winden!

Darauf wurde wieder angestof’en. So gings fort bis um zehn Uhr, da muf3ten

die Hausschlissellosen nach Haus, wir Gliucklichen aber, die wir Haus-
schlissel haben, blieben sitzen, und alen Austern. Ich hab acht Stiick ge-
gessen, mehr aber konnt' ich nicht, ich kann bis jetzt das Zeug nicht
goutiren.

Da Du so gern Rechnungen hast, und mich sogar dafir mit dem Gelben
Couvertorden belohnen willst, so will ich die Gnade haben Dich mit der
Bemerkung zu regaliren, daR Courant jetzt 10672% steht, wahrend es vor
einem Jahre 114 stand. Die Louisd'ors fallen so, dal} derjenige, der hier in
Bremen eine Million Thaler vor einem Jahre hatte, jetzt nur noch neun-
hunderttausend, also hunderttausend Thaler weniger hat. Ist das nicht
enorm?

Du schreibst mir noch immer Nichts von dem Wisch fir Ida, hast Du ihn
gekrigt und abgegeben oder nicht? Es wéare mir fatal wenn ich ihn nicht
abgeschickt hatte und er hier liegen geblieben und dem Alten in die Hande
gekommen ware. Schreib mir also und zwar den langen, sechsseitigen

Brief, den Du mir versprochen hast. Ich werde mich zu revangiren || wissen.
Hier auf dem Couvert wirst Du wieder mit einigen Rechnereien regalirt, die
Du Dir zu Herzen nehmen kannst. Dal} ich diesen Brief noch einmal ab-
schreiben mufite, daran ist Herr Timoleon Miesegans in Bremen Schuld,
derselbe, den der Alte vor zwei Jahren einmal aus dem Hause geworfen hat.
Mit Achtung und Ergebenheit
Friedrich.
Bremen 29 Okt. 1840.|

| Frdulein Marie Engels

im groRherzoglichen Institut
zu

Mannheim]
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Friedrich Engels an Wilhelm Graeber
Bremen, 20. November 1840

| Bremen 20 Novbr 1840.
Mein lieber Wilhelm

Es ist nun schon wenigstens ein halbes Jahr vorbei, daR Du mir nicht ge-
schrieben hast. Was soll ich zu solchen Freunden sagen? Du schreibst nicht,
Dein Bruder schreibt nicht, der Wurm schreibt nicht, Grel schreibt nicht,
Heuser schreibt nicht, der W. Blank 4Rt keine Zeile erblicken, von Plu-
macher ist mir noch weniger etwas bewuf3t, sacré tonnerre, was soll ich
dazu sagen? Meine Rolle Kanaster war noch sieben Pfund schwer, als ich
Dir zum letzten male schrieb, jetzt ist kaum noch ein Kubikzoll davon
Ubrig, und noch keine Antwort. Statt dessen jubilirt Ihrin Barmen herum, —
wartet Kerls, als ob ich nicht von jedem Glase Bier wil3te, das Ihr seitdem
getrunken habt, ob Ihrs in einem oder mehreren Ziigen getrunken habt.

Namentlich Du solltest Dich schamen (ber meine politischen Wahrheiten
loszuziehen, Du politische Schlafmitze. Wenn man Dich auf Deiner Land-
pfarre, denn ein hoheres Ziel wirst Du doch wohl nicht erwarten, ruhig
sitzen und jeden Abend mit der Frau Pf &f in und den etwaigen jungen
Pfafflein spazieren gehen lalt, ohne Dir eine Kanonenkugel vor die Nase
zu schicken, bist Du seelenvergnigt und kimmerst Dich nicht um den
frevelhaften F.Engels, der gegen das Bestehende raisonnirt. O ihr Helden!
Aber Thr werdet dennoch in die Politik hereingerissen, der Strom der Zeit
Uberflutet eure ldyllenwirthschaft, und dann steht lhr da wie die Ochsen
am Berge. Thatigkeit, Leben, Jugendmuth, das ist der wahre Witzi|

|[Von dem grofRartigen Ulk, den unser gemeinschaftlicher Freund Krum-
macher hier angeregt hat, werdet Ihr nun wohl schon gehdrt haben. Jetzt
ist es so ziemlich vorbei, aber es ist arg gewesen. Die Panieliter haben sich
bataillonsmaBig formirt, haben das Arsenal der Birgerwehr gestirmt und
sind mit einer grofRen dreifarbigen Fahne durch die Stadt gezogen. Sie
sangen Ein freies Leben fihren wir und Vivat Paniel, Paniel lebe, Paniel
ist ein braver Mann. Die Krummacherianer schaarten sich auf dem Doms-
hof, besetzten das Rathaus, [wo gerajde der Senat Sitzung hielt und plunder-
ten die Waffenkammer. Mit Hellebarden und Morgensternen bewaffnet,
stellten sie sich auf dem Domshof in ein Quarre, richteten die beiden
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Kanonen die an der Hauptwache stehen (Pulver hatten sie aber nicht) gegen
die ObernstraBe, von wo die Panieliter kamen, und erwarteten so den
Feind. Dieser aber, als er vor den Kanonen angekommen war, kam von der
andern Seite auf den Markt, und besetzte ihn. Die 600 Mann starke Reiterei
occupirte den Grasmarkt, gerade den Krummacherianern gegeniber, und
war des Commando's zum Einhauen gewértig. Da trat der Birgermeister
Smidt aus dem Rathhause. Er ging zwischen die Parteien, stellte sich festen
FuRes auf den Stein, auf dem die Giftmischerin Gottfried hingerichtet
wurde, und welcher gerade einen halben Zoll aus dem Pflaster hervorragt,
und sprach, zu den Krummacherianern gewendet: ,Ihr M&nner von Israel!"
Dann drehte || er sich zuden Panielitern: ,,Avdpec AOnvaiot!" Dannwandte
er sich bald rechts bald links und hielt folgende Rede: Sintemal Krummacher
ein Fremder ist, so ziemt es sich nicht, daf ein Streit, den er erregt hat, in
unsrer guten Stadt ausgefochten werde. Ich schlage also den geehrten
Theilen vor, sich gitigst auf die Burgerweide begeben zuwollen, welche fir
dergleichen Scenen ein sehr passendes Terrain bietet.
Dies wurde billig befunden, die Parteien zogen zu verschiedenen Thoren
hinaus, nachdem Paniel sich mit dem steinernen Schilde und Schwert
Rolands bewaffnet hatte. Den Oberbefehl der Krummacherianer, welche
6239'/, Mann stark waren, Ubernahm Pastor Mallet, der 1813 den Feldzug
mitgemacht hat; er befahl Pulver zu kaufen und ein paar kleine Pflaster-
steine mitzunehmen, um sie in die Kanonen zu laden. Auf der Birgerweide
angekommen, lieB Mallet den Kirchhof besetzen, der daran st6f3t und von
einem breiten Graben umgeben ist. Er stieg auf das Monument des Gottfried
Menken, und befahl die Kanonen auf dem Wall des Kirchhofs aufzufahren.
Aber aus Mangel an Pferden waren die Kanonen nicht fortzuschaffen ger
wesen. Inzwischen war es neun Uhr Abends und pechdunkel. Die Heere
bivouakirten, Paniel in Schwachhausen, einem Dorfe, Mallet in der Vor-
stadt. Das Hauptquartier war in der Reitbahn vor dem Heerdenthore,
welche zwar schon von einer Kunstreiterbande okkupirt war, aber als
Pastor Kohlmann von Horn in der Bahn einen Abendgottesdienst hielt,
liefen die Reiter weg. Dies geschah am 17. Oktober. Am 18. morgensriickten
die I beiden Armeen aus. Paniel, der 4 267°/, Mann zu FuRR und 1689'/, Reuter
hatte, griff an. Eine Infanterie Kolonne, die Paniel selbst anfihrte, drang
auf das erste Treffen Mallets ein, welches aus seinen Katechisations-
schilern und einigen zelotischen Frauen bestand. Nachdem drei alte Weiber
gespielt und sechs Katechumenen erschossen waren, stob das Bataillon
auseinander, und wurde von Paniel in den Chausseegraben geworfen. Auf
dem rechten Fllgel Paniels stand Pastor Capelle, der mit drei Schwadronen
Kavallerie die aus den jungen Comptoiristen gebildet war, Mallet umging
und ihm in den Rucken fiel; er besetzte die Vorstadt und nahm dem Mallet
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so seine Operationsbasis. Paniels linker Flugel rickte unter Pastor Rothe's
Befehl auf die Horner Chaussee, und dréangte den Jinglingsverein, der mit
den Hellebarden nicht umzugehen wulite, auf das Gros von Mallets Armee
zuriick. Da horten wir, unsrer sechse, in der Fechtstunde, das Schiel3en,
stirzten mit Fecht-Jacken, -Handschuhen, -Masken und -Hiten heraus;
das Thor war geschlossen, ein Angriff auf die Wache verschaffte uns den
Schlissel, und so kamen wir, das Rappier in der Hand, auf dem Kampfplatz
an. Richard Roth von Barmen formirte den zersprengten Jinglingsverein
aufs Neue, wahrend Holler von Solingen sich mit dem Rest der Katechu-
menen in ein Haus warf; ich und drei Andre hieben ein paar Panieliter vom
Pferde, stiegen auf, warfen, vom Jinglingsverein unterstiitzt die feindliche
Cavallerie; Mallets Hauptarmee riickte vor, unsre Rappiere verbreiteten
Quarten, Terzen, Schrecken und Tod, und in einer halben Stunde waren die
Rationalisten zerstreut. Jetzt kam Mallet um zu danken, und als wir sahen
fur wen wir gefochten hatten, sahen wir uns erstaunt an.
Se non € vero, &€ come spero ben trovato.
Fr. Engels

Schreib nun aber bald! Und animire den Wurm daB er mir schreibt! |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 6.-9. Dezember 1840

|Allerunterthénigstes Danksagungsschreiben des mit dem gelben
Couvertorden allergnéadigst begnadigten F. Engels.

Wohlgebornes! Hochzuverehrendes Fréaulein!

Der allerunterthénigst Unterzeichnete den Ew. Wohlgeboren unverdientest
mit dem gelben Couvertorden zu beleihen Allergnadigst geruheten, verfehlt
nicht, Allergehorsamst seinen allerergebensten Dank zu Allerhdchst dero
erhabnen Fufen niederzulegen.

Allerunterthanigst derselbe hat auch nicht umhin kénnen, die hohe Gnade
[zu bewundern nach welcher] Allerhéchstdieselben das begleitende Hand-
billet Dero dienstwilligsten Knechte offen und aller Welt zuganglich zu-
gehen lieRRen,*) sodaR Jedermann sich von der hohen Gnade Uberzeugen
konnte, welche Dero erhabne Milde und umfassende Weisheit mir geruheten
zu Theil werden zu lassen.

SchlieRlich empfiehlt sich Dero gnadigstem Andenken Allerhéchstdero in
tiefster Ehrfurcht ersterbend-allerunterthanigster

Fr. Engels.
Bremen 6 Dez 1840.

*) Ich habe Deinen Brief offen bekommen. Die elende Oblate war abgesprun-
gen.)

ILiebe Marie!

Um aus der Form zu fallen, dieich fir die erste Seite dieses Briefes gewahlt
hatte, bin ich Dir gar nicht dankbar fur die schlechten Oblaten, mit denen
Du Deine Briefe versiegelst, und die halbwegs aufspringen. Mit welchem
Couvertorden Du mich begliucken willst ist mir einerlei, aber hau' ein reelles
Petschaft drauf in des Kukuks Namen, dafl® die Geschichten nicht schon in
Mainz auseinander fallen. Vorgestern war der Anna ihr Geburtstag oder
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gestern das weil3 ich nicht, ich hab ihn gestern gefeiert in Schwachhausen
mit einer Portion Kaffee, kost mich 6 Grote, ist das nicht brtiderliche Liebe?
Sonnabend vor 8 Tagen als ich 20 Jahr wurde, feiert' ich meinen Geburtstag
mit Zahnschmerzen und einer dicken Backe welches mir infame Pein
machte. Auch wirst Du gehort haben, daR Napoleons Leiche in Frankreich g
angekommen ist, hei, das wird ein Skandal werden! Ich wollt ich wére jetzt

in Paris, das ist ein Witz! Liest Du auch die Zeitung? Hast Du an Krieg
geglaubt? Was denkst Du vom Ministerium Guizot-Soult? Singst Du auch
das schlechte Lied: Sie sollen ihn nicht haben?

Wahrend Du wenn Du weit kucken kannst, die franzésische Gréanze 10
jenseits des Rheins sehen kannst. Wir haben jetzt Fechtstunde, ich schlage
alle Woche viermal, heut Mittag auch wieder. Auf der Andern Seite kannst
Du mich beschauen wie ich haue. |

Den 8 Dezbr. Gestern hart' ich héllisch viel zu thun und heut morgen auch.
Jetzt will ich diesen Brief an Dich schlieffen und dann werd ich wohl zum 15
Kaffeetrinken kommen. Ho6rst Du, zu Weihnachten machst Du mir eine
neue Cigarre[n]tasche, und zwar schwarz, roth und gold, das sind die einzi-
gen Farben die ich leiden mag.

Roth wie die Liebe sei der Briider Zeichen

Rein wie das Gold der Sinn der uns durchgliht, 20
Und daf? wir auch im Tode nimmer weichen,

Sei schwarz das Band, das unsre Brust umzieht.
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Aus einem verbotenen Studentenliede. Hier haben einige Schafskdpfe
einen Verein gestiftet, wo sie Reden halten und da soll ich einmal hospi-
tiren und nolens volens auch eine Rede halten. O weh, das wird schdnes
Zeug werden. Ubrigens kann ich sehr gut predigen, auch ohne vorher
drauf studirt zu haben, und wenns aufs Ligen ankommt, da bin ich gar
nicht still zu kriegen, das geht in Einem fort. Wenn ich auf dem Landtag
ware, so liel3 ich keinen zu Worte kommen. |

|lch habe mich jetzt in meinem Schnurrbart malen lassen und damit
Du siehst wie ich aussehe, kopire ich das Bild:

Du siehst daR ich gemalt bin,
als ich wiuthend war. Die Cigarre
wollte namlich nicht ziehen. In
diesem Augenblick erschien ich
so geistreich, dal3 der Maler mich
beschwor, ich solle mich in dieser
Situation malen lassen. Ich legte
mir alle schlechten Cigarren zu-
rick, und jedesmal wenn ich
wieder saB, rauchte ich ein sol-
ches graRliches Ding. Das war
mir die groRte Pein.

Freu Dich, dal Du nichts mit Musterkisten zu thun hast! Das ist ein
Unsinn und eine Confusion erster Klasse, da kann man den ganzen Tag
auf dem Packhausboden am offnen Fenster stehn in dieser Kélte, und
Leinen packen, das ist das Furchterlich[ste], und zuletzt kommt doch
nur Unsinn dabei heraus.

Meine theure Schwester, ich bin Dein ergebner

B. 9 Dez 40.1

| Fraulein Marie Engels
im groBherzogl. Institut
Mannheim!

Friedrich
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 21.-28. Dezember 1840

| Den 21sten Dez. 40.
Liebe Marie

Ich kann mich nicht enthalten, Dir meinen Dank fir die schéne Cigarren-
tasche zu sagen, an der nichts fehlt, als daR sie nicht schwarz roth gold ist.
Sie ist zufédlig schon heute in meinen Besitz gekommen und gleich in
Thétigkeit gesetzt worden. — Es ist hier ungeheuer kalt gewesen, den ganzen
Dezember hats in Einem fort gefroren und friert noch, die Weser ist zu bis
Vegesack, 4 Stunden von hier, was &auferst merkwirdig aussieht. Dieser
Tage waren ein paar Barmer hier, da haben wir ein famos fideles Leben
gefihrt, alle Kneipen visitirt, stets das Glas gerihrt und zuweilen einen
kleinen Spitz verspurt. Inliegend findest Du einen Mahnbrief von meinem
ehemaligen spanischen Lehrer, wenn Du ihn verstehst, so will ich Dir einen
neuen Hut schenken. Vielleicht ist doch Jemand in Eurer Pension der soviel
Spanisch versteht, und mir liegt das Ding hier im Wege. — Ubrigens weilR
ich kaum was ich Dir schreiben soll, eine Zuckerfabrik ist hier abgebrannt,
und der Alte will nicht aus dem Comptoir gehen, obwohl ich wirklich
schmachte nach einer Cigarre. — Den 23. Gestern Abend hatten wir Pauk-
stunde, als die saubere Nachricht kam, es sei schon wieder Feuer, und
zwar in der Neustadt. Aus Pflichtgefihl gingen wir hin, und als wir hin-
kamen, war es schon aus. Das hat man davon. Man soll immer hiibsch zu
Hause bleiben, bis es einem auf die Nase brennt. Die Mutter hat mir zu
Weihnachten eine Anweisung auf Goethes sdmmtliche || Werke geschickt,
ich habe mir gestern gleich die zuerst erschienenen Béande geholt und
gestern Abend bis zwo6lf mit dem gréten GenulRR in den Wahlverwandt-
schaften gelesen. Das ist ein Kerl, der Goethe! WennDu noch so einDeutsch
schriebst, wie der, so wollt' ich Dir alle fremden Sprachen gern erlassen.
Ubrigens ist es sehr uberfliissig, dak Du einen Rand |4Rt, wenn Du an mich
schreibst, die Oktavseiten sind schmal genug, und von dieser bequemen
Manier, viele Seiten voll zu schreiben, ohne viel zu schreiben, mag ich
Nichts héren. Wonach zu achten! sagt Professor Hantschke. — Den 24sten.
Du wirst jetzt in einer ungeheuren Aufregung sein, das kann ich mir denken,
und groRartige Hoffnungen. Ich bin begierig was da heraus kommen wird.
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Engels an Marie Engdls - 21—28 Dezember 1840

Du wirst mich doch mit erster Post von diesem wichtigen Vorgange in
Kenntnif3 setzen? Ich werde dafiir sorgen, daR es gleich hier in die Zeitung
kommt.

7 S
e, PP )

|[Hier nebenbei sind einige Zuge, Schwinke und Unterschriften, wodurch

5 ich meinem auf seine vierkantigen Zuge stolzen Jingsten die Gewandtheit
meiner Hand bewies.

Den 28. Dez. Die Weser ist jetzt ganz zugefroren, sodaR man mit Wagen

darauf spazieren féhrt. Ich glaube dall man bis Vegesack, was auf der Weser

5 Stunden sind, Schlittschuh laufen kdnnte. Nachmittags geht der ganze

10 beau monde darauf spazieren, und die Damen schlagen Bahn, um sich von

den Herren absetzen zu lassen, was ihnen immer ein grof3es Plasir macht.

Die Baume sehen aus als waren sie von Schnee, so dicht sind sie mit einer

weillen Kruste Uberzogen. — Die Pastorin hat mir zu Weihnachten einen

schwarzrothgoldnen Geldbeutel gestickt, und Marie eine schwarzrothgoldne

15 Pfeifentroddel, die sich ganz ungeheuer macht. Heut ist es 9 Grad kalt, das

ist ein Leben! Ich mag nichts lieber als diese kalte, wirkungslose Sonne, die

Uber der winterharten Erde aufgeht. Keine Wolke am Himmel, kein Dreck

auf der Erde, Alles hart und fest, wie Stahl und Diamant. Die Luft ist nicht
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so schlaff und schwindsiichtig, wie im Sommer, man fihlt sie jetzt doch,
wenn man herausgeht. Die ganze Stadt ist voll Gletscher, die Leute gehen
nicht mehr, sie fallen von einer Stralle in die andre. Jetzt merkt man doch
einmal wieder dal es Winter ist. || Ich hoffe, Ihr lernt in Mannheim unter
andern ersprieBlichen Kunststiicken auch das Schlittschuhlaufen, damit Du
mir nicht als ein frostiges, ofenhockerisches, nichtausderStubezukriegendes
Damlein nach Hause kommst, was ich mir bestens verbeten haben will.
Wo Du mir aber so frostscheu ankommst, so werde ich Dich auf einen
Schlitten binden, den Pferden brennenden Schwamm ins Ohr legen, und
Dich so in die weite Welt jagen. Oder ich binde Dir Schlittschuh unter und
trage Dich mitten auf den Teich und laR Dich da allein krabbeln.

Meine sehr liebe Schwester! Diesen Brief bekommst Du, wenn meine
Berechnungen sich nicht schneiden, am Neujahrstage. Ich wiinsche Dir zu
Diesem mir und wohl auch Dir sehr erwiinscht kommenden Festtage Alles
was Du verlangst, da dieser Wunsch mich nichts kostet, und hoffe, dafl
Deine Wiinsche fir mich wenigstens ebenso christlich sein werden. Mége
es Dir in dem neuen Jahre ebenso gut in Mannheim gefallen wie es Dir im
alten, Deinen Briefen nach, gefallen hat. (Dies schreib' ich fur den Fall,
dal} dieser Brief vorher eine Censur zu bestehen hat, eh er in Deine Hande
kommt.) Dein

Friedrich

B. 28/12.40]

[Muy amigo mio,
Necesitando pagar mucho dinero esta semana, le ruego aV "’ instantamente
remitirme el importe de lasuyanotayarecibidapor V", lacual es de 22.
Al mismo tiempo me agradeceria V"* de nuevo, en volviendome el libro
de poesias espafiolas asi como el librito italiano g le preste hace mucho.
Quedo con estimacion su muy atento servidor
g.s.m.b.
C" Compéct [.. 1]
Bremay Agosto le 12 de 1840. |

| Fraulein Marie Engels
im grofBherzoglichen Institut
Mannheim]|
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 18. Februar 1841

| LiebeMarie

Diesmal sollst Du einen recht schweren Brief bekommen. Ich wollte Dir
erst sogar auf Pappdeckel schreiben, damit Du recht viel Porto zu blechen
hattest, konnte aber leider kein planirtes Stiick bekommen und muf3 nun auf
das schwerste Papier schreiben, das in unsrem Papiermagazin aufzufinden
war. Wenn Du nicht weil3t was Paukstunde ist, so zeugt das, daR Du in der
Kultur schméahlich zuruckgeblieben bist; dal Du es aber aus der beigeflgten
Zeichnung nicht gesehen hast, zeugt auch von natirlicher Beschrénktheit,
und man sieht, daR nicht nur der Hopfen der Bildung, sondern auch das

Malz des Mutterwitzes an Dir verloren ist. In Eurem schlechten Deutsch
bedeutet Paukstunde so viel wie Fechtstunde. Ich habe mir jetzt auch ein
paar Schlédger und Handschuhe angestiegen, die einzigen Handschuhe die
ich habe, denn mit Glacée etc. gebe ich mich nicht ab.

Bei dem Stabat mater dolorosa etcetera fallt mir ein, sieh doch einmal zu,
ob dieses Ding von Pergolese komponirt ist. Ist es das, so schaffe mir wo
mdoglich eine Abschrift der Partitur, wenn Instrumente dabei sind, die
brauch ich nicht, blos die Singstimmen. Ist es aber von Palestrina oder
von noch einem andern, so brauch ichs nicht. Ubermorgen fihren wir den
Paulus von Mendelssohn auf, das beste Oratorium, was seit Handeis Tode
geschrieben worden ist. Du wirst es kennen. Ins Theater geh ich sehr selten,
da das hiesige schéndlich schlecht ist, und nur wenn ein neues Stick oder
eine gute Oper, die ich noch nicht kenne, gegeben wird, geh ich zuweilen
hin.—

Seit meinem letzten Briefe haben wir hier eine schéne Uberschwemmung
gehabt. Das Wasser stand bei Treviranus zw6lf bis 14 Zoll hoch in meiner
Stube, und ich mufte zum Alten fluchten, der mich mit gewohnter Gite
beinahe 14 Tage beherbergte. Da aber ging || der Tanz erst recht los. Das
Wasser stand anderthalb Fuf3 vor dem Hause und damit es nicht in den
Keller kdme, der eine Luke hat, mauerten wir diese mit Kuhmist zu. Aber
das malitiose Wasser lief nun aus dem Keller des Nachbars in unsren,
durch die Wand, und damit unsre schonen Rumféasser und Kartoffeln und
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vor Allem der wohlassortirte Weinkeller des Alten nicht ersoff, muf3ten wir
Tag und Nacht pumpen, vier Nachte hintereinander, die ich alle vier durch-
gepumpt habe. Wilhelm Leupold und ich blieben gewdhnlich zusammen auf,
setzten uns hinter den Tisch aufs Sofa, auf dem Tisch einige Flaschen
Wein, Wurst und ein grofles Stuck vom edelsten Hamburger Rauchfleisch.
Dabei wurde geraucht, geschwatzt und alle halbe Stunden gepumpt. Es war
sehr erg6tzlich. Um funf Uhr Morgens kam dann der Alte und |8ste einen
von uns ab. Bei dieser Uberschwemmung sind rithrende Dinge vorgefallen.
In einem Hause vor der Stadt, das bis an die Fenster des untersten Stocks
voll Wasser stand, sahen die Leute plétzlich eine ungeheure Masse Ratten
anschwimmen, die durch die Fenster hineinkamen und das ganze Haus
besetzten. In diesem Hause waren auflerdem lauter rattenscheue Frauen-
zimmer, gar kein Mann, so dal} die zarten Damen sich trotz ihrer Angst
entschlieBen muBten, mit Sabeln, Stocken etc. auf die wilde Horde los-
zugehen. In einem Hause, das ganz an der Weser liegt, saRen eben die
Comptoiristen beim Friuhstick, als eine groRe Eisscholle herabgetrieben
kam, die Wand durchstie? und den unbescheidenen Kopf ins Zimmer
steckte, worauf denn gleich eine gute Portion Wasser nachfolgte. Jetzt will
ich Dir auch eine Neuigkeit mittheilen. Du erinnerst Dich, daB ich Dir ein-
mal sehr geheimniRvoll von einem grofRRen Mittagessen schrieb welches
im Koniglich sachsischen Konsulat gegeben wurde und wobei groRe Ge-
heimnisse vorfielen. Jetzt kann ich Dir sagen, daR die Person, welcher
dieses Mittagessen zu Ehren gegeben wurde, die dame souveraine des
pensées, die domna amada mais que la vida von meinem zweiten Prinzipal
dem oben erwahnten Wilhelm Leupold war. Er hat mir wahrend der Uber-
schwemmung seine Ostern er||folgende 6ffentliche Verlobung officiell an-
gezeigt, und ich will im Glauben an Deine Verschwiegenheit Dir dieses
mittheilen, schwatzen aber darfst Du noch nicht davon, denn es wird erst
mit Ostern publik. Du siehst wie sehr ich Dir vertraue, denn wenn Du davon
sprichst, so kénnte es in drei Tagen sich bis hieher nach Bremen fort-
gepflanzt haben, da es Uberall schwatzhafte Frauenzimmer gibt. Und dann
kam ich in eine schone Patsche. — Die Braut W. L[eupold]'s heil3t Therese
Meyer, Tochter vom Stock-Meyer in Hamburg. Stock-Meyer heif3t dieser
aber weil er eine Fabrik von Spazierstocken hat, wodurch er sich schweres
Geld erworben hat. Sie tragt, d. h. nicht die Fabrik, sondern Therese, einen
blauen Spenzer und ein helles Kleid, ist 17 Jahre alt und so mager wie Du,
wenn Du indef3en in Mannheim nicht zugenommen hast. Sie ist noch nicht
einmal konfirmirt, ist das nicht schrecklich.

Heute hab ich mir meinen Schnurrbart wieder abgeschnitten, und die
jugendliche Leiche unter schweren Klagen begraben. Ich sehe aus wie ein
Weib, es ist scha[nd]lich, und wenn ich gewuf3t hatt', dal ich ohne Bart so
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schlecht] ausseh, so héatt ich ihn gewif3 nicht heruntergehau[en]. Als ich
mit der Schere vor dem Spiegel stand und [die] rechte Seite fortgesabelt
hatte, kam der Alte aufs Comptoir und muBte laut lachen, als er mich mit
dem halben Schnurrbart sah. Jetzt laB ich ihn aber wieder wachsen, denn
ich kann mich ja nirgends sehen lassen. In der Singakademie war ich der
Einzige mit einem Schnurrbart, und hab mich immer Uber die Philister
amdsirt, die sich gar nicht genug wunderten, daB ich die Frechheit haben
konnte, so unrasirt in anstandige Gesellschaft zu gehen. Den Damen hat's
Ubrigens doch sehr gefallen, und meinem Alten auch. Gestern Abend noch
im Konzert standen sechs jugendliche Stutzer um mich herum, alle im
Frack mit Glacéehandschuhen, ich stellte mich zwischen sie im gewdhn-
lichen Rock, ohne Handschuh. Die Kerls haben den ganzen Abend lber
mich und meine borstige Oberlippe glossirt. Das Schonste ist, vor einem
Vierteljahr kannte mich kein Mensch hier, und jetzt kennt mich alle Welt,
blos wegen dem Schnurrbart. O lber die Philister!
Dein
Friedrich

Br. 18 Febr 41.|

| Fréaulein Marie Engels

im grof3herzoglichen Institut
zu

Mannheim]
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Friedrich Engels an Friedrich Graeber
Bremen, 22. Februar 1841

|[Ew. Hochwohlehrwirden in spe

haben die Gnade gehabt, habuerunt gratiam mir zu schreiben mihi scribendi
sc. literas. Multum gaudeo, tibi adjuvasse ad gratificationem triginta
thalerorum, speroque, te ista gratificatione usum esse ad bibendum in
Sanitatern meam. Xaipe, ®OAaE TovXpLoTiovionov, ué€70¢EZTPAVOCOUATTLE,
aoTtpov NG 6p-0000Eiag, maiolg Tng TOV mietiotwv AOmng, Pacirelc Tng
¢€EMTno"ewg!;!;!

YIIng) mogang w032 e

nr_ﬁ':g; MY schwebte lber F. Graber, als er das Unmdgliche that und be-
wies, dall zwei mal zwei funf sind. O Du groRer Strauf3enjager, ich be-
schwore Dich im Namen der ganzen Orthodoxie, dald Du das ganze ver-
ruchte StraufRennest zerstdrst und all die halbausgebriteten Strauf3eneier
mit Deinem Sankt Georgsspiel durchbohrest! Reite hinaus in die Wiste
des Pantheismus, tapfrer Drachentddter, kdmpfe mit dem Leo rugiens
Rige, welcher umhergeht und suchet, wen er verschlinge, vernichte die
verdammte StrauRenbrut und pflanze das Banner des Kreuzes auf dem
Sinai der spekulativen Theologie auf! LaR Dich erflehen; siehe, die Glé&u-
bigen warten schon seit funf Jahren auf den, der der Straufdischen Schlange
den Kopf zertreten soll, sie haben sich abgeplackt, mit Steinen und Koth,
ja mit Mist nach ihr geworfen, aber immer hdher schwillt ihr der gift-
strotzende Kamm; da Dir das Widerlegen so leicht wird, daf all die schénen
Gebéaude von selbst uber den Haufen sturzen, so mache Dich auf und wider-
lege das Leben Jesu und den ersten Band der Dogmatik; denn die Gefahr
wird immer dringender, das Leben Jesu hat bereits mehr Auflagen erlebt,
als alle Schriften Hengstenbergs und Tholucks zusam[men,] u[n]d es
wird Il schon Comment, jeden der kein StrauBlianer ist, aus der Literatur
herauszuschmeifBen. Und die Hallischen Jahrbilicher sind das verbreitetste
Journal Norddeutschlands, so verbreitet dal seine preuische Majestét es
nicht mehr verbieten kann, so gern er es moéchte. Das Verbot der Hallischen
Jahrbicher, die ihm alle Tage die grofRten Grobheiten sagen, wirde ihm
auf der Stelle eine Million Preu3en, die jetzt noch nicht wissen, was sie von

214

10

15

20

25

30



10

15

20

25

30

35

40
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ihm denken sollen, zu Feinden machen. Und es ist fur Euch die hdchste
Zeit, sonst werdet Ihr von uns, trotz der frommen Gesinnungen des Kdnigs
von PreuRen, zum ewigen Stillschweigen verwiesen. Uberhaupt solltet Ihr
Euch ein wenig mehr Courage anschnallen, damit die Paukerei einmal
recht los geht. Aber da schreibt Ihr so ruhig und gelassen, als ob die ortho-
dox-christlichen Aktien 100 Prozent Agio stéanden, als ob der Strom der
Philosophie ruhig und gelassen, wie zu Zeiten der Scholastiker, zwischen
seinen kirchlichen Dammen flosse, als ob sich zwischen den Mond der
Dogmatik und die Sonne der Wahrheit nicht die unverschamte Erde zu
einer grausigen Mondfinsterni3 eingedrangt hatte. Merkt lhr denn nicht,
dalR der Sturm durch die Walder fahrt und alle abgestorbnen Béaume um-
schmei3t, dal} statt des alten, ad acta gelegten Teufels der kritisch-speku-
lative Teufel erstanden ist und einen enormen Anhang hat? Wir fordern
Euch ja alle Tage heraus mit Ubermuth und Spott, laRt Euch doch auch
einmal durch die dicke Haut — sie ist freilich 1800 Jahre alt und etwas leder-
hart geworden — stechen, und besteigt das Kampf roR. Aber alle Eure
Neander, Tholuck, Nitzsch, Bleek, Erdmann und wie sie heif3en, das sind
so weiche, gefiihlvolle Kerls, denen der Degen so possierlich stehen wiirde,
die sind alle so ruhig und bedéachtig, so bange vor dem Skandal, dafl gar
nichts mit ihnen || anzufangen ist. Der Hengstenberg und der Leo haben
doch noch Courage, aber der Hengstenberg ist so oft aus dem Sattel ge-
worfen worden, dald er ganz lendenlahm ist und der Leo hat sich bei der
letzten Rauferei mit den Hegelingen den ganzen Bart ausrupfen lassen, so
daR er sich jetzt mit Anstand nicht mehr sehen lassen kann. Ubrigens hat
sich der Strau3 gar nicht blamirt, denn wenn er vor ein paar Jahren noch
glaubte, dal} durch sein Leben Jesu der Kirchenlehre kein Eintrag geschéhe,
so héatte er allerdings ohne sich etwas zu vergeben ein ,System der ortho-
doxen Theologie" lesen kdnnen, wie so mancher Orthodoxe ein , System
der Hegeischen Philosophie" liest, wenn er aber wie das Leben Jesu zeigt,
wirklich glaubte dall der Dogmatik Uberhaupt durch seine Ansichten kein
Eintrag geschehe, so wufRlte Jeder vorher dal er bald von solchen ldeen
zurickkommen wiirde, wenn er nur einmal die Dogmatik ernstlich vor-
ndhme. Er sagts ja auch grade heraus in der Dogmatik, was er von der
Kirchenlehre halt. Es ist Ubrigens sehr gut, daf3 er sich in Berlin angesiedelt
hat, da ist er an seinem Platze, und kann durch Wort und Schrift mehr
wirken als in Stuttgart.

Dal ich als Poet auf den Hund gekommen sein soll, wird von mehreren
Seiten bestritten, und Ubrigens hat der Freiligrath meine Verse nicht aus
poetischen, sondern aus Tendenz- und raumlichen Griinden nicht drucken
lassen. Erstens ist er nicht eben liberal, und zweitens sind sie zu spét ge-
kommen; drittens war so wenig Raum da, dafl} von den fir die letzten Bogen
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bestimmten Gedichten Bedeutendes gestrichen werden muf3te. Das Rhein-
lied von N.Becker ist Ubrigens doch wahrhaftig ein ganz ordinares Ding,
und schon so auf den Hund gekommen, dal man es in keinem Journal
mehr loben darf. Da ist doch der Rhein von R. E. Prutz ein ganz andres |
| Lied. Und andre Gedichte von Becker sind auch weit besser. Die Rede, die
er bei dem Fackelzuge gehalten hat, ist das Verworrenste was mir je vor-
gekommen ist. Fur die Ehrenbezeugungen von den Kdnigen bedanke ich
mich. Was soll all das? Ein Orden, eine goldne Tabatiere, ein Ehrenbecher
von einem Kdnige, das ist heut zu Tage eher eine Schande als eine Ehre.
Wir bedanken uns Alle fur dergleichen, und sind gottlob sicher, denn seit
ich meinen Artikel Gber E. M. Arndt im Telegr[aphen] drucken liel3, wird es
selbst dem verrickten Kdnig von Baiern nicht einfallen, mir eine solche
Narrenschelle anzuheften oder den Stempel des Servilismus auf den Hintern
zu drucken. Je schuftiger, je kriechender, je serviler Einer heutzutage ist,
desto mehr Orden krigt er.

Ich fechte jetzt withend und werde Euch demnéachst Alle zusammen-
hauen. Zwei Duelle hab ich hier in den letzten vier Wochen gehabt, der
Erste hat revocirt, ndmlich den dummen Jungen, den er mir nachdem ich
ihn geohrfeigt, aufbrummte, und hat die Ohrfeige noch ungesuhnt sitzen;
mit dem Zweiten hab ich mich gestern geschlagen und ihm einen famosen
Abschif3 Uber die Stirn beigebracht, so recht von Oben herunter, eine aus-
gezeichnete Prime.

Fare well, Dein
F. Engels.
Br.22/2.41.1

216

10

15

20

25



5

10

Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Bremen, 8.-11. Marz 1841

|Br.8“"Méarz 1841.
Liebe Marie?

» S0 hochachtungsvoll wie ergebenst” das waren die letzten Worte eines
Geschéftsbriefs, mit dem ich meine heutige Comptoirthatigkeit schlof3,
um — um — um — nun wie drick ich mich am zierlichsten aus? Achwas, die
Verse wollen nicht flieBen, man sagts am besten grad heraus, um an Dich
zu schreiben. Da ich mich aber noch mit der Verdauung des Mittagessens
beschéftigt bin, so hab ich keine Zeit, viel zu denken, sondern muf3 Dir schon
schreiben was mir eben durch den Kopf kommt. Mein erster Gedanke aber
ist eine Cigarre welche sogleich entflammt werden soll, da Seine M ajestéat
sich wegbegeben hat. Seine Majestét ist namlich der Alte, der diesen Titel
bekommen hat, da wir entschlossen sind, uns im Hof styl zu tben. Denn es
ist ja bestimmt und sicher, da3 das ganze Leupoldsche Comptoir demnéchst
noch einmal Minister und Geheime Kammerherrn wird. Du sollst Dich
wundern, wenn Du mich mit dem goldnen Schlussel am schwarzen Frack
; siehst — ich werde dann natirlich ebenso steif sein
wie ich bisher mein Lebenlang gewesen bin, und
meinen Schnurrbart schneid ich keinem Koénig zu
Gefallen ab. Er ist jetzt wieder im besten Flor, am
Wachsen, und wenn ich wie ich nicht zweifle, im
Fruhjahr das Vergnigen haben sollte, Dich in
Mannll heim zu bekneipen, so sollst Du Dich Uber
seine Glorie wundern.

Der Richard Roth ist heut vor acht Tagen hier
weggegangen, um eine grolle Reise zu machen,
nach Siddeutschland und der Schweiz. Ich danke
Gott, da ich nun auch dies langweilige Nest ver-
lasse, wo man Nichts thun kann als fechten, essen,
trinken, schlafen und ochsen, voila tout. Ich weil3
nicht ob Du schon gehért hast dal3 ich Ende April
mit dem Vater wahrscheinlich nach Italien gehen werd, bei welcher Ge-
legenheit ich Dir die Ehre meines Besuchs anthun werde. Wenn Du Dich
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anstandig machst, bring ich Dir vielleicht auch was mit, bist Du aber auf-
geblasen und hast einen Schuf? im Nacken, so bekommst Du schwere
Risse. Auch wirst Du der gerechten Strafe nicht entgehen, wenn Du wieder
solchen nonsense schreibst wie in Deinem vorletzten Brief von der Pauk-
stunde, womit Du mich hast foppen wollen. DaR das Stabat mater von
Pergolese ist, hab ich mit Vergniigen erfahren; Du
mufRt mir jedenfalls eine Copie des Ciavieraus-
zugs mit allen Singstimmen schaffen und zwar so,
dall das gleichzeitig gesungne und gespielte Uber-
einander steht wie in einem Opernklavierauszuge.
Tenor und BaB fallt mir eben ein, fehlt aber wohl
bei dem P'schen Stabat Mater. || Dafiir werden
Mehrere Soprane und Alte dasein. Schadt Nichts.

mit Roth und dem Elberfelder Wilhelm Blank zusammen und wir richten
dort ein fidéles Leben ein bei turkischem Tabak und Lagrime di Cristo.
Die lItaliener sollen noch ein halbes Jahr nachher von den drei lustigen
Deutschen schwatzen, so beriihmt wollen wir uns machen.

Deine Beschreibung Eures unschuldigen Carnevals hat mich sehr amusirt.
Ich hatt Dich sehen mogen. Hier ist nicht viel Witz losgewesen auf3er ein
paar ennuyanten Redouten, die ich nicht besucht habe. In Berlin ist der
Carnaval auch schméahlich skandal6s abgelaufen. Am Besten konnens
doch immer noch die Kdélner. —

Eins hast Du doch weniger als ich, Du kannst heute Mittwoch den
10" Mé&rz nicht Beethovens Cmoll Symphonie horen, und ich doch. Diese
und die Sinfonia eroica sind meine Lieblingsstiicke. Exerzier Dich nur ja
recht ein, Beethovensche Sonaten und Symphonien zu spielen, damit Du
mir nachher keine Schande machst. Ich hore sie aber nicht im Ciavieraus-
zug, sondern von vollem Orchester. Den 11" Mérz. Das ist gestern Abend
eine Symphonie gewesen! So was hast Du in Deinem Leben noch nicht
gehort, wenn Du dieses Prachtstiick noch nicht kennst. Diese verzweiflungs-
volle Zerrissenheit im ersten || Satze, diese elegische Wehmuth, diese
weiche Liebesklage im Adagio, und dieser gewaltige, jugendliche Posaunen-
jubel der Freiheit im dritten und vierten Satze! Auflerdem hat sich gestern
noch ein jammerlicher Franzose hdren lassen, der sang ein Ding. Das ging
so:
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und soweiter, keine Melodie und keine Harmonie, ein jdmmerlicher Fran-
zosischer Text, und der ganze Witz war titulirt L'Exilé de France. Wenn
alle aus Frankreich Verbannten ein solches Katzengewinsel erheben, so
wird man sie nirgends haben wollen. Auch sang dieser Flegel ein Lied: Le
toréador, d.h. der Stierfechter, wobei alle Fingerlang der Refrain vorkam:
Ah que j'aime |'Espagne! Dieses war wo mdglich noch erb&armlicher, und
ging ebenso bald mit Quintenspringen, bald in chromatischen Géngen sich
krimmend, als wenns Bauchweh bedeuten sollt. War nicht zum Schlul die
prachtvolle Symphonie gekommen, so war ich weggelaufen und hatt' den
Raben kréchzen lassen denn er hatt' einen erbarmlich dinnen Baryton. Im
Ubrigen schick mir nachstens besser gefaltene Briefe. Die Form

m ist sehr unpraktisch und geschmacklos, es muR Z

oder E>3 sein, wonach zu achten. Semper Tuus

Friedrich.
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Barmen, 5. April 1841

[Warum hast Du mir nicht nach Bremen geschrieben? Uberhaupt verdientest
Du gar nicht daB ich Dir jetzt noch schrieb, aber ich will einmal eine Aus-
nahme machen und Dich in Deiner Mannheimer Verlassenheit mit ein
paar Zeilen erfreuen. Man hat mich hier auf der Stube neben meiner alten,
jetzigen Musikstube, angesiedelt, wo ich mich jetzt unter lauter italiéni-
schen Bichern vergrabe und zuweilen aufstehe um mit dem Hermann oder
Adolf einen Gang auf Hieb und Stich zu machen. Ich habe eben mit August,
Hermann und Bernhard gefochten und bin deRhalb etwas zitterig in der
Hand, daher ich auch heute eine sehr schlechte und gelehrte Handschrift
habe. Gestern als wir nach Vohwinkel waren hab ich fast alle getroffen mit
denen ich friher auf dem Gymnasium war. —

Es ist sehr schénes Wetter und ich hab heut noch einen jammerlich lang-
weiligen Besuch bei Wemhdners vor. Den Emil werd ich von Dir grifRen.
Luise Snethlage hat sich ja den Hermann Siebel zugelegt, und scheint sich
sehr wohl dabei zu befinden. Im Ubrigen ist ganz Barmen auf dem alten
FulR geblieben, und ich habe Dir nur noch eine baldige Erfiillung Deiner
Pflichten gegen mich ans Herz zu legen.

Der Deinige
Friedrich
Barmen
5April 41.1

[ Marie. 1
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Barmen, Anfang Mai 1841

|[Liebe Marie!

Gestern Abend begann ich einen Brief an Dich, kam aber nicht Uber die
dritte Zeile hinaus und das schnitt die Anna ab, um dieses Papier noch zu
benutzen. Deine beiden Briefe hab ich bekommen, auch den Bremer, der
eine schone Reise gemacht hat. Im Ubrigen gehts hier ziemlich trocken,
wenn nicht etwa dann und wann ein Abendessen, mit etwas Maitrank, ein
Biercommers, eine Kneiperei oder Regenwetter in Béanken ist. Das Beste an
der ganzen Wirthschaft ist daR ich den ganzen Tag rauche, was unbezweifelt
ein hoher unbezahlbarer Genuf ist. Von Bremen hab ich mit meiner Kiste
noch einige sehr hibsche Arbeiten bekommen, ein Cigarrenkdrbchen,
Aschenbecher, Pfeifentroddel etc. Der Vater ist nach Engelskirchen, ich
sitze in seinem Schléafer mit der langen Pfeife auf seinem Bock und dampfe
ein Erkleckliches. In acht bis zehn Tagen werden wir wohl nach Mailand
abreisen, wobei uns nur gutes Wetter zu wiinschen ist. Heut regnets wieder
toll drauf los. Ich bin begierig, wie Du Dich in Mannheim entwickelt haben
wirst, ob Du noch dasselbe magre, alberne Kiken von ehemals bist oder
Dir neue Tollheiten zugelegt hast. Die Anna hat auch zuweilen so einen
tollen Strich und ergeht sich dann in Albernheiten, ihr drittes Wort ist:
,Og, Drikes!" Der Hermann entwickelt || gldnzen[de] [Ajnlage zum Hypo-
chonder, kann oft tagelang mit dem gleichgiltigsten Gesicht von der Welt
dasitzen, das Maul hangen lassen und kein Wort sprechen. Krigt er dann
plétzlich den Rappel, so weil3 er sich vor Tollheit nicht zu lassen. Der Emil
ist noch immer grof3 in MiRBverstandnissen. Hedwig entwickelt, etwas Eigen-
sinn ausgenommen, sehr wenig Charakter. Rudolf ist ein Kerl wie der
Hermann war, er daselt den halben Tag in Traumen herum und die Ubrige
Zeit macht er dumme Streiche. Sein groftes Plaisir ist, wenn ich ihm ein
Rappier gebe und es ihm aus der Faust schlage. Die kleine Elise wird
sich bedeutend machen, jetzt aber ist sie noch unbedeutend. Sie zeigt
Keime von Liebenswirdigkeit und. sticht Euch am Ende alle aus. Und
Ich? ich wirde vielleicht interessant aussehen, hétte ich statt meines jetzi-
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gen jungen Schnurrbarts noch meinen alten Bremer und meinen langen
Haarwuchs.
Jetzt hast Du fir heut genug, ich schreib Dir von Mailand aus, wenn wir
dort Regenwetter haben sollten.
Dein
Friedrichj
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Barmen, Ende August 1841

ILiebe Marie!

Wenn ich Dir denn durchaus schreiben soll, so muf3 ich Dir vorher sagen,
daR es nicht viel werden wird, denn hier fallt nichts vor. Hochzeiten,.
Visiten, ei nun, da geh ich hin, el und trink, und hintennach einen langen
Klatsch driber halten das ist doch unméglich fur mich. Dergleichen bist Du
auch nicht von mir gewohnt. Ich sitze jetzt fast den ganzen Tag oben auf
meiner Stube, lese und rauche wie ein Dampfmaschinenschornstein, fechte
daR die Klingen bersten und amisire mich so gut wie méglich. Das schand-
lich schlechte Wetter bringt mich fast zum Verzweifeln, man kann nicht
nach Elberfeld gehen ohne zu riskiren, dreimal durchnaf? zu werden. Un-
glicklicher Weise gibt es zwischen hier und Elberfeld auch nur eine Station
wohin man sich retiriren kann wenns zu arg wird, namlich die Bierkirche.
Und da kost das Glas Bier noch dazu 2 Silbergroschen. Im Ubrigen geht
nichts vor sich, sondern alles hinter sich. Von meiner Abreise nach Berlin
ist noch nicht die Rede, das hat Zeit, ich kimmere mich um Nix, und la
die Andern sorgen. Willst Du mehr Briefes haben so meld Dich und schreib
mir was Schdones.
Dein Bruder
Friedrich |

|To Miss Mary Engels
Mannheim!
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Barmen, 9. September 1841

|ILiebe Marie!

Die Mutter behauptet, dal ich Dir zuletzt einen Wisch, der keiner Beant-
wortung werth sei, und keinen Brief geschrieben héatte, und da Du mir auf
besagten Wisch nicht geantwortet hast, so mul3 ich zu meinem grof3en Leid-
wesen fast glauben, dalR Du derselben Meinung bist. Ich muf3 Dir tbrigens
sagen, dal ich durch diese Behandlungsweise sehr verletzt, wenn nicht
beleidigt worden bin, und heut Abend nur, weil ich guter Laune bin, und
keine Zankereien mit Dir anfangen will, Dir einen Brief schreibe; denn
verdient hast Du ihn gewif3 nicht. AuBerdem thu ich der Mutter einen Ge-
fallen damit, und jetzt weifdst Du, wem Du diese Zeilen zu verdanken hast.
Ich bin nun cirka sechs Wochen hier und habe viel Tabak verraucht und
gehoérig studirt, obwohl man in den hoéhern Regionen behaupten will
ich héatte Nichts gethan. In 8—14 Tagen werde ich indessen wohl nach
Berlin abreisen, um dort meiner Pflicht als Staatsbirger zu genlgen,
d.h. mich wo mdglich vom Militér frei zu machen, und dann nach Bar-
men zuriickzukommen. Wie nun die Sache || ablaufen wird, steht zu er-
warten.

Wir hatten fur Samstag und Sonntag eine Tour nach Altenberg vor, aus
der Nichts werden wird, da Blank und Roth nicht kénnen; ich muf3 nun
einmal sehen ob wir nichts Andres aufbringen kénnen. Eben fallt mir ein,
dal3 ich wohl einmal wieder nach der Beienburg gehen kénnte, daich doch
lange nicht dort gewesen bin.

Gestern ist die Mutter bei Augusts zum Kaffe gewesen und hat dort die
Bemerkung gemacht dal? Fréulein Julie Engels sehr still, Fraulein Mathilde
Wemhdner aber sehr gespréchig gewesen ist. Etwaige Schliisse daraus
magst Du Dir selber ziehen.

Im Ubrigen habe ich gefunden daR die Anna sehr lustig ist, der Emil im
Witzereil3en Fortschritte macht, die Hedwig sehr frech wird, und der Rudolf
auf die Wege geréth, die der Hermann als Bengel seines Alters einschlug,
Ubrigens die Elise sich sehr ziert.
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Engdls an Marie Engds - 9. September 1841

Dein englischer Brief an den Vater den ich heute las, war im Ganzen gut,
nur mit einigen derben Fehlern, abgefafit.
Du reste, Dein Bruder
Friedrich.
Barmen
9 Sept.41.|

|Eine schéne Erzdhlung, erzahlt von dem Freier der lda, dem Gotter séhn
Albert Molineus; in Gegenwart eines Franzosen: Enfin, & la porte du ciel
était Saint-Pétrus (statt Saint Pierre) et le peintre Koéttgen d'Elberfeld
était abordé par le musicien Weinbrenner: Eh bien, Kéttgen, vous ne dites
rien, racontez-nous donc quelque chose. Enfin, Kdttgen dit: Enfin, j'ai eu
cette nuit un fameux réve. Enfin, dit Weinbr. qu'est-ce qu'il y avait donc?
Enfin, dit Kottg., je révais d'étre a la porte du ciel. Alors il y avait tous les
artistes célébres, Meyerbeer, Horace Vernet etc. Enfin, Meyerbeer frappait
a la porte; Pétrus dit: Qui est la? «Meyerbeer». «Les artistes n'entrent
pas ici», dit Pétrus. Enfin vint Horace Vernet. «Qui est la», dit Pétrus.
«Horace Vernet.» «Les artistes n'entrent pas ici», dit Pétrus. Enfin
Weinbr. arrivait. Qu'est-ce-qu'il y ala? dit Pétrus. Enfin, je suis Weinbr.
Enfin, Pétrus dit: Entrez, s'il vous plait.

Der Hauptwitz: ainsi, Weinbr. n'est pas d'artiste, denlie® der kluge junge
Mann, der so gut franzdsisch sprach, natirlich aus. Jetzt weif3t Du auch,
was fur Volk sich um die Ehre reifdt, kiinftig Dein Vetter zu werden.

Friedrich.
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Berlin, 5.-6. Januar 1842

| Berlin 5'°" Januar 1842
Meine liebe Marie!

Mit der ungeheuersten Beschamung muf3te ich mich durch Deinen Brief an
die lang versaumte Pflicht, Dir zu schreiben, mahnen lassen. Es ist wirklich
schandlich von mir gewesen, und das Verbrechen ist gar nicht zu ent-
schuldigen. Darum will ich mich nur gleich dransetzen, und Dein vorgestern
empfangenes liebes Schreiben beantworten. Gestern hab ich das Kanonen-
fieber bekommen. Ich war nédmlich den Morgen Uber sehr unwohl und
schwachmatisch, wurde dann zum Exerciren bestellt und ware bei der Ka-
none beinah flau geworden, worauf ich mich entfernte und den Nachmittag

Uber ein schandliches Fieber geno3. Heut Morgen war mir besser zu Muth,
aber das Exerciren wollt noch nicht recht gehen, doch bin ich jetzt so ziem-
lich wieder auf dem Schick, und habe mir zwei Tage krank geben lassen, we-
gen katarrhalischen Kanonenfiebers, worauf ich wieder so weit zu sein
hoffe, daRich den Wischer gehérigindenLauf bringenkann. Ubrigens schreib

mir davon nichts nach Haus, das kann zu Nichts dienen. Weif3t Du was mir
der Doktor firs Kanonenfieber verordnet hat? ein Glas Punsch vor Schlafen-
gehn, ist das nicht gute Medizin? Daraus siehst Du, dal3 ein Compagniechir-
urgusweit mehr werthist, alsC. B. ein Dr. Reinhold mitallen seinen Pflastern
und spanischen Fliegen, Blutigeln etc., obwohl er lange nicht so viel zu wis-
sen braucht. Aber bei uns werden nur kraftige Mittel angewandt, lauter medi-
zinisches schweres Geschiitz, Bomben und Granaten und 24Pfiinder. Unsre
Rezepte sind sehr einfach, und ich habe mich in Bremen fortwéhrend damit
kurirt. Zuerst Bier, hilft das nicht, Punsch, hilft das auch nicht, ein Schluck
Rum, das mulR helfen. Das ist Artilleriedoktorei. Ich glaube tUbrigens Du
lachtest Dich krank wenn Du mich in der Jacke und den dicken langen
Wischer in der Faust am Sechspfinder stehen sahst und um das Rad sprin-
gen. Meine Uniform ist Ubrigens sehr schdn, blau mit schwarzem Kragen,
an dem zwei breite gelbe Streifen sind und mit schwarzen, gelbstreifigen
Aufschld||gen nebst rothausgeschlagenen Schof3en. Dazu die rothen
Achselklappen mit weillen Randern, ich sage Dir das macht einen pom-
posen Effekt, und ich kénnte mich auf der Ausstellung sehenlassen. Neulich
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Engds an Marie Engels - 5—6 Januar 1842

hab ich den Poet Rickert der jetzt hier ist, schandlich dadurch verbistert
gemacht. Ich setzte mich namlich, als er Vorlesung hielt, dicht vor ihn und
nun sah der arme Kerl fortwéhrend auf meine blanken Kndpfe und kam
ganz aus dem Conzept. AuBerdem hab ich als Soldat den Vorzug, dal ich
nirgends anzuklopfen brauche, wenn ich zu Jemand komme, auch nicht
Guten Tag zu sagen oder sonst Complimente zu schneiden. Es kam einmal
einer zum Capitain, und klopfte mit der Sébelscheide unwillkihrlich an die
Thire; dafir kam er acht Tage in Arrest, weil der Capitain behauptete er
hatte angeklopft. Du siehst was ich fur ein Mordskerl, bin, aulRerdem werd

ich jetzt bald Bombardier, das ist so eine Art Unterofficier, und kriege
goldne Tressen an die Aufschlage; also hab nur gehdrigen Respekt vor
mir. Denn wenn ich Bombardier bin, so hab ich allen Gemeinen in der
ganzen Preuflischen Armee zu befehlen, und alle Gemeine missen vor mir
an die Mutze greifen. —

Was schwatzt Du mir in Deinem Brief so viel vom Alten Fritz Wilm und
vom jungen Fritzchen Wilmchen? Ihr Frauleut sollt Euch nicht in die
Politik mischen, davon versteht Ihr Nichts. Da Du aber so gern von Deiner
theuren Majestat etwas wissen willst, so will ich Dir erzahlen, dal3 Aller-
hochstdieselben am 16" dieses Monats nach London abreisen um Seine
kénigliche Hoheit den kleinen englischen Prinzen, tber die Taufe zu halten,
auf der Ruckreise vielleicht nach Paris, gewil3 aber nach Kéln gehen wer-
den, im Frihjahr die silberne Hochzeit Allerhéchst Ihres erhabenen
Schwagers, des Kaisers von Rufdland in Petersburg feiern werden, sodann
im Sommer sich in Potsdam amisiren und den Herbst am Rhein zubringen
werden, um sich sodann den Winter in Charlottenburg zu amusiren. Jetzt
mufl ich ins Colleg. |

|Den 6ten Jan. 1842.

Heut Morgen bin ich ausgezogen aus dem vorderen Zimmer in das hintere,
weil das vordere an einen Landsmannvon mir, einen Juristen aus der Gegend
von Koln vermiethet ist und sich auRerdem schlecht heizt. Das ist kurios,
dies hintere Zimmer ist doch gréRer als das vordere und doch ist es immer
von etwas Feuer warm, wahrend das vordere eiskalt ist. Ich kénnt es da
vorn mit aller Muh nicht dahin bringen da die Eisblumen von den Fenstern
schmolzen, aber hier hinten ist es ein Plaisir anzusehen, wie das seit acht
Tagen gefrorne, fingerdicke Eis, wie im Frihling, zerflie3t, und der klare
blaue Himmel lustig hereinsieht, nachdem ich ihn so lange aus der Stube
nicht hatte sehn kdnnen. Auch die Kaserne vom zweiten Garderegiment
Schwammkl6pper (so nennen wir die Infanteristen) der ganze Thierarznei-
schulenplatz und was dazu gehért, 143t sich wieder sehen.

Wir haben hier eine rheinische Restauration in der alle unsre heimischen
Leibgerichte, die hier sonst kein Mensch kennt, gemacht werden. Jeden
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Engels an Marie Engels - 5—6. Januar 1842

Sonnabend Abend wird Reibkuchen gegessen und ein Kopken Koffe dazu
getrunken. Gestern hab' ich Apfel und Erdapfel gegessen. Unsre alte Erpels-
supp, die Du auch wohl noch kennst, spielt eine bedeutende Rolle.

So noch eine Masse, was mir jetzt nur nicht einfallt. Heut Mittag gibts
Sauerkraut und Schweinefleisch, worauf ich mich schon freue. Neulich
wollt er uns auch auf Pannhas traktiren, aber der gerieth nicht, weil hier
kein Buchweizenmehl zu haben ist, und also auch keine Puffertskuchen
gebacken werden kénnen, wonach wir schon lange Zeit schmachten.

Sehr schén! Da fangt die Sonne recht herzlich an zu scheinen, was mir
sehr erbaulich vorkommt. Denn nun werd' ich nach Tisch spazieren gehn,
und da Schelling heut Abend nicht liest, den ganzen Abend fir mich
haben, wo ich dann bedeutend und ungestért arbeiten kann.

Das hiesige Theater ist sehr schon, ausgezeichnete Dekorationen, vor-
treffliche Schauspieler aber meist schlechte Sanger. DeRwegen geh ich
auch selten in die Oper. Morgen wird ein || neues Stiick gegeben, Columbus
von Werder. Der Columbus ist derselbe, der Amerika entdeckt hat, und der
Werder ist Professor hier an der Universitéat, derselbe der die Tiefe der
Negation entdeckt hat. Wahrlich, wahrlich ich sage Dir, das wird morgen voll
im Theater werden und ich werde auch zu dieser Vollheit beitragen. Zwei
Akte spielen auf der See, auf einem Schiffe, das soll sehr kurios zu sehen
sein.

Hier siehst Du mich in Uniform, wie ich meinen Mantel
sehr romantisch und malerisch aber ungeheuer vorschrifts-
widrig umgehangt habe. Wiirde ich so Uber die StraRe
\ gehen, so wére ich jeden Augenblick in Gefahr, in Arrest
f geschickt zu werden, was doch eben nicht angenehm ist.
) Denn wenn ich schon auf der StraRe nur Einen Knopf an
der Uniform oder eine Krempe am Kragen offen habe, so
kann mich jeder Offizier oder Unteroffizier in Arrest
schicken. Du siehst es ist gefahrlich, Soldat zu sein, auch
im Frieden. Das Schonste ist, dal wir alle 4 Wochen in
die Kirche missen, ich hab mich aber immer dran vor-
beigefudelt, nur einmal nicht; denn da muR man eine
Stunde vorher im schweren dekorirten Czakot mit Feder-
busch auf dem Hofe stehn und dann kommt man nachher
recht durchgefroren in die eiskalte Kirche, wo man von

der Predigt wieder Nichts zu héren bekommt, so schlecht klingt es. Ist das
nicht schén? Schreib bald wieder

Deinem Bruder
Die Oblate halt Friedrich.
nicht zum Besten. |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Mannheim
Berlin, 14.-16. April 1842

[Liebe Marie!

Dieses zarte Blattchen, welches ich nachdem es ein halbes Jahr in meiner
Mappe gelegen hat, herausziehe und Dir dedicire, wird Dich hoffentlich fir
die lange Zeit entschadigen, die ich, mit Reue bekenn' ich es, Dich habe
warten lassen. Der Herr Hosterey haben mir Dein Brieflein richtig Uber-
bracht, nachdem Hochdieselben es vor den Augen der oestreichischen Zll-
ner in der Hosentasche verborgen hatten, wofir Hochst-Sie mich um Ver-
zeihung baten, und zwar in einem sehr schénen Deutsche. Ich kann es nun
nicht vor meinem Gewissen rechtfertigen, Dich noch langer warten zu
lassen, und schreibe also. Was? Ja das weil3 ich noch nicht. DaR ich heut
Morgen von 8—hab Zwdlf Parademarsch gelibt habe? DaR ich dabei eine
sehr bedeutende Nase vom Herrn Oberstlieutenant besehen habe? DalR wir
am Sonntag Kirchenparade haben werden? DaR meine guten Cigarren auf
sind und das Bier bei Wallmuller seit einigen Tagen sehr schlecht ist? Dal}
ich jetzt ausgehen mulR wegen ein paar Topfe Ingwer, dieichfir Snethlagens
bestellt habe? Ja, das ists. Also bis Morgen.

Heute als Freitag 15. April fahre ich fort. Wir haben ein weit schéneres
Wetter bekommen. Vor meinem Hause liegen eine Menge Droschken und
halten ihr Standquartier daselbst. Die Droschkiers sind gewo6hnlich besoffen

und amusiren mich sehr. Wenn ich also einmal ausfahren sollte, so habeich
das sehr bequem. Ich wohne Uberhaupt ganz angenehm, eine Treppe hoch,
ein elegant moblirtes Zimmer, dessen vordere Wand aus drei Fenstern
besteht; zwischen denen nur schmale Pfeiler sind, so dal es sehr hell und
freundlich ist.

Gestern als ich dies geschrieben hatte wurde ich gestort. Heute kannich
Dir die erfreuliche Nachricht melden, daR wir morgen wohl keine Parade
haben || werden weil Se. Maj. der Kénig Allerhdchstdieselben nach Potsdam
und Brandenburg zu gehen geruht haben. Welches mir sehr angenehm ist,
da ich doch keine Lust habe, mich morgen auf dem verfluchten SchloR3platz
herumzutreiben. Hoffentlich kommen wir auf diese Weise ganz an der
Parade vorbei. Auch haben wir jetzt ein sehr anmuthiges Exerciren auf dem
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Engels an Marie Engels » 14—16. April 1842

sogenannten Gritzmacher, welcher ein sehr groRer Platz ist wo man bis
Uber die Kniee in den Sand versinkt und welcher die schéne Eigenschaft
hat, daB er elektrisch ist. Wenn nun die zwolfte GardefuRartillerie Kom-
pagnie, bei welcher ich stehe, und welche auch elektrisch ist, aber negativ,
dahin kommt, so stoflen positive und negative Elektricitdét zusammen,
machen Skandal und Verwirrung in der Luft und ziehen die Wolken an.
Anders weil3 ich es mir wenigstens nicht zu erkléren, da es immer regnet
oder schneit, wenn unsre Kompagnie auf den Griitzmacher geht. Ubrigens
bin ich seit vier Wochen Bombardier, wenn Du dies noch nicht wissen
solltest, trage die Tressen und Litzen und den blauen Kragen mit rother
Paspelirung. Das verstehst Du nun zwar nicht, aber das ist auch nicht
néthig, wenn Du nur weil3t, daR ich Bombardier bin, so ist das genug.

DaR der Herr Liszt hier gewesen ist und durch sein Klavierspielen alle
Damen entziickt hat, wirst Du wohl noch nicht gehért haben. Die Berliner
Damen sind aber so vernarrt gewesen, dal} sie sich im Konzert um einen
Handschuh von Liszt, den er hatte fallen lassen, komplet gepriigelt haben,
und zwei Schwestern, deren Eine ihn der Andern abnahm, defBhalb in ewige
Feindschaft geriethen. Den Thee, den der groRe Liszt in einer Tasse stehen
lieR, goR sich die Grafin Schlippenbach in ihr Eau de Cologne-Flacon,
nachdem sie die Eau de Cologne auf die Erde gegossen hatte; seitdem hat
sie dies Flacon versiegelt und auf ihren Sekretar zum || ewigen Andenken
hingestellt und entziickt sich jeden Morgen daran, wie auf einer def3halb
erschienenen Karrikatur zu sehen ist. Es ist ein Skandal gewesen, wie
bisher noch nie. Die jungen Damen haben sich um ihn gerissen, und dabei
hat er sie alle ganz entsetzlich links liegen gelassen und lieber mit ein paar
Studenten Champagner getrunken. Aber in jedem Hause sind ein paar
Bilder von dem grofRen, liebenswiirdigen, himmlischen, genialen, gottlichen
Liszt zu sehen. Ich will Dir doch auch ein Konterfei davon machen:
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Das ist der Mann mit der kamtschadalischen Frisur. Ubrigens hat er hier
gewifd 10.000 Thaler verdient, und seine Rechnung im Wirthshause betrug
3000 Thaler. Ungerechnet was er sonst noch verkneipt hat. Jaich sage Dir
das ist ein Mann. Der trinkt téglfich] zwanzig Tassen Kaffee, auf jede Tasse
vier Loth, [...] zehn Flaschen Champagner, woraus mit ziemlich[er] Sicher-
heit geschlossen werden kann, dal} er in einem fortwahrenden gewissen
Thrane lebt, wie sich dies auch bestatigt. Jetzt ist er nach Ruf3land gegangen
und es fragt sich ob die Damen dort auch so verriickt werden kénnen.

Ubrigens muB ich jetzt ausgehen und schlieRe deRhalb. Lebewohl und
antworte bald

Deinem Bruder
Friedrich

Berlin, 16/4.42 DorotheenstraBe 56.]

|Fréulein Marie Engels

im grof3herzoglichen Institut
Mannheimj
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Friedrich Engels an Arnold Riuge
in Dresden
Berlin, 15.Juni 1842

|Geehrter Herr Doctor!

Inliegend einen Artikel fur die Jahrbb. Die Dante-Geschichte hab' ich einst-
weilen bei Seite gelegt. Ich wirde bereits ihn geschickt haben, wenn ich
einiger MalRen Zeit gehabt héatte.

Ihren Brief empfing ich, nachdem er viele Irrfahrten gemacht hatte.
Warum ich , Schelling und Off." nicht fir die Jahrbb. einsandte? 1) weil
ich auf ein Buch von 5—6 Bogen rechnete und erst im Laufe der Unter-
handlungen mit dem Verleger auf den Raum von 3V, Bogen beschrénkt
wurde; 2) weil die Jahrbb. bis dahin uber Schelling noch immer etwas
zuruckgehalten hatten; 3) weil mir hier abgerathen wurde, Sch. fernerhin in
einem Journale anzugreifen, dagegen lieber gleich eine Broschiire gegen ihn
loszulassen. , Schelling der Philosoph in Christo” rihrt ebenfalls von mir
her.

Doctor bin ich dbrigens nicht und kann es nie werden, ich bin nur Kauf-
mann und koniglich-preulischer Artillerist; erlassen Sie mir also gutigst
jenen Titel.

Ich denke mich recht bald wieder mit einigem Manuscript bei Ihnen
einzustellen, einstweilen empfehle ich mich Ihnen

hochachtungsvoll
F.Engels (Oswald)
Berlin 15 Juni 42. DorotheenstraBe 56j
I Herrn [...]
in
Dresden
(F. 0-d)]
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Bonn
Berlin, 2. Juli 1842

ILiebe Marie!

Ich gratulire Dir zu Deiner Entlassung aus dem edeln Mannheimer Institut
und der Briefcensur von Fraulein Jung. Ich habs Dir nur nicht schreiben
wollen, um Dich nicht noch unzufriedner zu machen, aber jetzt kann ich
Dirs sagen, dafR es mit all den Pensionen Unsinn ist, und dal die Madchen
darin, wenn sie nicht ein so glickliches Naturell haben wie Du, schéndlich
verzogen und eitle blue-stockings und Koketten werden. Aber es ist einmal
Mode in Barmen, und dagegen kann freilich Niemand. Freu Dich, daR Du
aus dem Kloster heraus bist, und wieder am Fenster sitzen und Uber die
StralBe gehen darfst, und zuweilen verriicktes Zeug sprechen kannst, ohne
daR sie Dir ein Verbrechen daraus machen. Soviel aber sag ich Dir, dall Du
mir keine Dummheiten machst und auf die Barmer Springe geréthst, ndm-
lich die Verlobungsspriinge. Das edle junge Volk rennt wieder wie toll auf
die Hochzeit los, und so blind sind sie, da sie sich || Einer den Andern um-
rennen. Es ist gerade als spielten sie blindekuh, und wo sich zwei kriegen,
da verloben sie sich und leben herrlich und in Freuden. Sieh einmal Deine
beiden Cousinen an. Da ist die Luise Snethlage, die hat einen Mann er-
gattert, der im Ubrigen ganz gut ist, aber er hat graue Haare, und die schone
Ida hat auch Einen aufgegabelt, aber er ist mir auch danach. Nun, er ist
zwar mein Vetter und ich sollt' ihn deRBhalb eigentlich nicht schlecht machen,
aber ich arger' mich, daR sie mich nicht gefragt haben, ob ich diesen Saint-
Pétrus, diesen Hon, diesen Dandy, diesen Albert M[olineus] zum Vetter
haben wollte, und darum soll er herhalten. Ich sage Dir, wenn Du nach
einem solchen Freier verlangst, der schaff ich Dir alle Tag ein Dutzend
und jeden Tag ein neues Dutzend. Es ist Edelmuth von mir, dal3 ich tber-
haupt die ganze Sache habe geschehen lassen. Ich hétte wenigstens protesti-
ren sollen.

Auch sogar der Schornstein hat sich verlobt, es ist schrecklich! Und der
Stricker will platterdings Ehemann || werden, ist das nicht sonderbar? Ich
fange an, an der Menschheit zu verzweifeln, ich werde Misanthrop, wenn
Du, Marie, Du auch——— Doch nein, Du wirst Deinem Bruder dieses
Leid nicht anthun.
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Enges an Marie Engels « 2. duli 1842

Es regnet wieder sehr langweilig. Ich bin nun diese Woche gewil3 viermal
im Dienst des Vaterlandes nal geworden, zweimal vom Regen und zweimal
von Transpiration, um mich zart auszudriicken. Jetztwill ichins L esekabinet
gehen und Zeitungen lesen, und da werd ich doch wohl nicht zum finften
Male nall werden?

Adieu, Dein Bruder
Friedrich
Berlin 2 Juli 42.]

|Fréulein Marie Engels
aus dem groBherzoglichen Institut
in Mannheim

Bonnl
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Friedrich Engels an Arnold Ruge
in Dresden
Berlin, 26. Juli 1842

IHochgeehrter Herr!

Diesmal schreibe ich Ihnen, um lhnen anzuzeigen, dall ich Ihnen nichts
senden werde.

Ich habe den EntschluRR gefalt, fir einige Zeit aller literarischen Thétigkeit
zu entsagen und dafiir desto mehr zu studiren. Die Grunde dafir liegen auf
der Hand. Ich bin jung und Autodidakt in der Philosophie. Ich habe genug
gelernt, um mir eine Uberzeugung zu bilden, und sie néthigenfalls zu ver-
treten. Aber nicht genug, um mit Erfolg und gehorig fir sie wirken zu
kénnen. Man wird um so mehr Anforderungen an mich machen, als ich
»Pphilosophischer Musterreiter” bin, und mir nicht durch ein Doktordiplom
das Recht zu philosophiren erkauft habe. Ich denke, wenn ich wieder ein-
mal, und dann unter eignem Namen, etwas schreibe, diesen Anforderungen
zu gentgen. Und zudem darf ich meine Zeit jetzt nicht zu sehr zersplittern,
da sie in Kurzem wohl wieder durch kaufméannische Arbeiten mehr in
Anspruch genommen werden wird. Meine bisherige literarische Thatigkeit,
subjektiv genommen, bestand aus lauter Versuchen, deren Erfolg mich leh-
ren sollte, ob meine natiirlichen Anlagen mir eine fruchtbare Wirksamkeit fir
den Fortschritt, eine lebendige Theilnahme an der Bewegung des Jahrhun-
derts gestatteten. Ich kann mit dem Erfolg zufrieden sein, und halte es nun
fur meine Pflicht, durch ein Studium, das ich mit doppelter Lust fortsetze,
mir auch Das immer mehr anzueignen, was Einem nicht angeboren wird.

Wenn ich im Oktober nach meiner rheinischen Heimath zurtickkehre,
denk' ich in Dresden Sie zu treffen und Ihnen mehr davon zu erzéhlen.
Einstweilen leben Sie || wohl und gedenken Sie meiner dann und wann.

Der lhrige
Berlin 26/7 42. F. Engels

Haben Sie Jungs Erwiederung gelesen? Ich behaupte, sie ist das Beste, was
er bis jetzt geschrieben hat. Ubrigens ist jetzt der andere Jung von der
Rhein. Ztg. aus Kdéln hier, und wird Sie auf seiner Rickreise in einigen
Wochen besuchen.|

235



Friedrich Engels an Marie Engels
in Ostende
Berlin, 2.-8. August 1842

| Berlin 2 Aug. 1842.
Liebe Marie!

Uber Deinen langen Brief habe ich mich sehr gefreut, und im Hinblick auf das
kreuzweis beschriebne viele Papier die Strafpredigt sehr rasch Giberlesen, so
daf ich nicht einmal mehr weil3 was Du mir fur Vorwurfe machst. Dal3 Frl.

Jung ohne Zweifel ein sehr krauses Gesicht wird gemacht haben, als sie las
wie Hermann das liebe Institut mit seinem wahren Namen: Kloster belegte,
kann ich mir schon denken, ebenso dal3 sie ihn einen leichtsinnigen Men-
schen nannte. Glicklicher Weise denken aber nicht alle Leute so schlimm
vom Leichtsinn wie Deine ehemalige Sundenregistervorreiterin. Und das

ist gut. Was sollte sonst auch aus uns Beiden werden, nicht wahr? Ich laR
mich auch von meinem Hauptmann angrunzen und riffeln und denke et soll
wol egal sein, und dreh ihm eine Nase; und wenn ers mir zu arg macht, wie
vorigen Mittwoch, wo alle andern dispensirt waren und ich allein blos weil
mein Bursche mich nicht abbestellt hatte, um 12 Uhr Mittags mit auf den

SchieBplatz wandern mufte, um eine unausfihrbare Lumperei nicht aus-
fahren zu sehen — in solchen Fallen meld ich mich krank, und zwar diesmal
wegen Zahnschmerzen, wodurch ich mir einen Nachtmarsch und ein zwei-
stiindiges Exerciren erspart habe. Heute mufd ich mich leider wohl wieder
gesund melden. Dabei geh ich spazieren wenn es mir beliebt, Berlinist grof3

und bei unsrer Kompagnie nur drei Offiziere die mich kennen, die begegnen
mir also héchstwahrscheinlich nicht und das Einzige wéare, wenn sie mir den
Kompagnie-Chirurg zuschickten, das hat aber gute Wege und hdchstens,
wenn er mich nicht zu Hause tréfe, wiird' ich eine Nase besehen. Et soll wol
egal sein!

Du scheinst ein enormes Talent zu haben, Bekanntschaften zu machen.
Ist das Méadel vier Wochen in Bonn und kennt mir richtig schon die halbe
Universitat mit Namen und hat sich schon einen interessanten lahmen Stu-
denten angeschafft, der ihr taglich sechsmal begegnet! Der interessante
lahme Student mit der Brille und dem blonden Bart! Sie haben ihm gewif3
die Beine im Duell entzweigeschossen! Warum hinkt er nur immer des
Weges? Hinkt er interessant, oder gewdhnlich, wie andre Lahme? An wel-
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Engels an Marie Engdls « 2—8. August 1842

chem FuB ist er lahm, am rechten.oder an beiden? Trégt er nicht einen Hut
mit einer rothen Hahnenfeder? Sollte es nicht der diable boiteux sein? Ich
mochte gerne Naheres von dem interessanten, lahmen béartigen bebrillten
scharfkuckenden Studenten wissen.

Hast Du dies Bekanntschaftenmachen in Ostende fortgesetzt? Ist da nicht
auch so ein interessanter hinkender Flaminger, der Dir téglich sechsmal am

Strande begegnet?
Gib mal Acht.

Aus dem Kloster bin ich glucklich
Fort und darf mich frei bewegen,
Schwatzen, lachen darf ich wieder,
Mich sogar ins Fenster legenl|

|[Ach wie traurig, als im Kloster
Von Duennen rings umlauert
Ich bei steter Arbeit saf,
Abgepfercht und eingemauert!

Singend hort ich Heidelberger
DrauRen oft vorubergehen,

Und ich durfte nicht ans Fenster,
Nicht die flotten Burschen sehen.

Frei bin ich und will mich freuen
Meiner kaum erworbnen Freiheit,
Grunes, frisches Leben will ich
Nach der grauen Einerleiheit!

Auf! Die neuen Kleider will ich
Unverziglich mir anziehen
Und mich Ubersiedeln nach der
Flottsten der Akademieen.

Poppelsdorf und Konigswinter!
Rolandseck und Drachenfels!
Staunt ob meiner Augen Feuer,
Staunt ob meiner Zdhne Schmelz!

Und ich wett', soviel lhr sein mégt
Fakultatskommilitonen

In acht Tagen héchstens wifdt Ihr
Allzusammen, wo wir wohnen.
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Gastwirth Stamm, und sag uns Dank
DalR bei Dir wir abgestiegen,

Weil seitdem Studenten zahllos
Zechend Dir im Garten liegen.

Und nun vollends beim Spaziergang,
Welche Massen mich umschwéarmen,
Wie sich die Professorstdchter
Einsam, unbegleitet harmen!

Seht den Schweif von flotten Burschen,
Der mir hangt am kleinen Finger,

Graf d'Alviella, von Szczepansky,
Lauter kihne Flaschenzwinger!

Herr von Diest, der Vielverliebte,
Thut mir treuen Dienst als Laufer,
Singend amdisirt mich Bunsen,

Tanz ich, ist Chapeau mir Pfeiferi|

|[Eins nur liegt mir in Gedanken:
Wenn ich fern dem Schwarme gehe,
DaR ich immer einen hiibschen
Hinkenden Studenten sehe.

Alle andren sind beschaftigt
Haben Dienst fir mich gethan,
Doch was fang ich mit dem hibschen,

Intressanten Lahmen an?
* *

*

Mit der Nordsee flachem Strande
Will ich nun mein Bonn vertauschen;
Statt Studentenliedern hér ich

Nun des Meeres Brandung rauschen.

Unter Belgiern und Franzosen
Geh am Strande ich spazieren,
Wie im Kloster, muf} franzdsisch
Ich die Unterhaltung fuhren.
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Auch hat sich ein Schweif gefunden
Der mich auf der Promenade,

Der mich bis ins Meer verfolget,
Wenn ich Morgens geh' und bade.

Sonst ist Alles wie in Bonn,

Und ich kann durchaus nicht klagen,
Essen und Logis ist gut,

Auch der Wirth ist zu ertragen —

Eins nur fehlt mir: Unter Allen,

Die hieher zum Bade kamen,

Find ich, weh mir Armen! auch nicht
Einen interessanten Lahmen!

Nicht wahr, das ist Dir so recht aus der Seele geschrieben? Ich wills Dir
auch komponiren, damit Du es singen kannst. Die Komposition bekommst
Du aber erst auf Deinen nachsten Brief zur Antwort, denn ich wirde Dich
durch eine so reichliche Beschenkung ohne Zweifel verwdhnen. Ich hab
aber andre Dinge zu thun, als Dich fortwahrend zu besingen, das kann nur
als Belohnung fir einen ausgezeichnet langen Brief verstattet werden.

Du muflt einmal sehen, dalR Du in Ostende die Vlaemsche oder Neder-
duitsche Taal lernst, das ist eine sehr klobige Sprache, welche aber ihre
Vorzige hat, und jedenfalls sehr komisch ist. Wenn Du noch Plattdeutsch
kennst, so mufdt || Du das Flamische so ziemlich verstehen kénnen.

Ich hab auch jetzt einen Hund, den ich von August Bredt aus Barmen
bekommen habe, als er hier fort ging. Es ist ein hiibscher junger Wachtel-
hund, viel gréRer als der edle Miraund total verrickt. Er zeichnet sich durch
viel Talent zum Kneipen aus, des Abends wenn ich in einer Restauration
esse, sitzt er immer dabei und 188t sich sein Theil abtreten oder hospitirt bei
Allen, die da sind. Auch zeichnet er sich durch ein total unsichtbares Hals-
band aus. Schwimmen kann er ausgezeichnet, aber er ist zu wahnsinnig,
um Kunststiicke zu lernen. Eins hab ich ihm beigebracht, wenn ich ihm
sage: Namenloser (so heil3t er) das ist ein Aristokrat, so wird er granzenlos
wiithend gegen den, den ich ihm zeige und knurrt scheufllich.

Wahrend aller Aussicht nach das Jahr einen vortrefflichen Rheinwein
bringen wird, ist der Griineberger schandlich schlecht gerathen. Kennst Du
den Gruneberger? Der Grineberger ist ein Lausitzer Wein, er wachst nur
im Sande und bringt nie gute Trauben, aufler in einem ganz nassen Jahr;
wenn die Beeren aus der Harte eines Steins in die des Holzes tibergegangen
sind, d. h. wenn man mit einem Messer hineinschneiden kann, so sind sie
reif. Sie werden mit einer Dampfmaschine gekeltert und man rechnet, dai
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zur Kelterung von 100 Beeren cirka zwdlf Pferde Kraft in einer Stunde hin-
reichen. Der beste Grineberger ist Anno 40 gewachsen. Er kann nicht in
Fassern aufbewahrt werden, weil er das Holz entzwei frif3t; wenn er gut ist,
so mufd man ein Dutzend Stecknadeln aufessen und dann ein Glas Griune-
berger trinken, und wenn die Nadeln nicht binnen finf Minuten aufgeldst
und vertilgt sind, so taugt der Wein nichts. Es ist ein sehr nachhaltiger
Wein, denn wenn man einen Schluck trinkt, so ist einem der Hals vier
Wochen lang wund. Er hat ein sehr feines Bouquet, sodal nur Kenner den
Geruch von dem des Essigs unterscheiden kénnen. Scheidewasser und
Weinessig durcheinander kommt im Geschmack diesem edlen Getrank am
nachsten. Im Ubrigen hast Du jetzt genug, ich muR noch an die Mutter
schreiben.
Adieu
Dein Bruder
Friedrich

Berlin 8 Aug. 42.|
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Friedrich Engels an Karl Marx
in Paris
Barmen, Anfang Oktober 1844

| Lieber Marx

Du wirst Dich wundern daf ich nicht frither schon Nachricht von mir gab,
und Du hast ein Recht dazu; indeR kann ich Dir auch jetzt noch nichts
wegen meiner Rickkehr dorthin sagen. Ich sitze jetzt hier seit drei Wochen
in Barmen und amusire mich so gut es geht mit wenig Freunden und viel
Familie, unter der sich glucklicher Weise ein halb Dutzend liebenswirdiger
Weiber befinden. An arbeiten ist hier nicht zu denken, um so weniger,
als meine Schwester sich mit dem Londoner Kommunisten Emil Blank,
den Ewerbfeck] kennt, verlobt hat und jetzt naturlich ein verfluchtes
Rennen und Laufen im Hause ist. Ubrigens sehe ich wohl daR meiner
Rickkehr nach Paris noch bedeutende Schwierigkeiten werden in den
Weg gelegt werden, und dal} ich wohl werde auf ein halbes oder ganzes
Jahr mich in Deutschland herumtreiben missen; ich werde natirlich Alles
aufbieten um dies zu vermeiden, aber Du glaubst nicht, was fur kleinliche
Ricksichten und aberglaubische Beflrchtungen mir entgegen gestellt wer-
den.

Ich war in K&ln drei Tage, und erstaunte lUber die ungeheure Propaganda
die wir dort gemacht haben. Die Leute sind sehr thétig, aber der Mangel an
einem gehodrigen Rickhalt ist doch sehr fihlbar. Solange nicht die Prin-
zipien logisch und historisch, aus der bisherigen Anschauungsweise und
der bisherigen Geschichte, und als die nothwendige Fortsetzung derselben
in ein paar Schriften entwickelt sind, solange ist es doch Alles noch halbes
Do6sen und bei den Meisten blindes Umhertappen. Spéater war ich in Dussel -
dorf, wo wir auch einige tuchtige Kerls haben. Am besten gefallen mir
Ubrigens noch meine Elberfelder, bei denen die menschliche Anschauungs-
weise wirklich in Fleisch und Blut Gibergegangen ist; diese Kerls haben wirk-
lich angefangen ihre Familienwirtschaft zu revolutioniren und lesen ihren
Alten jedesmal den Text wenn sie sich unterfangen die Dienstboten oder
Arbeiter aristokratisch zu behandeln — und so was ist schon viel in dem
patriarchalischen Elberfeld. AuRer dieser einen Clique existirt aber auch
noch eine zweite in Elberfeld, die auch sehr gut aber etwas confuser ist. In
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Barmen ist der Polizeikommissair Kommunist. Vorgestern war ein alter
Schulkamerad und Gymnasiallehrer bei mir, der auch stark angesteckt ist
ohne daf er irgendwie mit || Kommunisten in Berihrung gekommen waére.
Konnten wir unmittelbar aufs Volk wirken, so waren wir bald obendrauf,
aber das ist so gut wie unmdéglich, besonders da wir Schreibenden uns still
halten miissen um nicht gefaRt zu werden. Im Ubrigen ist es hier sehr sicher,
man kummert sich wenig um uns solange wir still sind und ich glaube, H[ef3]
mit seinen Beflrchtungen sieht etwas Gespenster. Ich bin hier noch nicht
im Allergeringsten molestirt worden, und blof3 der Oberprokurator hat sich
einmal bei einem unsrer Leute angelegentlich nach mir erkundigt, das ist
Alles was mir bis jetzt zu Ohren gekommen ist.

Hier hat in der Zeitung gestanden, der Bernays sei dort von der hiesigen
Regierung belangt worden und vor Gericht gewesen. Schreib mir doch ob
das wahr ist, und auch was die Brochure macht, sie wird jetzt doch wohl
fertig sein. Von den Bauers hért man hier Nichts, kein Mensch weil3 was
von ihnen. Dagegen um die Jahrbicher reid&t man sich noch bis auf die
heutige Stunde. Mein Artikel Uber Carlyle hat mir bei der ,Masse" ein
enormes Renommée verschafft, lacherlicher Weise, wahrend den uber
Okonomie nur sehr Wenige gelesen haben. Das ist natiirlich.

Auch in Elberfeld haben die Herren Pastoren, wenigstens der Krum-
macher, gegen uns gepredigt; vorlaufig bloR gegen den Atheismus der
jungen Leute, indel? hoffe ich daR bald auch eine Philippica gegen den
Kommunismus folgen werde. Vorigen Sommer sprach ganz Elberfeld blof3
von diesen gottlosen Kerls. Uberhaupt ist hier eine merkwiirdige Bewe-
gung. Seit ich fort war hat das Wupperthal einen gréReren Fortschritt in
jeder Beziehung gemacht als in den letzten 50 Jahren. Der soziale Ton ist
civilisirter geworden, die Theilnahme an der Politik, die Oppositionsmacherei
ist allgemein, die Industrie hat rasende Fortschritte gemacht, neue Stadt-
viertel sind gebaut, ganze Wélder ausgerottet worden, und das ganze Ding
steht jetzt doch eher Uber als unter dem Niveau der deutschen Civilisation,
wahrend es noch vor vier Jahren tief darunter stand — kurz hier bereitet
sich ein prachtiger Boden fir unser Prinzip vor, und wenn wir erst unsre
wilden, heif3blatigen Farber und Bleicher in Bewegung setzen kdénnen, so
sollst Du Dich Uber das Wupperthal noch wundern. Die Arbeiter sind so
schon seit ein paar Jahren auf der letzten Stufe der alten Civilisation ange-
kommen, sie protestiren durch eine reilende Zunahme von Verbrechen,
Réaubereien und Morden gegen die alte sociale Organisation. Die Strafl3en
sind bei Abend sehr unsicher, die Bourgeoisie wird geprugelt und || mit
M essern gestochen und beraubt; und wenn die hiesigen Proletarier sich nach
denselben Gesetzen entwickeln wie die englischen, so werden sie bald ein-
sehen dall diese Manier, als Individuen und gewaltsam gegen die soziale
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Ordnung zu protestiren, nutzlos ist und als Menschen in ihrer allgemeinen
Capacitat durch den Kommunismus protestiren. Wenn man den Kerls nur
den Weg zeigen kdnnte! Aber das ist unméglich.

Mein Bruder ist jetzt Soldat in K&ln und wird solange er unverdéchtig
bleibt eine gute Adresse sein um Briefe fur H. etc. einzuschicken. Einst-
weilen weil3 ich indel? seine Adresse selbst noch nicht genau und kann sie
Dir also auch nicht angeben.

Seit ich das Vorhergehende schrieb, war ich in Elberfeld und bin wieder
auf ein Paar mir fruher total unbekannte Kommunisten gestoRen. Man mag
sich hindrehen und hinwenden wohin man will, man stobpert tber Kommu-
nisten. Ein sehr withender Kommunist, Carikaturen- und angehender
Geschichtsmaler, Namens Seel, geht in zwei Monaten nach Paris, ich werde
ihn an Euch adressiren, der Kerl wird Euch durch sein enthusiastisches
Wesen, seine Malerei und Musikliebhaberei gefallen und ist sehr gut zu
gebrauchen als Karikaturenmacher. Vielleicht bin ich dann selbst schon da,
das ist aber noch sehr zweifelhaft.

Das Vorwarts! kommt in ein paar Exemplaren her, ich habe dafiir gesorgt,
dalR Andre bestellen werden; a3 die Expedition Probeexemplare schicken:
nach Elberfeld an: Richard Roth, Wilh. Blank-Hauptmann junior, F. W.
Stricker, baiersch Bierwirth Meyer in der Funkenstrale (kommunistische
Kneipe) und zwar alle durch den kommunistischen Buchhandler Badeker
daselbst und couvertirt. Wenn die Kerls erst sehen dall Exemplare heriber-
kommen so werden sie auch bestellen. Nach Disseldorf an W.Mduller
Dr. Med.; nach Kéln meinetwegen an Dr. med. D'Ester, Bierwirth L&llchen,
an Deinen Schwager etc. Alles natiirlich per Buchhandel und couvertirt.

Nun sorge dafiir, dall die Materialien die Du gesammelt hast bald in die
Welt hinausgeschleudert werden. Es ist verflucht hohe Zeit. Ich werde mich
auch tuchtig an die Arbeit setzen und gleich heute wieder anfangen. Die
Germanen sind alle noch sehr im Unklaren wegen der praktischen Ausfihr-
barkeit des Kommunismus; um diese Lumperei zu beseitigen werd' ich
eine kleine Brochure schreiben dall die Sache schon ausgefuhrt ist, und die
in England und Amerika bestehende Praxis des Kommunismus populér
schildern. Das Dings kostet mich drei Tage oder so und muf die Kerls sehr
aufklaren. Das hab ich schon in meinen Gesprachen mit den Hiesigen

35 gesehen. |

40

[A1SO tiichtig gearbeitet und rasch gedruckt! GriRe Ewerbeck, Bakunin,
Guerrier und die Andern, Deine Frau nicht zu vergessen, und schreibe mir
recht bald tUber Alles. Schreibe, falls dieser Brief richtig und unerdéffnet
ankommt, unter Couvert an ,F.W. Striicker & Comp., Elberfeld", mit
moglichst kaufmannischer Handschrift auf der Adresse, sonst an irgend
eine andre Adresse von denen die ich Ewerb. gab. Ich bin begierig ob die
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Posthunde sich durch das damenhafte Aussehen dieses Briefes téduschen
lassen werden.

Nun lebe wohl lieber Karl und schreibe recht bald. Ich bin seitdem doch
nicht wieder so heiter und menschlich gestimmt gewesen als ich die zehn
Tage war, die ich bei Dir zubrachte. Wegen des zu etablirenden Etablisse-
ments hatte ich noch keine rechte Gelegenheit Schritte zu thun. |
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Karl Marx an Julius Campe
in Hamburg
Paris, 7. Oktober 1844

Verehrliche Hoffmann & Campesche Buchhandlung a Hamburg
Sr. Wohlgeboren Herrn Julius Campe!

Verehrter Herr!

Ich und Engels haben eine Broschire von ungeféhr 10 Bogen gegen Bruno
Bauer und seinen Anhang geschrieben.

Sie behandelt Themata aus der Philosophie, Geschichte, Idealismus, ent-
halt eine Kritik der Mysteres de Paris etc. und wird fir Deutschland nicht
uninteressant sein. Sie ist im ganzen nicht zensurwidrig.

Wollen Sie den Verlag derselben tbernehmen, so bitte ich, mir sofort zu
antworten, da die Broschiire durch Verzégerung des Druckes nur an Inter-
esse verlieren kann. Ist Heine noch in Hamburg, so sagen Sie ihm gefalligst
meinen besten Dank fir die lbersandten Gedichte; ich hétte sie bisher
noch nicht angezeigt, weil ich den ersten Teil, die Balladen, zu gleicher Zeit
anzeigen will.

Ihr ergebener
Dr. Marx
Paris, 7. Oktober, Rue Vanneau 38
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Karl Marx an Heinrich Bornstein
in Paris

Paris, nicht spater als November 1844

| Verehrter Herr!
Schicken Sie mir die Blatter von Feuerbach zuriick, sobald Sie dieselben

abgedruckt.
Ihr ergebner

Marx.|

IMX. Boernstein
Herrn Bornstein
Rue des Moulins, 32
Bureau Central pour
I'Allemagne. |
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Karl Marx an Heinrich Bornstein
in Paris
Paris, Herbst 1844

|Verehr[t]ler Herr!

Sie wiurden mich sehr verpflichten, wenn Sie sich hdchstens bis Dienstag
unterrichten wollten, ob Frank den Verlag der Brochure gegen Bauer Uber-
nehmen will oder nicht.

Es ist mir vollstandig gleichgiltig, wie er sich entscheidet. Ich kann jeden
Tag einen auswartigen Verleger haben. Nur wéare es grade bei dieser Bro-
chure, wo es auf ein Wort ankémmt, angenehm, sie unter meinen Augen
gedruckt zu sehn und selbst corrigiren zu kénnen.

Jedenfalls bitte ich Sie um schleunige Antwort.

Zu Gegendiensten bereit

Ihr ergebner
Dr. Marx.

Postscript. Da die Brochure gegen Bauer gerichtet ist und im Ganzenwenig

Censurwidriges enthélt, glaube ich kaum, daR die Vertreibung nach
Deutschland grosse Schwierigkeiten machen wirde. |
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Friedrich Engeis an Karl Marx
in Paris
Barmen, 19. November 1844

\No: 2.
Lieber M.

Ich habe, vor etwa 14 Tagen, ein paar Zeilen von Dir und B[urger]s erhal-
ten, datirt 8 October und mit Poststempel Brisse[l] 27 October. Ungefahr
um dieselbe Zeit als Du das Billet schriebst schickte ich einen Brief fir
Dich, adressirt an Deine Frau, ab und hoffe daf Du ihn erhalten hast. Um in
Zukunf [t] sicher zu sein dal’ mit unsren Briefen kein Unterschleif getrieben
wird wollen wir sie numeriren; mein jetziger ist also No 2, und wenn Du
schreibst, so zeig eben an, bis zu welcher No Du erhalten hast und ob einer
in der Reihenfolge fehlt. —

Ich war vor ein paar Tagen in Kéln und Bonn. In Kdéln geht alles gut.
Grin wird Dir von der Thatigkeit der Leute erzahlt haben. HelR gedenkt in
14 Tagen bis 3 Wochen auch dort hinzukommen, wenn er die gehérigen
Gelder dazu bekommt. Den Birgers habt Ihr ja jetzt auch da, und damit ein
gehorig[es] Concilium. Um so weniger werdet Ihr mich néthig haben und
um so néthiger binich hier. DaRd ich jetzt noch nicht kommen kann, ist klar,
weil ich mich sonst mit meiner ganzen Familie Gberwerfen mifite. Zudem
hab' ich eine Liebesgeschichte die ich auch erst ins Reine bringen muf3. Und
Einer von uns muf} jetzt doch hier sein, weil die Leute Alle néthig haben
gestachelt zu werden, um in der gehdrigen Théatigkeit zu bleiben und nicht
auf allerhand Flausen und Abwege zu gerathen. So ist z.B. Jung und eine
Menge Andrer nicht zu lUberreden, dal zwischen uns und Riige ein prin-
cipieller Unterschied obwaltet und noch immer der Meinung es sei lediglich
personlicher Scandal. Wenn man ihnen sagt, R. sei kein Kommunist, so
glauben sie das nicht recht, und meinen es sei immer Schade daR eine solche
Jliterarische Autoritat", wie R. unbedachtsam weggeworfen sei! Was soll
man da sagen? Man muB3 warten bis R. sich einmal wieder mit einer kolos-
salen Dummbheit loslaRt, damit es den Leuten ad oculos demonstrirt werden
kann. Ich wei3 nicht, es ist mit dem J. doch nichts rechts, der Kerl hat nicht
Entschiedenheit genug.

Wir haben jetzt Uberall offentliche Versammlungen, um Vereine zur
Hebung der Arbeiter zu stiften; das bringt famos Bewegung unter die
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Germanen und lenkt die Aufmerksamkeit des Philisteriums auf soziale
Fragen. Man beruft diese Versammlungen ohne Weiteres ohne die Polizei
zu befragen. In Ko6ln haben wir die Halfte des Comités zur || Statutenentwer-
fung mit Unsrigen besetzt, in Elberfeld war wenigstens Einer drin und mit
Hulfe der Rationalisten brachten wir in zwei Versammlungen den From-
men eine famose Schlappe bei; mit ungeheurer Majoritdt wurde alles
Christliche aus den Statuten verbannt. Ich hatte meinen SpaR dran, wie
grindlich lacherlich sich diese Rationalisten mit ihrem theoretischen Chri-
stenthum und praktischen Atheismus machten. Im Prinzip gaben sie der

christlichen Opposition vollkommen Recht, in der Praxis aber sollte das
Christenthum, das nach ihrer eignen Aussage doch die Basis des Vereins
bilde, auch mit keinem Wort in den Statuten erwdhnt werden; die Statuten
sollten Alles enthalten, nur nicht das Lebensprinzip des Vereins! Die Kerls
hielten sich aber so steif auf dieser lacherlichen Position, da ich gar nicht
nothig hatte ein Wort zu sagen, und wir doch solche Statuten bekamen wie
sie bei den bestehenden Verhéltnissen nur zu winschen sind. Nachsten
Sonntag ist wieder Versammlung, ich kann aber nicht beiwohnen weil ich
morgen nach Westphalen gehe.

Ich sitze bis uber die Ohren in englischen Zeitungen und Buchern ver-
graben, aus denen ich mein Buch Uber die Lage der englischen Proletarier
zusammenstelle. Bis Mitte oder Ende Januar denk' ich fertig zu sein, daich
durch die schwierigste Arbeit, die Anordnung des Materials, seit 8—14 Tagen
durch bin. Ich werde den Englandern ein schdnes Siindenregister zusam-
menstellen; ich klage die englische Bourgeoisie vor aller Welt des Mordes,
Raubes und aller Ubrigen Verbrechen in Masse an, und schreibe eine
englische Vorrede dazu, die ich apart abziehen lassen und an die englischen
Parteichefs, Literaten und Parlamentsmitglieder einschicken werde. Die
Kerls sollen an mich denken. Ubrigens versteht es sich, daR ich den Sack
schlage und den Esel meine, néamlich die deutsche Bourgeoisie, der ich
deutlich genug sage, sie sei ebenso schlimm wie die englische, nur nicht so
couragirt, so consequent und so geschickt in der Schinderei. Sobald ich
damit fertig bin, gehts an die soziale Entwicklungsgeschichte der Englan-
der, die mir noch weniger Mihe kosten wird weil ich das Material dazu
fertig und im Kopfe geordnet habe, und weil mir die Sache ganz klar ist. In
der Zwischenzeit schreib ich wohl einige Brochuren, namentlich gegen List,
sobald ich Zeit habe.|

[Du wirst von dem Stirnerschen Buch: Der Einzige und sein Eigenthum
gehort haben, wenn es noch nicht daist. Wigand schickte mir die Aushénge-
bogen die ich mit nach K&ln nahm und bei HeR3 liel?. Das Prinzip des edlen
Stirner — Du kennst den Berliner Schmidt, der in der Buhischen Sammlung
Uber die mystéres schrieb — ist der Egoismus Benthams, nur nach der einen
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Seite hin consequenter, nach der andern weniger consequent durchgefihrt.
Consequenter, weil St. den Einzelnen als Atheist auch tber Gott stellt, oder
vielmehr als Allerletztes hinstellt wahrend Bentham den Gott noch in
nebliger Ferne driber bestehen laft, kurz weil St. auf den Schultern des
deutschen ldealismus steht, in Materialismus und Empirismus umgeschlag-
ner ldealist, wo Bentham einfacher Empiriker ist. Weniger consequent ist
St. weil er die Reconstruirung der in Atome aufgeldsten Gesellschaft, die
B. bewerkstelligt, vermeiden méchte, aber es doch nicht kann. Dieser
Egoismus ist nur das zum BewuRtsein gebrachte Wesen der jetzigen Gesell-
schaft und des jetzigen Menschen, das Letzte was die jetzige Gesellschaft

gegen uns sagen kann, die Spitze aller Theorie innerhalb der bestehenden
Dummbheit. Darum ist das Ding aber wichtig, wichtiger als Hel3 z.B. es
dafur ansieht. Wir missen es nicht bei Seit werfen, sondern eben als voll-
kommenen Ausdruck der bestehenden Tollheit ausbeuten und indem wir
es umkehren, darauf fortbauen. Dieser Egoismus ist so auf die Spitze ge-

trieben, so toll und zugleich so selbstbewuf3t, dal3 er in seiner Einseitigkeit
sich nicht einen Augenblick halten kann, sondern gleich in Communismus
umschlagen muR3. Erstens ist es Kleinigkeit, dem St. zu beweisen, daf seine
egoistischen Menschen nothwendig aus lauter Egoismus Kommunisten
werden mussen. Das mul3 dem Kerl erwiedert werden. Zweitens muf3 ihm

gesagt werden, dal das menschliche Herz schon von vorn herein, unmittel-
bar, in seinem Egoismus uneigenniitzig und aufopfernd ist, und er also doch
wieder auf das hinauskommt, wogegen er ankampft. Mit diesen paar Triviali-
taten kann man die Einseitigkeit zuriickweisen. Aber was an dem Prinzip
wahr ist, mussen wir auch aufnehmen. Und wahr ist daran allerdings das,

dall wir erst eine Sache zu unsrer eignen, egoistischen Sache machen mus-
sen, ehe wir etwas dafiir thun kdnnen — daf3 wir also in diesem Sinne, auch
abgesehen von etwaigen materiellen Hoffnungen, auch aus Egoismus
Kommunisten sind, aus Egoismus Menschen sein wollen, nicht blofRe
Individuen. Oder um mich anders auszudricken: St. hat Recht, wenn er
»den Menschen" || Feuerbachs wenigstens des Wesens des Christenthums
verwirft; der F'sche ,Mensch" ist von Gott abgeleitet, F. ist von Gott auf
den ,Menschen" gekommen und so ist ,der Mensch" allerdings noch mit
einem theologischen Heiligenschein der Abstraktion bekranzt. Der wahre
Weg, zum ,Menschen" zu kommen, ist der Umgekehrte. Wir miissen vom

Ich, vom empirischen, leibhaftigen Individuum ausgehen um nicht wie Stirn,
drin stecken zu bleiben, sondern uns von da aus zu ,dem Menschen" zu
erheben. ,Der Mensch" ist immer eine Spukgestalt, solange er nicht an dem
empirischen Menschen seine Basis hat. Kurz wir miissen vom Empirismus
und Materialismus ausgehen, wenn unsre Gedanken und namentlich unser

»Mensch" etwas Wahres sein sollen; wir missen das Allgemeine vom Ein-
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zelnen ableiten, nicht aus sich selbst oder aus der Luft ala Hegel. Das sind
alles Trivialitaten, die sich von selbst verstehen, und die von Feuerb. schon
einzeln gesagt sind, und die ich nicht wiederholen wiirde wenn Hel3 nicht —
wie mir scheint aus alter idealistischer Anhanglichkeit — den Empirismus,
namentlich Feuerb. und jetzt Stirner so scheufdlich heruntermachte. Hel3 hat
in vielem was er Uber Feuerb. sagt, Recht, aber auf der andern Seite scheint
er noch einige idealistische Flausen zu haben — wenn er auf theoretische
Dinge zu sprechen kommt, geht es immer in Kategorien voran und daher
kann er auch nicht popular schreiben weil er viel zu abstrakt ist. Daher haft
er auch allen und jeden Egoismus, und predigt Menschenliebe usw., was
wieder auf die christliche Aufopferung herauskommt. Wenn aber das leib-
haftige Individuum die wahre Basis, der wahre Ausgangspunkt istfir unsren
~Menschen", so ist auch selbstredend der Egoismus — natlrlich nicht der
Stirnersche Verstandesegoismus allein, sondern auch der Egoismus des
Herzens — Ausgangspunkt fir unsre Menschenliebe, sonst schwebt sie in
der Luft. Da HeR jetzt bald heriber kommt, so wirst Du selbst mit ihm
dariiber sprechen koénnen. Ubrigens langweilt mich all dies theoretische
Getratsch alle Tage mehr, und jedes Wort das man noch dber ,den
Menschen" verlieren, jede Zeile die man gegen die Theologie und Abstrak-
tion wie gegen den crassen Materialismus schreiben oder lesen muf3, argert
mich. Es ist doch etwas ganz Anderes wenn man sich statt all dieser Luft-
gebilde — denn selbst der noch nicht realisirte Mensch bleibt bis zu seiner
Realisirung ein solches — mit wirklichen, lebendigen Dingen, mit histori-
schen Entwicklungen und Resultaten beschéaftigt — das ist wenigstens das
Beste, solange wir noch || allein auf den Gebrauch der Schreibfeder ange-
wiesen sind und unsre Gedanken nicht unmittelbar mit den Handen oder
wenn es sein mufd mit den Fausten realisiren kénnen.

Das Stirnersche Buch zeigt aber wieder, wie tief die Abstraktion in dem
Berliner Wesen steckt. St. hat offenbar von den Freien am meisten Talent,
Selbstandigkeit und Fleil3, aber bei alledem purzelt er aus der idealistischen
in die materialistische Abstraktion und kommt zu Nichts. Wir héren von
Fortschritten des Sozialismus in allen Theilen Deutschlands, aber von
Berlin keine Spur. Diese superklugen Berliner werden sich noch eine
Démocratie pacifique auf der Hasenheide etabliren wenn ganz Deutschland
das Eigenthum abschafft — weiter bringen die Kerle es gewil3 nicht. Gib
Acht, nachstens steht in der Uckermark ein neuer Messias auf, der Fourier
nach Hegel zurechtschustert, das Phalanster aus den ewigen Kategorien
konstruirt, und es als ein ewiges Gesetz der zu sich kommenden Idee hin-
stellt, dald Kapital, Talent und Arbeit zu bestimmten Theilen am Ertrage
participiren. Das wird das neue Testament der Hegelei werden, der alte
Hegel wird altes Testament, der ,Staat", das Gesetz wird ein ,, Zuchtmei-
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ster auf Christum" und das Phalanster, in dem die Abtritte nach logischer
Nothwendigkeit placirt werden, das wird der ,neue Himmel" und die ,neue
Erde", das neue Jerusalem das herabfahrt vom Himmel geschmuckt wie
eine Braut, wie das Alles des Breiteren in der neuen Apokalypse zu lesen
sein wird. Und wenn das Alles vollendet sein wird, dann kommt die Kriti-
sche Kritik, erklart, dal3 sie Alles in Allem ist, dal sie Kapital, Talent und
Arbeit in ihrem Kopfe vereinigt, dall Alles was produzirt sei, durch se sei
und nicht durch die ohnméchtige Masse — u[nd] nimmt Alles fir sich in
Beschlag. Das wird das Ende der Berliner Hegeischen [friedlichen Demo-
kratie sein.

Wenn die Krit. Kritik fertig ist, so schick mir ein paar Exem[plare co]uver-
tirt und versiegelt auf dem Wege des Buchhandels zu — sie m[6chten...]
konfiszirt werden. Fiur den Fall da Du meinen letzten Brief [nicht er]halten
haben solltest, setz' ich nochmals her, dall Du mir entweder [...] F. E. junior,
Barmen, oder Per Couvert an F. W. Striicker und Co, Elfberfeld,] schreiben
kannst. Dieser Brief geht Dir auf einem Umwege zu.

Nun schreib aber bald — es sind lber zwei Monat dal3 ich Nichts von Dir
hdére — was macht das Vorwéarts? Gruf3 die Leute alle.

Dein
Barmen, den 19.Novbr. 1844, |

|A Monsieur Charles Marx
Rue Vanneau Ks 38,
Faubg. St. Germain

Paris|
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Karl Marx an Heinrich Boérnstein
in Paris
Paris, Ende Dezember 1844—Anfang Januar 1845

| Verehrter Herr!

Es ist mir unmdglich vor der nadchsten Woche Ihnen die Kritik Stirners zu
liefern. Lassen Sie also das Probeexemplar ohne meinen Beitrag abgeben,
Burgers wird lhnen dagegen einen Aufsatz liefern.
Die ndchste Woche haben Sie meinen Aufsatz.
Ihr ergebener
Marxl|
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Karl Marx an Arnold Ruge
in Paris
Paris, 15. Januar 1845

|[Herrn Dr. Ruge

Ich habe aus sichern Quellen erfahren, dal gegen Sie, mich und einige
Andere auf der Polizeipraf ektur Ordonnanzen vorliegen, Paris in 24 Stun-
den und Frankreich in mdglichst kiirzestem Zeitraum zu verlassen. Bérn-
stein kann lhnen das N&here mittheilen. Im Falle Sie die Neuigkeit noch 5
nicht wissen sollten, hielt ich es fur angemessen, Sie davon zu benach-

richtigen.
K.Marx.|

|A Mr. le docteur

Arnold Ruge "0
Paris

Rue de notre Dame des Lorettes. N.30 |
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Friedrich Engels an Karl Marx
in Paris
Barmen, um den 20. Januar 1845

|Lieber Marx.

Wenn ich Dir nicht friiher geantwortet habe so liegt das hauptsachlich daran
daR ich auf das von Dir versprochene Vorwaérts wartete. Da das Ding indel
bis jetzt noch nicht hier ist, so hab ich das Warten aufgegeben und ebenso
das Warten auf die Kritische Kritik, von der ich weiter gar Nichts hore. Was
den Stirner betrifft so bin ich durchaus mit Dir einverstanden. Als ich Dir
schrieb war ich noch zu sehr unter dem unmittelbaren Eindruck des Buchs
befangen, seitdem ich es hab liegen lassen und mehr durchdenken kénnen,
find ich dasselbe was Du findest. Hel3, der noch immer hier ist und den ich
vor 14 Tagen in Bonn sprach, ist nach einigen Meinungsschwankungen
ebendahin gekommen wie Du; er las mir einen Artikel Uber das Buch vor,
den er bald drucken lassen wird, worin er, ohne Deinen Brief gelesen zu
haben, dasselbe sagt. Ich hab ihm Deinen Brief dagelassen weil er noch
Einiges benutzen wollte, und muf} ihn daher aus dem Gedéachtnifl3 beantwor-
ten. Was mein Herliberkommen betrifft, so ist daran kein Zweifel daB3 ich
in etwa zwei Jahren dort sein werde, auch binich dartber im Reinen daf ich
um jeden Preis nachsten Herbst auf 4—6 Wochen heriiberkomme. Wenn
die Polizei mir mein Wesen hier legt, so komme ich ohnehin und wie die
Sachen hier stehen kann es dem Gesindel alle Tage einfallen, Unsereins zu
molestiren. Wir werden an Puttmann's Birgerbuch sehen, wie weit man
etwa gehen darf ohne gefallt oder geschaft zu werden. — Meine Liebes-
geschichte hat ein Ende mit Schrecken genommen. Erlal3 mir die langweilige
Auseinandersetzung, es kann doch nichts mehr helfen und ich hab so schon
genug mit der Sache durchgemacht. Ich bin froh daR ich wenigstens wieder
arbeiten kann, und wenn ich Dir den ganzen Bettel erzahlte war ich fir den
Abend verdorben.

Das Neuste ist, daR Hef3 undich vom 1. April an bei Thieme und Butz in
Hagen eine Monatsschrift: ,Gesellschaftsspiegel" herausgeben und darin
die soziale Misére und das Bourgeoisie-Regime schildern werden. Pro-
spektus etc. nachstens. Einstweilen wird es gut sein wenn sich der poetische
,Ein Handwerker" die Mihe geben will, uns aus der dortigen Misére
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Material zuzuschicken. Besonders einzelne Félle, das klappt fir den auf
den Kommunismus vorzubereitenden Philister. Das Ding kann mit wenig
Mihe redigirt werden, fur Material, um monatlich 4 Bogen zu fillen, wer-
den sich Mitarbeiter genug finden — wir haben wenig Arbeit dabei und
kdénnen viel wirken. AuRerdem wird PlUttmann bei Leske eine Vierteljahrs-
schrift: Rheinische Jahrbicher Ubercensurgrof3 erscheinen lassen, worin
lauter Kommunismus erscheinen soll. Du kannst Dich wohl auch dabei
betheiligen. Es schadet ohnehin Nichts wenn wir einen Theil unsrer Arbei-
ten zweimal — erst in einer Zeitschrift und dann apart und im Zusammen-
hange — drucken lassen; die verbotnen Bucher cirkuliren doch weniger
frei, und wir haben so doppelte Chance zu wirken. Du siehst, wir haben
hier in Deutschland genug zu thun, um alle diese Geschichten mit Stoff zu
versehen und dabei doch gréRere Sachen auszuarbeiten — aber wir missen
doch klotzen wenn wir was zu Stande bringen wollen und da ists gutwenns
Einem etwas auf den Fingern brennt. Mein Buch Uber die englischen Arbei-
ter wird in 14 Tagen a 3 Wochen fertig, dann nehm ich mir 4 Wochen Zeit
fur kleinere Sachen und dann geh ich an die historische Entwicklung Eng-
lands und des englischen Sozialismus. —

Was mir einen aparten Spall macht, ist diese Einblrgerung der kommu-
nistischen Literatur in Deutschland die jetzt ein fait accompli ist. Vor
einem Jahre fing sie an, sich aufer Deutschland, in Paris einzublrgern,
eigentlich erst zu entstehen, und jetzt sitzt sie dem deutschen || Michel
schon auf dem Nacken. Zeitungen, Wochenblé&tter, Monats- und Viertel-
jahrsschriften und eine heranriickende Reserve von schwerem Geschitz
ist Alles in bester Ordnung. Es ist doch verflucht rasch gegangen! Die
Propaganda unter der Hand war auch nicht ohne Friichte — jedesmal wenn
ich nach Kdéln, jedesmal wenn ich hier in eine Kneipe komme, neue Fort-
schritte, neue Proselyten. Die Kdélner Versammlung hat Wunder gethan —
man entdeckt allméahlig einzelne kommunistische Cliquen, die sich ganz im
Stillen und ohne unser direktes Zuthun entwickelt haben. — Auch das , Ge-
meinnltzige Wochenblatt" das friher mit der Rh.Ztg. zusammen aus-
gegeben, ist jetzt in unsern Handen, D'Ester hat es Gbernommen und wird
sehen was zu machen ist. Was uns jetzt aber vor Allem noth thut, sind ein
paar groflere Werke, um den vielen Halbwissenden, die gern wollen aber
nicht allein fertig werden kénnen, einen gehdrigen Anhaltspunkt zu geben.
Mach da Du mit Deinem nationaloekonomischen Buch fertig wirst, wenn
Du selbst auch mit Vielem unzufrieden bleiben solltest, es ist einerlei, die
Gemuther sind reif und wir mussen das Eisen schmieden weil es warm ist.
Meine englischen Sachen werden zwar auch ihre Wirkung nicht verfehlen,
die Thatsachen sind zu schlagend, aber trotz dem wollt' ich daR ich die
Héande freier hatte um Manches auszufiihren was fur den jetzigen Augen-
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blick und die deutsche Bourgeoisie schlagender und wirksamer wéare. Wir
theoretischen [Deutschen — es ist lacherlich, aber ein Zeichen der Zeit und
der Aufldsung des deutschen Nationaldre[c]ks — kdnnen noch gar nicht zur
Entwicklung unsrer Theorie kommen, wir haben noch nicht ei[n]mal die
Kritik des Unsinns publiziren kdnnen. Jetzt ist aber hohe Zeit. Darum
mach dalR Du vor April fertig wirst, machs wie ich, setz Dir eine Zeit, bis
wohin Du positiv fertig sein willst, und sorge fur einen baldigen Druck.
Kannst Du es da nicht drucken lassen, so la in Mannheim, Darmstadt
oder so drucken. Aber heraus mufd es bald.

DaR Du die Krit. Kritik bis auf 20 Bogen ausgedehnt ist mir [allerdings
verwunderlich genug gewesen. Es ist aber ganz gut, es kommt so Vieles
schon jetzt [an] den Mann was sonst wer weil3 wie lang noch in Deinem
Sekretér gelegen hétte. Wenn Du aber meinen Namen auf dem Titel hast
stehen lassen so wird das sich kurios ausnehmen, [wo] ich kau[m] 11/2 Bogen
geschrieben habe. Wie gesagt, hab ich von dem Ldwenbeprg] noch Nichts
gehdrt, auch nichts vom Erscheinen des Buchs, auf das ich natlrlich sehr
b[e]gierig bin. — Gestern bekam ich das Vorwarts!, von dem ich seit meiner
Abreise Nichts gesehen. Einige Witze von Bernays haben mich késtlich
amusirt, der Kerl kann Einem so ein recht grindliches Lachen abgewinnen,
was mir sonst beim Lesen selten passirt. Sonst ist es freilich schlecht und
nicht interessant und belehrend genug, als da viele Deutsche es sich auf
die Dauer halten sollten. Wie steht es jetzt dufRerlich, und ist es wahr was
ich in Kdéln hore dall es in g[ilne Monatsschrift verwandelt werden soll?
Wir sind hier so furchterlich mit Arbeit Uberlad[en] dall [von hier aus nur]
gelegentlich Beitrdge kommen kdénnen. Ihr miRt Euch dort auch angreifen.
Schreib doch alle 4—6 Wochen einen Artikel daflir, la3 Dich nicht von
Deiner Stimmung ,malregeln”. Warum schreibt Bakunin Nichts, und
warum ist der E[wer]beck nicht dazu zu kriegen dal er wenigstens trivial
schreibt? Der arme Bernays wird jetzt wohl im Brummstall sitzen, gruf
ihn von mir und la ihn sich den Dr[e]ck nicht zu sehr zu Herzen nehmen,
zwei Monat gehen auch herum obwohl es scheufllich genug ist. Was machen
Uberhaupt die Bengels? Du schreibst gar Nichts dartber. Ist Guerrier wieder
dort, schreibt Bakunin franzdsisch? Was treibt die ganze Bande die im
August jeden Abend den Quai Voltaire frequentirte? Und was féngst Du
eigentlich an? Wie gehts mit Deiner Stellung dort? Wohnt Fouine noch
unter Deinen FuURen? Fouine hat sich ja neulich wieder im Telegraphen
losgelassen. Wie sich von selbst versteht Uber den Patriotismus. Es ist
grofl3, wie er den zu Tode reitet, wie ihm Alles Wurst ist, wenn es ihm nur
gelingt den Patriotismus zu vernichten. Wahrscheinlich war das des Pudels
Kern, den er Frdbeln nicht geben wollte. Die deutschen Zeitungen liel3en
neulich Fouine nach Deutschland zuriickkehren wollen. Wenns wabhr ist, so
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gratulir || ich, aber es kann nicht wahr sein, er mufite sich ja zum zweiten-
male zur Anschaffung eines Omnibus mit Abtritt verstehen und das geht
doch nicht.

Ich sprach neulich einen der von Berlin kam. Die Aufldésung des caput
mortuum der Freien scheint vollstandig zu sein. AufRer den Bauers scheint
auch Stirner keinen Umgang mehr mit ihnen zu haben. Der kleine Rest,
Meyen, Rutenberg und Consorten, lassen sich durch Nichts stéren, gehen
wie vor sechs Jahren téglich 2 Uhr Nachmittags zu Stehely, und klug-
scheifl3en Uber die Zeitungen. Jetzt sind sie aber doch schon bei der , Organi-
sation der Arbeit" angelangt, und dabei wirds bleiben. Auch Herr Nauwerck
scheint diesen Schritt gewagt zu haben, denn er eifert jain Volksversamm-
lungen. Ich sagte Dir ja, die Leute werden all Démocrates pacifiques. Dabei
haben sie aber die Klarheit usw. unsrer Artik[el] in den Jahrb. sehr , an-
erkannt". Wenn mich né&chstens mal wieder der Teufel reitet so setz ich
mich mit dem kleinen Meyen in Korrespondenz, man kann mdglicher Weise
Spafl? von den Kerls haben, wenn auch keinen Spa an ihnen. Ohnehin fehlt
Einem hier alle Gelegenheit seinen Ubermuth von Zeit zu Zeit auszulassen,
denn ich fahre Dir hier ein Leben, wie es der glanzendste Philister nur ver-
langen kann, ein stilles und geruhiges Leben in aller Gottseligkeit und Ehr-
barkeit, sitze auf meinem Zimmer und arbeite, geh fast gar nicht aus, bin
solide wie ein Deutscher, wenn das so fortgeht so furcht' ich gar dal3 der
Herrgott mir meine Schriften Gbersieht und mich in den Himmel 1aGt. Ich
versichre Dich, ich fange an hier in Barmen in guten Ruf zu kommen. Ich
bins aber auch leid, ich will Ostern weg von hier, wahrscheinlich nach
Bonn. Ich hatte mich durch die Zureden meines Schwagers und die triib-
seligen Gesichter meiner [bjeiden Alten noch einmal zu einem Versuch mit
dem Schacher b[estilmmen lassen, und seit [...] Tagen etwas auf dem
Comptoir gearbeitet, auch die Aussicht wegefn d]er Liebesgeschichte ver-
anlaRte mich mit dazu — aber ich war es leid eh ich anfing zu ar[b]eiten, der
Schacher ist zu scheuBllich, Barmen ist zu scheufilich, die Zeitverschwen-
dung ist zu scheuBllich und besonders ist es zu scheuf3lich, nicht nur
Bourgeois sondern sogar Fabrikant, aktiv gegen das Proletariat auftretender
Bourgeois zu bleiben. Ein paar Tage auf der Fabrik meines Alten haben
mich dazu gebracht, diese ScheuBllichkeit, die ich etwas Ubersehen hatte,
mir wieder vor die Augen zu stellen. Ich hatte natirlich darauf gerechnet,
nur solange im Schacher zu bleiben als mir palte und dann irgend etwas
Polizeiwidriges zu schreiben um mich mit guter Manier Uber die Granze
dricken zu kénnen, aber selbst bis dahin halt ichs nicht aus. Wenn ich nicht
taglich die scheufllichsten Geschichten aus der englischen Gesellschaft
hatte in m[e]in Buch registriren mussen, ich glaube ich ware schon etwas
versauert, aber das hat wenigstens meine Wuth im Kochen erhalten. Und
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man kann wohl als Kommunist der &ufReren Lage nach Bourgeois und
Schachervieh sein wenn man nicht schreibt, aber kommunistische Propa-
ganda im GrofRRen und zugleich Schacher und Industrie treiben das geht
nicht. Genug, [0]stern geh ich hier fort. Dazu das erschlaffende Leben in
einer ganz radikalchristlichpreu3ischen Familie — es geht nicht mehr, ich
wirde auf die Dauer ein deutscher Philister werden kdnnen und das
Philisterium in den Kommunismus hinein tragen. — Nun lall mich nicht
solange auf einen Brief von Dir warten wie ich Dich diesmal, gruf3 Deine
Frau unbekannter Weise und wer es sonst werth ist. Einstweilen schreib
noch hieher, man wird falls ich schon fort sein sollte mir Deine Briefe
nachschicken.
Dein F.E.|

(A Madame Marx
Rue Vanneau N» 38,
Paris

francol
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Karl Marx an Heinrich Heine
in Paris
Paris, Ende Januar — 1. Februar 1845

ILieber Freund!

Ich hoffe Morgen noch Zeit zu haben, Sie zu sehen. Meine Abreise findet
Montag Statt.

Der Buchhéandler Leske war eben bei mir. Er giebt ein Vierteljahrbuchin
Darmstadt, censurfrei heraus. Ich, Engels, HeR3, Herwegh, Jung etc. — arbei-
ten mit. Er hat mich gebeten, Sie um Ihre Mitwirkung — Poesie oder Prosa—
anzusprechen. Sie schlagen das gewif nicht ab, da wir jede Gelegenheit
benutzen missen, uns in Deutschland selbst anzusiedeln.

Von Allem, was ich hier an Menschen zurilicklasse, ist mir die Heinesche
Hinterlassenschaft am unangenehmsten. Ich mdchte Sie gern mit einpacken.
GrifRen Sie von mir und meiner || Frau lhre Frau Gemahlin.

Ihr
K. Marx.|
a
Mr. Henri
Heine |
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Karl Marx an Leopold |I.
in Brussel
Brissel, 7. Februar 1845

|Sire,

Le soussigné Charles Marx, Docteur en philosophie, agé de vingt-six ans,
de Tréves, royaume de Prusse, étant intentionné de se fixer avec sa femme
et son enfant dans les états de Votre Majesté, prend la respectueuse liberté
de Vous supplier de vouloir bien lui accorder |'autorisation d'établir son
domicile en Belgique.
Il a I'honneur d'étre avec le plus profond respect de
Votre Majesté
Le trés humble et trés
obéissant serviteur
Dr. Charles Marx.

Bruxelles le 7 février 1845.
24. Place du petit sablon. |
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Friedrich Engels an Karl Marx
in Brussel
Barmen, 22. Februar-7. Méarz 1845

iBarmen 22 Febr. 45.
Lieber Marx.

So eben erhalte ich nach langem Hin- und Herschreiben von Kéln aus
endlich Deine Adresse und setze mich gleich hin, an Dich zu schreiben.
Sowie die Nachricht von der Expulsion herkam, hielt ich es fur néthig,
gleich eine Subscription zu er6ffnen, um die Dir dadurch verursachten
Extra-Kosten auf uns alle communistisch zu repartiren. Das Ding hatte
guten Fortgang und vor 3 Wochen schickte ich 50 und einige Thaler an
Jung, forderte auch die Dusseldorfer auf, die eben soviel zusammen gebracht
haben, und habe auch in Westphalen die deRhalb néthige Agitation durch
HeR anstiften lassen. Hier ist die Zeichnung indel? noch nicht geschlossen,
- der Maler Rottgen hat indeR die Sache verschleppt und so bin ich noch
nicht im Besitz aller zu erwartenden Gelder. Indel3 wird in ein paar Tagen
Alles hoffentlich éinkommen und dann werde ich Dir einen Wechsel auf
Brissel schicken. Daich tUbrigens nicht weil3, ob das gentigen wird um Dir
Deine Einrichtung in Brissel zu Stande zu bringen, so versteht es sich
von selbst dalR mein Honorar fir das erste englische Ding, was ich hoffent-
lich bald wenigstens theilweise ausbezahlt bekomme und fir den Augen-
blick entbehren kann, da mein Alter mir pumpen muf3, Dir mit dem grof3ten
Vergnugen zur Disposition steht. Die Hunde sollen wenigstens das Plaisir
nicht haben, Dich durch ihre Infamie in pekunidre Verlegenheit zu bringen.
DalR man Dich gezwungen hat, die Hausmiethe fur die Zukunft noch zu
bezahlen ist doch die Krone der Scheufllichkeit. Ich furchte aber man wird
Dich am Ende in Belgien auch molestiren, sodal Dir zuletzt nur England
Ubrig bleibt.

Doch kein Wort weiter von der ganzen niedertrdchtigen Geschichte.
Kriege wird bei Ankunft dieses schon bei Dir sein. Der Kerl ist ein famoser
Agitator. Er wird Dir von Feuerbach Viel erzdhlen — den Tag nach seiner
Abreise von hier traf ein Brief von F. an mich ein, wir hatten dem Kerl
nadmlich geschrieben. F. sagt er musse erst den religiésen Dreck grundlich
vernichtet haben eh' er sich so mit dem Kommunismus beschéftigen kénne
dal er ihn schriftstellerisch vertrete. Auch sei er in Baiern zu sehr von dem
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ganzen Leben abgeschlossen als daR er dazu kommen kénne. Ubrigens sei
er Kommunist, und es handle sich fur ihn nur um das Wie der Ausfuhrung.
Wo moglich kommt er diesen Sommer an den Rhein, und dann soll er auch
na[ch] Brussel, das wollen wir ihm schon beibringen. —

Hier in Elberfeld geschehen Wunderdinge. Wir haben gestern im groten
Saale und ersten Gasthof der Stadt unsre dritte kommunistische Versamm-
lung abgehalten. Die erste 40, die zweite 130, die dritte wenigstens 200 Men-
schen stark. Ganz Elberfeld und Barmen von der Geldaristokratie bis zur
épicerie, nur das Proletariat ausgeschlossen, war vertreten. Hel3 hielt einen
Vortrag. Gedichte von Miller, Puttmann und Sticke aus Shelley wurden
gelesen ebenso der Artikel Uber die bestehenden kommunistischen Kolo-
nien im Burgerbuch. Nachher diskutirt bis ein Uhr. Das Ding zieht unge-
heuer. Man spricht von Nichts als vom Kommunismus, und jeden Tag fallen
uns neue Anhanger zu. Der Wupperthaler Kommunismus ist une vérité, ja

beinahe schon eine Macht. Was das fir ein glinstiger Boden hier ist, davon
hast Du keine Vorstellung. Das dummste, indolenteste, philisterhafteste
Volk, das sich fur Nichts in der Welt interessirt hat, fangt an beinahe zu
schwarmen fur [den] Kommunismus. Wie lang man dem Ding noch so
zusehen || wird, weil3 ich nicht, aber die Polizei ist jedenfalls in der hdchsten
Verlegenheit, sie weil3 selbst nicht woran sie ist, und der Hauptschwein-
hund, der Landrath, ist grade in Berlin. Aber wenn man's auch verbietet
so umgehen wir das und geht das auch nicht, so haben wir jedenfalls so
ungeheuer angeregt, dal} alles was in unsrem Interesse erscheint, hier furcht-
bar gelesen wird. Daich nun Ostern weggehen werde, so ist es um so besser,
dall HelR sich hier ansiedelt und zugleich bei Badecker in Elberfeld eine
Monatsschrift herausgibt, wovon Kriege glaub' ich einen Prospektus hat.
Ich gehe, wie ich Dir wohl schon schrieb, jedenfalls nach Bonn. Meine
projektirte Reise nach Paris wird nun zu Wasser da ich dort nichts mehr zu
suchen ha[be,] dafir aber komm' ich jedenfalls nach Brissel, um so eher als
meine Mutter und mefine] beiden Schwestern im Sommer nach Ostende
gehen werden. Ich muR auBerdem noch mal nach Bielefeld unter die dortigen
Kommunisten, und wenn Feuerb. nicht kommt so geh ich zu ihm, und dann
wenn ich Geld und Zeit habe auch noch einmal nach England. Du siehst,
ich hab's gut vor. Bergenroth erzahlte mir ebenfalls er werde wahrschein-
lieh in einigen Wochen oder so nach Briussel kommen. Er war, nebst einigen
Dusseldorfern, bei unsrer zweiten Versammlung anwesend und hat mit-
gesprochen. Es ist Ubrigens doch ein ganz anderes Ding, da vor den wirk-
lichen leibhaftigen Menschen zu stehen und ihnen direkt, sinnlich, unver-
hohlen zu predigen, als dies verfluchte abstrakte Schreiberthum, mit seinem
abstrakten Publikum vor den ,Augen des Geistes", zu treiben.

Ich soll Dich nochmals in HeR' Namen — auch in dem meinigen thu ich
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[es —] auffordern dem Pittmann was fir seine I/4jahrsschrift zu schicken.
Wir missen durchaus gleich im ersten Heft Alle erscheinen, damit das Ding
Charakter bekommt. Ohnehin kommt es ohne uns gar nicht einmal zu
Stande.

25 Febr. Gestern Abend kam die Nachricht an dal3 unsre néchste Ver-
Sammlung mit Gensd'armen gesprengt und die Redner verhaftet werden
sollten. - 26 Febr. Gestern Morgen untersagte der Oberblirgermeister der
Frau Obermeyer, in ihrem Lokal solche Zusammenkinfte zu gestatten, und
mir wurde gesteckt daR wenn trotzdem die Versammlung gehalten wirde,
eine Verhaftung und Klage folgen wiirde. Wir haben's jetzt naturlich dran-
gegeben und mussen erwarten ob man uns einklagen wird, was aber kaum zu
erwarten steht, da wir schlau genug waren keine Handhabe zu bieten und der
ganze Dreck nur in einer groRartigen Blamage der Regierung endigen
kdonnte. Ohnehin waren die Staatsanwélte und das ganze Landgericht gegen-
wartig und der Oberprokurator hat selbst mit diskutirt.

7 Marz. Ich bin seitdem ich das Vorstehende schrieb, eine Woche in
Bonn und Kd&ln gewesen. Die Kélner diurfen ihre Versammlung wegen des
Vereins jetzt halten. In unsrer hiesigen Angelegenheit ist ein Rescript der
Regierung zu Disseldorf eingetroffen wodurch fernere Versammlungen
verboten werden. HelR und Roéttgen haben protestirt. Nutzt natiirlich nichts
aber die Leute werden aus der Haltung des Protests ersehen dall sie uns
Nichts anhaben kdnnen. HeR ist wieder ungeheuer sanguinisch weil Alles
sonst so famos ablauft und unsre Fortschritte wirklich ungeheuer sind, der
gute Kerl macht sich [nu]r immer Illusionen. — Unser Gesellschaftsspiegel
wird prachtig, der [erjste Bogen ist schon censirt und Alles durch. Beitrage
in Masse. H. wohnt in Barmen, in der , Sadt London". || Bergenr. wird
wahrscheinlich doch sobald nicht dorthin kommen, dagegen ein Andrer,
den ich nicht nenne weil dieser Brief doch wohl erbrochen wird. Wenn es
irgend geht, komm ich auch noch einmal im April heriiber. Der Geldpunktist
jetzt die Hauptsache fir mich, daich in Folge der Versammlung Familien-
tuck gehabt habe, wonach mein Alter resolvirt ist mich nur fir meine
» Judia" nicht aber fur kommunistische Zwecke irgend einer Art zu unter-
stutzen.

Ich wirde Dir noch eine Masse Zeugs schreiben wenn ich eine sichre
Adresse nach Brissel wiflte, die Du mir jedenfalls verschaffen mufit. Viele
Sachen die hier vorgefallen, kénnten Vielen schaden, wenn sie in einem
cabinet noir gelesen wiirden. Ich bleibe nun noch 4 Wochen hier und gehe
Anfangs April nach Bonn. Schreibe mir jedenfalls nochmals vorher damit
man weil3 wie Dirs geht. Die Gelder sind so ziemlich zusammen, ich habe
noch nicht erfahren wie viel es ist, es soll unverziiglich abgehen. Mein
Manuscript geht dieser Tage ab. — Die Krit. Kritik ist noch immer nicht
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hier! Der neue Titel: Die heil. Familie wird mich wohl in Familienhakeleien
mit meinem frommen ohnehin jetzt hdchst gereizten Alten bringen, das
konntest [D]u nattrlich nicht wissen. Wie aus der Ankiindigunghervo[rgeh]t
hast Du meinen [Najmen zuerst gesetzt, warum? Ich hab ja fast Nichts
[daran] gemacht und [Dein]en Stil kennt doch Jeder heraus.

Schreibe mir nun umgehend ob Du noch Geld néthig hast. Wigand muf3
mir in ca. 14 Tagen was schicken, und dann hast Du nur zu disponiren. Ich
firchte die Rickstande der Subscription werden nicht tber 120—150 Fran-
ken betragen.

Apropos. Wir haben hier vor, den Fourier zu Ubersetzen und Uberhaupt
wo moglich eine ,Bibliothek der vorziglichsten sozialistischen Schrift-
steller des Auslandes" zu geben. Fourier wére der Beste um anzufangen.
Leute zum Ubersetzen sind gefunden. HeRR erzahlt mir so eben von einem
in Frankreich herausgekommenen Wdorterbuch zu Fourier, von einem be-
liebigen Fourieristen. Du wirst davon wissen. Gib mir doch auch hiertber
sogleich Auskunft und wo mdoglich schick ein Exemplar Per Post an mich.
Empfiehl zu gleicher Zeit die Sachen der Franzosen von denen Du glaubst,
daR sie sich zum Ubersetzen in der Bibliothek eignen. Aber rasch, die
Sache hat Eile da wir schon mit einem Verleger am Unterhandeln sind. Wie
weit bist Du mit Deinem Buch? Ich muf} jetzt an mein Manuskript. Darum
leb einstweilen wohl und schreib Uber die erwahnten Punkte sogleich.

Dein
F.E.

GrufR Kriege und Birgers.
Ist Bernays da?
Barmen 7 Mérz 45. |

[A Madame Marx

bois Sauvage, Plaine S** Gudule

chez Monsieur J. B. Lannoy
Bruxelles,

franco]
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Friedrich Engels an Karl Marx
in Brussel
Barmen, 17. Marz 1845

ILieber Marx

Gestern gab mir HeR Deinen Brief. Was die Ubersetzungen betrifft, so ist
das Ganze noch gar nicht organisirt. In Bonn wollte ich den Fourier von
einigen dortigen Leuten unter meinen Augen und meiner Leitung Uber-
setzen lassen, natirlich den kosmogonischen Unsinn weglassen, und wenn
der Verleger einverstanden ware, das Ding als erste Sektion einer solchen
Bibliothek herausgeben. Ich sprach gelegentlich mit B[adeker], dem Ver-
leger des Ges.spiegels dariber und er schien nicht Gbel Lust dazu zu haben,
obgleich er zu einer grolRem Bibliothek nicht die Fonds hat. Geben wir aber
das Ding in dieser Gestalt, so wird es allerdings besser sein, es Leske oder
sonst Jemand zu geben der auch was dran wenden kann. Die Sachen selbst
zu Ubersetzen hab' ich fur den Sommer durchaus keine Zeit, da ich die
englischen Sachen abschlielen muR. Das erste Ding ist diese Woche an
Wigand abgegangen und daich mit ihm stipulirt habe daf er mir 100 Thaler
bei Empfang des Manuskripts auszahlen soll so denk' ich in 812 Tagen
Geld zu bekommen und Dir schicken zu kodnnen. Einstweilen liegen
fr. 122.22° per 26. Méarz auf Brussel.

Hierbei den Rest der Subscriptionen; wenn die Sache nicht durch die
Elberfelder so scheufllich verschleppt worden wére, die von ihren amis-
bourgeois noch wenigstens zwanzig Thaler hatten zusammentreiben kon-
nen, so wéare es eher und mehr gekommen.

Um auf die Bibliothek zuriickzukommen, so weif3 ich nicht, ob die histo-
rische Reihenfolge der Sachen die beste sein wiurde. Da Franzosen und
Englander doch abwechseln mufBten, so wirde der Zusammenhang der
Entwicklung doch fortwahrend unterbrochen werden. Ohnehin glaub ich,
dal es besser waére, hierbei das theoretische Interesse der praktischen
Wirksamkeit aufzuopfern und mit den Sachen anzufangen die den Deut-
schen am Meisten Stoff geben und unsren Principien am néachsten stehen;
also die besten Sachen von Fourier, Owen, den St-Simonisten, etc.—Morelly
koénnte auch ziemlich vornhin kommen. Die historische Entwicklung kénnte
man ganz kurz in der Einleitung zum Ganzen geben, und so wirde sich
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auch bei einer solchen Anordnung Jeder leicht zurechtfinden. Die Ein-
leitung kdnnten wir zusammen machen — Du Frankreich, ich England
nehmen — vielleicht ginge das schon wenn ich wie ich vorhabe in 3 Wochen
heriberkomme — wenigstens kdnnten wir das Ding besprechen — jedenfalls
scheint mir aber durchaus nothig, gleich von vorn herein mit Sachen anzu-
fangen, [d]ie von praktischer, einschlagender Wirkung auf die Deutschen |
I sind und uns ersparen Das noch einmal zu sagen was Andre vor uns gesagt
haben. Wenn wir eine Quellensammlung zur Geschichte des Sozialismus
oder vielmehr die Geschichte in und durch die Quellen geben wollten, so
wirden wir mit dem Ding, furcht' ich, in langer Zeit nicht fertig und oben-
drein langweilig werden. Def3halb bin ich daftr, daR wir nur solche Sachen
geben, deren positiver Inhalt wenigstens zum groften Theil heut noch zu
brauchen ist. Godwins Political Justice wirde, als Kritik der Politik vom
politischen und burgerlichgesellschaftlichen Standpunkte, trotz der vielen
famosen Sachen, in denen G. an den Kommunismus anstreift, wegfallen,
da Du doch die vollstdandige Kritik der Politik geben wirst. Um so eher,
als G. am Ende seiner Schrift zum Resultate kommt, der Mensch habe sich
moglichst von der Gesellschaft zu emancipiren und sie nur als einen
Luxusartikel zu gebrauchen (P. J., Il, Buch 8, Anhang zu c. 8) und Giberhaupt
in seinen Resultaten so entschieden antisocial ist. Ich habe Ubrigens das
Buch vor sehr langer Zeit, wo ich noch arg im Unklaren war, excerpirt
und muR} es jedenfalls noch einmal durchnehmen, dellwegen ist es leicht
moglich daR mehr in dem Ding steckt als ich damals darin fand. Nehmen wir
aber Godwin, so dirfen wir sein Supplement Bentham auch nicht fehlen
lassen, obwohl der Kerl arg langweilig und theoretisch ist. — Schreib mir
hieriiber und dann wollen wir weiter sehen was zu machenist. Dadiese Idee
uns Beiden gekommen ist so muf} sie jedenfalls durchgefiihrt werden — ich
meine die Bibliothek. HeR wird sich gewil3 mit Vergnugen dabei betheiligen
und ich delgleichen sobald ich irgendwie Zeit habe — HeR hat sie, da er
augenblicklich auRer der Redaction des G. S. nichtsim Schilde fuhrt. — Sind
wir Uber die Grundlage einverstanden so kdénnen wir bei meiner Dorthin-
kunft, die ich wegen dieser Sache noch mehr betreiben werde, die Sache
vollstandig ins Reine bringen, und gleich ans Werk gehen. —

Die Kritische Kritik — ich glaube ich schrieb Dir schon daf sie angekom-
men ist — ist ganz famos. Deine Auseinandersetzungen Uber Judenfrage,
Geschichte des Materialismus und mystéres sind préachtig und werden von
ausgezeichneter Wirkung sein. Aber bei alledem ist das Ding zu grof3. Die
souverane Verachtung mit der wir Beide gegen die Lit. Z. auftreten, bildet
einen argen Gegensatz gegen die 22 Bogen die wir ihr dediziren. Dazu wird
doch das Meiste von der Kritik der Spekulation und des abstrakten Wesens
Uberhaupt dem gréReren Publikum unverstandlich bleiben, und auch nicht
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allgemein interessiren. Sonst aber ist das ganze Buch préachtig geschrieben
und zum Kranklachen. Die B[auer]'s werden kein Wort sagen kdnnen.
Birgers |[ kann Ubrigens wenn er s im Puttmannschen ersten Heft anzeigt,
gelegentlich den Grund erwdahnen, aus welchem ich nur Wenig und nur
das was ohne tieferes Eingehen auf die Sache geschrieben werden konnte,
bearbeitet habe — meine zehntagige kurze Anwesenheit in Paris. Es sieht
ohnehin komisch aus, daf ich vielleicht 11/2 Bogen und Du Uber 20 drin
hast. Das Uber die ,Hurenverhaltnisse" héattest Du besser gestrichen. Es ist
zu wenig und zu total unbedeutend.

Es ist merkwirdig wie ich aul3er mit der Bibliothek noch in einem Andern
Plan mit Dir zusammengekommen bin. Auch ich wollte fir PuUttm. eine
Kritik Lists schreiben — gltcklicher Weise erfuhr ich durch P. Deine Absicht
frih genug. Daich den List Ubrigens praktisch fassen wollte, die praktischen
Folgen seines Systems entwickeln, so werde ich eine meiner Elberf. Reden
(die Verhandlungen werden im P'schen Ding gedruckt) worin ich dies unter
Andern in Kurzem that, etwas weiter ausarbeiten — ich vermuthe ohnehin
nach dem Biurgersschen Brief an Hel3 und nach Deiner Personlichkeit daR
Du Dich mehr auf seine Voraussetzungen als auf seine Consequenzen
einlassen wirst.

Ich lebe Dir jetzt ein wahres Hundeleben. Durch die Versammlungs-
geschichten und die ,Liederlichkeit" mehrerer unsrer hiesigen Kommu-
nisten mit denen ich natirlich umgehe, ist der ganze religidse Fanatismus
meines Alten wieder erweckt, durch meine Erkl&arung, den Schacher defi-
nitiv dran zu geben, gesteigert — und durch mein offnes Auftreten als
Kommunist hat sich nebenbei noch ein glanzender Bourgeois-Fanatismus
inihm entwickelt. Jetzt denk Dir meine Stellung. Ich mag, daichin 14 Tagen
oder so weggehe, keinen Krakeel anfangen; ich lasse Alles tUber mich er-
gehen, das sind sie nicht gewohnt und so wachst ihnen der Muth. Bekomm'
ich einen Brief, so wird er von allen Seiten beschnuffelt eh ich ihn erhalte.
Da man weil3 dal3 es all Kommunistenbriefe sind, so wird dabei jedesmal
ein gottseliges Jammergesicht aufgesetzt, dal man meint verrickt zu
werden. Geh ich aus, dasselbe Gesicht. Sitz ich auf meiner Stube und
arbeite, natlrlich Kommunismus, das weif3 man — dasselbe Gesicht. Ich
kann nicht essen, trinken, schlafen, keinen Furz lassen oder dasselbe ver-
maledeite Kindergottesgesicht steht mir vor der Nase. Ich mag ausgehen
oder zu Hause bleiben, stillschweigen oder sprechen, lesen oder schreiben,
lachen oder nicht, ich mag thun was ich will, gleich setzt mein Alter diese
infame Fratze auf. Dazu ist mein Alter so dumm da er Kommunismus und
Liberalismus als ,revolutionar" in einen Kasten schmeif3t und mich €. B.
trotz aller Gegenreden fiur die Infamieen der englischen Bourgeoisie im
Parlament fortwahrend verantwortlich macht. || Und jetzt ist ohnehin die
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fromme Saison hier im Hause. Heute vor acht Tagen sind zwei Geschwister
von mir konfirmirt, heute trollt die ganze Sippschaft zum Abendmahl — der
Leib des Herrn hat seine Wirkung gethan, die Jammergesichter von heut
Morgen Ubertrafen Alles. Pour comble de malheur war ich gestern Abend
mit HeB in Elberfeld wo wir bis zwei Uhr Kommunismus dozirten. Natir-
lich heute lange Gesichter Uber mein spates Ausbleiben, Andeutungen ich
mochte wohl" im Kasten gewesen sein. Endlich falt man Courage, zu fragen
wo ich gewesen sei. — Bei HeR. — ,Bei HeR! Groller Gott!" Pause,
Steigerung der christlichen Verzweiflung im Gesicht ~Was fir eine
Umgebung hast Du Dir gewahlt!" — Seufzen — usw. Es ist rein zum Toll-
werden. Von der Malice dieser christlichen Hetzjagd nach meiner , Seele"
hast Du keine Ahnung. Dazu braucht mein Alter nur zu entdecken daR die
L,Kritische Kritik" existirt, und er ist im Stande mich vor die Thire zu
setzen. Und dabei der fortwahrende Arger zu sehen daR bei diesen Leuten
auch gar nichts hilft, daR sie sich platterdings mit ihren H6llenphantasieen
schinden und quélen wollen, da? man ihnen nicht einmal die ledernsten
Prinzipien der Billigkeit beibringen kann. War's nicht um meiner Mutter
willen, die einen schénen menschlichen Fonds und nur meinem Vater ge-
geniber gar keine Selbststandigkeit hat, und die ich wirklich liebe, so wiirde
es mir keinen Augenblick einfallen, meinem fanatischen und despotischen
Alten auch nur die elendeste Konzession zu machen. Aber so gramt sich
meine Mutter ohnehin jeden Augenblick krank, und hat gleich jedes mal
wenn sie sich speciell Gber mich &rgert, acht Tage Kopfschmerzen — es ist
nicht mehr auszuhalten, ich muf3 fort, und weiR kaum wie ich die paar
Wochen die ich hier bin noch aushalten soll. Doch das wird auch schon
gehen.

Im Ubrigen ist hier nichts Neues. Die Bourgeoisie politisirt und geht in
die Kirche, das Proletariat thut, wir wissen nicht was, und kénnen's kaum
wissen. Die Adresse an die Euer letzter Brief abging, ist einstweilen noch
sicher. Heut Abend hoff ich das Geld zu bekommen — eben versichert mich
Kottgen dal3 er sobald er etwas mehr Zeit hat — in ein paar Tagen — noch
etwas wird auftreiben kénnen. Ich trau dem Ding aber nicht recht, der K.
ist bei der Hand wo er sich hervorthun kann, aber sonst taugt er und thut
er nichts. Adios

Dein
E.
Barmen 17 Méarz 45.1
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Karl Marx an Heinrich Heine
in Paris
Brissel, 24. Marz 1845

I Bruxelles, Rue Pachecho vis avis du hopital
St. Jean. N.35
Lieber Heine!

Sie entschuldigen mich mit einer Masse Douanenplackereien, wenn ich
Ihnen heute nur einige Zeilen schreibe.

Pittmann in Kdln 188t Sie durch mich ersuchen, doch ja einige Gedichte
(vielleicht auch lhre deutsche Flotte?) fir das censurfrel erscheinende
Jahrbuch in Darmstadt einzuschicken. Sie kdnnen die Sache an mich
adressiren. Der langste Termin, — Sie werden aber wohl gleich was bei der
Hand haben — ist 3 Wochen. Meine Frau 4Bt Sie und Ihre Gemahlin vielmal
grussen. Vorgestern war ich auf der hiesigen Administration de la sOreté
publique, wo ich schriftlich erklaren mufite, in Belgien nichts Uber Tages-
politik drucken zu lassen.

Der Renouard und Boernstein haben lhr Wintermahrchen mit dem
Druckort New York in Paris drucken und hier in Brissel zum Verkauf aus-
bieten lassen. Dieser Nachdruck soll iberdem von Druckfehlern wimmeln.
Ein andermal mehr

lhr MarxI
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Karl Marx an Zacharias Lodwenthal
in Frankfurt am Main
Brissel, 9. Mai 1845

[Bruxelles 9ten Mai Rue de I'Alliance
hors de la porte Louvain N. 5.
Adresse: M.Reinhard.

Verehrter Herr!

Ich ersuche Sie — auf meine Rechnung, Sie kdnnen wieder einen Wechsel
auf mich ausstellen, darin auch das Porto dieses Briefs einschlagen —
3 Exemplare der ,heiligen Familie" in meinem Namen sofort nach Paris an
die Herren Herwegh, Rue Barbet-Jouy, Faub. St. Germain, Herren Heine,
Rue du Faub. Poissonniére N. 46 und an Herren Bernays 12, rue de Navarin
zu schicken. Man hat sich von verschiednen Seiten her brieflich bei mir
beschwert, dall keine Exemplare in Paris zu haben seien.
Ihr ergebner
Dr. Marx.

Sie kdonnen den Wechsel sofort auf mich beziehn, aber ich ersuche Sie noch
einmal sofort die respectiven Exemplare abzuschicken.

Herrn Herwegh, rue Barbet-Jouy, Faubg. St. Germain
Herrn H. Heine, rue du Faubourg Poissonniéere, 46
beide in Paris,

ebenso Herrn Bernays,

12, rue de Navarin, Paris. |
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Friedrich Engels an Marie Engels
in Barmen
Brussel, 31. Mai 1845

ILiebe Marie

Ich mul3 Dir heute zu meinem Bedauern mittheilen, dal es mir nicht mdg-
lich ist bei Deiner Hochzeit gegenwartig zu sein, und zwar wegen Schwie-
rigkeiten, die man mir wegen eines Passes gemacht hat. Vorigen Mittwoch
ging ich auf die Administration de la sOreté publique und forderte einen
Pal? nach PreuBen. Nach einigem Warten und langen Verhandlungen wegen
meiner Auswanderung und dartber dald ich vom preulischen Gesandten
keinen PaR bekommen kdnne, erhielt ich endlich den Bescheid, daR ich ja
erst eben angekommen sei und del3halb von ihm keinen PaR erhalten kénne.
Wenn ich einige Zeit langer hier gewohnt hatte, so sei er bevollmachtigt —
namlich Herr Hody, der Directeur der slreté publique — mir Pé&sse zu
geben, so aber kénne er es nicht. Ohnehin kdmen die Fremden die sich hier
etablirten, gewdhnlich mit Passen an, die auf ein Jahr oder ein halbes Jahr
noch giltig seien, und so sei er instruirt, zwar zu visiren, aber nicht, eben
angekommenen Fremden Passe auszustellen. Ubrigens, wenn ich einige
Connexionen hétte, so wirde ich ohne Zweifel einen PaR im Ministerium
des Auswartigen bekommen. Diese Connexionen habe ich allerdings, und
zwar in der Person eines deutschen Arztes, der mir auch versprochen hatte,
falls man mir Schwierigkeiten mache, mir einen Pal} zu verschaffen. Aber
dieser Doctor hat selbst erst vor 14 Tagen geheirathet und war zu seiner
Hochzeitsreise in die Wallonischen Bader gereist. Er kam Donnerstag
wieder, und es gelang mir erst gestern Abend ihn zu treffen; er war auch
sehr bereitwillig, sagte mir aber gleich, da er erst heute Morgen aufs Mini-
sterium gehen kdénne, so werde ich meinen Pal} keinenfalls vor Gbermor-
gen -r Montag bekommen kénnen und misse also meine Reise bis Montag
Abend oder Dienstag Morgen aufschieben. Ich sagte ihm, ich kénne solange
nicht warten, aber er erklarte nochmals, friher sei es nicht moglich, mir
dazu zu verhelfen; er wolle tbrigens doch nochmals sich bemiihen. Heute
Morgen schickte er mir nun ein Billet, daf3 er sich selbst erkundigt hat, und
mir den Pal} nicht vor Montag, vielleicht erst Montag Abend verschaffen
kann. Ich hab' ihm gleich ge||lantwortet, er mége sich dann nicht weiter
bemiihen, da ich dann meine ganze Reise aufgeben misse.
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Engds an Marie Engdls - 31. Ma 1845

Da ich nun bei meinen sonstigen Verhaltnissen, wie Du und die Andern
auch, leicht begreifen wirst, mich nur Unannehmlichkeiten aussetzen wirde,
wenn ich ohne Pal3 Uber die Granze zu kommen versuchte — was mir auch
Herr Hody abrieth, weil mein Auswanderungsschein gut sei pour sortir de la
Prusse, mais pas pour y rentrer — so bin ich wohl genéthigt, hier zu bleiben
und Deine Hochzeit hier allein und in Gedanken zu feiern — so leid es mir
thut. Du kannst Dich Ubrigens darauf verlassen, dalR ich den ganzen Tag an
Dich und Emil denken werde, und daR meine besten Wiinsche Euch in die
Ehe und auf die Reise begleiten, wenn es mir auch nicht vergdénnt ist, sie
Euch mindlich auszusprechen. Was ich Euch vor Allem wiinsche, ist, dal
die Liebe, die Euch zusammengefihrt und die Euer Verhaltni zu einem
so schonen, menschlichen und sittlichen gemacht hat, wie ich nicht viele
kenne, Euch durch Euer ganzes Leben begleiten, Euch Uber alle Wider-
wartigkeiten leicht hinweghelfen, Euer Glick ausmachen mdge. Ich kann

mich Eurer Hochzeit von ganzem Herzen freuen weil ich weil3, dal Ihr nur
glucklich zusammen leben kénnt, und da® — nachdem lhr verbunden seid —
Keiner von Euch Beiden sich enttauscht finden wird. VerlaR Dich drauf,
von den vielen Gluckwinschen die man Euch darbringen wird, ist Keiner
treuer gemeint, Keiner herzlicher und wéarmer als der Meinige! Du weil3t,
dal’ ich Dich immer am liebsten geha